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PROLOG

	 

	Když lanovka stoupala po svahu k nemocnici, která se tyčila na vrcholu jako pevnost, Rebecca Grahamová si nepřipadala ani trochu v bezpečí. Ten vousatý chlap vzadu ji pozoroval. Oči měl tmavé a tiskl se k zadnímu oknu, jako by to byl jeho vlastní stín.

	Kabát měl otrhaný, ruce drsné a špinavé. Z kapes mu trčely žluté papíry pokryté čímsi, co připomínalo satanistické symboly.

	Ten člověk byl očividně cvok. A zvláštní bylo, že když nastupovala, vůbec si ho nevšimla. Na rozdíl od bezdomovců, s nimiž pracovala jako zdravotní sestra v útulku dole ve městě, ani trochu nepáchl. Myslela si, že je sama, dokud se nepodívala do okna před sebou a nespatřila, jak se v něm odráží jeho obličej.

	Snažila se nepropadnout panice a nedat najevo obavy. Rozklepala se jí levá noha, takže se musela přidržet madla nad sebou. Světla nemocnice byla příliš daleko. Lanovka stoupala příliš pomalu.

	Byla v pasti.

	Pokusila se odvrátit zrak od toho odrazu, ale dostala strach, že vzápětí ucítí na krku jeho ruce. A co potom?

	Podívala se na tlačítko nouzového signálu. Měla by ho stisknout? Dokud je mezi stanicemi, nikdo se k ní nedostane, ale pomoc by mohla čekat na příjezdu…

	Lanovka se otřásla na sloupu. Když znovu pohlédla do okna, mužova tvář byla pryč. Rozbušilo se jí srdce. Pravou rukou se natáhla po červeném tlačítku…, ale jakmile kabina vyjela ze stínu sloupu a uvnitř se opět rozjasnilo, uviděla ten obličej znovu.

	Pořád seděl za ní. Pořád na ni zíral.

	Rebecca Grahamová se do chvíle, než lanovka zastavila, stěží odvažovala dýchat. Takhle vyděšená nikdy v životě nebyla – a to se pravidelně setkávala se smrtí.

	Neměla důvod se domnívat, že se jejich cesty ještě někdy zkříží, a netušila, že až se to stane, navždy to změní její osud.


KAPITOLA 1 

Nora

	 

	Nora sledovala dveře. Tohle byla doba, kdy se Noční paní obvykle zastavovala u jejího pokoje a dívala se dovnitř.

	Poprvé si myslela, že se jí to jenom zdálo. Ta žena jí nepřipadala skutečná. Tvář měla prázdnou a naprosto bez výrazu.

	Noře to připomnělo, jak se jednou uprostřed noci probudila a uviděla obličej v hromadě prádla.

	Jenže tahle žena byla opravdová.

	Tím si teď Nora byla jistá.

	Noční paní procházela kolem skoro každý večer. Ale jenom když poblíž nebyli žádní jiní dospělí, děly se zlé věci.

	Když před čtyřmi dny sestra Christina odešla a pleskání jejích bot se vytratilo směrem k výtahu, vstoupila Noční paní do Robertova pokoje.

	Za půl hodiny se rozječel alarm a všichni běželi k Robertovi.

	Neřekli jí, co se stalo, ale když druhý den vyvezli všechny postele do společenské místnosti, kde se pouštěl film, Robertova mezi nimi nebyla. Všechny jeho hračky i boty nechali ve skříňce.

	Odejít znamenalo vydat se na nějaké místo, kde už boty nepotřebujete.

	To neznělo moc dobře.

	Nora čekala, do kterého pokoje vstoupí Noční paní příště.


KAPITOLA 2 

Bezletová zóna

	 

	Pod kalně šedou oblohou, jen několik centimetrů nad pálenými taškami střechy dvoupodlažního rodinného domku na austinském předměstí, trčí kuželovitý předek dvoupatrového proudového letadla společnosti West Air. Protipožární pěna se valí ze zadních dvorků jako sníh a zásahové čety se snaží přepumpovat tisíce galonů leteckého paliva do dvou cisternových vozů zaparkovaných na ulici. Stáhnu okénko, abych měl lepší výhled na zadní pravý motor, v mezeře mezi domy stěží viditelný. Vypadá jako hnízdo z černého kovu, rozervané na kusy rukama zuřivého boha.

	„Je k nevíře, že to všichni přežili,“ prohodí zástupce šerifa Reddis ze sedadla řidiče SUV, které mě prováží kolem místa dopadu.

	Před dvaceti minutami jsem byl ztracený ve vlastním světě – necelých osm mil od oblasti, kde k tomu došlo –, když vtom se ozvalo hlasité zaklepání na dveře. Podle staccatového rytmu jsem poznal, že to je policie. Zamyslel jsem se nad tím, které z mých mnoha porušení zákona mě asi konečně dostihlo, a rozbušilo se mi srdce.

	„Pan doktor Cray?“ zeptal se Reddis ze dveří. Moje přítelkyně Jillian byla právě ve své pekárně s kavárnou a snažila se vypořádat s přívalem dětských baseballových týmů, který o cupcakových sobotách nastával pravidelně.

	„Ano?“ opáčil jsem, zadíval se na jeho uniformu a zkusil hádat, jestli mi vzápětí podá soudní obsílku.

	„Potřebují vás na místě dopadu.“

	„Na místě dopadu?“ Sice jsem slyšel z dálky sirény, ale nespojil jsem si je s ničím, co by souviselo s mým světem.

	„Ten tryskáč West Airu? Spadl před hodinou.“ Všiml si mého nechápavého výrazu. „Několik mil odsud. Jste na seznamu.“

	„Na jakém seznamu?“ Podle mých zkušeností existovaly dobré seznamy a špatné seznamy. Vědomí, že jsem na seznamu souvisejícím s pádem letadla, mi dvakrát dobré nepřipadalo. V hlavě se mi zběsile honily myšlenky a pak jsem pomyslel na Jillian. „Kde přesně se zřítilo?“

	„V Sage Brooku.“

	Vydechl jsem úlevou. To bylo přesně opačným směrem než Jillian.

	„Pilot to posadil do přírodní rezervace. Nikdo nebyl zraněn… pokud víme. A teď, kdybyste mohl jít se mnou…“

	Ani jsem se nehnul. „Nejsem si jistý, jestli to chápu.“

	„Poslala mě pro vás agentka Lowellová z Ministerstva vnitřní bezpečnosti.“

	Žádnou Lowellovou z MVB neznám. „Proč?“

	Reddis pokrčil rameny. Působilo to docela upřímně. „Jenom mi řekli, že vás mám přivézt do zabezpečeného prostoru.“

	Dobrá, trochu se mi ulevilo. Kdyby řekl na policejní stanici nebo do ústředí MVB, očekával bych, že mě zatknou. Ale stejně jsem váhal.

	Reddis se na mě chvíli udiveně díval. „Vy jste vážně neviděl zprávy?“

	„Ne.“

	„Všechna letiště v zemi jsou teď zavřená. Nelétá se,“ vysvětlil. Podíval se stranou, jako by si ověřoval, že jsme sami, a tišším hlasem dodal: „Oni si myslí, že by mohlo jít o součást teroristického útoku. Velkého.“

	Když jsme ode mě odjížděli, pročetl jsem si zprávy v telefonu, a zatímco se Reddis se zapnutým majákem řítil ulicemi, vyptával jsem se ho na podrobnosti. Nevěděl o moc víc než to, co bylo k vidění na stanicích CNN a Fox a ke čtení na twitteru: víc dohadů než faktů.

	Obecně mi připadá dobré pár dnů počkat, než si udělám názor na nějakou dramatickou událost, protože prvních čtyřiadvacet hodin je obvykle plných nesmyslných spekulací ze strany reportérů, kterým zpravodajské stanice platí za to, aby krmili éter nepodloženými postřehy, zatímco internet zahltí lidé, kteří raději nejdřív mluví a teprve pak přemýšlejí.

	Naše SUV mine přední část letadla a dojede na konec bloku, kde nás další šerifův zástupce mávnutím pustí za bezpečnostní bariéru a nasměruje nás na parkoviště u základní školy.

	Vystoupím s Reddisem z vozu a vydáme se do útrob Základní školy druhého stupně Eagle Bluff. Chodby jsou plné policistů, federálních agentů a členů všemožných dalších pohotovostních jednotek, jaké by se daly na místě podobné katastrofy čekat. Ze tříd se stala miniaturní řídicí střediska, odkud určení pracovníci řeší nejrůznější přidružené problémy, jaké taková událost obvykle vyvolá. Kromě hlavní věci, tedy zjišťování, co se vlastně stalo, musí někdo rozhodnout, kam umístit přeživší nebo jak je dostat domů. Zaslechnu, jak nějaká žena mobilem zjišťuje v hotelu, kolik mají volných pokojů. Další člověk trpělivě mluví s nějakým místním obyvatelem, který na něj do telefonu huláká a dožaduje se, aby ho pustili domů. Podle štěkotu ze školní jídelny poznám, že čtyřnohé pasažéry z nákladového prostoru už vyprostili.

	„Tudy,“ řekne Reddis a nasměruje mě ke dveřím, které hlídají dva rezervisté pozemních složek Národní gardy, ozbrojení puškami M4. „Tohle je doktor Cray.“

	Vejdeme do tělocvičny, kde u tuctu porůznu rozmístěných stolků sedí lidé s notebooky. Všimnu si bund s nápisy FBI, MVB, ATF a několika dalšími trojpísmennými zkratkami. Reddis mě zavede k ženě v bundě MVB.

	Má tmavé kudrnaté vlasy stažené do praktického culíku. Je opálená tak dotmava, že jí to nejspíš přidává pár let, a nechtěl bych, aby se ten její urputný výraz obrátil proti mně v hněvu. Ačkoli jsme v místnosti po zuby ozbrojených mužů plných testosteronu, něco mi říká, že alfa je tu ona.

	„Cray?“ přeptá se, když zvedne zrak od notebooku.

	„Lowellová?“ opáčím.

	Úsečně přikývne. Vsadil bych cokoli, že má armádní výcvik, stejně jako Jillian. „Před hodinou a dvaceti minutami explodovaly letadlu společnosti West Air při letu 8891 z Austinu dvě minuty po startu dva z motorů. Předpokládáme, že střepina prvního motoru poškodila druhý, takže bylo nezbytné nouzově přistát. Pilotovi se podařilo dostat stroj na zem v přírodní rezervaci tady za námi a cestující i posádka utrpěli při tom manévru jen drobná zranění. Z bezpečnostních důvodů jsme dočasně zakázali všechny lety nad územím Spojených států.“

	„Protože si myslíte, že by mohlo jít o terorismus?“ zeptám se.

	„Já si nemyslím nic. Držím se protokolů a toho, co mi řeknou šéfové. Právě teď je zajímá, jestli je bezpečné obnovit letový provoz.“

	„A na to se ptáte mě?“

	„Vás a zhruba dalších pěti lidí tady, stejně jako našich expertů v D. C. Když jsme hledali člověka v nejbližším okolí, který má vládní prověrky a nezbytné zkušenosti, z počítače vypadlo vaše jméno.“

	„Jsem biolog…“

	„Komputační biolog a člověk, který dopadl Medvědího zabijáka a Johna Christiana a pomohl zabránit pokusu o sabotáž vakcíny určené pro ministerstvo obrany. Také jste spolupracoval s protiteroristickými jednotkami. Myslím, že se shodneme na tom, že úředníci mají jenom omezené vědomosti?“

	„No dobrá. Co ještě víme?“

	„Pojďte se mnou.“ Lowellová rychle přejde k části tělocvičny oddělené umělohmotnou plachtou upevněnou na volejbalové síti. Skupina forenzních techniků v ochranných oděvech a s obličejovými štíty se tam sklání nad něčím na stole.

	Lowellová mi podá latexové rukavice a štít. „Pusťte pana doktora, ať se taky podívá.“

	Technik s fotoaparátem ustoupí a já spatřím pokroucený předmět, který trochu připomíná pavouka. Má asi metrové rozpětí a trčí z něj zdeformované výztuže.

	„Jaká otázka vám přijde na mysl jako první, pane doktore?“

	V duchu se vrátím k vybuchlému motoru. „Jak tenhle dron explozi přežil?“

	„Přesně tak,“ řekne muž s šedivou bradkou, který se na nás dívá z druhé strany stolu.

	„Tohle je doktor Rossman, bývalý zaměstnanec NASA,“ představí ho Lowellová. „Je to další z mozků, které počítač doporučil.“

	„Podívejte se důkladněji,“ vybídne mě Rossman.

	Kleknu si, abych měl lepší výhled. Trup dronu je kovový. „Ocel?“

	Rossman přikývne. „Ano. Těžší než hliník nebo uhlíkové vlákno, ale dokáže napáchat větší škody.“

	„Myslíte, že to byl záměr?“ zeptám se.

	„Kdybych měl hádat, tak bych řekl, že je to čínské nebo ruské výroby.“

	„Co vás k tomu vede?“

	„Není to tak složité jako naše technologie. Ale přesto účinné.“

	„Ale proč Rusové nebo Číňani? Proč ne amatér?“

	Nechápavě se na mě podívá. „Proč by si někdo dával tu práci a nechával to stavět na zakázku? Bylo by mnohem jednodušší koupit si přes internet hotovou věc, co dokáže napáchat stejnou škodu.“

	Mrknu po Lowellové, abych si ověřil, jestli si všimla, že Rossman během deseti vteřin změnil názor na to, jakou škodu dokáže způsobit běžně prodávaný dron.

	„Co přesně jste v NASA dělal?“ zeptám se.

	„Pohony a motory,“ odpoví.

	Fajn, jeho přítomnost tady dává větší smysl než ta moje.

	„Podobně stavěné drony jsme vídali v Sýrii a v Jemenu,“ ozve se žena po mé pravici. „Některé byly vyrobené podomácku. Jiné čínské.“ Obrátí se ke mně a natáhne ruku. „Kapitánka Sarah McCallumová, vojenské letectvo, ve výslužbě.“ Je vysoká, tmavé vlasy má ostříhané nakrátko a vystupuje stejně rázně jako Lowellová.

	„Dobrá,“ řekne Lowellová, „když vás tady teď máme všechny, jaký je verdikt? Jednorázová událost, nebo součást nějakého většího ďábelského plánu? Tlačí na nás, abychom povolili provoz. Co říkáte?“

	„No,“ ozve se Rossman, ale já mu skočím do řeči.

	„Sklapněte.“

	Sekne po mně nahněvaným pohledem.

	Zvednu ruku. „Počkejte. Lowellová, než některý z nás plácne nějakou pitomost, co přesně je účelem tohohle malého mozkového trustu?“

	Netrpělivě se na mě podívá. „MVB chce, aby se k tomu vyjádřili odborníci zvenčí. V minulosti nás kritizovali za to, že dostatečně nespoléháme na jiné expertní názory. Jste sbor poradců.“

	„Já jsem tady čtvrt hodiny.“ Podívám se na ostatní. „Strávil tu někdo z vás víc než dvacet minut? Pověděli vám ještě něco dalšího?“

	Rossman i McCallumová zavrtí hlavou.

	Lowellová po mně naštvaně střelí pohledem. „Tohle je skutečný svět, pane doktore – země je ochromená. Právě času se nám momentálně celkem nedostává.“

	„To je možná pravda, ale připadá mi, že jste si nás vybrali jako obětního beránka. Vážně pochybuju, že by MVB čekalo na naši radu. Vaši šéfové prostě jen chtějí, aby vina padla i na někoho jiného, pokud dojde k dalšímu útoku.“

	„Co to říká?“ zeptá se Rossman.

	„Že je to bouda,“ odpoví McCallumová. „Když jim řekneme, ať obnoví provoz, a spadne další letadlo, tak to hodí na nás, aspoň částečně.“

	„Nebo přesněji řečeno, pokud dojdeme ke stejnému závěru jako její šéfové, pak vinu hodí na nás, jestli se ukáže, že to byl špatný nápad.“

	Lowellová udělá obličej. „Není to tak těžké. Slibuju, že to vezmu na sebe. Fajn. Vyjadřuje se k tomu spousta dalších lidí. Nejste až tak důležití.“

	„Tak to se mi ulevilo,“ utrousím. Všimnu si, že na jednom stolku stranou je rozložená mapa. Poodejdu od Lowellové a ostatních, abych se na ni podíval.

	Od letiště se táhne červená čára a pak dělá široký oblouk k bodu, kde letadlo přistálo. Místo na letové trase, kde do motoru podle výpočtů narazil dron, je označené křížkem.

	Ta rezervace je na letové trase prakticky jediná neobydlená oblast. Tohle mohlo dopadnout opravdu hodně špatně.

	Rossman ke mně přistoupí. Ukáže na čtvrť kousek od místa dopadu. „Kdyby spadlo tady, vyšlo by to pěkně draho. Některé z těch baráků stojí několik milionů dolarů.“

	Osobně bych si dělal větší starosti o chudší oblast s větší hustotou obyvatel, ale nechám si to pro sebe.

	„Jaký je letový dosah takového dronu?“ zeptám se Rossmana.

	„S průměrnou baterií? Možná tak dvacet mil. Ale s tou těžší konstrukcí? Řekl bych spíš deset.“

	McCallumová se za námi přijde podívat. Nezeptám se Lowellové na svolení, popadnu kružítko a udělám kolem bodu nárazu na mapě desetimílový kruh.

	„Na tom už naši lidé pracují,“ upozorní Lowellová. „Potřebujeme jenom odpověď. Lítat, nebo nelítat?“

	„Ve vědě se nerozhoduje hlasováním jako v SuperStar.“

	„Myslím, že se doopravdy snaží rozhodnout, jestli nezvýšit stupeň ohrožení terorismem,“ řekne McCallumová tlumeným hlasem.

	„A na to se ptají nás?“ opáčí Rossman.

	„Doopravdy ne. Je to jenom formalita,“ odpovím.

	Lowellová se opře pěstmi o stůl a zavrčí: „Nemám vás teda radši poslat všechny domů?“

	„Mám protinabídku. Co kdybychom se to pokusili vyřešit?“

	Překříží ruce na hrudi a nevěřícně se na mě podívá. „Slyšela jsem, že jste arogantní hajzlík, ale neměla jsem tušení, jak moc.“ Máchne paží k plné tělocvičně. „Co si myslíte, že tihle lidé dělají?“

	„Drží se protokolů a příkazů svých šéfů. Stejně jako vy.“ Mrknu na hodinky a pak uslyším, jak moje ústa říkají něco, co skoro jistě představuje pro můj mozek nečekané překvapení. „Dejte mi hodinu. Spolupracujte se mnou a já vám slibuju, že do hodiny seženu nejslibnější vodítko.“

	„Jak?“

	„To se právě chystáme zjistit.“ Pokrčím rameny. „Znáte mě – znáte moji pověst. Vážně byste si proti mně vsadila?“

	Zavrtí hlavou. „Dejte mi minutu, abych to probrala s nadřízenými.“

	Lowellová popojde stranou a vytáhne telefon. McCallumová, která to celé sledovala s jistým pobavením, se zeptá: „Máte vážně nějakou představu, co dělat?“

	„Ani tu nejmenší.“

	Což je pravda. Ale každopádně se příští hodinu můžu přestat zaobírat úkolem, na který jsem se soustředil, když mi na dveře zaklepal zástupce Reddis.

	Vážně jsem promýšlel způsoby, jak se zabít.


KAPITOLA 3 

Stupeň ohrožení

	 

	Dívám se na tři displeje notebooků, zatímco technik připojuje počítač k projektoru zabudovanému v tělocvičně. Na jednom monitoru je dron, druhý ukazuje poškození motoru a třetí letovou dráhu.

	„No?“ řekne Lowellová.

	„Jsou to teprve čtyři minuty,“ odpovím. „Přemýšlím.“

	„Takhle to obvykle funguje?“

	„Obvykle nebývá nic obvyklého Možná až na pár mrtvol.“

	McCallumová ukáže na dron. „Tak tohle bude nejspíš vaše mrtvola.“

	Ukážu na letadlo. „Technicky vzato je mrtvola tohle. Dron je zbraň. V biologii by to byl patogen. Ale nevím – analogie můžou být zavádějící.“ Kývnu k té mapě. „Důležitá je pro mě časová osa. Dron, letadlo a osoba či osoby, které je ovládaly, ti všichni mají vlastní trajektorie. Víme, kde skončil dron a kde letadlo. Otázkou je, kde jsou ti lidé?“

	„Nebo odkud se ten dron vzal?“ připomene McCallumová.

	„Na radaru není nic,“ řekne Lowellová. „Letěl příliš nízko a byl moc malý.“

	„Co očití svědkové?“ zeptám se.

	„Nula. Pro případné svědky máme telefonní číslo a mailovou adresu. Naši lidé ta hlášení právě zpracovávají.“

	„Kolik jich zhruba je?“

	„V tuhle chvíli několik tisíc tipů. Kdykoli zveřejníme kontaktní údaje v nějakém větším městě, prakticky okamžitě se objeví několik stovek hlášení.“

	„A vy je dokážete tak rychle zpracovat?“

	Lowellová se na mě tupě podívá. „Cože? Ne. To může zabrat týdny. Máme lidi, kteří je přepisují, a potom je procházejí agenti.“

	Šokovaně se po ní ohlédnu. „Počkejte. Chcete říct, že by zrovna teď mohl někdo zavolat, oznámit ‚to jsem byl já‘, a vy byste to zjistili až za pár týdnů?“

	„Ne. Nebuďte směšný. Pokud by se ke kontaktní osobě dostala taková informace, urychlili bychom to a už by to zkoumalo několik tuctů agentů.“

	„Ale pokud by ta informace přišla obvyklým způsobem, zabralo by to týdny, nebo by se to vůbec neprověřilo, pokud by to nikdo nebral vážně,“ namítnu.

	„Máte snad nějaké lepší řešení?“

	„Jo, můžete hned teď zavolat tomu člověku, který spravuje mailový účet, a požádat ho, ať hledá klíčové slovo ‚bzučení‘.“

	„Jo, to bych mohla, ale moc by to nepomohlo. Už jsme hledali hlášení, že lidé slyšeli letět dron.“

	„No a?“ zeptá se McCallumová.

	„Lidé nedokážou poznat rozdíl mezi elektrickým vyžínačem a hexakoptérou. Máme nejrůznější zprávy s časovými údaji, které si protiřečí.“ Mávne rukou k plátnu. „Můžete si vybrat.“

	„A očití svědci?“ zeptám se.

	„I jejich výpovědi si protiřečí, nic konkrétního nemáme. Naši lidé se vyptávají po okolí. A taky stahujeme záznamy ze všech pouličních kamer, ke kterým se dokážeme dostat.“

	„Lowellová, pojďte se podívat,“ zavolá jiný agent MVB od laptopu.

	Jdeme za ní a nakukujeme jí přes rameno. Na obrazovce je kus černého kovu ležící na zemi.

	„Tohle FBI právě našla poblíž místa dopadu. Náš člověk z Federální letecké správy říká, že je to nejspíš z toho dronu.“

	Do kovu jsou vyrytá písmena VTXI.

	„Co je to, latina?“ zeptá se Rossman.

	„Nejspíš akronym,“ odpoví Lowellová. „Našli jsme už o tom něco?“

	„Kdyby tam bylo malé i, šlo by o luxusní model cadillaku. Ale jiné výrobní značky jsme neobjevili. Ten termín nepoužívá žádná známá teroristická skupina,“ řekne agent.

	„Dobrá, tohle vypadá jako vzkaz. Ještě něco o tom dronu?“ zeptá se Lowellová.

	„Součástky byly podle všeho vyřezané laserem. O elektronice jsme zatím nic nezjistili. Patrně jde o standardní radiopřijímač a nic se z toho nedovíme. Nenarazili jsme na žádné exotické materiály. Forenzní technici hledají otisky prstů a DNA, ačkoli ten výbuch je nejspíš víceméně zlikvidoval. Naši vojenští experti soudí, že část, kterou máme, se dochovala, protože se dron při nárazu rozlomil vejpůl a exploze ho odmrštila.“

	Lowellová se podívá na hodinky a pak na mě. „Uběhlo čtrnáct minut, Crayi. Co máte?“

	„Myslím, že přehlížíte zatím nejdůležitější důkaz.“

	„Vážně? A co by to mělo být?“

	Vrátím se k mapě na stole. „Řekla jste, že máte řadu svědků, kteří hlásili přelet dronu?“

	„Ano. Ale hlásili to ve stejnou dobu na různých místech a víme, že v některých případech šlo o sekačky na trávu. Je sobota,“ vysvětlí. „Hodně lidí seká trávu.“

	„Když máte krevní test s příliš mnoha falešně pozitivními výsledky, nevyhodíte ty krevní vzorky. Zpřesníte testování. Tady máte příliš mnoho lidí, kteří říkají, že slyšeli letět dron. To ale neznamená, že ho někteří z nich opravdu neslyšeli.“

	„Já chápu, jak funguje statistika, pane doktore. Pouštíme svědkům nahrávky dronů a ptáme se jich, jestli jsou ty zvuky podobné.“

	„Odkud?“

	„Co odkud?“ opáčí.

	„Kde berete ty zvuky dronů?“

	Lowellová zavolá na holohlavého agenta opodál: „Addisone, můžeš pustit tady doktoru Crayovi zvuk toho dronu?“

	Addison připojí svůj počítač k projektoru a přepne zvuk. „Je to z klipu na YouTube,“ vysvětlí těsně předtím, než tělocvičnu zaplní pronikavé bzučení.

	Dá se rozeznat typický zvuk dronu a svist větru. Podívám se na McCallumovou. Uvědomí si stejný problém jako já a zavrtí hlavou.

	„Co je?“ zeptá se Lowellová.

	„To je kvadrokoptéra,“ vysvětlí letecká důstojnice ve výslužbě. „Ta věc na stole byla hexakoptéra. Šest motorů, ne čtyři.“

	„A co?“ zeptá se Addison.

	„Hexakoptéra zní mnohem víc jako sekačka na trávu než jako vysavač listí,“ vysvětlí McCallumová. „Možná to neznamená nic, a možná všechno.“ Obrátí se ke mně. „Nejsem si jistá, jak moc je to důležité, pane doktore. Lidé jsou tak jako tak nespolehliví.“

	Něco na tom je. S pohledem upřeným na mapu zavrtím hlavou. „Stejně v tom zůstává příliš mnoho nejistoty.“

	„Já vám nebudu vyčítat, že jste nedodržel slib, Crayi,“ řekne Lowellová.

	„Ještě jsem neskončil,“ odseknu. „Můžu si půjčit notebook?“

	Addison odpojí ten svůj a podá mi ho. Sednu si ke stolku a vytáhnu si 3-D letecký pohled na čtvrť, kde letadlo nouzově přistálo. Z pohledu pilota naviguju k místu nárazu.

	Domy a stromy vypadají jako rozmazané animované obrázky, když postupuju kolem nich. Zaměřím pohled směrem, kterým letadlo mířilo a odkud nejspíš přisvištěl dron, aby se čelně srazil s motorem.

	„Vyšší úhel,“ řekne mi McCallumová přes rameno.

	„Cože?“

	„Letadlo by při vzletu mířilo víc vzhůru,“ vysvětlí.

	Upravím pohled tak, že se už nedívám na zem.

	„Hm, ten dron musel přiletět z docela velké výšky,“ podotkne.

	„Jaký je u těch hraček strop, pokud jde o výšku?“

	„Dokážou se dostat celkem vysoko. Ale musel by nejdřív nabrat rychlost a pak přesně zamířit. Složitá věc…“

	Dojde jí to ve stejnou chvíli jako mně. „Hej, Lowellová, neobjevila se nějaká hlášení, že by piloty při startu z tohohle letiště zasahovaly lasery?“

	„Prověřím to,“ zavolá Addison.

	Nakloním obrázek dolů a zkoumám okolí. Kdybych chtěl tímhle způsobem sundat letadlo, udělal bych dvě věci: Zaprvé bych dron vybavil laserovým zaměřovačem, abych věděl, do čeho se chystám narazit. Zadruhé bych zamaskoval, odkud ho navádím.

	„Můžu se na něco podívat?“ McCallumová nakloní perspektivu zase dolů a pak s tím světem pootočí, aby viděla, co je přímo za letovou dráhou. „Možná by se dal někdo, kdo viděl něco podezřelého, najít tady?“

	„Možná,“ odpovím. „Můžeme se vrátit k bodu dopadu?“

	„Jistě.“ Otočí obraz zpátky tam, kam mířil. „Škoda že nemáme pro drony detektor výstřelů.“

	Mluví o systému nasazovaném v nebezpečných čtvrtích velkoměst a ve válečných zónách, který používá mikrofony k určení zdroje výstřelu. V městském prostředí se spoustou ozvěn může být téměř nemožné triangulovat zdroj zvuku bez pomoci počítače.

	Zaostřím na čtvrť, která byla téměř nepochybně v letové dráze dronu. Je plná hezkých rodinných domů s velkými, prostornými dvorky.

	Jsem si jistý, že bychom mohli dál procházet okolí, dokud nenasbíráme dost datových bodů, abychom dokázali přibližně určit výchozí bod, ale to by mohlo trvat týdny a stejně by nám to dalo jen nepřesnou odpověď na otázku, kdo za tím stojí.

	Škoda že nemáme detektor výstřelů.

	Ale počkat.

	Možná ho máme. Svým způsobem.

	„Musím si zavolat.“


KAPITOLA 4 

Triangulace

	 

	Udělal jsem spoustu špatných věcí. Poprvé jsem překročil hranici, když jsem se tehdy v Montaně vloupal do sanitky, abych prohlédl Chelseainu mrtvolu. A pak došlo na nezákonná vniknutí… spoustu nezákonných vniknutí. Nasadil jsem špehovací kamerky na soukromý majetek, vloupával se na cizí pozemky a bez oprávnění vstupoval do budov. Kradl jsem důkazy. Dokonce jsem vytvořil vlastní bakteriální agenty, abych mohl stopovat lidi – což byl čin, který by se dal považovat za výrobu biologických zbraní. Chladnokrevně jsem zabil člověka a přesvědčil všechny, že šlo o sebeobranu. Byl to sériový zabiják, takže to nikdo moc pečlivě nezkoumal. Zohavoval jsem mrtvoly a naváděl vyšetřovatele do slepých uliček, za což bych mohl jít do federální věznice.

	S těmi věcmi dokážu žít, protože kdybych nic neudělal, tížilo by mi to svědomí mnohem víc. Takových věcí se dopouštím, protože kdybych je nedělal, umírali by lidé. Argumenty člověka, který bere zákon do vlastních rukou.

	Dřív jsem o většině toho, co jsem udělal, říkal Jillian. Po Butcher Creeku jsem přestal. Na to se snažím nemyslet.

	A rozhodně jsem jí nepověděl o Mycroftovi. Je pět mil odsud, a jestli mě dneska něco dostane do kriminálu, tak to bude on.

	Mycroft se skládá z tisíců řádků pythonovského kódu, který běží na několika serverech v malé kanceláři, kterou si pronajímám v průmyslovém areálu deset minut jízdy od domova. Mycroft bez přestání porušuje zákony této a víceméně jakékoli další země, ačkoli nedělá nic, co by vám už dávno neprováděly vládní agentury jako NSA, NRO, DIA a řada dalších.

	Mám podezření, že v Číně a v Rusku existují stovky variací Mycrofta. A jsem si celkem jistý, že nebudu jediný civilista, který má něco, jako je Mycroft.

	Mycroft začal jako projekt, který měl posbírat všechny veřejně dostupné snímky tváří a sestavit z nich moji vlastní databázi na rozpoznávání obličejů. A pak jsem se jednoho dne dočetl o databázi DNA, která zůstala nechráněná. Kolik dalších má takhle mizerná bezpečnostní opatření? napadlo mě. Trvalo jen pár hodin, než jsem objevil možnosti průniku. A pak jsem si vytipoval několik tuctů cílů, na nichž bych to mohl vyzkoušet.

	Než jsem skripty spustil, chvilku jsem váhal. Svoje stopy jsem pečlivě zamaskoval. Všechno poběží ze vzdálených serverů, které mi nepatří, a data uložená v Mycroftovi budou důkladně zašifrovaná.

	Můj prst se vznášel nad tlačítkem, které mělo spustit Mycrofta, a rozhodoval jsem se déle než tehdy, kdy jsem poprvé připravil jiného člověka o život.

	Říkal jsem si, že nenaruším ničí soukromí, pokud ty informace nikdy nebudu potřebovat využít. A jestli je použiju, bude to k záchraně životů.

	A tak jsem začal krást informace o DNA. Pokud čtete zprávy, víte, že takové informace jsou v dnešní době mimořádně cenné. Jestliže je DNA bratra, nebo dokonce třeba jen bratrance nějakého podezřelého ve veřejné databázi, pak policisté vědí, na který rodokmen by se měli podívat. Některé hodně mediálně známé případy se podařilo vyřešit právě takto a dá se doufat, že to pomůže v tisícovkách dalších.

	Proč bych toho neměl využít?

	Nezastavil jsem se však u krádeží informací o DNA. Obličeje už byly tak dost zlé, nelegální proniknutí k údajům o DNA ještě horší, ale tím, co jsem udělal pak, jsem překročil všechny meze.

	Přečetl jsem si jiný článek, tentokrát o tom, že bezpečnostní kamera jisté firmy měla zranitelné místo, které umožnilo, aby se k záběrům dostal kdokoli. Což znamenalo, že pokud jste si nějakou z těch kamer nainstalovali do obýváku, aby zachytila případné lupiče, zatímco spíte, někdo jiný mohl také sledovat, jak se s partnerkou muchlujete na gauči, když děti nejsou doma.

	Nejdřív mě napadlo, že by Mycroft mohl sbírat všechny kamerové záznamy, které najde. Kdo ví, jestli by se za pomoci takových dat nedal dopadnout příští Medvědí zabiják nebo Hračkář?

	A pak jsem dostal nápad… Co když existuje ještě jiný způsob, jak se k těm datům dostat? Nebyl jsem si jistý, jestli se mi chce skladovat miliony hodin záznamů z bezpečnostních kamer – zejména pokud to už dělá někdo jiný.

	Zajišťování bezpečnosti je těžká práce. A čím složitější je váš systém, tím těžší to je – dokonce i pro špiony.

	Koupil jsem několik různých typů bezpečnostních kamer a udělal jsem pokus: spustil jsem je všechny buď s továrním nastavením hesla, nebo s těmi nejběžnějšími hesly. Chcete zkusit hádat, do kolika z těch osmi bezpečnostních kamer se během prvních osmi hodin někdo zvenčí dostal?

	Do všech.

	Většina z toho byly patrně pouze pokusy najít zranitelné místo, aby se dal instalovat software na těžení bitcoinů nebo jiný malware, přičemž ty programy nedokázaly rozeznat wi-fi kameru od linuxového serveru. Ve dvou případech se ale zdálo, že cizí programy nedělají vůbec nic… dokud mi nedošlo, že dělají něco obzvlášť zákeřného – přepisují firmware. Kamery se chovaly přesně tak, jak měly, pouze jeden ze sta datových balíků posílaly ze serveru kamerové firmy na jiné místo.

	Abych to zkrátil, někomu se podařilo kamery hacknout. Když jsem sledoval stopu, objevil jsem na druhém konci server. Když jsem vyhledal IP adresu své vlastní kamery jako název souboru, našel jsem složku plnou videozáznamů z mé kamery od chvíle, kdy byla napadena. Když jsem hledal názvy souborů podle směrovacího čísla, objevil jsem adresář obsahující tisíce složek a neuvěřitelné množství materiálu využitelného k vydírání. Někdo si budoval rozsáhlou databázi záznamů z wi-fi kamer. A když jsem se pokusil spočítat, kolik by skladování všech těch dat mohlo asi tak stát, uvědomil jsem si, že to dělá buď vláda, nebo mimořádně zámožný člověk.

	Moje dilema spočívalo v tom, že ačkoli by to pro mě mohlo být nesmírně užitečné, z hlediska narušování soukromí šlo o noční můru. Bylo by dost zlé, kdyby to prováděla naše vlastní vláda, ale ještě horší, jestli za tím stojí Číňani. Množství osobních materiálů citlivých na vydírání, které jsem zahlédl, když jsem jenom náhodně procházel IP adresy domácích bezpečnostních kamer, bylo ohromující. Už nikdy nebudu chodit po bytě nahý, když Jillian nebude doma.

	Ačkoli bylo lákavé prostudovat, co jsem našel, rozsah té operace byl tak obrovský, že se nedal ignorovat. Musel jsem to nahlásit.

	Jako nezávislý smluvní zaměstnanec vlády mám telefonní číslo na oddělení ministerstva obrany, které bych měl kontaktovat, pokud pojmu podezření, že došlo k narušení počítačového systému v naší laboratoři. Dispečerka mě spojila se šéfem operačního centra bezpečnostních sítí. Vysvětlil jsem mu problém a on mi dal jiný telefon, kam mám zavolat.

	„Pane doktore?“ řekla ta osoba na druhém konci. „Vyrozuměl jsem, že jste zaznamenal možné napadení dat laboratorní kamery?“

	Tohle jsem dispečerce neříkal. „Ne tak úplně.“ Vysvětlil jsem sérii událostí, ale nezmínil jsem se, proč jsem to původně začal zkoumat.

	„A vy říkáte, že se do těch složek dostanete bez hesla? Ale není to kamera ve vašem zařízení?“

	„Ehm, správně.“

	„Dobrá, podíváme se na to.“

	Viděl jsem v životě hodně znepokojivých věcí, ale to, co se stalo pak, patřilo k těm nejznepokojivějším.

	Do deseti minut byly ty soubory pryč. Všechny.

	To mi prozradilo, na čí straně lidé sbírající ta data jsou.

	A taky mi to prozradilo, koho mám kontaktovat, pokud to bude situace vyžadovat.

	A právě teď to situace vyžadovala.

	 

	„Haló?“ řekne známý hlas.

	„Jsem na místě, kde se v Austinu zřítilo to letadlo,“ oznámím.

	„Rozumím.“

	„Potřebuju bod vzletu hexakoptéry,“ vysvětlím.

	„Ten bychom taky rádi měli. Malé věci bývají těžko vidět,“ odpoví neurčitě.

	„Ano. Ale někdy bývají snadno slyšet.“

	Chvilka ticha, než odpoví: „Dobrá, podíváme se na to.“

	Cvak.

	„Máte na ten svůj zázrak patnáct minut,“ křikne na mě Lowellová přes tělocvičnu.

	 

	O devět minut později jí zazvoní telefon.

	„Vypadá to, že jste prohrál, Crayi. Právě mi volali z ministerstva obrany. Prý zachytili akustickou anomálii, která by mohla být místem vzletu toho dronu.“

	„Co je to k čertu akustická anomálie?“ zeptá se McCallumová.

	Potlačím smích. Je mi jedno, jak tomu chtějí říkat. A je vlastně lepší, že mi můj tajný přítel nesdělil tu informaci přímo. To by vyvolalo příliš mnoho otázek. Unesu veškeré opovržení, jímž se mě Lowellová chystá zahrnout.

	McCallumová, Rossman i já ustoupíme stranou, zatímco se nejrůznější agentury hrnou ke svým počítačům a štěkají na sebe informace v honbě za novou stopou.

	Addison, který mi předtím půjčil počítač, zesílí zvuk na své vysílačce, takže všichni slyšíme, jak se polní velitel týmu FBI blíží k místu, odkud byl dron zřejmě vyslán.

	„Vidíme tu mýtinu,“ řekne do vysílačky. „Dokonalé místo na start. Míří tam dva agenti.“

	„Máme záznam z dopravní kamery z nedaleké křižovatky zhruba dvě minuty po srážce. Modré SUV,“ oznámí nějaký agent FBI.

	„Značka?“ zeptá se Lowellová.

	„Zřetelná. Posílám adresu majitele zásahové jednotce a polním týmům.“

	„Našli jsme nějaké dráty a inbus,“ oznámí velitel z mýtiny. „Čerstvé stopy po pneumatikách.“

	„Stejná značka, jakou má vozidlo z dopravní kamery,“ doplní Addison.

	O několik minut později velitel zásahové jednotky zavolá, že jsou u domu majitele toho SUV. „Jdeme dovnitř.“

	Když jednotka vráží do domu, dolehne k nám, jak někdo křičí: „Policie!“ a žádá všechny, ať si lehnou na zem.

	Za pár minut velitel do vysílačky oznámí. „Čisto. Podezřelí zajištěni. Běloch mužského pohlaví jménem Brad Yullen, šestnáct let. Hispánec mužského pohlaví jménem Kevin Ortiz, patnáct let.“

	Vyměníme si s McCallumovou pohled. Poznám, že si myslí totéž co já.

	„Děcka?“ podiví se Rossman. „Jenom dvě děcka?“

	„Byl byste radši, kdyby to byl Islámský stát?“ zeptá se Lowellová.

	„Nejsem si jistá, v jakém světě bych chtěla žít,“ odpoví McCallumová. „V tom, kde mezinárodní teroristické skupiny zase útočí na letadla, nebo v tom, kde dva puberťáci dokážou něco takového s pár krámy, které si koupili na eBayi.“

	„Nikdo neříká, že to nejsou teroristi,“ opáčí Lowellová. „Požádám zástupce, ať vás odvezou domů. Děkuju za veškerou pomoc, ačkoli nakonec nebyla třeba.“

	Jenom přikývnu a zamířím k východu.

	McCallumová mě doběhne. „Komu jste to volal?“

	„Na tom nezáleží.“

	Ohlédne se po tělocvičně. „Jasně. Hádám, že nestojíte o pozornost.“

	„Řekněme, že jsem si jí užil dost.“

	 

	Když přijde Jillian domů, už zase sedím v pracovně. „Díval ses na zprávy o tom zříceném letadle?“ zeptá se, sotva vejde do místnosti.

	„Trochu,“ odpovím.


KAPITOLA 5 

Žádná hračka

	 

	Je skoro trapné, že musí spadnout dopravní letadlo, v němž mohlo zahynout šest set lidí, aby mě to probralo z všeobecné skleslosti. Správný výraz je možná z chorobné skleslosti. A trapné taky nebude úplně vhodné slovo. Protože to, čím trpím, je těžká deprese. A přístroj magnetické rezonance na konci nemocniční chodby nemá léčit mou depresi; je to spíš pohled na hodinky, který mi možná prozradí a možná neprozradí, kolik mi zbývá času. Nicméně na rozdíl od jiných pacientů, kteří čekají na výsledky magnetické rezonance, se tady nedozvím, kolik mi zbývá času na život. Ale ten přístroj by mi mohl prozradit, kolik mám času, než někoho zabiju.

	Před sedmi měsíci mě požádali, abych prověřil případ zahrnující forenzního technika, kterému přeskočilo a zabil několik svých kolegů na místě činu, kam jsem FBI přivedl já.

	Našel jsem zvráceného zločince vytvářejícího virus, který z lidí prakticky dělal vraždící šílence – představa, kvůli níž by vás z akademických kruhů vyhnali s posměchem, tedy předtím než začali vědci dávat do souvislosti patogeny a duševní poruchy, od patologického hromadění věcí po plně rozvinutou schizofrenii.

	Vzhledem k času, který jsem strávil v bezvědomí připoutaný na invalidní vozík na zadní verandě toho šílence, a vzhledem k malému dárku na rozloučenou od někdejšího šéfa mé laboratoře, který mohl, ale nemusel obsahovat takzvaný virus Hyde, jsem začal pochybovat o vlastní příčetnosti a přemýšlet, jestli se tenounká vrstvička nervů, která mě dělí od vražedného šílenství, zvolna nerozpadá, rozežíraná proteiny vytvářenými virem.

	Samozřejmě, jestli jste se nakazili, poznáte až ve chvíli, kdy dá patogen o sobě vědět. A právě teď je jediný bezpečný způsob, jak to poznat, pohled na část mozku, kterou virus ovlivňuje.

	Myslíme, že jsme našli všechny doktorovy oběti, ale jistí si být nemůžeme. Nemáme tušení, zda virus, který ten člověk vytvořil, může zůstat navždy nečinný, nebo jestli prostě u některých lidí trvá déle, než se příznaky projeví.

	Svoje podezření si nechávám pro sebe, protože na tohle stejně není léčba a lidé, kteří na ní pracují, nejsou tak motivovaní jako moje maličkost. Proto si taky dávám každý týden udělat v jiné nemocnici pod jiným jménem magnetickou rezonanci mozku.

	Dělám to potají, protože nechci, aby lidé, kteří financují moji pěknou vládní laboratoř, usoudili, že se ze mě co nevidět stane vraždící psychopat; už tak o mně nemají valné mínění. Bůh ví, co by si mysleli, kdyby věděli o všem, co jsem prováděl ve jménu vědy.

	Dneska jsem si ten každotýdenní sken přijel nechat udělat do Merced Medical Clinic v Baton Rouge. Oficiálně jsem tam přiletěl kvůli přednášce na vyšší odborné zdravotní škole v rámci projektu Stipendium Juniper Parsonsové.

	Ten projekt byl Jillianin nápad. Jednou jsme se bavili o zastoupení pohlaví v počítačových vědách a já otevřel svoji nevymáchanou hubu a řekl jsem, že fakt, že se na tyhle obory nehlásí dost žen, těžko můžeme dávat za vinu těm školám. Jillian opáčila, že kdyby mi na tom záleželo, snažil bych se povzbudit víc žen, aby se do takových studijních programů hlásily. Rychlé přetočení filmu – a máme tu dnešní den a další podobné, kdy mě můžete spatřit v různých školních třídách, jak přednáším o radostech datové vědy převážně ženskému publiku, podle mého osobního odhadu se zanedbatelnými výsledky.

	Dobrou stránkou celé věci je, že o stipendium jako takové dostáváme stovky žádostí a Junipeřina máma pomáhá rozhodovat, které žadatelky dostanou tučný šek podepsaný doktorem Crayem, určený na pomoc s financováním studia. Kdyby nic jiného, jsem rád, že díky tomu může mít paní Parsonsová pocit, že její dcera nezemřela úplně nadarmo.

	Juniper byla moje studentka a první vražda, kterou jsem kdy vyšetřoval. A také první vražda, v níž jsem vystupoval jako podezřelý. Šla v mých akademických šlépějích, což vedlo k tomu, že zkřížila cestu Joeu Vikovi, Medvědímu zabijákovi – prvnímu vrahovi, kterého jsem vypátral a druhému zabitému, z jehož vraždy jsem byl podezřelý. Žalobci mě odmítli obvinit a prohlásili, že šlo o sebeobranu. Což není tak úplně pravda. Ale to je mezi mnou a Jillian. Každý partnerský pár má svoje tajemství. Naše jsou trochu temnější. Ale to, s nímž se musím vypořádat nyní, je moc temné i na ni.

	„Pan Gibson?“ zeptá se sestra ze dveří.

	Vteřinu mi trvá, než se rozpomenu, že tohle jméno nyní používám já. „Zde,“ odpovím a zvednu se.

	Odvede mě chodbičkou za plentu. „Prosím, odložte si všechny kovové předměty a oblékněte si andělíčka.“

	Poslechnu ji a nechám si u sebe jenom flashku, které si nevšimne.

	„Tohle je George. Bude vaším technikem během rezonance,“ oznámí sestra a pak odejde.

	George je zhruba mého věku, blíží se čtyřicítce, má tmavé vlasy a huňaté obočí. „Dobrý den, pane Gibsone. Nenašel jsem vaši pacientskou kartu. Vyrozuměl jsem správně, že váš lékař v Austrálii chce, abyste během svého zdejšího pobytu podstoupil vyšetření?“

	„Přesně tak. A prosím, nahrajte ten záznam sem,“ řeknu a podám mu flashku.

	Zadívá se na ni, jako by to byla součást UFO. „Obvykle neposkytujeme pacientům výsledky… přímo.“

	„Jak často vás o to žádají?“

	„Není to součást našeho protokolu.“

	„Už jsem zaplatil. Ověřte si to na účetním oddělení.“

	„Ehm, já vám věřím. Dobrá. Ehm, žádné kovové předměty? Ten proces znáte?“

	To si piš.

	Upevní mi hlavu na správné místo a já se dívám na vnitřní kruh a snažím se myslet na pozitivní věci, a ne na to, co by se stalo, kdyby se v nebezpečné zóně poblíž magnetického pole ocitl kus kovu. Existuje spousta odstrašujících příběhů o pacientech a zdravotnících, kteří se ocitli mezi něčím kovovým a silným magnetickým polem toho přístroje.

	„Viděla jsem svou smrt,“ zašeptám si pro sebe. Tohle řekla manželka Wilhelma Röntgena, když jí ukázal kostru její ruky, na úplně prvním rentgenovém snímku na světě. První rentgenový obraz vznikl o několik týdnů dřív, když se Röntgen náhodou postavil mezi zdroj rentgenových paprsků a fluorescentní plátno, a spatřil vlastní kosti jako přízračný stín.

	Celé dějiny pokusů nahlédnout do lidského těla jsou plné hrůzostrašných příběhů, skoro jako by nás za naši zvědavost něco trestalo.

	První vědci, kteří experimentovali s rentgenovými paprsky, začali postupně hlásit podivné popáleniny, holá místa na těle a léze, které se odmítaly hojit. Trvalo celá desetiletí, než někoho napadlo, že paprsek, který je tak silný, aby dokázal proniknout do lidského těla, by mohl napáchat i nějaké škody, pokud je mu tělo vystaveno příliš dlouho. V raných dobách nebylo neobvyklé, že se lidé vystavovali zdroji rentgenových paprsků i více než hodinu.

	Naštěstí jsme se z toho poučili. Rentgenoví technici dnes stojí za olověným štítem a přístroje samotné používají citlivé digitální senzory, které vyžadují mnohem kratší časy expozice. A kdykoli je to možné a do cesty se nestaví kovové projektily, používáme také přístroje jako MRI.

	Ačkoli teoreticky by moje opakované využívání MRI nemělo ničemu vadit, pokaždé když zaslechnu hlasité bušení pulzující magnetické spirály, začnu si dělat starosti ohledně softwaru, který přístroj řídí, nebo se strachovat, jestli náhodou technik nepoužil kovovou matici místo plastové. Právě takové drobnosti mě trápí.

	Přístroj konečně ztichne, George mě z něj vysune jako bonbon z dávkovače a odpoutá mě z lůžka.

	„Chvilku potrvá, než ty soubory převedu,“ upozorní mě. „Zatím se můžete obléct.“

	Při oblékání přemýšlím o tom, co bych udělal, kdybych zjistil, že moje dorzolaterální prefrontální mozková kůra jeví známky poškození. Z jediného MRI snímku se to dá těžko poznat; proto si je nechávám dělat každý týden.

	Používám metody zpracování signálu, abych zaznamenal změny v průběhu času a získal jasnější obrázek. Zatím je všechno v pořádku, ale virus Hyde někdy pracuje rychle. Pokud jde o bratry Paleovy, z jednoho už toho moc nezbývalo, když jsme mu konečně nechali udělat magnetickou rezonanci. A našemu nebohému technikovi FBI se mozek nejspíš rozpadl během několika dní předtím, než se vydal zabíjet.

	Možná si lžu do kapsy, když si namlouvám, že patogen dokážu předběhnout, až se rozhodne, že mě promění ve vraždícího šílence.

	Tak co bych udělal?

	Utáhnu si pásek, sáhnu do kapsy a vylovím kovový kroužek, který nosím mezi drobnými mincemi. Zřejmě nějaké těsnění, našel jsem ho na parkovišti u své laboratoře toho dne, kdy jsem dostal potenciálně infekční vzkaz, velmi pravděpodobně od bývalého vedoucího své laboratoře, který měl na mě pifku.

	Zatímco jsem seděl na obrubníku a přemýšlel, co budu dělat, pokud jsem se virem nakazil, zahlédl jsem ten kousek kovu, který se blýskal v horkém austinském slunci. A tehdy jsem připadl na první způsob, jak se zabít.

	Než půjdu na magnetickou rezonanci, strčím si těsnění do pusy, aby mi vyrazilo v lebce díru.

	Akorát… takhle by se to nestalo. V nejlepším případě by se ten kov zahřál a nepříjemně mě v puse tlačil. Možná by mi uvízl v dýchací trubici. Ale i tak, je to děravý kroužek. Pořád bych mohl dýchat. A až by zdravotníci objevili dospělého muže, který lape po dechu, protože má v dýchacích cestách kovový kroužek jako malé děcko, začali by se vyptávat.

	Ale stejně si to těsnění nechávám, jako připomínku.

	Jestli se k tomu rozhodneš, Theo, tak to nezvorej.


KAPITOLA 6 

Temná strana

	 

	Stojím na pódiu v přednáškovém sále Vyšší zdravotní školy Lionel a chrlím svoje obvyklé kázání o komputační biologii a o velkém báječném světě strojového učení a neuronových sítí. Když se dostanu k části o internetových kurzech zdarma, pár posluchaček si webové stránky zapíše, ale většina z nich na mě jen civí a čeká, až začne diskuse. Ne proto, že by se v nich náhle probudil hluboký zájem o TensorFlow nebo o projekt Jupyter, ale protože se chtějí vyptávat na ty ostatní věci. Na ty temné.

	Kdysi dávno jsem přednášel studentům ve vlastní třídě a debaty se zaobíraly sběrem dat, velikostí modelů, tenzory a dalšími otázkami, kterými obvykle uspávám Jillian. Ale kdykoli se nyní ocitnu ve třídě, chtějí studenti mluvit jen o věcech, které jsou důvodem, proč už nemůžu učit.

	Tolik by mi to nevadilo, kdyby se otázky týkaly forenzních záležitostí, jenže to tak nebývá. Studenti se vyptávají na muže, které jsem dopadl. Chtějí mluvit o Joeu Vikovi a o těch ostatních, jako by probírali padouchy v marvelovském filmu. Pro ně to není o nic skutečnější.

	Vím, že všichni máme svoji temnou stránku, tu část, kterou fascinují věci, jež by ji měly děsit. U některých z nás to je zvědavost – nutkání, které nás nutí se dívat, když projíždíme kolem autonehody a skupinky lidí stojících nad nehybným tělem. Je to důvod, proč někteří z nás čtou hned po probuzení zprávy. Nespěcháme, abychom se dověděli, že tsunami nesmetla ostrov v jižním Pacifiku. Kdybychom si přečetli, že zemětřesení nezabilo dva tisíce lidí v Turecku, nespustilo by nám to v mozku žádné dopaminové receptory. Když zprávy působí příliš normálně, přestaneme dávat pozor. Zato špatné zprávy nás chytí pod krkem – který ochotně natáhneme –, zejména pokud jde o zprávy, které působí blízce, ale ve skutečnosti se nás příliš nedotýkají.

	Když si tři moji spolužáci ze střední vyrazili jednoho dne za školu a zemřeli při autonehodě, dalo se jasně poznat, které studenty to skutečně zasáhlo a které ne. Ti, kteří tu ztrátu cítili nejhlouběji, byli zamlklí; ti, kteří necítili nic, o tom nedokázali přestat mluvit. Vzpomínám si, jak jsem sledoval lidi, kteří ty kluky den předtím pomlouvali, jak slzí před kamerami lokální televizní stanice a vzlykají, jaká je to tragická ztráta, ale u oběda se už smějí se svými kamarády a šeptají morbidní vtípky. Část z toho má na svědomí pokřivená psychologie dospívajících – a část je prostě lidská povaha. Dopřáli si pocit blízkého setkání se smrtí, aniž se jich to skutečně dotklo.

	Možná to vysvětluje, proč lidé milují příběhy o upírech nebo proč ženy píšou sériovým vrahům do vězení. Všem se nám zamlouvá pocit, že jsme se přiblížili ke smrti, ale doopravdy se jí nedotkli. Možná nás to může naučit něco málo o přežití, nebo nám náš mozek prostě namlouvá, že jsme jaksi vyhráli, když jsme neumřeli.

	Jsem si jistý, že touha přiblížit se ke smrti a zlu, abychom o nich získali nějaké povědomí, ale nedostat se příliš blízko, představuje určitou evoluční výhodu. Když vidíme, jak někdo umírá u silnice po autonehodě, možná nám to připomene, že se máme rozhlížet na obě strany. Když se dozvíme, že rybářskou vesnici smetla tsunami, hned se cítíme lépe, když pomyslíme na svou drahou hypotéku nebo na to, že nebydlíme v místě geologického zlomu.

	Možná náš plazí mozek nedokáže rozpoznat rozdíl mezi vlastním rozhodnutím a náhodnými okolnostmi dostatečně dobře, aby pochopil, že zlé věci se někdy prostě stávají a bez ohledu na to, jaké zvrácené potěšení čerpáme z vědomí, že se nestaly nám… stát se můžou.

	Juniper Parsonsová byla velmi chytrá a schopná. Joe Vik si ji přesto našel. Oběti Johna Christiana byly děti. Mohl to být kdokoli. Forrester si svoje oběti vybíral naprosto náhodně. Kdyby mu jeho plány vyšly, mohli jste mezi nimi skončit i vy. Ale nepředpokládám, že by tento fakt Středisko kontroly a prevence nákaz nebo FBI příliš inzerovaly.

	Zhluboka se nadechnu a zeptám se: „Nějaké otázky?“

	Vymrští se víc rukou, než dokážu spočítat. Náhodně ukážu na mladou ženu uprostřed. „Ano?“

	„Jaký byl Joe Vik jako člověk?“ zeptá se.

	„Já jsem s ním vlastně moc… nemluvil. Když jsme se setkali, aktivně se mě snažil zabít,“ odpovím.

	„Aha,“ vyhrkne. „Ve filmu spolu v tom motorestu mluvíte.“

	Ten zatracený film. Neobtěžuju se vyptávat, jestli má na mysli televizní verzi, nebo tu, která šla do kin. „Nikdy jsem ho neviděl.“

	„Vážně?“ podiví se, ohromená zjištěním, že nemám chuť dívat se na film o jednom z nejhorších období svého života. Zdá se, že se za svou otázku zastyděla, ale jen na chvilku. „Mohlo by to být terapeutické.“

	Zamžikám. Znovu ucítím pach rozkládajícího se těla Joeovy první oběti. Cítím přes rukavice vlhkou hlínu. Vzpomínám si, jak jsem byl nadšený, když jsem to tělo našel, a jak se mi pak podlomila kolena hrůzou nad tím, co Joe Vik udělal. Vzpomínám si, jak jsem naposledy viděl Amber a Devona, když jsme tahali ze země mrtvolu jejich kamarádky. Už je nikdy nikdo neviděl. Doufám, že utekli, ale jsem si skoro jistý, že je Joe Vik dostal.

	„Dívat se, jak Joe Vik umírá, pro mě byla dostatečná katarze,“ odpovím.

	„Má někdo otázky, které se netýkají… ehm… kriminálních případů doktora Craye?“ přeruší nás učitelka.

	Zvednu ruku. „Ne, ne. Mně to nevadí. Můžou se ptát na cokoli.“ To ovšem neznamená, že jim něco řeknu… ale byl bych rád, kdyby pochopili, jak zlé místo může náš svět být. Ukážu na jinou mladou ženu, v poslední řadě.

	„Litujete někdy, že jste zabil Joea Vika nebo Johna Christiana?“

	„Mrzí mě, že jsem je nedokázal zneškodnit bez násilí. Joe Vik se mě i mou přítelkyni pokoušel zabít.“ Zvedne se několik rukou. „A John Christian na mě mířil pistolí. Měl také dvě dětská rukojmí.“

	„A Forrester,“ ozve se někdo.

	„Ten se střelil sám,“ odpovím. „A je pořád naživu,“ dodám, skoro jako by mě to mrzelo.

	„Jste s přítelkyní pořád spolu?“ zeptá se jedna ze studentek.

	„K mé radosti a jejímu trápení.“ Ukážu na drobnou dívku vpravo, která si během celé přednášky dělala poznámky. „Prosím.“

	Hovory o Jillian obvykle vedou k dotazům na manželství a děti. Připravuju si vhodné nicneříkající odpovědi. Ta témata jsou sice trochu trapná, ale lepší než fetišizace Joea Vika.

	„Kolik aktivních sériových vrahů právě teď podle vás ve Státech působí?“ zeptá se ta žena.

	„Příliš mnoho,“ odpovím.

	„Uveďte nějaké číslo,“ naléhá.

	„Podle některých odhadů přes dva tisíce.“

	„A není Joe Vik sériový vrah, který má vůbec nejvíc obětí ze všech?“ ozve se někdo jiný.

	„Z těch, které jsme chytili. Ročně dochází k více než pěti tisícovkám vražd, které zůstanou nevyřešené, a od roku 1980 máme nějakých dvě stě padesát tisíc nevyřešených vražd celkem.“

	„A to jsou jenom ty, o kterých víme,“ podotkne dívka, která položila původní otázku.

	„Copak může existovat neznámá vražda?“ namítne kdosi.

	„Pohřešované osoby, nenahlášená zmizení, chybně určená příčina smrti,“ odpoví původní tazatelka plynule a pak se podívá na mě.

	„Správně.“

	„V jaké profesi je podle vás nejvíc sériových vrahů?“ zeptá se, aby mě přiměla k odpovědi, kterou už zná.

	„FBI by vám nejspíš řekla, že mezi mechaniky. Ale na to jste se neptala… a není to odpověď, kterou čekáte.“

	„A která to tedy je?“ zeptá se jiná studentka.

	„Ta vaše. Zdravotní sestry patrně zabíjejí víc lidí než kdokoli jiný.“

	„Blbost,“ ozve se někdo zezadu.

	„Dají se nejhůř přistihnout a mají nejvíc příležitostí,“ opáčím. „Ta čísla nevypadají dobře.“

	„To jsem nikdy neslyšela,“ postěžuje si kdosi.

	Mladá žena, která diskusi rozpoutala, nyní chrlí jména osob podezřelých ze sériových vražd mezi sestrami a ošetřovateli. A nakonec upozorní: „A to jsou jen ti, které dopadli.“

	„Tak to bylo poučné,“ uzavře debatu učitelka, zjevně nepříliš spokojená se směrem, který hovor nabral. „Doufejme, že vás to odradilo od úvah, že byste se mohly stát sériovými zabijáky. Určitě nechcete, aby po vás šel pan doktor Cray.“

	„Tím bych si nebyla jistá,“ utrousí jedna studentka a já se začervenám a trochu znervózním.

	Mladá žena, která se tak morbidně vyptávala, se prodere kolem ostatních, když si sbírají věci, a podá mi nějaký papírek.

	„Já jsem Emily,“ řekne. „Myslím, že o jednom vím.“

	„O jednom čem?“ opáčím.

	„O andělovi smrti – o ošetřovateli, který zabíjí,“ zašeptá.

	Zadívám se na složený vzkaz a bojím se ho otevřít. „Povězte to FBI.“

	„Říkám to vám,“ namítne.

	„Já už tohle nedělám. Nemám na to čas.“

	Ví vůbec, jak je těžké jezdit na tyhle přednášky, když musíte plánovat vlastní smrt a čekáte, až se proměníte ve vraždící monstrum? Nemluvě o tom, že vám ministerstvo vnitřní bezpečnosti buší bez ohlášení na dveře a dožaduje se, abyste zastavili světový terorismus?

	„Jestli si ten čas najdete, zavolejte mi, prosím,“ řekne, než proklouzne skupinkou, která se ke mně blíží.

	„Ta vážně neztrácela čas,“ sykne jeden z hrstky mužů v sále.

	Strčím si vzkaz do kapsy. „To byla odborná otázka,“ vysvětlím a pořád se snažím nečervenat.


KAPITOLA 7 

Bahenní horečka

	 

	Sedím v konferenční místnosti s výhledem na Pentagon a sleduju, jak se v ní skupina lidí snaží jeden druhého vemluvit do vzájemně dohodnuté halucinace. Ta halucinace spočívá v tom, že když jsem před sedmi měsíci z nákladního prostoru letadla na odletové dráze vytáhl zásilku kontaminovaných vzorků vakcíny, v žádném případě nehrozilo, že by se dostala na místo určení – do lékařského zařízení, které z těch vzorků mělo vyrobit sto tisíc dávek vakcíny proti chřipce a distribuovat ji naší armádě.

	Thomas Grant, ředitel zařízení, které bylo výrobou vakcíny pověřeno, několikrát opakoval, že „by protokoly zabránily tomu, aby se virus Hyde dostal k vojenskému personálu“. A taky: „Přijmout protovakcínu tímto způsobem by se naprosto vymykalo pravidlům.“

	Fajn, to je sice útěšné, ale můj vnitřní pedant si nemůže pomoct a musí se zaměřit na slova, která zvolil. Ačkoli se zdá, že všichni ostatní s úlevou uvěřili, že plán Edwarda Forrestera proměnit sto tisíc vojáků v Hydem nakažené sociopaty, byl odsouzen k neúspěchu, já bych to rád věděl jistě. Zvednu ruku, přestože to doopravdy není tenhle typ diskuse. Grantova zrzavá obočí vyletí nad zlaté obroučky brýlí a já si všimnu, že v místě, kde se jeho masitý krk stýká s propoceným bílým límečkem, začíná rudnout. „Ehm, pane doktore?“

	„Když říkáte, že přijmout protovakcínu tímto způsobem by se vymykalo pravidlům, máte na mysli, že se to nikdy nestalo? Že vaše zařízení nikdy nepoužilo k přípravě vakcín materiály, které byly zaslány tímto způsobem?“

	Ačkoli ostatní v místnosti moji otázku sice přímo nevítají, vidím, jak se několik tváří obrátilo ke Grantovi, zaujatých návnadou, kterou jsem jim hodil. Ještě před chvilkou jsme se všichni nacházeli v realitě, v níž ta krabice nemohla za žádných okolností způsobit zkázu, a nyní jsem do ní vpravil nepatrnou míru pochybnosti.

	Ačkoli do očí mi to nikdo neřekl, na schůzích mě obecně považují za osinu v zadku. Nejspíš proto mě na ně už moc často nezvou. Jsem si jistý, že proběhla debata, jestli mě nevynechat i z téhle.

	„Pane doktore,“ osloví mě Grant frustrovaně formálním tónem, „tato otázka mi připadá poněkud urážlivá. Připravujeme vakcíny pro armádu už půl dekády bez jediného incidentu. Máme velmi přísné protokoly na to, jak postupovat.“

	Je mi toho chlápka skoro líto. Tady můžou být ve hře smlouvy za miliony dolarů. Nepochybuju, že jeho laboratoř není vedená o nic hůř než ta moje, ale zdvořilost by mohla stát lidské životy.

	„Nemyslel jsem to jako urážku. Taky se mi nelíbí, když někdo zpochybňuje integritu mojí laboratoře. Ale prosím, povězte nám, použili jste někdy materiály, které vám byly zaslány tímto způsobem?“

	Grant se podívá na předsedkyni schůze, Olivii Perezovou, v naději, že zasáhne, ale ta se jen zamračí a čeká na jeho odpověď.

	„Nejsem si vědom toho, že by se to někdy stalo. Jak jsem řekl, máme protokoly –“

	Skočím mu do řeči: „Protokoly jsou ideály. Představují stav, kterého se snažíme dosáhnout.“ Použiju příměr, který mi nabídla Jillian, když jsem jí tu situaci vysvětloval. „Nejsou to začarované výnosy Ministerstva kouzel, které nelze porušit. Porušujeme je v jednom kuse. Jsem si jistý, že nějaký zdejší protokol stanovuje, že bych vám neměl skákat do řeči, ale jak vidíte, skáču vám do řeči.“

	„No, je všeobecně známo, že máte sklon porušovat protokoly, pane doktore,“ odsekne, a pár lidí se zasměje na můj účet. Musím přiznat, že se nemýlí.

	Když lidé v místnosti popadnou dech, neboť jeho poznámka uvolnila napětí, přiliju oleje do ohně. „Takže když říkáte, že si nejste vědom, že by se to někdy stalo, jinými slovy to znamená ‚Já nevím‘? A důvod spočívá v tom, že to nelze zjistit? Nebo jste se neobtěžoval zeptat? Nebo jste se neptal záměrně, z obavy z toho, co byste se dověděl?“

	Grant se obrátí k Perezové. „Olivie, my jsme protokoly dodrželi. Moje zařízení vůbec nepřišlo do kontaktu s virem Hyde. Nehodlám strpět, aby ze všech lidí zrovna on zpochybňoval moji integritu!“

	Doma v Austinu by tahle slova znamenala „pojďte se mnou ven“. Odpověděl bych na tu urážku, ale nepovažuju to za nutné. Udělal jsem to, co jsem udělat chtěl – vložil jsem tu otázku do myslí všech zúčastněných. Nemyslím si, že by se Grant dopustil nějakého zásadního pochybení. Je tady jen proto, že nám všem dělá starost hypotetická situace, která nenastala, a doufejme, že nikdy nenastane.

	Grant se ocitl v centru pozornosti, protože jeho zařízení by představovalo poslední linii obrany v situaci, kterou nikoho vůbec nenapadlo zvažovat. Edward Forrester znal slabé články systému, neboť v něm celá desetiletí pracoval.

	„Thomasi, kdybys to mohl prověřit, potřebovali bychom to do zprávy,“ řekne Olivia. „A bylo by lepší, kdybys objevil případná porušení protokolu dřív, než to udělá audit,“ dodá. „Chci, aby to bylo všem naprosto jasné. Úkolem této komise není ukazovat na někoho prstem. Jejím úkolem je zajistit, aby se nic takového už nikdy nestalo. Právě teď jsem si celkem jistá, že nám nový sledovací systém pomůže zařídit, aby byl transport materiálů bezpečný a nehrozila jeho kontaminace.“

	Zvednu ruku. V Oliviiných očích bleskne hněvem. „Pane doktore, máme vaši zprávu a doporučení, pokud jde o opatření a protokoly. Cítíte potřebu ještě něco dodat?“

	Tohle mě mělo umlčet, ale já se nedám odradit. Vlastně se rozhodnu být trochu melodramatický, protože o veškeré zábrany jsem přišel, když se mě pokoušel zabít Joe Vik. „Víte, když jsem byl přivázaný v kolečkovém křesle na Forresterově dvorku, krvácel jsem ze střelné rány a díval se do tváře monstra, které vytvořilo virus Hyde, přemýšlel jsem, proč si nikdo jiný nikdy nevšiml, že je na tom člověku něco divného. Proč nikomu nepřipadalo jeho chování podezřelé? Proč to zašlo až tak daleko?“

	„To se možná nikdy nedovíme,“ umlčí mě Joshua Pykeman.

	Přesto pokračuju. „Ale já myslím, že to vím. Naposledy jsme řešili podobné věci při těch útocích antraxem a naši hlavní podezřelí byli zároveň první lidé, které vláda žádala o odborný názor. Náš svět byl tak malý, že každý, kdo něco věděl, mohl být přesně ten, kdo to spáchal. Není vyloučené, že kdyby Forrester uspěl, seděl by teď tady místo mě a snažil se vymyslet protokoly, které by zabránily další takové katastrofě v tom, co by zůstalo, až by se z viru Hyde stala rozvinutá epidemie.“

	„Nemáme důvod se domnívat, že by se Hyde mohl začít přenášet vzduchem,“ namítne Laura Tanaková.

	„Ne, pouze mohl ochromit naši armádu,“ opáčím. „Jde mi o to, že musíme klást víc otázek o sobě vzájemně. Musíme dávat lepší pozor.“

	„Raději bych nežil ve stavu neustálé paranoie,“ podotkne doktor William Bryn.

	„V tom případě nemáte co pohledávat v oboru ochrany obyvatel. Protože pokud nebudete mít oči na stopkách a nebudete pořád číhat na to, že by se z někoho mohl stát další Edward Forrester, pak jsme v hajzlu.“

	„Na to máme naštěstí vás, pane doktore,“ odsekne Bryn jízlivě. „Nepochybuju, že si najdete nějaké další problémy, co si vyžádají naši pozornost.“ Sleduje, jak rudnu, a promluví znovu dřív, než mě napadne vhodná odpověď. „Jak jste na tom vlastně zdravotně? Vyrozuměl jsem, že jste měl určité obavy, že jste se nakazil virem Hyde ve vlastní laboratoři. Zatím žádné příznaky?“

	Přesně v tu chvíli jsem si celkem jistý, že se mě virus Hyde nezmocnil, protože jinak bych skočil přes stůl a zlámal tomu chlapovi vaz.

	„Cítím se dobře, děkuju za optání. Pokud budu potřebovat léčbu, počkám, až na vaší klinice opraví vodovodní potrubí. Jistota je jistota.“

	To byla ode mě trochu rána pod pás, jenže šest pacientů léčených na jeho klinice zemřelo na nákazu bakterií Sphingomonas koreensis, která se uhnízdila v trubkách. Není to nic tak exotického jako virus Hyde, ale zabít vás to dokáže taky. Doktoři, kteří si myli ruce před operací, je ve skutečnosti pokrývali bakteriemi.

	Takové věci mě děsí. Grantovo zařízení je dobře vedené, a to Brynovo bylo taky, dokud jsme nezjistili, že není. Bůh ví, jakých chyb jsem se dopustil já a vůbec o tom nevím. Ty, o kterých vím, by budily patologa ze spaní hrůzou. Prováděl jsem pitvy v motelových pokojích…

	„Nemůžeme se trochu uklidnit?“ zaprosí Olivia a dívá se převážně na mě. „Kdybyste měl shrnout své návrhy do stručného prohlášení, jak by znělo?“

	To je její způsob, jak mě umlčet. Moje ego to chce odmávnout, ale moje příčetnější část mu nenaslouchá. „Dávejte pozor. Pokud zní něco podezřele, vyptávejte se. Nepřehlížejte to jen proto, že to dělají všichni ostatní. Máme nástroje, které nám dávají možnosti, jaké si většina veřejnosti nedokáže ani představit. Pokud se nebudeme mít na pozoru, mohlo by se stát něco zlého a mohli bychom o ty možnosti přijít. Já dělám chyby. Vy děláte chyby. Neutíkejte před nimi. Hledejte je. Napravujte je. Naslouchejte, když vám někdo říká, že je něco podezřelé. Hlavně se to nesnažte ignorovat.“

	Vlastní slova mi rozeznějí v hlavě nějakou strunu a něco, co se skrývalo kdesi v hloubi mysli, se prodere do popředí.

	Během přestávky vytáhnu z kapsy složený papírek a pošlu Emily do Baton Rouge zprávu.

	 

	Promluvme si.


KAPITOLA 8 

Podezřívavé mysli

	 

	„Co se děje, zlato?“ zeptá se Jillian, když zvedne doma v Austinu telefon. Tam je teď půl páté odpoledne, což znamená, že ona bude nejspíš pořád ještě v pekárně. Volám jí z letiště, kde čekám, až ohlásí můj let.

	„Zastavím se cestou v Baton Rouge za jednou studentkou zdravotní školy, se kterou jsem se včera seznámil,“ odpovím.

	„Doufám, že jí jdou dobře stehy, protože je budeš potřebovat, jestli budeš chtít zase přišít koule, až ti je utrhnu,“ odpoví bez zaváhání.

	Jillian moc dobře ví, že občas nedokážu poznat, jestli má o mě nějaká žena zájem. Bezděky jsem ji na jednom večírku rozesmál, až vyprskla pití, když jsem se zadíval na vizitku, kterou mi podala nějaká žena, a zeptal jsem se: „Co přesně potřebujete?“ Posledních dvacet minut jsem jí vysvětloval, čím se zabývám, a předpokládal jsem, že se opravdu zajímá o to, jak lze využít generativní kompetitivní neuronové sítě k vytvoření syntetických dvourozměrných buněčných struktur. Nevěděl jsem, že to Jillian zezadu sleduje, dokud jsem neucítil na krku její drink. Potom se smíchem odešla. Když se ta žena zeptala: „Co to mělo být?“, jenom jsem pokrčil rameny.

	„Potenciální zabijácká zdravotní sestra,“ vysvětlím.

	„Ta, co se s ní máš setkat?“ zeptá se skoro znuděně.

	„Ne. To ještě vlastně sestra není. Takže přesněji řečeno by to byla zabijácká studentka zdravotní školy. Prý má podezření ohledně sestry, která mohla způsobit smrt několika pacientů, včetně syna rodiny jejích známých. Moc podrobností neznám.“

	„A tušíš, jak dlouho to bude trvat?“

	„Mám v plánu tam zaletět, promluvím si s ní, vezmu to jedním vrzem a pak se vrátím domů.“

	„Nešťastně zvolené slovo, Theo.“

	„Aha. Vrzem –“ Zarazím se, než to celé ještě zhorším.

	„Myslím, že tvoje autistické projevy jsou silnější než v době, kdy jsme se seznámili. Jak se to stalo?“

	Ačkoli to myslí žertem, na chvilku mě z toho zamrazí a zamyslím se nad tím, jestli k raným příznakům nákazy virem Hyde nemůže patřit ztráta sociálních dovedností. Hloubám nad řadou Forresterových obětí. Daniel Marcus byl forenzní technik a patrně dost introvert. Bratři Paleovi rozhodně nepatřili ke společenským lidem. Ačkoli hodně diagnóz autistického spektra vychází z čistě subjektivních údajů, existuje korelace mezi určitými geny a mírou extroverze. A nedávno odhalené souvislosti mezi náchylností na nákazu virem Epsteina-Barrové a schizofrenií se ukázaly jako velmi zajímavé – a děsivé.

	Sakra, musím poslat zprávu té pracovní skupině v D. C. – hlavně doktorce Tanakové. Myslí si, že jsem otravný všeználek a napůl cvok, což je upřímně řečeno celkem přesné, ale je důkladná a patrně se bude mými postřehy vážně zabývat.

	„Bylo to zajímavé?“ zeptá se Jillian, která z dlouhé pauzy pochopila, že jsem se vydal na duševní výlet.

	„Ano. A mohlo by to hodně pomoct.“ Neprozradím jí, že kvůli její poznámce mám teď na seznamu věcí v mém chování, které mě znervózňují, o jednu položku víc.

	„Fajn. Nezapomeň zavolat doktorce Paulsonové. Včera jsem s ní mluvila. Myslím, že na tom není dobře se zdravím, tak jen abys věděl.“

	Tohle mě zasáhne jako facka. Moje někdejší profesorka Amanda Paulsonová je mi stejně blízká jako vlastní matka, což byste z toho, jak zřídka s ní mluvím, patrně nepoznali, a měla na mě velký vliv. Část toho hlásku v mojí hlavě patří jí.

	Stejně jako matka Juniper Parsonsové je i Amanda jedním z lidí, kteří pomáhají s posuzováním žádostí o stipendijní program.

	„Zavolám jí z Baton Rouge,“ odpovím.

	„Nezapomeň na to, prosím. Víš, že tě má moc ráda,“ připomene mi Jillian.

	„Ano, to vím.“

	„Takže zabijácké zdravotnice?“ změní Jillian téma.

	Připadá mi, že se mě snaží udržet na telefonu, protože v poslední době jsem dost odtažitý. Pořád si není jistá, jestli se něco děje, nebo je to jenom mojí povahou.

	Ještě jsme spolu nevedli rozhovor na téma „Hele, moc tě miluju, ale bojím se, že bych mohl každou chvíli zešílet a zabít tě“.

	Ve skutečnosti chci mít jen potvrzení o tom, že jsem zdravý, jenže Hyde je takový zákeřný mrňavý sviňák, že to možná nebudu nikdy vědět s jistotou. Hydeova nejbližší sestřenka, vzteklina, dokáže v organismu přežívat pětadvacet let i déle, než dá o sobě vědět.

	Radostná představa.

	„Jo, zabijácké zdravotní sestry. Nebo bratři. Což je možná profese, kde je sériových vrahů vůbec nejvíc,“ vysvětlím.

	„To dává smysl,“ řekne Jillian. „Už to prověřuješ?“

	„Upřímně? Ne. Jsem tady trochu na nejisté půdě. Budu si muset v letadle něco přečíst.“

	„Je to krátký let,“ upozorní mě.

	„Čtu rychle.“

	Zaúpí. „No dobrá, chytráku. Jenom si přehraj náš poslední rozhovor o tom, jak se pořád zaplétáš do takovýchle případů a pak ti jde o krk. Každopádně, pekárna a dům jsou na moje jméno, takže žádný problém.“

	„Ty vzorky ve spermabance taky,“ doplním, což je napůl vtip a napůl mimochodem pronesená informace, ale je mi okamžitě jasné, že jsem si pěkně zavařil.

	„Cože?“

	Jejda. Zapomněl jsem se jí o tom zmínit. „Před pár měsíci jsem je nechal zmrazit. Prostě jsem byl tehdy posedlý uchováváním tkání.“ Hned vedle nemocnice, kde jsem si nechával dělat první MRI skeny, byla reprodukční klinika. Z nějakého důvodu mi to připadalo jako rozumný krok.

	„Aha, tak takhle je to, Theo.“

	A hrome. Tohle je Jillianin kódový výraz pro Až přijdu domů, o tomhle si důkladně promluvíme.

	„O nic nejde.“

	„Ne, jenom asi o miliardu maličkostí, které ses z náhlého popudu rozhodl nechat zmrazit v karbonitu. Že by na to nabízeli slevový kupon?“

	„Ehm, ne.“

	„A nedomluvil sis náhodou, že ti zmrazí i hlavu?“

	„Proboha, to ne.“

	„To ráda slyším.“

	„Tomu bych tě nemohl vystavit. Museli by ji během prvních pár hodin po smrti uříznout a ponořit do tekutého dusíku.“

	„No, to by rozhodně udělalo z pohřbu s otevřenou rakví zajímavou událost,“ utrousí. „Ačkoli některé lidi by to nejspíš tolik nepřekvapilo.“

	„Budu si dávat pozor. Neboj se. A každopádně, zabijácké sestry většinou vraždí jenom svoje pacienty,“ vysvětlím.

	„Aha. To se mi ulevilo. Protože od doby, co se známe, jsi bez návštěvy pohotovosti vydržel nejdýl kolik? Pět měsíců?“

	„Na tom něco je. Ale tihle sérioví vrazi se většinou zaměřují na velmi staré, velmi mladé a smrtelně nemocné.“

	„V tom případě ti fakt nic nehrozí.“

	„Ale počkat, vzpomínám si na minimálně tři případy, kdy ošetřovatelé přiznali, že zabili pacienty, kteří jim šli na nervy.“

	„Tak to jsi v háji.“

	„Budu si dávat pozor,“ zopakuju.

	„Bude ti s tím pomáhat Hailey?“ zeptá se zničehonic.

	Že bych v jejím tónu zaznamenal náznak žárlivosti? Tohle je jedna z těch chvil, kdy ve mně vlastní neschopnost přirozeně odhadovat, co si druzí myslí, vyvolává paniku. Měl bych to odbýt nějakým vtípkem? Nebo to přejít úplně? Čekám příliš dlouho, než odpovím: „Nemluvil jsem s ní o tom.“

	„Ale mluvili jste spolu?“

	A sakra. Mysli, Theo. Před pár dny jsme si poslali pár mailů. Skoro každý den si vzájemně posíláme odkazy na vědecké články. Přede dvěma dny mi musela vysvětlit ten pitomý mem se štěnětem ve vesmíru, který na mě pořád všude vyskakoval.

	Zase s odpovědí otálím moc dlouho.

	„Komunikujeme spolu pořád.“ Ježíš, skvěle zvolené slovo, Theo, komunikujeme.

	„Let číslo 211 do Baton Rouge je nyní připraven k nástupu,“ zachrčí letuška do tlampače.

	Prostě bezva.

	Najednou mi něco dojde: Myšlenkou, že bych mohl mít v těle prozatím nečinný virus Hyde, jsem začal být posedlý zhruba v době, kdy jsem se seznámil s Hailey. Pokud jde o Jillian, moje odtažitost, která se projevuje ještě výrazněji než obvykle, má pouze jednu novou proměnnou, a to přítomnost mladé, velice chytré a nepochybně přitažlivé ženy v mém společenském okruhu.

	Ačkoli Jillian nevnímá ostatní ženy jako hrozbu, Hailey je jiná… a s Hailey jsme sdíleli zážitek ne úplně nepodobný tomu, který spojil Jillian a mě.

	Tohle nevypadá dobře.

	„Ehm, Jillian, tohle určitě vyzní blbě, ale víš, že tě miluju a mezi nás dva nemůže nikdo vstoupit? Je to jasné?“

	„Naprosto. To opravdu vyznělo blbě, Theo.“ Povzdechne si. „Já vím, že máš tajemství, a beru to.“

	„No…“

	„Právě jsi mi oznámil, že sis nechal jen tak z rozmaru zmrazit sperma. Kdo ví, co divnýho máš ještě za lubem? Chci jenom říct, že to chápu, a vím, že bys mi nikdy nelhal. Vyhneš se odpovědi nebo se úplně zasekneš, ale nelžeš.“

	„Tos trefila celkem přesně,“ odpovím.

	„Ale nevadilo by ti, kdybych ti projela textovky?“

	„Jasně že ne,“ vyhrknu.

	„Ty pitomče. Dělám si legraci. Já ti věřím. Ale jsem jenom člověk a občas mě napadají různé myšlenky, když stojím tady vzadu v pekárně, zasypaná moukou a skořicovou polevou. A každopádně, až ti přestanu věřit, zabiju tě. Připadá ti to fér?“

	„Naprosto.“ Ačkoli podvádět Jillian bych na seznamu způsobů, jak se efektivně zabít, nezařadil moc vysoko. „Miluju tě.“

	„Já vím,“ řekne a pak zavěsí.

	Kačena.

	Když jdu chodbičkou do letadla, v duchu hodnotím míru obtížnosti rozhovoru, v němž bych vysvětloval, že ji nepodvádím a tajím před ní pouze obavu z toho, že bych se mohl spontánně proměnit v jejího vraha.


KAPITOLA 9 

Špatný pocit

	 

	Emily opatrně odtrhne víčka tří miniaturních kávových smetan s vanilkovou příchutí, nalije si je do šálku a přitom přemýšlí, jak se co nejlépe vyjádřit. Sedíme v kavárně Denny’s kousek od letiště. Dívka má na sobě běžeckou bundu a jógové legíny, které odhalují atletickou postavu. Drží se dokonale zpříma. Čiší z ní zajímavá vnitřní kázeň. V lidech jsem se nikdy moc dobře nevyznal, ale přesto se snažím věnovat jim pozornost. Vsadil bych se, že při střední škole pracovala a měla sourozence, o které se musela starat. Z jejího přízvuku poznám, že nepochází z příliš kultivovaného prostředí. Ale slova, která používá, prozrazují, že je vynikající studentka.

	Její vnitřní svět mi je naprostou záhadou. Možná to myslí upřímně, možná je to z její strany naprostá smyšlenka. Všechno, co říká, je pečlivě rozvážené. Mám ale podezření, že mluví tak uvážlivě, protože se bojí mého nesouhlasu.

	Když domíchá kávu, projede levým palcem stránky zápisníku, který si s sebou přinesla. Od chvíle, kdy jsem se posadil, přede mnou uhýbá pohledem.

	„Nevěřila jsem, že se mi ozvete,“ řekne, když si urovná myšlenky. „Určitě teď pracujete na spoustě jiných případů.“

	Z nějakého důvodu mě její poznámka zaskočí. „Vlastně ne. Moje hlavní práce se odehrává ve vládní laboratoři, která přijímá zakázky od ministerstva obrany. Nudná biologie.“

	„Vážně? Myslela jsem, že hledáte nového Joea Vika. Připadá mi to jako škoda. Protože vy jste v tom jako fakt hodně dobrý.“

	Kdybych jí řekl o některém z těch nesmyslných vládních projektů, na kterých dělám, překvapilo by ji, jak velká a drahá škoda to může být.

	„Děkuju. Myslím, že jsem měl jenom štěstí v tom, že jsem jako jeden z prvních použil metody, které se mezi běžné forenzní postupy ještě nedostaly.“

	„Jste velmi skromný,“ odpoví.

	Tohle moc často neslýchám. „Spíš mám štěstí.“

	„Divím se, že se vám za to nedostává většího uznání.“

	„Povězte mi o tom svém případu,“ vybídnu ji, aby se hovor odklonil od tématu, které ve mně vyvolává největší rozpaky. Tedy ode mě.

	„O Cooperovi. Jo. Milý kluk. Chodila jsem ho hlídat. Po té nehodě jsem ho navštěvovala v nemocnici. Vlastně právě kvůli němu mě napadlo, že bych se mohla stát zdravotní sestrou.“

	„Ne lékařkou?“

	„Doktoři nebyli úplně špatní. Teda pár z těch, co se o něj starali, byli nafoukaní kreténi, jestli vám nevadí, že to říkám takhle naplno. V té nemocnici prostě měli takový přístup.“

	„Co se Cooperovi stalo?“

	„Došlo k tomu před třemi lety. Vletěl na kole z kopce na křižovatku a sejmulo ho auto, ošklivě.“ Zavrtí hlavou. „Prasklá lebka, zlámaná žebra. Do nemocnice musel opakovaně, na různé operace. Naposledy tam byl, aby mu dali do hlavy destičku a vyléčili nějaké vnitřní záněty od zlomeniny, která se nezahojila. Právě tehdy…“ Odmlčí se. „Tehdy umřel. Říkali, že mu selhalo srdce.“

	„Selhalo mu srdce? Ale vy si myslíte…?“

	„Sergio Filman,“ odpoví. „Myslím, že ho zabil on.“

	„Zdravotní bratr?“

	„Ano.“

	„A proč si to myslíte?“

	„Dal jste si někdy něco dohromady až opravdu hodně dlouho potom, co se to stalo? Jako že jste teprve později získal dostatečný odstup, aby vám došlo, co se dělo? Protože v době, kdy se to dělo, jste byl moc blízko, ale později jste ten obrázek uviděl celý?“

	„Víceméně ano. Ve vědě to tak chodí. Někdy přijdu s odpověďmi na otázky, o kterých jsem ani netušil, že uvažuju. Ale to není totéž jako ukázat na někoho po letech prstem a obvinit ho z vraždy.“

	„Já ho neobviňuju. Ne veřejně. Proto jsem s vámi chtěla mluvit. Potřebuju vaši pomoc. Možná se na to nedívám správně. Možná se úplně pletu a Filman je ten nejlepší chlápek na světě. Nebo možná Filman Coopera i ty ostatní vážně zabil.“

	„Ostatní?“ opakuju.

	„Ano. Říkala jsem vám, že jde o sériového vraha, ne? Myslím, že Filman zabil minimálně šest dětí, možná víc.“

	„Ale doktoři prohlásili, že Cooper zemřel z přirozených příčin?“

	„Ano, teda ne že by jim to bylo jasné od začátku. Nakonec se shodli na tomhle vysvětlení. Už tenkrát mi to přišlo trochu zvláštní – a teď mám pocit, že je to naprostá blbost,“ odpoví. „Ta nemocnice byla vedená vážně příšerně. Nevzala bych tam ani psa.“

	„Viděla jste, že by Filman Cooperovi něco udělal? Měl toho chlapce na starost?“

	„Ne přímo. Poslyšte, nechci, aby to znělo nevědecky, ale měla jsem z něj špatný pocit. Víte, jak to myslím?“

	„Naprosto.“

	Sousedi Jeffreyho Dahmera si stěžovali na zápach. Přátelé Lonnieho Davida Franklina Juniora nebyli úplně překvapení, když vyšlo najevo, že právě on je Krutý spáč. Charlese Cullena, zdravotníka, který se přiznal k vraždě až čtyřiceti pacientů, lidé podezřívali v průběhu celé jeho kariéry.

	Ale stejně, mezi podezřením a iracionálním bludem vede jen tenká hranice. Soudce by nikdy neměl rozhodovat na základě tušení, ale vyšetřovatel by je nikdy neměl ignorovat.

	„Povězte mi o tom Filmanovi něco.“

	„Může být zhruba stejně starý jako vy. Vyšší. Vážný člověk. Když přišel do pokoje, nikdy toho moc nenamluvil. Nechodil na to oddělení často, ale říkali, že má na starosti přístroje.“

	„Takže měl přístup všude?“

	„Pravděpodobně. Nikdy jsem ho vlastně neviděla s někým mluvit. Prostě si šel jenom po své práci.“

	„Ale vy ho podezříváte. Proč?“ Potřebuju zjistit, jestli má něco víc než jen podezření. Nechci se účastnit honu na čarodějnice.

	„Šlo o drobnosti. Ale nejvíc mě vyděsil, když jsem přišla navštívit Coopera. Slíbila jsem, že u něj budu, když jeho máma nemohla. Měla jsem asi hodinu zpoždění, a když jsem dorazila, přistihla jsem u něj Filmana.“

	„A co dělal?“ zeptám se.

	„Zíral na Coopera. Cooper spal.“

	„Co se stalo?“

	„Filman se otočil a strčil si ruku do kapsy. Nic neřekl – prostě odešel. Bylo to divný.“

	„Jako byste ho při něčem vyrušila?“ zeptám se.

	„Jo. Ale nestál těsně u postele. Prostě tam jen tak trčel. Docela mě to vyděsilo, ale pak jsem na to zapomněla. Za dva dny Cooper umřel, přímo tam.“

	„Pohyboval se tam v té době někde Filman?“

	„Když jsem přišla do nemocnice, nebyl tam. Nikdo se o něm nezmínil – ale Coopovi rodiče možná něco viděli.“

	„A co říkají oni?“ zeptám se. „Co si o tom mysleli?“

	„Coopova máma se zhroutila. Táta nic moc neříkal. Vlastně jsme o tom spolu nemluvili, ačkoli si vzpomínám, že se Coopův táta, pan Hennison, dost naštval, když se doktoři nejdřív nedokázali shodnout na příčině smrti. Musíte se jich na to zeptat sám.“

	„A co si rodiče myslí o Filmanovi?“

	„Jak říkám, musíte se jich zeptat sám. Pan Hennison o tom nerad mluví, ale na myšlenku, že za tím mohl být Filman, mě přivedla právě Darcy. Bylo to před rokem – už jsem byla rozhodnutá, že půjdu na zdrávku, a bavila jsem se s Darcy o nemocnici, a ona najednou prohodila, že doufá, že se ze mě nestane tak divná ošetřovatelka jako ten chlápek, co koukal na Coopera. Prý jí připadal jako úchyl vysazený na děti nebo tak něco.“

	Kývnutím ji vybídnu, ať mluví dál.

	„Začalo mi to vrtat hlavou. Darcy i já jsme z toho chlapa měly divný pocit, ale celé roky jsme o tom nikomu nic neřekly.“

	„A tehdy jste usoudila, že Filman možná Coopera zabil?“

	„Ne. Jednou se o tom zmínila Darcy a byla to spíš jen taková mimochodem pronesená otázka – jestli zdravotníci svým pacientům někdy ubližují. Já vím, naivní dotaz, ale ona je prostě taková. Zeptala jsem se jí, proč se ptá, a tehdy řekla něco, z čeho se mi skoro zastavilo srdce. Znáte ten pocit?“

	„Velmi dobře,“ odpovím.

	„Řekla, že jedna žena z jejího modlitebního kroužku se taky zmínila o Filmanovi.“

	„Z modlitebního kroužku?“

	„No, to byla jen taková skupinka žen, které se seznámily přes facebook. Všechny přišly o děti. Tři z těch dětí umřely na stejném oddělení jako Cooper. Na jméno toho zdravotního bratra si vzpomněla jen jedna, ale všechny tři mámy si pamatovaly, že jim z něj naskakovala husí kůže.“ Opře se na židli a povzdechne si. „Přeskočilo mi? Nebo je to podezřelé?“

	Tři různí lidé přijdou o dítě na stejném nemocničním oddělení a všichni tři nezávisle na sobě zvažují, jestli v tom nemá prsty tatáž osoba?

	„Jo, tohle je podezřelé.“


KAPITOLA 10 

Modlitební kroužek

	 

	Druhý den ráno sedí Darcy a Isaac Hennisonovi naproti mně ve svém obývacím pokoji. Krista a Robin, jejich dvě dcery, se uvelebily na židlích v kuchyni propojené s pokojem, hrají si s telefony a napůl nás poslouchají. Robin je devět let a Kristě šestnáct. Cooper se usmívá z rodinné fotografie vzniklé před třemi lety, která je v pokoji vystavená. Nedokážu poznat, jestli je pro dívky bolestné ten snímek každý den vídat, nebo se pro ně stal během let pouhou kulisou.

	Vím, že pro mě je docela těžké se na něj dívat. A pan Hennison se mu pohledem skoro vyhýbá, odklání rameno. Bůh ví, co dodnes cítí.

	Dům stojí v dělnické čtvrti. Na příjezdových cestách jsou vidět rybářské pramice a na předních dvorcích trampolíny. Některé trávníky jsou lépe udržované než jiné. Když jsem přijel, stál před domem pracovní pick-up Isaaka Hennisona. Darcyin minivan má na zadním nárazníku pořád samolepku stylizované rodiny se všemi třemi dětmi, hned vedle obrázku mikymause.

	„Požádala jsem doktora Craye, aby si přišel vyslechnout, co se stalo Cooperovi,“ vysvětlí Emily, když se ti dva usadí.

	„O Filmanovi?“ zeptá se Darcy.

	Její hlas zní napjatě a to jméno skoro vyplivne. Zajímavé. Potřebuju to trochu utlumit, než dojde na lynčování.

	„Emily mě požádala, abych si s vámi přišel promluvit. To je všechno. Tohle je daleko mimo oblast mé odbornosti. Nejsem si jistý, jestli můžu nějak pomoct.“ Překlad: Fakt nemám tušení, co tu můžu udělat, protože o tomhle vůbec nic nevím.

	„Kolik toho víte o NSS-NP?“ zeptá se Darcy.

	„O Nejvyšším správním soudu?“

	„Ne. NSS-NP. Náhlé srdeční selhání z nejasných příčin.“

	„Prakticky nic. Nikdy jsem o tom neslyšel. Co to je?“

	„To totiž podle nich zabilo Coopera,“ ozve se Emily z místa na pohovce vedle mě.

	„To podle nich nakonec zabilo Coopera,“ upřesní Darcy.

	„Než ze sebe udělám ještě většího pitomce, nevadilo by, kdybych si to vygoogloval?“

	Když to udělám, objevím jen hrstku užitečných výsledků. Popisuje se to jako náhlá srdeční zástava bez zřejmého důvodu. O tom stavu existují pouze dva lékařské články, oba od stejné autorky, jisté F. Caputové. Připadá mi to jako vymyšlená diagnóza, ale neřeknu nic.

	„Dobrá. Takže podle nich zemřel váš syn na tohle?“

	„Nakonec. Jiné vysvětlení nám nedali. Nikdy jsem o tom neslyšela. Nikdo o tom nikdy neslyšel. Jediný další člověk, který tu zkratku přede mnou kdy zmínil, byla Cassie Quatrainová.“

	„Ona je z toho modlitebního kroužku,“ vysvětlí Emily.

	„Její dítě na to taky zemřelo?“

	„Ve stejné nemocnici,“ řekne Darcy. „Stejné oddělení. Stejný děsivý ošetřovatel, Filman. Myslela jsem, že jeho jméno už nikdy neuslyším, dokud ho nevyslovila ona. Nebýt té facebookové skupiny, nejspíš bychom se nikdy nesetkaly.“

	„Povězte mi o té skupině.“

	„Přidala jsem se k ní asi před rokem. Pořád je pro mě těžké vyrovnat se s Cooperovou smrtí. Napadlo mě, že kdybych si promluvila s někým jiným, pomohlo by mi to, a třeba bych i já na oplátku někomu pomohla. Máte děti, pane doktore?“

	„Říkejte mi Theo. A ne, nemám.“

	„Aha. Co jste vlastně za doktora?“ zeptá se.

	Krista křikne přes místnost: „Je to biolog, mami. Copak se nedíváš na televizi?“

	„Nevěděla jsem, že jste v televizi,“ řekne Darcy.

	„On není v televizi. Někdo ho v televizi hraje,“ opraví ji Krista znovu.

	„Oni vám za to platí?“ zeptá se Robin a zvedne oči od svého telefonu.

	„Nikdy jsem ten film neviděl,“ odpovím. „Bylo by to trochu… traumatické. Hrozně nerad bych sledoval, co všechno tam udělali špatně.“

	„No, doufám, že natočí film o Filmanovi, až ho dopadnete,“ prohlásí Darcy.

	Ozve se zaklepání, vzápětí vstoupí nějaký muž a pak se posadí na židli u kuchyňského ostrůvku. Isaac i Darcy na něj oba mávnou.

	„Nejsem si jistý, jestli ten Filman způsobil smrt vašeho dítěte,“ řeknu Darcy. „Musíte přijmout možnost, že s tím, co se stalo Cooperovi, neměl vůbec nic společného. Do kontaktu s vaším synem přicházely tucty lidí a je docela možné, že váš syn skutečně zemřel na komplikace, které nemocnice udala.“

	„Mluvíte stejně jako lidi z tý nemocnice,“ prohlásí muž, který právě přišel.

	„Theo, tohle je Tom Saunders,“ představí ho Emily. „Tome, tohle je doktor Theo Cray.“

	„Jenom Theo,“ opravím ji.

	„Tom a jeho žena přišli na tom místě o dceru asi šest měsíců po tom, co umřel Cooper.“

	„Stejný divný zdravotní bratr, Filman,“ prohlásí Saunders. „Quatrainovi se zdrželi na cestě, ale je to stejná písnička. Jejich děcko jde do nemocnice s nějakou maličkostí, a za pár týdnů se domů vrátí v rakvi. A ten Filman tam řádí dál.“

	V téhle místnosti Sergia Filmana zjevně nikdo dvakrát nemiluje. „Proč ne staniční sestra nebo některá z těch ostatních? Proč právě on?“

	„Viděl jste toho odpornýho pičuse?“ Saunders se podívá na dcery Hennisonových. „Promiňte, dámy.“

	„My jsme na to zvyklé,“ ujistí ho Robin.

	„Dobrá, ale vypadat divně nestačí. A jestli se nepletu, když se to stalo, nikdo z vás si na něj nevzpomněl. Správně?“

	„V tu chvíli ne,“ přizná Saunders. „Ale když vám zničehonic umře dítě, máte tak trochu jiný starosti.“

	„Chápu.“

	„Tím si nejsem jistý,“ odsekne.

	„Sklapni, Tome,“ okřikne ho Darcy. „Nech ho mluvit.“

	„Promiň, Dee.“ Mávne na mě rukou, jako by mi dovoloval, ať pokračuju.

	Ačkoli jsem rád, že Darcy zasáhla, nejsem si jistý, jestli ji to, co se chystám říct, potěší. „Je možné, že nic neudělal. A jestli se tím mám zabývat, potřebuju, abyste trochu zbrzdili a zvážili možnost, že jde o nedorozumění. Vyskytla se řada případů, kdy rozhněvaní rodiče přesvědčili sami sebe o něčem, co se nestalo, a lidé byli nespravedlivě odsouzeni, nebo ještě hůř. Loni před mexickou policejní stanicí upálil rozzuřený dav dva muže kvůli fámě, že unášejí děti. Žádné dítě se v tu dobu nepohřešovalo. Ale nafouklo se to na sociálních sítích a místní obyvatelé na cizáky prostě zaútočili.“

	„Vždycky se chováte takhle blahosklonně?“ zeptá se Saunders.

	„Dva z mužů, po kterých jsem šel, jsou mrtví. Ten poslední pořád leží v nemocnici. Nenašlapuju vždycky tak zlehka, jak bych si přál, pane Saundersi. Pokud to mám začít zkoumat, je nezbytná velká opatrnost ze strany nás všech.“

	Rozhodí rukama. „Jestli prozkoumáte Filmana podrobněji, tak jsem s tím v pohodě.“

	„Dobrá. Další otázka. Co se stalo, když jste se s podezřeními ohledně Filmana obrátili na nemocnici?“

	Rozhostí se ticho. Nakonec promluví Emily. „Oni to neudělali. Ne konkrétně kvůli Filmanovi.“ Na chvilku se odmlčí a pak se zeptá. „Je to dobře?“

	„Ano a ne. Mohlo by pro mě být snazší získat o něm nějaké informace, pokud není v podezření. Ale jinak je to špatně.“

	„Špatně?“ zeptá se Darcy.

	„Samozřejmě. Jestli máte pravdu, je ten muž sériový vrah. Vaše děti nebudou jediné oběti. A jestli v té nemocnici pořád pracuje…“

	Z reakcí přítomných poznám, že tohle je vůbec nenapadlo. Zvláštní.

	„Má pravdu. Říkal jsem vám, že jsme měli jít na policii,“ promluví poprvé Isaac.

	„A proč jste to neudělali?“

	Nikdo neodpoví, a tak se podívám Darcy přímo do očí. „Proč?“

	„Tom chtěl, abychom nejdřív našli advokáta, který se zabývá případy zaviněného úmrtí.“

	„To by nic neovlivnilo,“ podotknu a podívám se na Saunderse.

	„No, chtěli jsme to slyšet od advokáta.“

	„A jak to hledání jde?“

	„To je právě problém,“ přizná Darcy. „Už jsme s jedním mluvili. Říkal, že nemůžeme podat žalobu.“

	„To je směšné. Samozřejmě že můžete podat žalobu. Možná nevyhrajete, ale právo na to máte.“

	„Ne. Už jsme si od nemocnice vzali vyrovnání. Vzdali jsme se toho práva.“

	Vloží se do toho Emily. „Nemocnice se vzdala nároků na platbu za léčbu a poskytla jim hotovostní vyrovnání, když slíbili, že ji nebudou žalovat za zaviněné úmrtí.“

	„Kolik?“ zeptám se.

	„Padesát tisíc,“ odpoví Darcy.

	„Což je daleko víc, když to zároveň znamená, že nemusíte platit víc než sto táců za lékařskou péči,“ doplní Isaac.

	„Chápu, chápu. A když jste vyrovnání řešili, padlo u toho Filmanovo jméno?“

	„Ne,“ odpoví Darcy. „Tehdy jsme na to ani nepomysleli.“

	Celé je to divné. Nemocnice se s nimi vyrovnala tak bleskurychle, že nikoho ani nenapadlo uvažovat o tom, proč ty děti vlastně umřely. A vyrovnání je navíc dost nízké. Správa nemocnice možná využila skutečnosti, že šlo o chudší rodiny, které si nemusely nutně uvědomovat, na co mají právo.

	Ať už měl, nebo neměl v úmrtích jejich dětí prsty Filman, děje se tu něco hodně divného.
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Návštěva

	 

	„Pane doktore, omlouvám se za nedorozumění. Vaše návštěva mě trochu zaskočila.“

	Regina Spicolová, ředitelka nemocniční sítě, mi ve vstupní hale administrativního křídla Ivy Medical Center vlažně podá ruku na uvítanou a nuceně se usměje. Má na sobě šedý kalhotový kostým a černé kučeravé vlasy jí sahají k ramenům. Táhne jí na padesátku a v hlase jí zní náznak jižanského přízvuku, jako by pocházela z Georgie nebo z Alabamy.

	„Omlouvám se, paní Spicolová. Podle všeho došlo k nějakému zmatku ještě ve Washingtonu. Zjistil jsem to teprve po nástupu do letadla.“

	„Váš mail byl dost stručný. Můžete mi vysvětlit, o co jde?“

	„Můj tým pracuje na zlepšení protokolů, které brání šíření patogenů.“ Což je víceméně pravda, ale kvůli tomu tady nejsem.

	„Máme snad nějaký problém, o kterém bych měla vědět?“ zeptá se ještě ostražitěji než předtím.

	„Ne, to ne. Ústav národního zdraví pracuje na nových nařízeních. Já se chci pouze ujistit, že jsou praktická a proveditelná.“

	„Chápu,“ odpoví, stále podezíravě. „Tak půjdeme ke mně do kanceláře. Mám před dalším jednáním asi třicet minut čas.“

	Odvede mě k výtahu a stiskne tlačítko. „Cray? Proč mi to jméno zní povědomě?“ zeptá se, než nastoupíme.

	Pokrčím rameny a nabídnu vyhýbavou odpověď. „Než jsem přijel sem, stavil jsem se na klinice Woodland Lake.“

	Právě ve Woodland Lake zemřel Cooper a ty ostatní děti. Vypravil jsem se nejprve tam a předpokládal, že vyhledám administrativní centrum, ale zjistil jsem, že nemocnice je zrušená a prázdná budova obehnaná vysokým plotem.

	Vystoupíme z výtahu a vydáme se k rohové kanceláři na konci chodby.

	„To zařízení jsme konsolidovali asi přede dvěma lety,“ vysvětlí.

	„Konsolidovali?“

	„V podstatě sloučili. V naší síti je šest dalších nemocnic. Dětské křídlo se nyní nachází tady. Je to mnohem příjemnější prostor než Woodland Lake.“ Na konci věty zaváhá, jako by řekla něco, co neměla. „Tak prosím.“

	Usednu na židli naproti jejímu psacímu stolu. Všude se vrší hromádky složek. Má tam stolní počítač i notebook.

	„Omlouvám se za ten nepořádek,“ řekne.

	„Měla byste vidět moji kancelář.“

	„Ve Washingtonu?“

	„Ne, teď působím v Austinu. Tam je moje laboratoř.“

	„Aha. Laboratoř?“

	„Biologický výzkum.“

	„Chápu. Takže jste tu kvůli patogenům?“

	„Přesně tak.“

	Podívá se mi přes rameno a já se ohlédnu. Do kanceláře vstoupí muž, kterému může být zhruba pětapadesát. Je menší než já a má na sobě oblek, který stojí tolik jako deset těch mých.

	Spicolová nás představí. „Pane Andersone, tohle je doktor Cray z Ústavu národního zdraví.“

	Možná jsem svoje pracovní zařazení vysvětlil trochu mlhavě.

	Až příliš vehementně mi stiskne ruku. „Doktor Cray? Jako ten chlápek z toho filmu?“

	„Asi ano,“ odpovím. Když vás ve filmu hraje někdo jiný, má to tu výhodu, že si nikdo nespojí jméno s vaší tváří.

	„Můžu vás odvést k vedoucí fakturačního oddělení a také vám ukázat areál, jestli chcete,“ nabídne s přehnaně upřímným úsměvem.

	Spicolová ho rychle zarazí. „Doktor Cray je tady vlastně kvůli pravidlům Ústavu národního zdraví ohledně likvidace patogenů.“

	„Aha, tak to jsem se spletl. To skutečně nespadá do mého oboru. No, rád jsem vás poznal, pane doktore. Dejte mi vědět, jestli budete něco potřebovat.“

	„Děkuju,“ odpovím. Nejsem si jistý, proč mluvil o fakturách, ale nemocnice jsou v tomhle nejspíš neustále trochu paranoidní.

	Když Anderson odejde, Spicolová řekne: „Myslím, že jsme opravdu špatně pochopili, o co jde. Takže nemáte žádné dotazy na vyúčtování?“

	„Ne.“

	Trochu přikývne, spíš jenom pro sebe. „No dobrá. S čím vám mohu pomoci?“

	„Mám nějaké otázky ohledně úmrtí Coopera Hennisona, Veroniky Saundersové a Michaela Quatraina.“

	Výraz v její tváři mi prozradí, že by byla radši, kdybych se ptal na faktury. „Koho?“

	„To jsou pacienti. Vlastně děti. Všechny zemřely v nemocnici Woodland Lake.“

	„Myslím, že o nich nic nevím. Léčíme přes čtvrt milionu pacientů ročně,“ odpoví.

	„Ano, ale tihle zemřeli.“

	Naťuká ta jména do stolního počítače. „Hm. Ne. Cooper Hennison zemřel na pohotovostní klinice Fairway. Stejně jako Saundersová a Quatrain.“

	To je pro mě novinka. „Takže ne ve Woodland Lake?“

	„Ne. Takhle to tady stojí.“

	Chvilku se nezmůžu na slovo. Že by se rodiče těch dětí pletli?

	„Každopádně, Woodland Lake nepřesahovala národní průměr pro zařízení tohoto typu.“

	„Průměr počtu zemřelých pacientů?“ ověřím si.

	„Ano. Průměr.“

	To slovo pronáší jako zaklínadlo, což způsobí, že jsem rázem ještě podezíravější.

	„Dobrá, ale proč jste rodičům řekli, že jejich děti zemřely ve Woodland Lake?“

	Na chvilku strne. „Nejsem si jistá, že otázce rozumím.“

	Sáhnu do aktovky a vytáhnu kopie dopisů, které mi poskytly rodiny.

	„Toto jsou vámi podepsané kondolence.“ Rozložím je na stole. „Píšete jich hodně? To nemocnice běžně nedělají. Ani aktivně nenabízejí kompenzaci. A také si prosím všimněte, že přímo zde je napsáno Woodland Lake.“

	„O tom rozhodují naši právníci. V určitých případech –“

	„Ve Woodland Lake bylo něco špatně, že?“

	Zavrtí hlavou. „Nechápu, o čem mluvíte.“

	„Proč jste tu nemocnici zavřeli?“

	„Konsolidace. Další otázky?“

	„Ano. Můžete mi sdělit příčinu smrti těch tří dětí?“

	„Promiňte?“

	„Měla byste mít tu informaci přímo před sebou.“

	Podívá se na obrazovku. „Srdeční selhání.“

	„U kterého z nich?“

	„U všech, pane doktore. Vy nejste lékař, že ne?“

	„Ne.“

	„V tom případě by vám to možná mohl podrobněji vysvětlit některých z našich odborníků.“

	Ona to myslí jako urážku – já to vezmu jako příležitost. „To by mi velice pomohlo. Rád bych dostal kontakty na ošetřující lékaře, pokud je to možné.“

	„Pane doktore, bohužel už nemám čas odpovídat na další otázky. Možná byste si mohl domluvit další schůzku a já na ni pozvu osoby, které vám mohou poskytnout podrobnosti, které chcete.“

	„Například Sergia Filmana?“

	„Koho?“

	„Mám dojem, že u vás pracuje. Byl by k dispozici?“

	Napíše něco do počítače. „Filman? Jediný, kterého tu vidím, pracuje jako zdravotní bratr v našem Concord Medical Center.“

	„To je kde?“

	„V centru. Proč s ním chcete mluvit?“

	„Mám jenom pár otázek. Děkuju, že jste mi věnovala čas. Pokud byste mi mohla poslat mailem kontakt na ošetřující lékaře těch dětí, bylo by to skvělé.“

	Zvedne telefon. „Miriam, můžeš prosím doktora Craye vyprovodit?“

	Za okamžik se u dveří objeví žena. Spicolová vstane a úsečně na mě kývne. „Na shledanou,“ řekne bez sebemenší známky srdečnosti.

	Zvednu se a to gesto jí oplatím. „Ještě jedna otázka.“

	„Moc se omlouvám, ale tenhle hovor musím vzít,“ opáčí a chopí se sluchátka.

	„Nevadí. Miriam mě určitě může nasměrovat do fakturačního oddělení sama.“

	Spicolová praští sluchátkem. „Na to si budete muset domluvit schůzku.“

	„Chápu.“ Otočím se a vydám se za Miriam k výtahu.

	Jsem si celkem jistý, že Spicolová jde volat svému šéfovi a tématem hovoru budu já. Zajímavé je, že ze všech otázek, které jsem položil, ji ta na Filmana zneklidnila nejméně. Tady se toho děje mnohem víc, než chápu.

	Ačkoli některé jejich faktury budou nepochybně podložené dost vachrlatě, její reakce na Woodland Lake byla opravdu hodně podivná.
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Na místě

	 

	V Concord Medical Center vládne naprostý chaos. Připomíná mi to filmy ze sedmdesátých let, které se odehrávaly v New Yorku. Betonové stěny, prošlapané linoleum a lidé nacpaní do baráků, které měli strhnout už po první světové. Dav na pohotovosti představuje kašlající, krvácející a sténající verzi davu, jaký najdete na dopravním inspektorátu, a jen tu a tam ho naruší policista, který provádí posuvnými dveřmi bezdomovce nebo osobu v poutech.

	Mám na sobě laboratorní plášť a k náprsní kapse přicvaknutou kartičku ministerstva obrany, takže mě nikdo nezastaví, když projdu dveřmi pohotovosti a pak chodbou do útrob nemocnice.

	Během prvních dvou minut mi naskočí husí kůže, neboť vidím sterilní rukavice uložené vedle bioodpadu, sestry, které si rukavice nevyměňují, když přecházejí od pacienta k pacientovi, a zjevně nakažlivé lidi dotýkající se povrchů, které nikdo neotře, než se tam posadí další člověk, jenž přišel na vyšetření.

	Vypadá to, jako by tady bacily pořád považovali jen za výstřední teorii. Morová maska by byla účinnější než některé postupy, které tu vidím.

	Na obranu té nemocnice musím říct, že podobné problémy mají i ty, které působí nejčistěji, neboť se mylně domnívají, že vytřené podlahy a pach dezinfekce jsou důkazem čistoty. Stěry ze stetoskopů odhalily, že to jsou nejšpinavější nástroje v nemocnici – v podstatě medicínský ekvivalent toalety v dálkovém komerčním letadle.

	Kdybych učil lékaře, myslím, že můj první test by byl ten, který používám ve vlastní laboratoři: „Je to tak čisté, že byste to olízli?“ Položte si tu otázku o vlastních rukou, až budete příště odcházet ze záchodu.

	Dojdu do prvního patra, kde jsou nemocniční pokoje. V některých se nacházejí tři lůžka, v jiných jen jedno. Personál i návštěvníci chodí dovnitř i ven bez jakéhokoli dohledu.

	Sesterna tohoto oddělení je na konci křídla a je momentálně prázdná. Za recepcí ve tvaru U vidím na stole rozložené pacientské složky a počítačový terminál, na kterém je nalepený papírek se slovy: Uživatelské jméno: Admin. Heslo: LQ44sXXX.“

	Vytáhnu mobil a vyfotím si to. Zrovna když to dělám, přiblíží se k té recepci nějaká sestra, podívá se na mě, jako bych byl jen otravný paparazzi, a pak odejde.

	Zastrčím telefon a oslovím jinou sestru, která postrkuje vozík s materiálem. „Promiňte, nevíte, kde bych našel Filmana?“

	„Koho?“

	„Je to zdravotní bratr. Takový vysoký chlápek?“

	„Myslím, že jsem ho viděla. Ale v tomhle patře normálně nepracuje. Zkuste márnici.“

	„Dole?“

	„Cože? Ne. Ne márnici jako pitevnu. Třetí patro. Geriatrie.“ Zavrtí hlavou a jde dál.

	Panebože. Pokud personál označuje oddělení pro staré lidi jako márnici, není to dobré znamení. Zdravotníci mívají smysl pro černý humor, ale tohle je černé až moc.

	Vyjedu nahoru výtahem spolu s ošetřovatelem, který postrkuje muže na vozíku, slintajícího na nemocniční úbor. Ošetřovatel sleduje na mobilu hudební video, zatímco pacient si mne otevřený bolák na paži.

	Nezájem dokážu předstírat jen do určité míry. Okázale si strčím ruce do kapes a pak se obrátím k ošetřovateli. „Můžete požádat nějakou sestru, ať mu na to dá Neosporin? Napsal bych to, ale nechal jsem si recepty dole.“

	„Cože? Jo, jasně. Myslím, že na sesterně budou.“

	Nejsem si jistý, jestli mluví o tom antibiotiku, nebo o zdravotních sestrách. Jeho reakce mi každopádně připadala upřímná. Když se svým svěřencem ve druhém patře vystupuje, přemýšlím, jak mizerně organizovaná musí nějaká nemocnice být, aby promeškala tak báječnou příležitost zvednout účet za péči, jako je otevřená rána.

	Když vystoupím ve třetím patře, nejdřív mě zasáhne ten pach: nezaměnitelný odér lidí ležících ve vlastních výkalech, chabě zamaskovaný dezinfekcí a nějakými parfémovanými mycími prostředky. Tip od odborníka: Převlékejte jim častěji spodní prádlo a lůžkoviny. Není to příjemné. Musel jsem to dělat během záchranářského kurzu, ale k té práci to patří.

	Žena na sesterně ani nezvedne hlavu od telefonu, když se objevím na oddělení. Co pořád dělali, když ještě nebyly mobily? Vysedávali tu a četli si Reader’s Digest?

	Kdybych byl zdejší pacient, žádal bych, aby mi účtovali pouze čas, kdy personál neciví do mobilů. Nejspíš by nakonec dlužili peníze oni mně.

	Projdu se po oddělení, nakukuju do pokojů a sleduju, jak to tam obecně vypadá. Někteří pacienti spí. Jiní se dívají na televizi. Z druhého konce kdosi marně volá sestru.

	Tohle je příšerná instituce. Má nedostatek personálu a zdejší zaměstnanci jsou naprosto lhostejní. Patrně jim neplatí nijak skvěle, ale taky bych se vsadil, že berou daleko víc než zdravotníci v Evropě, kteří v průměru dostávají oproti personálu v USA jen poloviční plat.

	Kolem projde sestra.

	„Promiňte, je tady někde Sergio Filman?“ zeptám se.

	„Filman? Před pár minutami jsem ho viděla. Za chvíli by se měl vrátit. Co potřebujete?“

	„Mám na něj pár otázek.“

	Všimne si mojí průkazky ministerstva obrany a ukáže na ni. „To není správná visačka. Lidi, vy si to pořád pletete.“

	Na okamžik se leknu, že mě prokoukla. „Aha. Hrome. Prostě jsem vytáhl z aktovky první, která mi přišla pod ruku.“

	„Nic se neděje. Kdybyste potřeboval něco z kabinetky, skočte za mnou. Nebo řekněte Filmanovi,“ poradí mi a pak se vydá po chodbě za zdrojem volání, které se ozývá od chvíle, kdy jsem na oddělení přišel.

	Předpokládám, že „kabinetka“ je místní výraz pro skříň s léky. Je milé vědět, že stačí, abych požádal sestru Fionu, a dostanu všechno, co chci. Určitě bych ale musel uvést kód pacienta. Bůh chraň, abych šlohnul nějaký benzodiazepan na svůj večírek a nebylo ho komu naúčtovat.

	Místo abych čekal na Filmana, sjedu výtahem zpátky do přízemí a vydám se ke vchodu od parkoviště pro sanitky. Zadní dveře – které jako jediné z těch, co jsem tu zatím viděl, potřebují k otevření kartu – jsou pohodlně zajištěné židlí.

	Pokud se chci vyptávat, je tohle ideální místo. Projdu dveřmi a venku objevím dvě zdravotní sestry a jednoho ošetřovatele, kteří potahují z cigaret, zatímco po parkovišti přechází nějaký lékař s doutníkem.

	Podle mě je právě tohle důvod, proč se kouření nezbavíme. Nepochybně se jim během studia někdy někdo zmínil o tom, že kouření není zdravé, ale stejně je tu máme.

	Přejdu k hloučku. Nikdo z těch lidí nevypadá na Filmana. Z kapsy vytáhnu krabičku cigaret, kterou jsem si koupil před půlhodinou na benzince.

	„Dobrý den, neměl by někdo z vás prosím zapalovač?“

	„Jasně,“ opáčí podsaditá žena, která v úsměvu předvádí mezírku mezi předními zuby. „Stačí, když nám prozradíte svoje jméno.“

	„Theo,“ odpovím.

	„Je to doktor Theo?“ přeptá se.

	„To už jsem tak slavný?“ zažertuju, protože předpokládám, že nemá tušení, kdo jsem.

	Sestra po její pravici, vyšší žena s krátkými hnědými vlasy, mi podá zapalovač. „Já jsem Connie. Tohle je Džen-á-kva.“

	„Skoro,“ prohlásí první žena a podá mi ruku. „Dženejka. Když to vyslovuje ona, zní to, jak bych byla Aquamanova holka. A tohle je Bernie. Uklízí tu.“ Ukáže na mlčenlivého muže mezi nimi. „Moc toho nenamluví.“

	„Dobrý den,“ pozdravím.

	„Takže, co jste zač? Proč jste tady?“ zeptá se.

	„Ve skutečnosti pracuju v bance naproti přes ulici. Jenom se převlékám za doktora, abych dostal slevu v kantýně.“

	Rozchechtá se. „No, kdybyste byl vážně doktor, měl byste dost rozumu, abyste tam nejedl. To místo zabilo víc lidí než třetí patro.“

	Ježíši, ježíši. Už zase třetí patro? Rozhodnu se zkusit soukromý vtípek, abych zjistil, jak zafunguje. „Představte si, že by tam udělali šéfkuchaře z Filmana.“

	Jenaqua vybuchne smíchy. „To si snad ani nechci představovat.“

	„Restaurant U Fatálního Filmana,“ prohodí Connie a zavrtí hlavou. „To je hrůza. Ten chudák. Kdybych měla takovou smůlu jako on, zamyslela bych se nad změnou povolání.“

	A sakra. Smích a úsměv musím předstírat, protože jsem právě teď dost zděšený. Při své malé rybářské výpravě za případnými zvěstmi o tom, jestli Filman příliš často nepřichází o pacienty, jsem právě ulovil žraloka obrovského.

	No dobrá, Theo, dělej, že o tom víš, ale zkus získat nové informace. „Opravdu je to tak zlé, jak jsem slyšel?“

	„Jestli jste o tom slyšel, tak je to zlé,“ opáčí Jenaqua.

	„Zbytečně se to nafukuje,“ mírní ji Connie. „Pořád mu strkají beznadějné případy. A třetí patro je beztak předpokoj smrti.“

	„Bylo to tak zlé i ve Woodland Lake?“ zeptám se.

	„Woodland Lake?“ opakuje Connie nechápavě.

	„To je u Hobartu,“ řekne Bernie.

	„Aha.“

	Jenaqua zavrtí hlavou. „Přišel sem kdy, v říjnu? Ale začalo to myslím už předtím. Nemocnice začala přijímat pacienty, které měli podle mě poslat rovnou do hospicu.“

	Tohle zní zajímavě. Filman je možná opravdu oběť smůlovatých okolností, ale už jsem byl svědkem několika racionalizací toho, co by měl být vážně velmi podezřelý vzorec.

	„To jo,“ odpovím. „Jenom doufám, že nikdo nespustí šeptandu o zabijáckých zdravotnících.“

	„Kdo že to vlastně jste?“ zeptá se Jenaqua.

	„Nikomu to neříkejte, ale pokud zrovna nevedu svoji tajnou vojenskou laboratoř a neřeším problémy pro vládu, ve volném čase honím sériové vrahy.“

	„Jasně, jasně, ten film jsem viděla,“ odpoví. „Mrzí mě, že to musím říct, ale nejste takový fešák jako ten, kdo tu roli hrál.“

	Mrknu na hodinky a típnu cigaretu do popelníku na parapetu. „No, už musím jít předstírat, že dělám něco zodpovědného.“

	„Sbohem, doktore Theo,“ rozloučí se Jenaqua.

	Když procházím dveřmi, zaslechnu hlas, který nepochybně patří uklízeči Berniemu. Šeptá svým přítelkyním: „To byl opravdu on.“

	Zamířím rovnou k výtahu, abych unikl dalšímu vyptávání, ačkoli bych se moc rád proměnil v mušku na zdi a sledoval, jak ty dvě vezmou Bernieho odhalení. Kdybych měl hádat, Jenaqua se ho pokusí přesvědčit, že se plete.

	Když se vrátím do třetího patra, sedí na sesterně ta ošetřovatelka, s níž jsem předtím mluvil.

	„Zastihl jste Filmana?“ zeptá se.

	„Ne. On tady byl?“

	„Ano, ale potom odešel.“

	„Kam?“

	„Mám dojem, že vás šel hledat, když jsem se zmínila, že s ním chce někdo mluvit. Můžete to zkusit zase zítra.“

	Zvláštní. Zajímalo by mě, jestli se Filman rozhodl, že bude lepší přesunout se jinam, když zaslechl, že se po něm shání nějaký cizí člověk.

	Každopádně se musím postarat, aby se naše cesty znovu zkřížily. Nastoupím do výtahu, kde už čeká ta sestra, která odvrátila pohled, když jsem si fotografoval recepci. Dívá se přímo před sebe, ale pak koutkem oka mrkne po mně. „Vy tady nepracujete.“

	„Ne.“

	„Vy tohle místo vyšetřujete.“

	Obrátím se k ní. „Správně.“

	„Já si to myslela.“ Sáhne do kapsy a vytáhne papírek. „Promluvte si s ní.“

	Vystoupí v prvním patře a bez ohlédnutí zamíří pryč.


KAPITOLA 13 

Systémová analytička

	 

	Když vejdu do malé konferenční místnosti vyšší odborné školy, kterou Marcie Quanová rezervovala na naši schůzku, uvidím tam stůl, na němž leží víc než tucet složek a barevných šanonů, pečlivě vyskládaných a srovnaných. Sedí za ním podobně úpravná a formální mladá žena v pracovním saku a halence, a já si rázem připadám, jako bych přišel na pracovní pohovor.

	„Doktor Cray?“ zeptá se a pozdraví mě zdvořilým úsměvem.

	„Ano. Paní Quanová?“

	Žena, jejíž jméno a telefonní číslo mi podstrčila ta zdravotní sestra ve výtahu, ukáže na židli na druhé straně stolu. „Mohla bych nejdřív vidět nějaký doklad totožnosti?“

	„Promiňte?“

	„Potřebuju si ověřit, že jste skutečně ten, za koho se vydáváte.“

	Tohle mě víc pobaví, než zaskočí. Připomíná mi trochu děcko z filmu Strýček Buck, které vyslýchalo slečnu k dětem přes škvíru na poštu v hlavních dveřích. Podám jí svůj texaský řidičák. Vyfotí si ho a pak namíří přístroj na mě.

	„Jste ochotný sdělit do záznamu, že nejste zaměstnancem Southern Star Medical Group ani žádné její pobočky a nepracujete pro ně v žádné funkci a na žádném úkolu?“ zeptá se.

	„Ehm, jistě. Co jsou zač?“

	„Patří jim ty nemocnice, Ivy, Concord a ostatní,“ vysvětlí.

	„Aha. Nepracuju ani pro ně, ani pro jejich právní zástupce. Vyhovuje to takhle?“

	„Bude to stačit,“ odpoví.

	„Vy s nimi máte nějaký právní spor?“ zeptám se.

	„V tuhle chvíli ne. Dvakrát mě žalovali a žalobu zase stáhli. Nezamlouvalo se jim, co by vyšlo najevo ve fázi sbírání důkazů,“ vysvětlí.

	„Chápu.“ Podívám se na složky na stole. „Předpokládám, že jde o tohle?“

	„O něco z toho. Najali mě přede dvěma lety jako nezávislou smluvní specialistku, abych zapracovala na jejich softwarových systémech. Přesně vzato mě najala malá společnost vlastněná Ryanem Andersonem – to je generální ředitel Southern Star Medical Group.“

	„Setkal jsem se s ním v Ivy Center,“ odpovím. „Podle všeho se bál, že se budu vyptávat na fakturaci. Stejně jako paní Spicolová.“

	Marcie přikývne. „To je jim podobné. Ryan mě najal, abych pomohla vytvořit pro nemocnici fakturační systém. Což mi už tehdy přišlo zvláštní, protože takové věci si nemocnice obvykle kupují od firem, které se na ně specializují. Nevytvářejí si podomácku vlastní. Už to mě mělo varovat.“

	„Varovat?“

	„Fajn, asi pro vás není žádná velká novina, že pokud jde o cenotvorbu, bývají nemocnice dost kreativní. Jednu cenu účtují vládě, jinou vaší zdravotní pojišťovně, a dokonce i tyhle ceny kolísají podle toho, jak správa nemocnice odhaduje, jakou nejvyšší cenu můžou nasadit na tabletku paralenu, než to v systému plátce spustí poplach. Je to trochu jako arbitráž na burze. Pojišťovny i vláda mají na platby limity a nemocnice se k nim snaží maximálně přiblížit. Když si nemůžou účtovat čtyřicet dolarů za ibuprofen, poohlédnou se po něčem, za co si to účtovat můžou, třeba po rentgenu. Pozitivní je, že ačkoli jde o příšerně neefektivní systém, alternativou jsou pouze vládou pevně stanovené ceny pro všechny, což by znamenalo chronický nedostatek některých léků, jako v Kanadě, kde jim občas docházejí takové zásadní pomůcky jako EpiPen. Myslím, že to ještě nikomu nedošlo, ale firmy jako Southern Star tohle posunuly na úplně novou úroveň.“

	„Jak to?“

	„Systém, na kterém jsem měla pracovat, měl tak neuvěřitelně pokřivené účtovací metody, že byste tomu nevěřil. Upravoval diagnózu, kterou stanovil lékař, na takovou, která vyžadovala dražší léčbu, a vyšetření pacientů byla nastavená tak, aby se zdálo, že člověk trpící bolestí hlavy vyžaduje MRI skeny a drahé léky – které mimochodem prodávala nemocniční lékárna vlastněná jinou firmou, rovněž ovládanou skupinou Southern Star. Můj šéf, Andersonův partner, byl bývalý vedoucí fakturace z pojišťovny, a měli tam ještě jednoho člověka, který oficiálně pracoval pro Medicaid a bokem nám sloužil jako poradce.“

	„To zní…“

	„Ilegálně?“ opáčí. „Většina z toho ilegální je. Ale některé věci kupodivu ne. Překvapilo by vás, kolik vám toho může projít. Dnešní zákony o zdravotní péči psali lidé zevnitř, kteří ani v nejmenším nestáli o to, aby se zaběhaný systém narušil.“

	„Dobrá. Takže, co se stalo?“

	„Zaprvé jsem na ty nelegální části upozornila svého šéfa a Andersona. Šlo například o údaje, že pacient strávil v nemocnici o den víc, než tam skutečně byl, nebo o účet za návštěvu specialisty, která se nikdy neuskutečnila.“

	„Jak to dopadlo?“

	„Bylo mi řečeno, že se mám držet své práce. Ivan Maguire, můj přímý nadřízený, mi sdělil, že to jsou nedostatky, které budou odstraněny, a že hlavní je, že nemocniční skupina má vynikající výsledky. A to ve mně probudilo zvědavost. Tehdy jsem zjistila, že si nejen hrají s fakturami, ale taky otevřeně lžou o kvalitě péče. Jejich kardiologie měla jednu z nejhorších úspěšností léčby v zemi, ale zčistajasna vykazovala mírně nadprůměrné výsledky. Jak toho dosáhli? Tím, že pacienty s negativními výsledky označili jako osoby, které tam už přišly s fatální diagnózou.“

	„Jak to dělali?“

	„Vytvořili improvizovaný postoperační panel, který přehodnocoval diagnózu na základě výsledku. Což je v podstatě jeden doktor ochlasta, který sedí doma v New Orleansu a razítkuje doporučení vytvořená počítačem. Každopádně jsem toho měla dost, takže jsem posbírala veškerou dokumentaci, ke které jsem se dostala, a dala jsem výpověď. Nebyla jsem doma ani dvě hodiny, když mi na dveře zabušili dva zástupci šerifa s příkazem k zabavení veškerých složek, které bych mohla mít. Moji rodiče byli vážně nadšení, když jim ti dva dusali po domě, zabavili můj počítač a obrátili mi pokoj vzhůru nohama. Druhý den mi poslali soudní příkaz k zastavení činnosti a Andersonův právní zástupce mi oznámil, že mě budou žalovat o deset milionů dolarů za pokus o krádež duševního vlastnictví. Což je ironie, protože dotyčné vlastnictví je software, který vytvořili za účelem krádeží.“

	Vidím v jejích očích zoufalství, ale taky zápal. „Takže jaká je současná situace?“

	„Dali mi jasně najevo, že jestli něco řeknu, půjdou i po mých rodičích, protože jsem pořád bydlela u nich, stejně jako teď. Jsem sice mladá, ale tátovi už je osmdesát. Přežil Vietnam, ale tomuhle ho nemůžu vystavit. Takže zatím vyčkávám a sbírám proti nim důkazy.“

	„K žalobě?“

	Zavrtí hlavou. „V tomhle státě, se soudcem, který s nimi chodí hrát tenis? Ne. Prostě použiju WikiLeaks. Všechno to tam dám. A pak ať si mě žalují.“

	„Jste statečná. Velmi statečná,“ odpovím.

	„Nejsem statečná, pane doktore. To, co dělají, je špatné. Je to zlé. Okrádají nás všechny. Nepřišel jste snad kvůli tomu?“

	„No, svým způsobem. Zajímá mě člověk jménem Sergio Filman. Je to zdravotní bratr, který pro tu nemocniční síť pracuje.“

	„Co je s ním?“

	„Myslím, že zabíjí pacienty,“ odpovím.

	„Opravdu? Páni. Moc by mě to nepřekvapilo. Ty jejich nemocnice jsou tak příšerně vedené, že tam určitě pozabíjeli hromadu pacientů. Dávno by je položily žaloby na zanedbání péče, nebýt toho, že každý z právníků, které vídáte v okolí na billboardech, má s nemocnicí přátelskou dohodu. Nejpyšnější jsou na to, jak málo případů se vůbec dostane před soud.“ Povzdechne si. „Takže, co je s tím Filmanem?“

	„Setkal jsem se s rodiči několika dětí, které nečekaně zemřely na klinice Woodland Lake. Mají podezření, že je zabil Filman. Doufal jsem, že byste mi mohla pomoct.“

	„Woodland Lake?“ opakuje. „To zařízení zrušili. Neměla jsem přístup k tamější dokumentaci jednotlivých pacientů. Hodně dat se ztratilo, protože počítače napadl ‚virus‘“ – prsty předvede uvozovky – „když se nový státní vyšetřovatel začal vyptávat na fakturaci. Tyhle ošklivé počítačové viry…“

	Na chvilku se zarazí a zkoumavě se na mě zadívá. Klidně sedím a snažím se nenechat se tím moc vyvést z míry.

	„Vyznáte se v počítačích?“

	„Trochu.“

	„Jejich systém je fakt mizerně chráněný a dá se do něj snadno dostat.“

	„Jako kdybych našel heslo přilepené na monitoru v sesterně?“ opáčím.

	„Jo. Samozřejmě by to bylo ilegální. Ačkoli jdou zvěsti o tom, že ten samý interface, který umožňuje přístup pacientům, poskytuje přístup i k nemocničním záznamům… když máte správné heslo.“

	„To je…“

	„Pitomé? Vítejte ve světě zdravotnických informačních technologií. Kolikrát byly veřejně napadeny servery Obamacare?“

	„Na tom něco je.“

	„Možná v jejich systému něco najdete. Ačkoli bych nečekala žádné usvědčující maily, v nichž by psali, že si myslí, že ten chlap zabíjí pacienty. Vždyť jim by mohl Jeffrey Dahmer jíst pacienty nožem a vidličkou přímo na pohotovosti, a vůbec by si toho nevšimli. Ale vsaďte se, že by našli způsob, jak si to naúčtovat.“


KAPITOLA 14 

Šťastné místo

	 

	Když se vrátím do motelu, použiju svůj „čistý“ notebook s datovým účtem, který jsem zaplatil bitcoiny, a naloguju se na pacientský portál Southern Star. Abych ještě víc zamaskoval svoje stopy, použiju vzdálené připojení přes Brazílii.

	Ačkoli pochybuju, že by Southern Star používala nejlepší metody ochrany proti napadení zvenčí, nemůžu si být úplně jistý. Existuje taky nepatrná šance, že je to celé nějaká bouda. Marcie Quanová by mohla být zaměstnankyně nemocnice, kterou poslali, aby mě nachytala, ačkoli to zní trochu šíleně.

	Všechno, co jsem o ní našel na internetu, odpovídá, jenže tyhle údaje se dají snadno zfalšovat.

	Já bych to měl vědět.

	Nejdřív ze všeho najdu cestu do interního fakturačního systému, který sice není přes ten interface dostupný, ale když přidám na konec webové adresy slovo „fakturace“, dostanu se do administrativní části, kam se můžu znovu nalogovat pomocí hesla ze sesterny.

	Poté přímo poruším federální zákon, náhodně si zvolím dva účetní záznamy různých pacientů a najdu u podobných léčebných postupů rozdílné ceny.

	Když vložím do vyhledávacího políčka jméno Cooper Hennison, objeví se několik záznamů. Pod fakturací je dlouhý seznam léků a materiálů použitých během jeho hospitalizace. Všimnu si předpisu na několik drahých antibiotik, který byl vydán a zpracován den po jeho smrti.

	Ačkoli nejsem odborník na vyúčtování lékařské péče, o receptech něco vím. Je tam nejmíň šest předpisů na Cooperovo jméno, které lékaři podepsali až poté, co byl prohlášen za mrtvého.

	Když se dívám na cenu za lůžko, kterou Hennisonovým účtovali, za ty peníze by se dalo koupit slušné ojeté auto. Všimnu si, že jiný pacient, který spadal pod státní zdravotní pojišťovnu, platil jen zlomek té ceny. Také zjistím, že Cooper byl zapsaný jako pacient ve dvou lékařských zařízeních zároveň. Ačkoli většinu hospitalizace strávil ve Woodland Lake, měli ho zároveň vedeného coby pacienta Pohotovostní kliniky Fairway. A je docela zajímavé, že mu byly vypisovány a vydávány recepty na stejné léky na obou místech, ale podepisovali je jiní lékaři.

	Veronica, dcera Saundersových, tu má taky záznamy. Její účet je o hodně nižší než Cooperův. Možná je to tím, že její otec byl pojištěný u instituce, která si uměla lépe poradit s kreativním účetnictvím ze strany Southern Star. Naposledy byla také hospitalizována na klinice Fairway. Je tam i účet za sanitku, ačkoli to označují jako „poplatek za lékařský převoz“.

	Je zvláštní, že rodiny prohlašují, že jejich děti zemřely ve Woodland Lake, ale nemocnice tvrdí něco jiného. Zavolám Emily.

	„Dobrý den, tady Theo. Rychlá otázka. Kde viděli Cooperovo tělo, než si je převzala pohřební služba?“

	„V márnici ve Woodland Lake,“ odpoví. „Šla jsem tam ten večer s Darcy.“

	„Byl někdo s Cooperem, když umřel?“

	„Ne. Jakmile usnul, šla Darcy na pár hodin domů. Ale obvykle u něj přespávala.“

	Tohle je zajímavé. „Co Saundersovi s Veronikou?“

	„Taky tam nikdo nebyl. Jo, to jsem vám vlastně zapomněla říct: všechny děti byly samy, když se to stalo. Což je docela zvláštní, protože u většiny z nich byl prakticky pořád někdo z rodiny.“

	„To je skutečně zvláštní. Ale žádné z těch dětí nebylo na Pohotovostní klinice Fairway?“

	„Co to je? O tom jsem v životě neslyšela.“

	„Zajímavé,“ odpovím. „Děkuju vám.“ Zavěsím a zavolám Quanové.

	„U telefonu Marcie,“ ozve se dychtivý hlas, který už znám.

	„Co je Pohotovostní klinika Fairway?“ zeptám se. „Všechny děti, které zkoumám, umřely podle záznamů tam, ale rodiče tvrdí něco jiného.“

	„Fairway?“ Rozesměje se. „Neměla bych se tomu smát, ale to je další finta. Nechte mě hádat, naúčtovali si k tomu poplatek za převoz?“

	„Jo.“

	„Fairway je na druhé straně kliniky Woodland Lake. Prostory sice vlastní jiná firma, která je pronajímá, ale spravuje je hádejte kdo?“

	„Southern Star,“ odpovím.

	„Přesně tak. Poplatek za převoz zahrnuje vozík a zřízence. Ti pracují pro třetí firmu… na papíře. Spousta z toho je jenom hra s počty zaměstnanců. Někteří členové personálu jsou uváděni víckrát, různými způsoby. Takže John Allen Smith může být J. A. Smith nebo J. Allen S. Každopádně, nemocnice účtuje pacientům poplatky, když je převáží do té části zařízení, protože technicky vzato opouštějí její prostory.“

	Zkusím si Fairway vyhledat na portálu. „Za poslední dva roky nemůžu o Fairway nic najít.“

	„To ani nejde,“ odpoví Marcie. „Už neexistuje.“

	„Zavřeli ji společně s Woodland Lake?“

	„Ještě předtím. Klinika přibližně jednou ročně mění majitele.“

	„To mi nepřipadá moc efektivní…“ Pak mi to dojde. „Aha.“

	„Jo. Nejde ani tak o ty peníze – teda ne v první řadě. Vyhnou se tím varovným známkám, které by mohly upoutat pozornost.“

	„A probíhalo hodně těchhle převozů až zpětně? Post mortem?“

	„Na papíře. Myslím, že moc pacientů ani nevyvezli na chodbu. Nemocnice je tam přesunovala…“

	„Aby snížila úmrtnost ve Woodland Lake. V Disney Worldu nikdo neumírá,“ odpovím.

	„Co to znamená?“ zeptá se.

	„Je to taková městská legenda. Říkávalo se, že v Disney Worldu nikdy nikdo neumřel, protože firma, která ho provozovala, měla s úřady dohodu, že nikoho neprohlásí za mrtvého, dokud neopustí pozemky zábavního parku. Samozřejmě to není pravda. Ale zní to pěkně. Takže takhle se Southern Star vyhýbá tomu, aby upoutala příliš velkou pozornost na kvalitu své péče? Převážejí na papíře pryč právě tolik umírajících pacientů, aby to zařízení nevypadalo jako smrtící past?“

	„Přesně tak.“

	„Marcie, tohle není jenom korupce, je to zlo.“ Dokážu jakžtakž pochopit snahu maximálně navýšit účty za péči kvůli finančnímu zisku, ale manipulovat se záznamy tak, aby se zdálo, že je vaše nemocnice bezpečná… To je zabíjení lidí.

	„Copak jste neposlouchal nic z toho, co jsem říkala? Samozřejmě, Southern Star není jediná. Dokonce i státní nemocnice mají svoje finty. Vždyť si vezměte ten binec v péči o veterány. Já nevím, jaké má tohle řešení,“ připustí sklesle.

	„To řešení jste vy,“ odpovím.

	„Cože?“

	„Když o tom budete mluvit. Nebudete k tomu lhostejná. Ozvete se. Každý systém se dá korumpovat, jen dokud budou lidi předstírat, že to není jejich problém.“

	Já jsem potřeboval obvinění z vraždy a mrtvolu, aby mě to přimělo něco udělat, ale Marcie tohle viděla od začátku. Jak by se to dalo rozhýbat?

	„Hodila by se mi v tom nějaká pomoc,“ řekne.

	„Podpořím vás. Pokud usvědčíme Filmana, bude z toho velký poprask. Přivede to sem lidi, kteří začnou pokládat nepříjemné otázky. Jenže na portálu ho dokážu objevit jen v posledních třech měsících. Žádný rozpis služeb pro Woodland Lake tam není.“

	„Jo. To bude problém. Ten jejich ‚virus‘ snědl spoustu záznamů. Jsem si jistá, že nezůstalo nic, co by potvrzovalo, že ve Woodland Lake vůbec pracoval.“

	Hrom do toho. Potřeboval jsem dokázat, že tam Filman byl, když ty děti zůstaly samy, a potřeboval jsem zjistit, ke komu dalšímu měl ještě přístup. Jinak by kromě přímého doznání neexistoval vůbec žádný způsob, jak mu něco dokázat.

	„Nic?“ ujistím se.

	„Nic, na co bych narazila. Ale jsem si jistá, že občas se někde nějaká dokumentace schovává. Pochybuju, že by Anderson dokázal vymazat všechno.“

	„A co Woodland Lake jako budova?“ zeptám se. „Nemohly tam zůstat nějaké papírové záznamy?“

	„Možná. To zařízení jim pořád patří. Nepřekvapilo by mě, kdyby prostě posbírali všechno, co mělo nějakou cenu, a pak zabouchli dveře.“

	„Proč to vlastně zavřeli?“

	„Co jsem slyšela, tak kvůli nájmu.“

	„Ale ono jim to snad patří, ne?“

	„Patří to Andersonovi. Jenže Woodland Lake je neziskovka. Slyšela jsem, že aby mohl v těch budovách zvýšit nájem a vyplácet si víc peněz, musel kliniku zavřít a pronajmout ji jiné společnosti za vyšší cenu. Existuje totiž nějaké divné pravidlo, které má lidem bránit, aby využívali neziskové organizace k vytváření zisku.“

	Univerzity dělají něco podobného. Některých z nejpodezřelejších lumpáren, které jsem viděl, se dopustily instituce všeobecně vnímané jako ušlechtilé. Vlastně si myslím, že je to přesně opačně. Čím vznešeněji nějaká instituce působí, tím náchylnější je ke korupci, protože před tím všichni zavírají oči.

	„Možná by se vám podařilo získat na ty záznamy soudní příkaz?“ navrhne Marcie.

	„Takový vliv nemám,“ přiznám. V určitou chvíli bych se mohl obrátit na někoho z FBI, kdo je mi přátelsky nakloněný, ale budu potřebovat víc důkazů, než jsem zatím našel.

	„Škoda.“

	Podívám se na svůj otevřený kufr a sadu paklíčů, která leží na ponožkách. „Třeba existuje jiný způsob.“


KAPITOLA 15 

Woodland Lake

	 

	Woodland Lake se navzdory názvu nenachází ani u jezera, ani u lesa. Je tam pouze tmavozelený rybníček zamořený vláknitými řasami, které se vznášejí ve vodě jako zárodky mimozemského života, jenž se v podobě slizké hmoty chystá vyřinout na pevninu a stáhnout nicnetušícího kolemjdoucího dolů do hlubin, kde bude zvolna pohlcen. Tak to aspoň působí na pohled. Ve skutečnosti je to fascinující ekosystém. Pár let poté, co majitelé Woodland Lake zavřeli fontánku, která udržovala vodu v pohybu a množství komárů na minimu, se jezírko vrátilo do přirozeného stavu.

	Žáby kvákají a občasné šplouchnutí mi prozradí, že tam žije ještě něco dalšího, možná malý aligátor nebo sumec, který se tam dostal při povodních.

	Tahle obrovská Petriho miska vzbudí moji zvědavost a jsem v pokušení použít jednu ze svých zkumavek na vzorky a přinést si něco z toho jezírka domů, abych zjistil, jaká překvapení v něm číhají. Takhle blízko u nemocnice můžou v té vodě žít všemožné bakterie odolné vůči antibiotikům.

	Ale kvůli tomu tady nejsem. Mě zajímá budova kliniky Woodland Lake. Ne tenhle kalný, nevhodně pojmenovaný rybníček.

	Sleduju to místo už dvě hodiny. Zhruba jednou za hodinu přijede zaměstnanec soukromé ochranky v SUV, zastaví u zamčené vnější brány, odemkne ji, vjede dovnitř a obkrouží budovu. Přitom si reflektorem upevněným na zrcátku u řidiče svítí na všechny dveře a okna.

	Postupuje důkladně. Mám podezření, že je to nějaký člen bezpečnostních složek, buď ve výslužbě, nebo vzal tuhle práci jako melouch. Což taky znamená, že je pravděpodobně ozbrojený, na rozdíl od ochranky ze supermarketů a těch lidí, kteří obcházejí za minimální mzdu bytové komplexy.

	Jakmile odjede, zaparkuju u obchodního centra, na jehož konci je pořád otevřený McDonald a vedle něj nonstop samoobsluha. Dávám si pozor, aby mě nesledoval nikdo kromě bezpečnostních kamer, kterými jsou možná vybavené zavřené obchody, dojdu na konec parkoviště a protáhnu se nízkým živým plotem, který odděluje areál nemocnice od toho centra.

	Držím se co nejblíž u stromů a keřů a prokličkuju až k rampě pro sanitky vzadu. Dvoukřídlové železné dveře vedle garáže se stahovací roletou jsou vybavené čtečkou karet. Naštěstí mám seznam hesel, která byla uložená v interním e-mailovém systému nemocnice.

	Hned po druhém kódu ze seznamu to ve dveřích zabzučí a cvakne, a jsem uvnitř. Dostat se víceméně kamkoli je dost jednoduché, jakmile odhalíte, kde má systém díry. V případě nemocnice je ovšem průnik dovnitř jen první krok. Všechno, co má nějakou cenu, bude uložené pod další sadou zámků a klíčů.

	Vnitřní vykládací rampa Woodland Lake obsahuje psací stoly vyskládané na sobě, hromady rozbitých přístrojů a umělohmotné pytle, z nichž prosakuje něco vlhkého, co se ve světle mojí baterky leskne. Cítím hnilobu a krysí výkaly, ale nic příliš pronikavého. Samozřejmě, ještě jsem se nedostal moc hluboko.

	Jediný zdroj světla kromě toho mého je červená zář ukazatelů k nouzovým východům.

	Dostanu se k dalším dveřím, které jsou podepřené odpadkovým košem, aby se nezavíraly, a projdu chodbou kolem několika dveří s prosklenou horní částí, za nimiž jsou vidět místnosti buď úplně prázdné, nebo takové, kde zůstaly jen nepoužité stěhovací krabice a odpadky na podlaze.

	Projdu kolem toalet a pach zahnívající vody mě přiměje zrychlit krok. Jdu dál, dokud nedorazím na recepci, kde opatrně zhasnu baterku, aby její svit nebyl vidět okny vedoucími na parkoviště.

	Vyjdu po schodech do patra a ocitnu se na dětském oddělení. V čekárně jsou časopisy a herní koutek, kde na děti čeká pár rozbitých hraček.

	Za dalšími dveřmi je další čekárna. Ta vypadá jako místo určené pro dospělé příbuzné, aby si měli kde sednout, zatímco se jejich potomci zotavují na oddělení na konci chodby.

	Přímo na oddělení se od vlhké dlažby odráží měsíční světlo, které dovnitř padá oknem s výhledem na tmavé jezírko. Pod oknem, které mi připadá zasazené příliš vysoko, je výklenek s několika malými pohovkami a dětským nábytkem. Je to místo, kam rodiče přijdou, podívají se na jezírko a pomyslí si, jak je milé, že jejich dítě bude mít během léčby takový hezký výhled, a vůbec si neuvědomí, že malý pacient na vozíku uvidí jen šedivou zeď.

	Vlastně ne, nejen šedivou zeď. Na jedné straně je freska se superhrdiny, namalovaná někým, kdo musel ty komiksové postavy vidět jen v podobě napůl rozteklých nanuků. Velká zelená změť čar se mlhavě podobá Hulkovi, pokud by měl Bruce Banner na levé straně čela nádor a při tréninku se vůbec nezaměřoval na nohy. Thor už si je podobnější, ale poněkud strašidelně připomíná tetování nějakého novodobého nácka.

	Pokoje jsou rozmístěné do tvaru U kolem sesterny. V každém jsou dvě lůžka. Několik lůžek stojí i na chodbě a soukromí tam poskytují jen závěsy.

	Zamířím opět dozadu a najdu místo, kde seděl Cooper na fotografii, kterou mi ukázali jeho rodiče. Je to částečně oddělený prostor s pohovkou pod oknem. Má zatahovací zástěnu, která ho může uzavřít úplně.

	Když se vrátím k sesterně, všimnu si, že kvůli vysokým kartotéčním skříňkám u pultu odtamtud není na velkou část oddělení vůbec vidět. Počítače ze sesterny jsou všechny pryč. Kovové kartotéky jsou taky převážně prázdné a kancelář za recepcí obsahuje jen rozbitý nábytek.

	No, tak tolik k naději, že tu najdu pokladnici zapomenutých dokumentů. Anderson a spol. si dali záležet, aby odvezli všechno důležité, nebo to přinejmenším přesunuli do jiné části nemocnice.

	Ještě jednou dětské oddělení projdu. Z toho místa mi už naskakuje husí kůže, a navíc si teď představuju, jaké to muselo být pro dítě uprostřed noci, když se kolem ozývá vrčení přístrojů a pípání monitorů a ty maličké fluoreskující ostrůvky v jinak neproniknutelné temnotě vypadají jako zlovolné oči hledící ze stínů.

	Něco zarachotí a já málem vyjeknu. Naprosto nehybně strnu a nastražím uši.

	Jsem sice vědec, ale nemůžu zapomenout, že tady zemřelo několik dětí – nejenže zemřely, ale byly tu zavražděny –, a náhle vím celkem jistě, že právě teď tady nejsem sám.

	Nějaké velké zvíře? Mýval?

	Bezpečák?

	Nehybně stojím a dál poslouchám. Dolehne ke mně bouchnutí dveří. Ano. Je tady ještě někdo.

	Je možné, že se část nemocnice z nějakého důvodu stále využívá. Ale na parkovišti jsem žádné auto neviděl.

	Že by trik se vstupním kódem odhalili nějací zaměstnanci a chodili sem na tajná dostaveníčka?

	Počkám ještě pár minut, ale už nic neslyším. Ten člověk se zřejmě vydal jiným směrem.

	Rozhodnu se nechat baterku zhasnutou, prozkoumat zbytek nemocnice potmě a spoléhat přitom na uši stejně jako na oči. Dětské oddělení je možná prázdné, ale to neznamená, že se tu neskrývají žádná tajemství.

	Vrátím se po schodech dolů a pustím se na opačnou stranu budovy. Když procházím kolem stojanů na letáky a osamělých plakátů doporučujících očkování proti chřipce, zahlédnu bytelné dveře bez okna. Uprostřed je stopa po lepidle v místě, kde bylo označení, k čemu místnost slouží.

	Kleknu si a seberu cedulku, která působením vlhkosti odpadla. Stojí na ní: „Serverovna“.

	Zajímavé.

	Dveře jsou zamčené, ale i u nich je čtečka karet. Vytáhnu si seznam kódů a zadávám jeden po druhém, dokud zámek necvakne.

	Když vstoupím dovnitř, ucítím pach lepových pastí na hlodavce a mrtvých krys. Jakmile zavřu dveře a rozsvítím baterku, uvidím jen kousek od svých nohou napůl rozložené krysí mrtvolky, chycené v pastích, v nichž jsou vyschlá tělíčka bolestně zkroucená.

	Sama serverovna je spíš jenom komora. Přejedu kuželem světla po panelu s telefonními přípojkami. Na dalším je pět serverů. Sice nesvítí, ale kabely mizející vzadu mi prozradí, že dokud nemocnice fungovala, pořád se používaly.

	Na horním z nich stojí zaprášené desky. Otevřu je a objevím manuál k softwarovému systému nemocničních záznamů, včetně hesel.

	Kdyby to bylo ve filmu, připnul bych externí disk a obsah serverů si nahrál. Cvaknu vypínačem, abych zjistil, jestli jsou stále zapojené do elektřiny, ale nic se nestane. Pochybuju, že by tu pořád bylo třeba jen funkční internetové připojení.

	Jestli chci vědět, co na nich je, budu si je muset vzít s sebou. Což je krádež. Ale tam nahoře došlo k vraždě, takže se to v mém svědomí trochu vyrovnává.

	Každý ze serverů je velký asi jako krabice na pizzu. Jeden po druhém je odšroubuju a naskládám do lepenkové krabice, v níž byly původně zářivky.

	Mám v plánu počkat, až kolem ostraha projede znovu, a pak vyrazit s krabicí k autu a vypadat co nejméně podezřele.

	Odnesu svou kořist zpátky do nákladního prostoru a postavím se k oknu, abych viděl, až auto pojede kolem.

	Zatímco zírám ven, zaslechnu zevnitř velmi zřetelně čísi hlas. V přízemí. Blíží se ke mně.


KAPITOLA 16 

Strnulost

	 

	Chodbou se blíží kroky a zvuk hlasu slyším stále zřetelněji. Slova úplně rozeznat nedokážu, ale rytmus připomíná jednu stranu telefonního hovoru. Netuším, jestli je to ostraha, nebo někdo, kdo má podobně jako já za lubem něco nekalého.

	Tak či onak by setkání s tím člověkem patrně nevedlo k ničemu pozitivnímu. Nedá se čekat, že by mě feťák, který se sem vloupal, srdečně pozdravil, až zjistí, že je tu ještě někdo další s krabicí kradeného zboží.

	Snažím se na nic nešlápnout a nezpůsobit žádný hluk, posunu se blíž ke dveřím a vyhlédnu ven. Z konce chodby přejede přes okno kužel bílého světla. Slyším také otvírání dveří.

	Sakra. Nejspíš je to ten bezpečák, a skoro určitě ozbrojený.

	Světlo zesílí a já se odtáhnu od okna. Rozhlédnu se po nějakém úkrytu. Na druhém konci skladiště je velká nádoba na špinavé prádlo. Udělám tři kroky přes místnost, snažím se našlapovat potichu a opatrně do nádoby vklouznu. Stejně to zaskřípe, jak se kolečka prohnou pod mojí váhou. Stočím se do klubíčka a najednou jsou mi zase čtyři roky, schovávám se pod dekou a doufám, že mě nedostane nestvůra, která bydlí ve skříni na chodbě.

	Připadal Filman těm dětem jako nestvůra? Bály se ho? Díval se mu Cooper do očí, než umřel?

	Dveře se otevřou. Nejradši bych se za tenhle nejpitomější z pitomých plánů nakopnul. Za denního světla bych se z toho nejspíš dokázal vykecat s pomocí falešné průkazky a navštívenky. Ale to já ne. Musel jsem to provést uprostřed noci, abych stihl letadlo zpátky do Austinu.

	Kolem se míhá světlo a dopadne i na nádobu, kde se snažím schovávat. A zarazí se na ní. Pořád na ni svítí. Té baterce měla dávno dojít šťáva. Touhle dobou už nejspíš slunce vstupuje do poslední fáze a rozpíná se v červeného obra. Ze Země se stává spálená skořápka pohlcovaná umírajícím sluncem. A to zatracené světlo pořád svítí na nádobu.

	A pak je pryč.

	Klapnou dveře.

	Kroky se vytratí.

	Já čekám.

	A čekám.

	Nakonec vylezu ven.

	Přejdu k zadním dveřím vedoucím na příjezdovou rampu a uvidím v dálce modrá a červená světla.

	Je fajn, že jsou v dálce, ale přicházejí od obchodního centra, kde parkuju. To není dobré.

	Někdo mě musel vidět, jak přelézám živý plot, a zavolat policii.

	Nepřipadalo mi, že by člověk s baterkou mluvil do policejní vysílačky, ale to ještě neznamená, že to nebyl polda. A taky to neznamená, že se sem policie neblíží.

	Klidně bych auto na tom parkovišti nechal, jenže je pronajaté na moje jméno. Mohl bych počkat, až je to omrzí, ale to možná nepomůže. Klidně můžou nechat vůz odtáhnout.

	Bezpečně vím, že si to nemůžu nakráčet zpátky k autu s krabicí plnou kradených počítačů. Ale chci je tady nechat?

	Ne. Nechci. Jenže já je přece nepotřebuju celé, stačí mi pevné disky.

	Vytáhnu skládací nářadíčko, které mám připevněné na klíčích, a začnu odšroubovávat kryty serverů. To jsem měl patrně udělat rovnou, ale v tu chvíli mi přišlo lepší prostě to všechno popadnout a zmizet. A navíc mi to trochu moc připomíná vandalismus.

	Měl bych přehodnotit svoje etické postoje. Jsem ochotný uřezávat hlavy kradeným mrtvolám ve státním parku, abych vytvořil falešné místo činu, ale váhám použít šroubovák na odložené a zapomenuté předměty?

	Vytáhnu první pevný disk a přeběhnu k oknu, abych se podíval ven.

	Klika: policajti jsou pryč.

	Nebo prostě jenom zhasli světla? Počkat… jak bych někoho vylákal zpátky k jeho vozu?

	Zhasl bych světla a počkal bych si.

	Vymontuju zbylé tři pevné disky a nastrkám je do kapes svých vojenských kapsáčů, které jsou na takové výpravy velmi praktické, ale pokud mě uvidí poldové, budou působit dost podezřele. Ještě jsem úplně nepřišel na to, jaký módní styl je pro moji práci nejvhodnější. Ačkoli na černé nejsou vidět skvrny od krve.

	No dobrá, takže pevné disky mám v kapsách a policie je nejspíš venku na parkovišti. Jaký je plán?

	Vsadil bych cokoli na to, že před budovou parkuje ten ochrankář, takže jsem jaksi v pasti.

	Nový plán…

	Co kdybych zavolal poldy sám na sebe?

	Ještě lepší…

	Najdu si číslo bezpečnostní agentury Eagle Watch.

	„Eagle Watch. Co pro vás můžeme udělat?“ zeptá se muž s táhlým louisianským přízvukem.

	„Dobrý den, volám ze Southern Star. Jeden z našich zaměstnanců nahlásil možné vloupání do budovy Woodland Lake?“

	„Ano, pane. Už jsme tam. A máme tu místní policii.“

	„Aha, výborně. Výborně. Náš zaměstnanec si dělá trochu starosti. Bojí se, že je někdo uvnitř. Nemůžete za ním někoho poslat k hlavnímu vchodu? Jmenuje se Ted.“

	„Jasně. Vteřinku.“ Dispečer promluví do jiného telefonu nebo do vysílačky. „Hale, můžeš se u vchodu sejít s člověkem od Southern Star? Ten to nahlašoval. Počkej moment, zeptám se.“ Vrátí se zpátky k mojí lince. „Co tam váš člověk dělal?“

	„Měli jsme problémy s telefony na pohotovosti a poslali jsme ho tam, aby prověřil, jestli to nevyvolávají tamější systémy.“ Neurčité, ale zase celkem konkrétní, aspoň myslím.

	„Chápu. Vyřiďte Tedovi, ať počká na Hala u dveří.“

	„Děkuju. Určitě ho to uklidní. Ten chudák je vyděšený k smrti.“

	Když dojdu k hlavnímu vchodu, Hal už venku čeká. Pozdravím ho stydlivým mávnutím a odemknu dveře zevnitř, abych mohl vyjít ven.

	„Vy jste Ted?“ zeptá se.

	„Jo. Hal?“ Podám mu ruku. Ukážu na odemčenou bránu. „Jasně, vám ten klíč dali.“

	„Je tam uvnitř někdo?“ zeptá se a máchne baterkou k budově.

	„Myslím, že to byl falešný poplach a zbytečně jsem vyděsil sám sebe. Tady je to v noci dost strašidelný,“ odpovím.

	„Mně o tom povídejte. Nemám vás hodit k autu?“

	„Vy jste hvězda, Hale.“


KAPITOLA 17 

Šedá hmota

	 

	Můj mozek nevypadá nijak mimořádně. I když je zobrazený v rozlišení 8K na obrovských monitorech, které se tyčí nad mým pracovním stolem a připomínají spíš billboardy u dálnice než miniaturní obrazovky stařičkého Maca, se kterým jsem si hrával jako kluk.

	Příčné průřezy mých posledních MRI skenů se otáčejí, kdykoli se dotknu myši, zatímco zobrazovací software, který jsem si vypůjčil z jednoho projektu na zpracovávání signálů, se snaží zdůraznit a vyjasnit důležité oblasti.

	Zpracování signálů je fascinující obor zkoumání. Vlastně svým způsobem tvoří základ veškeré vědy – pokouší se najít něco důležitého v nesmyslném šumu. Právě teď se snažím vzít určitý počet fuzzy MRI skenů a zkusit najít něco, co není na první pohled zjevné.

	Mnohem lépe by mi to šlo, kdybych použil CT sken ze série rentgenů, jako ten, který jsem podstoupil krátce po svém setkání s Forresterem, jenže dávky radiace jsou přece jen příliš velké, aby bylo bezpečné podnikat to týden co týden. Takže místo toho používám MRI s daty ze známých případů nákazy Hydem a doufám, že si toho dokážu všimnout, než se to vymkne z ruky.

	Konkrétní rys, který zkoumám, je tloušťka tkáně v jedné části mého dorzolaterálního prefrontálního kortexu. Úplně přesně hledám buď známky abnormálního otoku, což by byl virus, který tu tkáň napadá, nebo náhlé ztenčení – doklad toho, že virus danou oblast zničil a já jsem ztratil schopnost ovládat hněv.

	Jelikož každý sken má určitou míru chybovosti a hraniční hypochondr není nejlepší adept na interpretaci vlastních skenů, naučil jsem umělou neuronovou síť hledat abnormality a upozorňovat na ně. Mohl bych donekonečna mudrovat nad tím, jestli je to dostatečné opatření, ale pokud se nehodlám svěřit doktorům ze Střediska kontroly a prevence nákaz, kteří Hydea zkoumají, budu muset sám sebe přesvědčit, že to stačí.

	Připojím jeden z těch pevných disků z Woodland Lake, abych se rozptýlil od hrozícího propadu do šílenství. Žiju v podivném světě, když odpočinkovou část mého dne představuje pátrání po vrahovi dětí.

	Chvilku se vrtám v systému složek na prvním pevném disku, dokud mi neodhalí tucty databází v MySQL. Když se na ty tabulky podívám, objevím inventáře zdravotnických potřeb a související faktury. Druhý disk obsahuje směny zaměstnanců a třetí a čtvrtý jsou zálohy.

	Je trochu neopatrné mít záložní disky uložené na stejném místě jako ostatní, ačkoli na Southern Star mě už nepřekvapuje nic. Ale stejně bych se vsadil, že pokud šlo o účty pacientů, měli zálohy někde mimo. Bůh chraň, aby zapomněli, kolik toho mají pacientovi naúčtovat – i když oni by si určitě nějak poradili.

	Překopíruju si všechna data do svého systému, abych mohl vyhledávat napříč databázemi. Doufám, že se mi podaří získat časovou osu Sergia Filmana a sledovat jeho počínání v čase.

	Po několika hodinách získám docela dobrý přehled o době, kterou strávil ve Woodland Lake, a je to celkem usvědčující. Ve chvíli smrti všech tří dětí byl buď ve službě, nebo mu služba právě končila.

	Zajímavé je, že na kopii složek všech zemřelých dětí z Woodland Lake se objevuje interní kód XP4003, což prostě znamená: Příčina smrti NSS-NP.

	Zase NSS-NP… Přesně to, co říkali rodiče. Na internetu ani v databázi lékařských článků jsem o tom nic nenašel, a tak se rozhodnu položit pár otázek offline.

	Zavolám doktoru Gilesi Emmersonovi. Je to vědec z Lékařského výzkumného ústavu nakažlivých chorob, podléhajícího armádě USA, což se skrývá pod složitou zkratkou USAMRIID a jde přesně o to místo, kam se jiní vědci obracejí, kdykoli se ocitnou ve slepé uličce. Pokud někde propukne ebola, Giles vám nejspíš dokáže prozradit jméno netopýra, který byl zdrojem.

	„V tuhle hodinu,“ zamručí do telefonu, „by to měl být minimálně mor.“

	„Tady Theo Cray.“

	„To je ještě horší. Našel jste něco dalšího, co by mě mohlo budit v noci ze spaní? Hyde vám nestačil?“

	„Já jsem se ho nesnažil najít,“ ohradím se.

	„Někteří lidé se celý život snaží objevit něco, co je v nejlepším případě mutace něčeho, co už známe. A pak si to sem nakráčíte vy a přinesete nám celou novou kategorii. A to jste prosím pěkně matematik. Ani ne opravdový doktor.“

	„Já jsem biolog, Gilesi.“

	„Jasně, klidně si to namlouvejte. Proč mě otravujete? Chcete mi sdělit, že tým ze Střediska pro kontrolu nákaz pracuje blbě?“

	„Na to potřebujete mě? A jak se jim s tím vede v USAMRIID?“

	„Armáda nemá žádný zájem na vytváření virových biologických zbraní,“ prohlásí a během té lži zazívá.

	„Samozřejmě. Vlastně nevolám kvůli Hydeovi. Chci se zeptat na něco jiného.“

	„Jestli jste objevil nějakou další breberku, pošlu vás do centra pro výzkum primátů jako pokusný subjekt.“

	„Na to by mohlo dojít dřív, než myslíte,“ odpovím, když si vzpomenu na své obavy z nákazy Hydem.

	„Já váš smysl pro humor nechápu,“ zabručí Giles.

	„Lidi mi říkají, že žádný nemám. Každopádně, Hydea jsem neobjevil já. To udělal Forrester. Mimochodem, vy a vaši přátelé jste ho myslím znali.“

	Emmerson mi doporučí, abych si políbil část vlastní anatomie.

	„NSS-NP,“ řeknu a pak mu sdělím, co se pod zkratkou skrývá. „Neslyšel jste o tom někdy?“

	„NSS-NP? Proč je mi to povědomé? Počkejte vteřinku, vzpomenu si. Caputová?“ zeptá se.

	Takhle se jmenovala vědkyně, na kterou jsem v souvislosti s tím jevem narazil. „Jo. To je ona.“

	„Je to pitomost. Zkoumala nějaká data o úmrtích z nejasných příčin a přišla s něčím, co považovala za dosud neodhalené stavy a choroby.“

	„Jak to myslíte?“

	„Snažila se přijít s univerzálním termínem pro případy, kdy šlo s největší pravděpodobností o chybnou diagnózu známých chorob a stavů. Je to vlastně způsob, jak říct ‚nemám tušení‘ tak, aby to vyznělo naprosto sebejistě. A může to být taky metoda, jak si krýt záda v případě, kdy si sice myslíte, že víte, co se stalo, ale odpověď by vyzněla nepříznivě pro poskytovatele péče. Jako když přijde pacient s dechovými problémy, vy mu dáte penicilin, a on dostane anafylaktický šok. Pokud není v jeho anamnéze zmíněna alergie na penicilin, ale vy máte tušení, že to mohla být pravá příčina, tak by to mohlo méně etické jedince svést k tomu, aby jako příčinu smrti uvedli kardiovaskulárně způsobenou anafylaxi.“

	„A to by obstálo?“ zeptám se.

	„Kde? Myslíte, že se tím patolog bude nějak zvlášť zabývat, pokud se zdá všechno v pořádku? Když se neobjeví podezření na cizí zavinění a vypadá to, že nemocnice udělala, co mohla, všem to bude jedno.“

	„Kromě příbuzných,“ namítnu.

	„Tak hodně štěstí při dokazování. Někteří lidé tvrdí, že kvůli chybám zdravotníků umírá ročně v USA víc lidí, než kolik vojáků padlo ve Vietnamu. O tomhle mám sice velehoru pochybností, ale stává se to. Všichni jsme jenom lidi. Umře vám pacient, a když podáte data jedním způsobem, vypadá to, že za to nemůžete, a když druhým způsobem, vypadá to, že je to vaše vina. Jaký způsob si asi vyberete?“

	„Ke kolika případům NSS-NP ročně dochází?“ zeptám se.

	„Nemám tušení. Není to opravdová diagnóza. Nikdo si o tom nevede statistiku.“

	Pohlédnu na monitor před sebou. „Dívám se na nemocnici, která během jednoho roku uvedla osm takových případů.“

	„Tak to se díváte na mizernou nemocnici. Tolik případů? Měli to nahlásit Ústavu národního zdraví a Středisku pro kontrolu nákaz.“

	„Jsem si celkem jistý, že to neudělali.“

	„Jak se ta nemocnice jmenuje?“

	„Woodland Lake. Je to klinika v Baton Rouge.“

	„Nikdy jsem o ní neslyšel. Kolik lůžek?“

	„Myslím, že asi čtyřicet.“

	„To je vysoká míra úmrtnosti. Fakt hodně vysoká.“ Odmlčí se, jako by se na chvíli zamyslel. „Mohl byste něco prověřit?“

	„O co jde?“

	„Nechci vědět jak ani proč, zejména když jde o vás. Ale můžete se dostat k farmaceutickým záznamům těch pacientů?“

	„Řekněme, že ano. Proč?“

	„Mohl byste se podívat, jestli některý z nich nedostal digoxin?“

	„Ten lék na srdce? Počkejte.“ Začnu v databázích hledat digoxin a jeho obdoby. Žádné z dětí ho předepsaný nemělo. „Ne.“

	„Hm. Je to velmi užitečná látka…“

	„Ale předávkování může způsobit srdeční zástavu,“ řeknu.

	„Ano. Napadlo mě, jestli nedošlo k náhodnému předávkování nebo jestli ho ti pacienti nedostali ze šarže, kde bylo příliš vysoké množství účinné látky.“

	„Cullen,“ odpovím.

	„Kdo?“

	„Charles Cullen. Zabil čtyřicet pacientů vysokými dávkami digoxinu. Ale proč by někdo zkoušel znovu tu samou metodu?“ podivím se.

	„Děláte si legraci? Protože se to osvědčilo. Jestli mluvíme o tom, o čem si myslím, že mluvíme, tak sérioví vrazi čerpají nejlepší inspiraci od jiných sériových vrahů. Nebo ne?“

	„Bohužel ano. Počkejte chvilku.“ Rychle prohledám databázi receptů a hledám žádosti o digoxin.

	„Tohle je zajímavé. Moje zájmová osoba si vyžádala tunu digoxinu, a to pod různými prodejními názvy, pod kterými byl ten lék dostupný.“ Chvilku tabulku zkoumám. „V běžných baleních je sedm tisíc pět set až patnáct tisíc mikrogramů léku. Tady vidím několik žádostí o pětasedmdesát tisíc mikrogramů.“

	„Přidává nulu k receptům vypsaným rukou,“ řekne Emmerson. „Ten lék je tak levný, že si toho nikdo nevšimne. A navíc se nedá moc použít jako rekreační droga.“

	Hlavou se mi honí, co všechno to může znamenat, a rychle začnu ťukat do klávesnice.

	„Co je to za zvuk?“

	„Píšu. Mlčte chvilku,“ odseknu.

	Vytáhnu data ze svých dotazů a vložím je do grafu. „Něco vám posílám. Podívejte se na to.“

	Za minutu si Emmerson povzdechne. „To jsou skutečná data?“

	„Pokud vím, tak ano. Já se na toho člověka zaměřuju jen v období osmi měsíců, ale graf samotný pokrývá několik let, do doby, než záznamy končí.“

	Emmerson se dívá na tři bodové grafy. První z nich zaznamenává úmrtí v nemocnicích Southern Star. Druhý ukazuje, kdy byl pro jiné pacienty předepisován digoxin v mimořádně vysokých dávkách. Třetí oba ty grafy slučuje.

	„Do čtyřiadvaceti hodin po tom, co váš zdravotník požádá o lék, někdo zemře na stav, který by mohl odpovídat předávkování digoxinem,“ řekne Emmerson. „Ale nikdy nejde o pacienta, kterému byl lék předepsán?“

	„Můžu prokázat jen úmrtí, k nimž došlo ve Woodland Lake. Ale i v dalších nemocnicích, kde můj podezřelý pracoval, se objevuje jistý vzorec.“

	„Je trochu chaotický,“ podotkne Emmerson.

	Vím, o čem mluví. Před Woodland Lake nastalo období, kdy to vypadalo, že Filman zabíjí jak na běžícím pásu, dva pacienty týdně. Následovalo zvolnění, kdy v souvislosti s digoxinem umíral zhruba jeden pacient měsíčně, což trvalo půl roku, potom přišlo další období zvýšené činorodosti a pak opět pokles ke dvěma úmrtím měsíčně.

	„Možná dostal strach, že ho dopadnou, a na chvíli zpomalil,“ odpovím.

	„Vy tyhle magory znáte líp než já. Takže, co podniknete?“

	„Musím ho zastavit. Pořád pracuje a nejspíš i zabíjí.“

	„Přeju hodně štěstí, Theo. Hodně štěstí. Až s tím skončíte a budeme se moct sejít osobně, povím vám, co neoficiálně vím o Hydeovi.“

	Před týdnem bych sednul na první letadlo do Marylandu, abych zjistil, na co naráží. Ale právě teď hodiny, které tikají nejnaléhavěji, nejsou v mé hlavě. Z představy, že Filman vezme další život, se mi dělá zle.

	Když jedu zpátky na schůzku s Jillian, zvažuju nějaké rychlé nouzové opatření. Ale než do něčeho pořádně šlápnu, musím si s ní promluvit. Ona mi v těchto otázkách slouží jako morální kompas.
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Velká liga

	 

	Už jsem v Jillianině tváři viděl reakce na různé druhy hrůz. Třeba tenkrát, když jsme se setkali poprvé a já vklopýtal do jejího motorestu v Montaně, pomlácený a zkrvavený. Považovala mě za hejla, který se snažil sbalit prostitutku a dostal za vyučenou. Pravda se vysvětlovala mnohem složitěji.

	O pár týdnů později, když jsme byli sami v lese s Joem Vikem, jsem se díval, jak se tváří, když se ji Vik chystal zabít. Byla klidná a vyrovnaná a říkala mi, ať zachráním sebe. Jillian bývala v armádě. Zabili jí manžela. Rozuměla smrti mnohem hlouběji, než bych to kdy dokázal já.

	Když jí vyprávím o dětech z Baton Rouge, vyvolá to stejnou reakci, jako když jsem jí vysvětloval, co dětem prováděl John Christian.

	Když vysvětluju, k čemu jsem ve svých úvahách dospěl, Jillian přikyvuje a každou chvíli se podívá na zarámovanou fotografii baseballového týmu Malé ligy, který prostřednictvím pekárny sponzorujeme. Vlastně právě Jillian zařídila, abychom zaplatili vybavení, a podává dětem po každém utkání cupcaky. Já jsem s ní šel maximálně na dva zápasy. Ona zná všechny hráče jménem. Zná jejich rodiče. Pro mě jsou ty děti jen abstraktní představy. Pro ni jsou skutečné.

	Když jí vyprávím o Cooperovi, Veronice, Michaelovi a ostatních pravděpodobných obětech, oči se jí zalévají slzami. „A on tam někde pořád je.“

	„A nejspíš zabíjí starce,“ dodám.

	„Lidi, Theo. Lidi. Jako právě teď? Ty víš, kde je?“

	„Má noční směnu v Concord Medical Center. Nemám přístup k jejich nedávným záznamům. Ale on…“ Nedopovím, ztracený v myšlenkách.

	„Mohl by někoho zabíjet právě teď?“

	„Cestou jsem do té nemocnice zavolal.“

	„A cos jim řekl?“ zeptá se.

	„Že si myslím, že Sergio Filman je možná sériový vrah.“

	„A co řekli oni?“

	„Že mi můžou dát kontakt na terapeuta, který příbuzným pomáhá vyrovnat se se ztrátou.“

	„Nechápu.“

	„Mysleli si, že jsem jenom zahořklý rodinný příslušník.“

	„Ale tys jim řekl, kdo jsi, ne? Tobě přece musejí naslouchat?“ podotkne.

	„Copak někdy naslouchají?“

	Zavrtí hlavou. „Takže co budeš dělat teď?“

	„Je to sedm hodin jízdy. Po rozhovoru s tebou jsem se chystal sednout do auta a hned tam vyrazit, abych mohl už ráno čekat před úřadem státního návladního.“

	Přikývne. „To je dobře.“ Pak se odmlčí a zamyslí se nad tím. „Jsou i další jako on?“

	„Zdravotníci, kteří zabíjejí? Po celé zemi jich nejspíš budou tucty.“

	Ztiší hlas. „Chudáčci ty děti. A co ti ostatní zabijáci, Theo? Co se s tím dá dělat?“

	„Nevím. A o tomhle jsem se dozvěděl jenom proto, že mi někdo něco řekl.“

	„Ale říkals, že lidé v nemocnici měli podezření.“

	„Ano, jenže oni ho přesouvají z jednoho zařízení do druhého. Tak asi nikdo nezačne být přehnaně podezíravý.“

	„A tu noc, kdy umřel Cooper, tam tenhle Filman byl?“ Cooper je pro Jillian už teď velmi skutečná osoba. Tolik s těmi dětmi soucítí. „Kde byli jeho rodiče?“

	„V práci. Starali se o ostatní děti. Předpokládali, že v nemocnici je v bezpečí.“

	„Jenže nebyl. Neměl tam nikoho, kdo by ho ochránil.“ Jillian zavrtěla hlavou. „Měli by tam mít nějaké kamery nebo něco podobného.“

	„Většina nemocnic je má,“ odpovím.

	„Jenže ty spravuje zase nemocnice,“ namítne. „I kdyby se něco stalo, rodiče se to nemají jak dovědět. Dneska můžeš strčit kameru do plyšového medvídka a sledovat záznam na iPhonu. Někdo by měl vymyslet chytřejší verzi tohohle udělátka.“

	„Možná. Možná. Až se vrátím, můžeme si o tom promluvit.“

	„Hailey přece vymýšlí hry pro děti, ne?“ zeptá se Jillian znenadání.

	„Ano.“

	„Fajn, možná bych si s ní mohla promluvit.“

	Něco se na Jillian změnilo. Nedokážu přijít na to, o co jde. Bere to jinak, než jsem čekal. Ne lépe. Ne hůř. Prostě jinak.

	„To je asi dobrý nápad,“ odpovím.

	„Už jsi jí o tomhle pověděl?“

	„Ne.“

	„Měl bys. Zavoláš jí cestou?“

	„Fajn.“ Nejsem si jistý, co se to děje. „Ještě něco?“

	Chvilku se na mě dívá. Ten pohled znám velice dobře. Máme dohodu, že spolu budeme mluvit o všem, co nás trápí, i kdyby to byla maličkost.

	„Viděla jsem výpisy z tvojí kreditky. Viděla jsem tam účet za kliniku,“ vysvětlí.

	„Za tu reprodukční kliniku?“

	Udělá obličej. „To si schováme na jinou debatu. Ne. Mluvím o té, kde sis nechal dělat magnetickou rezonanci. O co jde?“

	Vím, že jí nemůžu lhát – okamžitě by mě prokoukla. Doufal jsem, že se té otázce dokážu vyhýbat, dokud… Vlastně nevím dokdy.

	„Je to Hyde,“ uhodne. „Ty se bojíš, že ses mohl nakazit?“

	„Pořád se to nedá vyloučit.“

	„A co ti lidi ze Střediska kontroly nákaz?“ zeptá se.

	„Středisko je skvělé. Ta konkrétní skupina, která na tomhle pracuje? Ta úplně skvělá není. Měl jsem s nimi nějaké rozpory.“

	„Jde o ego?“ zeptá se.

	„O moje, nebo jejich?“

	„Theo. Vždyť právě ty lidem pořád opakuješ, že nesmíme zapomínat na meze svojí odbornosti. Předpokládám, že to platí i pro tebe?“

	„Samozřejmě,“ odpovím.

	„A svěřil ses se svými obavami tamějším odborníkům?“

	„Je to složité.“

	„Složité? Použil bys slovo složité, kdybys měl popsat, co se stalo kolegům Daniela Marcuse, potom co zešílel a pozabíjel je?“

	„Jillian… Já bych nikdy –“

	Skočí mi do řeči. „Ty bys mi nikdy neublížil? Zlato, toho se nebojím. Znám tvoje slabé stránky. Mám strach o všechny ostatní.“

	„Strach…,“ opakuju to slovo, trochu dotčeně. „Není důvod…“ Nechám tu větu nedořečenou.

	„Mám strach, protože ty máš strach, Theo. Pořád ti ho vidím ve tváři. Teprve když jsem pochopila, že si necháváš potají dělat skeny mozku, došlo mi, o co jde. Jak si myslíš, že jsem se cítila?“

	„Nevím.“

	„Máš někoho, s kým by sis mohl promluvit?“ zeptá se.

	„Když se obrátím na tu skupinu ve Středisku, použijí to proti mně. A k nalezení léčby, nebo vlastně třeba jen k průkazné diagnostice nejsou o nic blíž než já,“ odpovím.

	„A někdo jiný?“

	„Možná. Já nevím,“ odpovím bezradně.

	„A teď jsi v pořádku?“

	„Nejspíš. Pravděpodobně to nemám. Ale kdyby ano, mohlo by se to rozjet rychle. Ačkoli bych zřejmě zaregistroval nějaké příznaky, třeba horečku.“

	„Dobrá, aspoň něco. Jeď do Baton Rouge. Vyřiď to s tím hajzlem a pak promyslíme, co s tímhle, domluveno?“

	„Domluveno,“ odpovím, ale vůbec z toho nemám dobrý pocit. Dívá se na mě, jako bychom mluvili o smrtelné chorobě. Což v podstatě mluvíme…

	Dlouze a trochu nemotorně se obejmeme na parkovišti. Když se dívám, jak mizí ve zpětném zrcátku, ona se úplně rozsype. Už jsem ji viděl plakat, ale nikdy ne takhle.


KAPITOLA 19 

Právní možnosti

	 

	Ella Baileyová a Mark Versant, dva žalobci z úřadu státního návladního v Baton Rouge, sledují s jistým zájmem, jak vysvětluju svá podezření, ale mám pocit, že je to pro ně spíš poutavé představení než svědecká výpověď v závažné kriminální kauze.

	Baileyová má krátké kudrnaté černé vlasy a Versant strohý vojenský sestřih. Můžou být zhruba stejně staří, o pár let mladší než já, a nejspíš se snaží odkroutit si nezbytný čas v úřadu státního návladního, než přejdou na lépe placenou práci v advokátní kanceláři nebo zamíří na soudcovskou lavici.

	Přijali mě díky mému jménu. Moje pověst není ve všech kruzích úplně nejlepší – někteří lidé mě považují za oportunistu, který se honí za slávou –, ale taky jsem do jisté míry kuriozita.

	Když se v úřadu státního návladního dověděli, že ten doktor Theo Cray s nimi chce mluvit o možném sériovém vrahovi v Baton Rouge, urychleně domluvili schůzku na časné odpoledne.

	Rozhodl jsem se zamířit přímo sem, neboť jde o složitý případ a od místní policie by se mu nedostalo tolik okamžité pozornosti.

	Baileyová počká, až domluvím, a pak řekne: „Takže, abych shrnula, co jste právě vysvětloval, pane doktore. Vy se domníváte, že zdravotní bratr Sergio Filman zabíjí pacienty v Concord Medical Center?“

	„Domnívám se, že tomu tak pravděpodobně je. Důkazy, které mám, se týkají úmrtí nejméně čtyř pacientů v době, kdy působil ve Woodland Lake.“ Přistrčím jim svoje bodové grafy. „Každá z těch červených teček představuje úmrtí, které připadalo rodinným příslušníkům podezřelé. Světlemodré tečky označují časy, kdy si někdo z nemocničního dispenzáře vyzvedl absurdně vysoké množství digoxinu. Jak vidíte, vždycky to těsně předchází smrti za neobvyklých okolností.“

	„A jak jste ta data získal?“ zeptá se Versant.

	„To bych si raději nechal pro sebe,“ opáčím.

	„Údaje o pacientech jsou chráněné,“ prohlásí. „Jejich vlastnictví představuje porušení zákona o nakládání s informacemi o zdravotním stavu.“

	„Porušením zákona je jejich vlastnictví bez souhlasu pacientů nebo jejich poručníků. A jelikož mluvíme o zesnulých pacientech, nejsem si jistý, jestli to pořád platí. Kam tím směřujete?“

	„Jenom se chci ujistit, že dodržíme správné postupy. A také mě zajímá, jak jste ty informace získal.“

	„Chápu,“ odpovím. „Ale soustřeďme se raději na naléhavější otázku, totiž že někdo zabíjí pacienty v jednom z největších nemocničních řetězců v tomto státě.“

	„Údajně, pane doktore. Ukázal jste nám pouze graf. Nejsou to přesně vzato důkazy,“ upozorní Baileyová.

	„Ano. Já vím. Ale je to začátek.“

	„Proč tady nejsou ty rodiny?“ zeptá se Versant.

	„Připadalo mi to naléhavé.“

	„Ale máte jejich výpovědi?“

	„Určitě za vámi ochotně přijdou a poskytnou vám je. Oslovily mě samy.“ Víceméně.

	„Můžete mi poskytnout jejich jména?“ Versant mi přistrčí blok a propisku.

	Připadá mi to trochu podezřelé, ale nejsem si jistý proč. Samozřejmě jim musím sdělit jména těch rodin. Napíšu mu informace o Hennisonových, Saundersových a Quatrainových.

	„Hned se vrátím,“ řekne Versant a vstane.

	„O co jde?“ zeptám se.

	„Naše procedury. Takže, pane doktore…,“ začne Baileyová.

	„Theo. Říkejte mi prostě Theo.“

	„Dobrá, Theo. Takhle to u vás obvykle funguje? Osloví vás nějaká rodina a požádá vás o pomoc?“

	„O pomoc mě někdo žádá pořád, ale doopravdy na to nemám čas. Navíc to není můj obor. Většinou odkazuju lidi na místní policii. Samozřejmě, v době, kdy se obracejí na mě, už policii mnohdy zkoušeli. Ale abych byl upřímný, tohle zase tak často nedělám.“

	„Dva sérioví vrazi a ten chlap Forrester? O co vlastně šlo? Otrávil zásobu očkovacích vakcín?“

	Ten případ se ještě ani nedostal před soud. „Víceméně. Do toho mě vlastně zatáhla FBI.“ A pak mě z toho zase vytlačili.

	„Takže jak to obvykle funguje? Získáte nějaké důkazy a pak se obrátíte na nás?“

	„Žádné obvykle neexistuje. Když mě někdo upozorní na něco, co nedává smysl, začnu hledat vzorec. Pokud najdu něco, o čem policie neví, obrátím se na ni,“ vysvětlím.

	„A pak se stane co?“

	„Většinou mi řeknou, že se pletu do věcí, kterým nerozumím. Že to, co mám, nestačí, a v podstatě že bych se měl držet svého kopyta.“

	„A vy pak dokážete, že se všichni mýlili.“ Při těch slovech se usmívá, ale její úsměv působí trochu nuceně.

	„Vlastně ano.“

	„Spletl jste se někdy?“ zeptá se.

	„Pletu se pořád.“

	„Myslím ohledně někoho, o kom jste byl přesvědčený, že je padouch. Zmýlil jste se někdy?“

	„Ještě ne. A vy?“

	„Máme jednaosmdesátiprocentní úspěšnost usvědčení,“ prohlásí hrdě. „Deset procent nad celoamerickým průměrem.“

	Abych udržel srdečný tón rozhovoru, nezeptám se, jaká by ta míra úspěšnosti byla, kdyby posílali před soud i případy, v nichž vědí, že je podezřelý vinen, ale nejsou si jistí, na jakou stranu se přikloní porota.

	„To máte být na co pyšní,“ řeknu místo toho.

	Versant se vrátí do konferenční místnosti a znovu se posadí. „Takže, pár věcí jsem si prověřil. Nenašel jsem jediný záznam o tom, že by ty rodiny k nám nebo kamkoli jinam podaly stížnost.“

	„Tomu se nedivím,“ odpovím. „Příbuzní si tím začali být jistí teprve docela nedávno.“

	„Ano,“ přitaká Versant. „To je právě problém: nemáme se moc čeho chytit. K poslednímu úmrtí došlo přede dvěma lety. Nemáme ani případ, který bychom mohli znovu otevřít, protože nikdo nikdy nepodal žalobu.“

	„K poslednímu úmrtí některého z těch dětí došlo přede dvěma lety. Co my víme, poslední vraždy se mohl Sergio Filman dopustit včera v noci,“ odpovím.

	Versant přikyvuje. „Chápu. Chápu.“ Otočí se k Baileyové. „Vezmeme to Oliverovi?“

	Přikývne. „Jo. Štvalo by mě, kdybychom něco opomenuli.“ Obrátí se ke mně. „Doktore Crayi – tedy Theo. Promluvíme si o tom s naším šéfem, Oliverem Capstonem. Ten to tady má na povel a bude mít lepší představu, jak postupovat.“

	„Dobrá. Rozumím. Tak si s ním promluvme,“ řeknu.

	Baileyová na mě chvilku nechápavě kouká. „Och, ne hned teď. Pozítří s ním máme schůzi ohledně probíhajících případů. Předložíme mu to během ní.“

	„To si ze mě děláte srandu,“ odpovím.

	„Pane doktore,“ osloví mě káravým tónem. „My si nemůžeme dopřát ten luxus, abychom si vybírali, na čem chceme pracovat. Na stole se mi vrší hromada případů. Vraždy, znásilnění, na co si vzpomenete.“

	Udělám obličej. „Kolikrát jsem tohle už slyšel? Heleďte, já po vás nechci, abyste nechali veškeré další práce. Ale přinejmenším se obraťte na policii Baton Rouge. Ať vezmou Filmana k výslechu dřív, než zabije někoho dalšího.“

	Versant se uchechtne. „Škoda že jsme nevěděli, že je to takhle jednoduché.“

	Upřu na něj pohled. „Už jste dopadl hodně sériových zabijáků?“

	„My tady nezpochybňujeme vaši pověst,“ řekne. „Prostě s námi zkuste spolupracovat.“

	„Fajn. Tak co kdybychom to udělali takhle? Vrátím se sem v deset a probereme to s Capstonem. Pokud ne, tak v 10:05 přejdu přes ulici do té velké budovy, kde sídlí noviny, sdělím jim, co jsem zač, a vysvětlím, že jste nebyli ochotní zastavit nejaktivnějšího sériového zabijáka v dějinách Louisiany. A když mi nebudou chtít naslouchat, zavolám do Enquireru. Jistě, nikdo z vašich přátel to nebere vážně, ale vsadím se, že se tu najde docela hodně lidí, kteří se na to budou dívat jinak.“

	Versant zvedne ruce. „Hlavně klid! Zajdu s tím za Capstonem už dneska, ano? Spokojený? A jestli vám zítra bude připadat, že to, co děláme, nestačí, můžete to vytroubit do světa. Vyhovuje?“

	„Jsme na stejné straně,“ podotkne Baileyová.

	Přinutím se ke klidu. „Jistě. Promiňte. Já jen…“

	„Nechcete, aby přišel o život ještě někdo další,“ doplní Versant.

	Znovu se v duchu kárám za to, že mi ujely nervy. Jillian má pravdu. Moje ego je můj největší nepřítel – teda to a k tomu doslova každý další nepřítel, kterého momentálně honím.

	„Děkuju vám.“ Ukážu na grafy a flashky, které jsem donesl. „Mám vám tohle nechat?“

	„Myslím, že to nemůžeme přijmout,“ povzdechne si Versant. „Hlavně nám napište, jak vás můžeme kontaktovat.“


KAPITOLA 20 

Sekaná

	 

	Sergio Filman sedí šest metrů ode mě, večeří a civí přitom do telefonu. Kdybych ještě pochyboval, že je to psychopat, veškeré pochybnosti by se rozplynuly, když jsem se díval, jak do sebe souká krůtí maso s omáčkou z nemocniční kantýny a ani se nezachvěje odporem. Já se rozhodl pro sekanou a poslední půlhodinu se snažím odhalit, jak je fyzikálně možné, aby ta pinta mastnoty na mém talíři vytekla z něčeho, co je velké zhruba jako kostka mýdla a přibližně stejně lákavé.

	Filman vypadá jako úplně obyčejný chlápek, pokud se dá vůbec o někom něco takového říct. Je vyšší než já, může mu být kolem pětatřiceti a má tmavé vlasy a oči, které působí neustále zamyšleným dojmem.

	„Co se děje?“ zeptá se Marcie Quanová, když se u mého stolku u stěny posadí naproti mně.

	Kývnu k Filmanovi, který sedí za ní. „On. Přišel jsem sem sledovat jeho.“

	S Marcií to ani nehne. „Budu se muset podívat, až vstanu.“

	„Klidně se podívejte hned,“ odpovím. „Chci, aby věděl, že je pod dohledem. Sníží se tím riziko, že dneska v noci zabije.“

	„Vy jste ten nejvíc pasivně-agresivní lovec sériových vrahů, o jakém jsem kdy slyšela,“ podotkne a pak se ohlédne. „Och.“

	„Co je?“

	„Nevěděla jsem, co čekat. Vypadá jako úplně normální chlápek.“ Otočí se zpátky ke mně. „On?“ zašeptá.

	Přikývnu. „Takhle to obvykle bývá. Ti, které je nejtěžší chytit, vypadají nejnormálněji.“

	„Předstírají to?“ zeptá se.

	Pokrčím rameny. „Někteří z nich jsou prostě normální lidi, akorát někde v hlavě mají něco špatně. Mívají ale přátele, manželky, děti, chodí do kostela. To je na nich děsivé.“

	Sergio nevzal náš zájem na vědomí, ale myslím, že o něm ví. Jakmile jsem odešel z úřadu státního návladního, zavolal jsem do nemocnice, abych zjistil, jestli má ten večer službu.

	Dorazil jsem sem dvě hodiny před začátkem jeho směny a strávil ten čas rozhovorem s paní Wilmingtonovou, jejíž manžel se léčí se zápalem plic na Sergiově oddělení.

	Lotty, jak mě vybídla, abych jí říkal, byla moc ráda, když jsem navrhl, že u jejího muže nějaký čas posedím, zatímco si ona skočí domů. Rufus Wilmington v sobě měl hromadu léků a do řeči mu moc nebylo – raději se díval na sportovní kanál, než aby si se mnou povídal. Což mi vyhovovalo. Po zbytek času jsem chodil do ostatních pokojů, mluvil s těmi z pacientů, kteří byli schopní srozumitelné řeči, a dával o sobě vědět.

	Když na směnu dorazil Sergio, zrovna jsem si povídal s Barbarou Kennerovou, která mě kárala, že ještě nemám žádné děti. Sergio vstoupil do pokoje a překvapilo ho, že mě tam vidí. Ne že bych ho při tom přistihl – prostě se zdálo, že se diví, že si s tou osamělou paní někdo povídá.

	Zkontroloval jí kapačky a pak se vydal do dalšího pokoje. Šel jsem za ním. Sergio vzhlédl od prázdného lůžka, které právě převlékal. „Můžu pro vás něco udělat?“

	„Pro mě?“ Nabídl jsem mu ruku. „Jsem doktor Theo Cray.“

	„Cray?“ opakoval. To jméno mu něco připomnělo. „Aha,“ řekl a pak zamířil do sousedního pokoje.

	Potloukal jsem se kolem sesterny a mluvil s Fionou, kterou sice překvapilo, že mě vidí bez bílého pláště, ale zapomněla na to, jakmile jsme si začali povídat o jejím oblíbeném seriálu na Netflixu.

	Představila mě Filmanovi, když procházel kolem, ale on v odpověď jenom něco zabručel. Ušklíbla se. „Má jednu z těch svých nálad.“

	Nálady. Zajímavé.

	Když Sergio odešel na večeři, vydal jsem se za ním dolů. Požádal jsem Marcii, aby se tam se mnou sešla, protože jsem jí chtěl shrnout, co se odehrálo v úřadu státního návladního.

	„Mě to nepřekvapuje,“ prohlásí. „Na tak chytrého člověka jste trochu naivní, když jde o to, jak to tady chodí.“

	„Jak to myslíte?“

	„Nemocnice znamenají velké kšefty,“ vysvětlí mi, což pro mě není žádná novinka. „To znamená, že mají spoustu peněz, které můžou utrácet. To platí všude. Vytvářejí falešná pracovní místa, která můžou nabízet manželkám a manželům politiků. Jen se podívejte, jak velká mají oddělení pro styk s veřejností. Desetkrát větší, než by měly srovnatelné firmy jiného typu. Proč? Protože se tam nabízejí pracovní místa, která se dají obsadit lidmi bez lékařského vzdělání. Manželky guvernérů, budoucí prezidenti, lidé, kteří sedí v dozorčích radách, ti všichni jsou v pozici, aby mohli nemocnici finančně ovlivnit.“

	„Úplatky? V takovém rozsahu?“ namítnu.

	„Vážně jste tak naivní? Není to úplatek. Prostě je přetáhnete do svého týmu.“ Uvědomí si, že zvýšila hlas. „Nedokážu uvěřit, že jsem vlezla do jámy lvové. Takže, v jakém stavu jste to nechal u státního návladního?“

	„Žalobci si chtějí promluvit se svým šéfem, Oliverem Capstonem. Víte o něm něco?“

	Marcie zaúpí. „Jo. Advokátní kancelář, kde dřív pracoval, čistě náhodou zastupuje Southern Star.“

	„Ach bože. Ale na internetu jsem o něm nic ošklivého nenašel,“ podotknu. „Na místní poměry je to světec.“

	„Neříkám, že je křivák,“ odpoví Marcie. „Ale musíte mít na paměti, že tady to pořád funguje na společenských vazbách mezi starými kamarády. Což znamená, že pokud jdete po někom, kdo se s někým přátelí, měl byste to mít sakra dobře podložené. Proč si myslíte, že si dávám na čas? Pro lásku boží, vždyť Evelyn Coxová, manželka guvernéra, řídí PR firmu, jejímž jediným klientem je Southern Star.“

	„Já přece nejdu po nich,“ namítnu a zadívám se Filmanovým směrem. „Jsem tu kvůli němu.“

	„Jenže oni mu to umožnili,“ upozorní. „Jestli dostanou sebemenší důvod dělat, že to nevidí, tak to udělají. To, o čem mluvíte, je v očích veřejnosti mnohem horší než nekalé praktiky nemocnice jako takové. Metody účtování léčby jsou lidem ukradené, pokud se jich to bezprostředně netýká. A Southern Star to sice dělá těžkou hlavu, ale udržet v té otázce pod kontrolou vztahy s veřejností je snadné. Jenže sériový vrah? Zaručuju vám, že Evelyn Coxová nebude nadšená, pokud bude muset lidem vysvětlovat, že její klienti nechali pět let prakticky veřejně řádit sériového zabijáka. A ještě k tomu zabijáka dětí. Jenom s dobrou vůlí se moc daleko nedostanete, dokonce ani tady ne. Doufám, že víte, do čeho jste to šlápnul.“

	Filman vstane a odloží svůj podnos do stojanu u dveří. „Už musím jít,“ oznámím Marcii a vyjdu za ním do chodby.

	Nastoupí do výtahu a já chytím dveře, než se stihnou zavřít. „Promiňte,“ řeknu a přistoupím k němu.

	Filman se dívá před sebe, ale koutkem oka mě pozoruje. Nejspíš přemýšlí, co jsem zač. Z řeči jeho těla čiší napětí… hněv.

	„Které patro?“ zeptá se po dlouhé odmlce.

	„Stejné jako vy.“

	Bodne prstem do tlačítka. Dokážu poznat, že v jakékoli jiné situaci by proti mně vystartoval. Ale právě teď, na místě, kde zabíjí lidi, nedokáže Filman poznat, jestli je v pasti, nebo ne.

	Dveře výtahu se otevřou a já zjistím, že jsme v suterénu. To jsem nečekal. Nastane dlouhá rozpačitá pauza, v níž se na mě úkosem dívá, zatímco já zvažuju, co bych měl udělat.

	Nakonec vyjdu do chodby. Není osvětlená tak jasně jako horní podlaží a stěnu napravo lemují velké koše na prádlo. Vydám se doleva, takže se Filman ocitne za mnou.

	Chybný tah.

	Chodba končí na křižovatce. Když zpomaluju, abych si znovu vybral směr, moje tělo se napne jako pružina, připravené se okamžitě obrátit.

	Všechno se odehrává zpomaleně. Já udělám krok, on udělá krok. Kráčíme téměř synchronizovaně, ale on má delší nohy, takže mě dohání.

	Ucítím na šíji průvan a prudce se otočím, zrovna když Filman vchází do dveří s nápisem Pánská šatna.

	Počkám na něj venku. O pět minut později zase vyjde ven, ve stejných pracovních kalhotách a haleně. Předpokládám, že šel na záchod, pokud tam uvnitř prostě jen nečekal a nesnažil se rozhodnout, co podnikne dál.

	Sergio Filman se mi na okamžik podívá do očí a pak zamíří zpátky k výtahu. Chtěl by něco říct. Úplně umírá touhou to říct. Ale bojí se, že to už vím. Bojí se, že se proti němu obrací celý svět. Prostě neví, co si počít. A tak se drží své rutiny, snaží se předstírat, že jsem jenom výplod jeho představivosti, a pokud mě bude dostatečně dlouho přehlížet, opět zmizím.

	Vstoupím do výtahu za ním a všimnu si, že je něco jinak. Na břiše, pod pytlovitým tmavomodrým tričkem s výstřihem do véčka, se mu rýsuje hranatá vyboulenina.

	Filman má zbraň.

	Snažím se dělat, že jsem si toho nevšiml. Teď propadám nejistotě já. Plánoval jsem, že za ním budu chodit celý večer jako stín, trochu ho provokovat. Teď mám strach, že každou chvíli vybuchne.

	Dveře výtahu se zavřou a jsme v něm sami. Filman se už ani neptá, které patro. Stiskne trojku a začneme stoupat.

	Trvá dvanáct vteřin, než dojedeme ze suterénu do třetího patra. Těch dvanáct vteřin strávím přemýšlením o tom, jestli se mě chystá zastřelit.

	Možná to nezní jako dlouhá doba, ale vsadím se, že pro nás oba představovala věčnost, v níž jsme uvažovali, co bude dál.

	Mohl bych mu tu zbraň vzít. A pak co? Dopustil bych se útoku na člověka, který zatím v očích zákona neprovedl nic špatného.

	Mohl bych ho odzbrojit a zbraň by přitom mohla velmi příhodně vystřelit… Jak by tohle dopadlo? Už tak mě vzhledem k tomu, jaké konce potkávají lidi v mé přítomnosti, obklopuje značné podezření.

	Nebo bych mohl dělat, že to nevidím. Nejsem si jistý, že Filman vůbec ví, co chce s tou zbraní podniknout.

	Dveře se otevřou. Vyjdu ven a zamířím do pokoje pana Wilmingtona. Dívám se s ním celý večer na sport, dokud Filman neodejde domů, a pak se rychle rozhlédnu po oddělení, abych si ověřil, že všichni, kdo mají být ještě naživu, jsou skutečně naživu, a vydám se zpět do hotelu.

	Filman dnes večer zvažoval vraždu jen jediného člověka. Mě.
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Nulová reakce

	 

	Když druhý den v deset ráno vstoupím do konferenční místnosti, sedí tam s Baileyovou a Versantem ještě jeden člověk. Je starší, plešatý, podsaditý a působí jako někdo, kdo tráví hodně času shrbený za psacím stolem.

	„Tohle je Al Breaux,“ představí ho Baileyová. „Capstone chtěl, aby se k nám připojil.“

	„Pane doktore,“ osloví mě Breaux a potřese mi rukou. Na stole má aktovku a vedle ní hromádku složek.

	„Mluvili jsme s Capstonem,“ oznámí Versant. „Všechno jsme mu vyložili. Rozhodně se o to zajímá.“

	„Tak to je dobře,“ podotknu.

	„No, ale má s tím stejný problém jako já. Není se moc čeho chytit. Máme jenom vaše podezření. Ačkoli vám důvěřujeme.“

	„Nechci po vás, abyste Filmana okamžitě zatkli. Chápu nezbytné postupy. Ale přinejmenším by ho měl někdo vyslechnout.“

	„To by ho mohlo vyplašit,“ poznamená Baileyová. „Pokud by na to došlo, už by se nám nejspíš nepodařilo získat žádné důkazy.“

	„Jeho důkazy jsou prázdné injekční stříkačky od digoxinu a mrtvoly. Vy jich chcete víc?“

	Ozve se Breaux. „Jste inteligentní člověk. Neříkám to, abych zalichotil vašemu egu, pane doktore. Ale jste tady, protože víte víc než my. Co to je?“

	„Už jsem jim řekl, že mě o to požádaly rodiny těch dětí,“ odpovím.

	„Ano. A to je od vás velmi ušlechtilé. Co vás dovedlo k Joeu Vikovi?“ zeptá se.

	„Mrtvoly,“ odpovím.

	„Forenzní důkazy.“

	„Vlastně ne. Víte, co mě dovedlo k Joeu Vikovi?“ Vytáhnu svůj bodový graf. „Něco jako tohle. Podíval jsem se na graf pohřešovaných osob a uvědomil si, že je v něm vzorec. Připomínal loviště velkého bílého žraloka. Pouze v tomto případě na pevnině. Data. Data mi pomohla najít Joea Vika.“

	„Přesně tak.“ Breaux zvedne můj graf. „Data. Tady žádná data nejsou. Žádné odkazy. Jenom tečky. Nemůžeme si zvát lidi k výslechu jen tak z rozmaru. Možná máte pravdu. Jenže to nevíme. Pokud vím, nejste ani lékař, ani licencovaný forenzní specialista, že?“

	„Ne,“ povzdechnu si.

	„Kolik máte zkušeností s běžnými lékařskými chybami nebo třeba jen standardními nemocničními postupy?“

	„Moc ne,“ přiznám.

	„Ale máte instinkt. Nebo je to něco víc? Tvrdíte, že pan Filman si nelegálně vyzvedával léky. Správně? Máte na to důkazy?“

	Vytáhnu z tašky CD a postrčím ho k němu. „Záznamy z databáze.“

	„Odkud? Jak jste je získal?“

	„To bych raději nesděloval,“ odpovím.

	„Mám předpokládat, že jste si je opatřil nelegálně? Nevím, jak jinak byste se mohl dostat k nemocničním záznamům.“

	Už jste někdy ucítili past a uvědomili si, že už jste v ní tak hluboko, že stěží vidíte východ? „Předpokládat můžete, co se vám zlíbí.“

	Breaux cédéčko postrčí zpátky ke mně hrotem propisky, aby se ho ani nedotkl. „Ty záznamy neexistují, pokud nám nemůžete říct, jak jste k nim přišel.“

	„Proč si nevyžádáte soudní příkaz a neprohledáte nemocniční záznamy sami?“ opáčím.

	„A který soudce nám ten příkaz vydá?“ odpoví Breaux otázkou. „Pokud jste ochotný oficiálně potvrdit, že je to všechno autentické, a vysvětlit, jak jste k té dokumentaci přišel, možná bych sehnal někoho, kdo by mohl být ochotný se tím zabývat. Samozřejmě, nemocnice by stále měla plné právo se tomu příkazu bránit na základě důvěrných informací o pacientech.“

	„Takže takhle to je?“ zeptám se a rozhlédnu se kolem stolu.

	„Při vší úctě, pane doktore,“ řekne Baileyová, „v jednom kuse jednáme s policisty. S dobrými policisty. S lidmi jako vy. Říkají nám, že vědí jistě, že je někdo vinen. A my jim věříme. Jenže to nestačí. Tohle nestačí. Kdyby nějaký příbuzný řekl, že při tom činu Filmana viděl, mohli bychom z toho vyjít. Jinak nemáme v ruce ani nepřímé důkazy.“

	„Takhle on nezabíjí,“ odpovím. „Je mi líto. Já nejednám s lidmi, jaké jste vy zvyklí stavět před soud. Moji zabijáci jsou chytřejší. Občas chytřejší než všichni, kdo se tím případem zabývají, včetně mě. Nikomu to neusnadňují. Po světě jich běhá víc, než si myslíte.“

	„Povězte nám, jak jste ty informace získal,“ vyzve mě Versant. „Potom budeme mít kde začít. Nic jiného na tom není.“

	Přišel čas, abych si ověřil, jestli je to opravdu past. „Dobrá.“

	„Vy nám to povíte?“ přeptá se Breaux.

	„Ano,“ odpovím.

	„A sdělíte nám to do záznamu, abychom mohli vybudovat solidní případ?“

	„Ovšem.“

	Breaux se rozhlédne po ostatních a pak vytáhne z aktovky diktafon a postaví ho na stůl.

	Zvednu prst. „Vteřinku. Potřebuju, abyste mi nejdřív poskytli imunitu.“

	„Imunitu?“ vyhrkne Versant.

	„Ano. Chci status whistleblowera. Chci záruku, že mě nebudete stíhat v žádné věci související s dokumenty, na které se ptáte.“

	„Tohle je vyšetřování vraždy,“ namítne Breaux. „Na to se status whistleblowera nevztahuje.“

	„Možná. Ale stejně chci imunitu. A taky chci, aby ji podepsali federální žalobci. A chci, aby se na ten dokument podíval můj advokát. Myslím, že by postačilo stručné prohlášení o společném záměru. To můžete mít připravené do hodiny.“

	„Je to daleko složitější,“ namítne Breaux. „V reálném světě to nechodí jako ve filmech.“

	„Je to přesně tak složité, jak složité to chcete mít.“

	Breaux zavrtí hlavou. „Tohle nejde. Můžu vás ujistit, že budeme vděční za vaši spolupráci a že nemáme v úmyslu vás stíhat.“

	„A co to přesně znamená? Chápete, že si velmi dobře uvědomuju, že sedím v místnosti plné právníků? Vaše ujištění nemají žádnou váhu.“

	„Chcete toho člověka dopadnout, nebo ne?“

	„A vy?“

	Trvá opravdu dlouho, než Baileyová prohlásí: „Samozřejmě že ano. Všichni to chceme.“

	Breaux si uloží složky zpátky do aktovky. „Myslím, že jsme tady skončili. Dejte mi vědět, pokud se doktor Cray rozhodne vzít to vážně.“

	„Doktor Cray to vnímá naprosto stejně,“ opáčím.

	Odejdu z místnosti dřív, než Breaux stihne vstát. Dramatické odchody mi jdou stále lépe. A nejsem na to moc pyšný. Kdybych uměl lépe vycházet s lidmi, nemusel bych rozhořčeně odkráčet z tolika jednání.

	Baileyová mě dožene na parkovišti, kde se snažím rozpomenout, kam jsem zaparkoval pronajatý vůz. „Počkejte, Theo. Počkejte.“

	Zastavím se a nechám ji mluvit.

	„Co teď?“

	„Jak to myslíte? Řekl jsem vám, co udělám. A teď to jdu udělat.“

	„Snažili jsme se s vámi spolupracovat,“ řekne.

	„Ne, nesnažili. Váš šéf poslal toho pitomce, aby mě přiměl, ať usvědčím sám sebe. Ve skutečnosti chcete mít možnost sdělit novináři, který po vás bude chtít, abyste se k tomu vyjádřili, že jsem s vámi odmítl spolupracovat. To chápu. Nevím, jestli jste všichni příliš cyničtí, abyste to viděli, jestli je vám to upřímně ukradené, nebo si prostě myslíte, že mi naprosto přeskočilo. Ale ať je to, jak chce, já křičím, protože cítím kouř. Zatímco vy odmítáte vzít vůbec na vědomí, že by někde mohlo hořet.“

	Baileyová zavrtí hlavou a ztlumí hlas. „Problém je v tom místě, kde křičíte, že hoří.“

	„Rozumím. Southern Star má peněz na rozhazování. Ale nikdo jich nemá tolik, aby si mohl koupit úplně všechny.“

	„Mohla bych vám něco poradit? Neobracejte se na média. Nechte ten problém, ať se vyřeší sám. Ztropil jste poprask. Lidé vás slyšeli. Jestli máte pravdu, zaručuji vám, že se s tím problémem budou chtít vypořádat.“

	„Oni?“ opáčím. „A jak se s ním vypořádají? Víte, jak jiné nemocnice řeší lidi jako Filman? Propustí je a neprozradí té další nemocnici, která je přijme, proč je vyhodili. Charles Cullen přecházel z jedné nemocnice do druhé. Ano, lidé měli podezření, ale prostě ho posílali, ať jde zabíjet někam jinam.“

	„Rozumím. Nevím, co jiného by se dalo udělat. Ale můžu vám prozradit, že jestli se s tímhle obrátíte na tisk, půjdou po vás tvrdě. A najdou veškerou špínu, o které si myslíte, že nikdo neví.“

	„Soudní síně mě neděsí,“ odpovím. „Já už stejně žiju ve vypůjčeném čase.“

	„Jak chcete, pane doktore.“ Obrátí se a zamíří zpátky do budovy.

	Nehybně tam stojím a držím v ruce klíčky, než mi dojde, že jsou to moje klíčky, ne od vozu z půjčovny, a vydám se ke svému pick-upu, který stojí na druhém konci parkoviště.

	Proč mě nikdy neberou vážně? To si sakra myslí, že mi nějaký ochočený korporátní právník může provést něco, o co se už nepokusil Joe Vik nebo Forrester? To fakt neviděli ani ten televizní film?
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	Regina Spicolová není nadšená, že mě vidí, ale zároveň ji to nepřekvapuje, pokud můžu soudit. Zavolal jsem jí z parkoviště a řekl jsem, že si musíme promluvit. Jenom se zeptala, kdy se můžu zastavit.

	O dvě hodiny později sedíme naproti sobě v konferenční místnosti v administrativním centru, společně s Davidem Glasslym, který má na starost právní otázky. Čekal jsem, že se k nám ještě někdo připojí, a právní zástupce se dal logicky očekávat. Muž, který sedí vedle něho, je mnohem starší a představili mi ho jako doktora Altmana. Neuvedli žádnou funkci, jenom titul.

	Jsem tady, protože oni nejsou nepřítel. Sice mi nepomáhají, ale také úmyslně nezabíjejí lidi. Možná se provinili tím, že to umožnili, neboť zanedbali své povinnosti, ale to je oblast, která má víc odstínů šedi než věc, o níž jsem přišel hovořit.

	Chci, aby Filmana zastavili. Chci se ujistit, že už nikdy nezabije, a chci se postarat, aby byl potrestán. A chci také znát plný rozsah toho, co udělal.

	„Mám podezření ohledně jednoho z vašich zaměstnanců, Sergia Filmana. Domnívám se, že by mohl něco vědět o vraždách několika vašich pacientů,“ řeknu a snažím se o naprosto neutrální tón. A taky rovnou neprohlásím, že to udělal, ačkoli v podstatě sděluju přesně tohle.

	„A jak jste k tomuto závěru dospěl?“ zeptá se Glassly.

	„Původně mě kontaktovala přítelkyně rodiny jedné z obětí. A pak jsem si promluvil s dalšími rodiči, jejichž děti zemřely za stejných okolností. Když jsem se tím začal zabývat, objevil jsem podezřelý vzorec událostí, který měl ve svém středu Filmana.“

	„Vy obviňujete Filmana z vraždy?“ zeptá se Glassly.

	„Myslím, že by byl dobrý nápad ho prověřit.“

	„Takže máte podezření čistě kvůli tomu, co vám sdělily rodiny? Nebo máte další důkazy?“

	„Viděl jsem další důkazy,“ odpovím.

	„Můžete to rozvést?“

	„Myslím, že kdybyste se zabývali jeho vzorcem chování – žádostmi o léky a hodinami, kdy byl na oddělení –, odhalili byste korelaci,“ vysvětlím.

	„Jakou korelaci, pane doktore?“ zeptá se doktor Altman.

	„Váš interní patolog uvádí podivnou a nedoloženou diagnózu jako příčinu smrti ve statisticky nepravděpodobném počtu případů. Pacienti ve Filmanově péči umírají z nejasných příčin ve vyšší míře. Což už něco znamená, protože vaše nemocnice má i bez toho vysokou míru úmrtnosti.“

	„Naše procenta přežití patří k nejvyšším v USA,“ ohradí se Spicolová.

	„A počítáte i všechny ty pacienty, které posmrtně převážíte na fiktivní pohotovost? O téhle fintě vím.“

	Na to obvinění nikdo neodpoví. Glassly dokonale předstírá, že jsem vůbec nic neřekl, a hledí do prázdna, jako by usínal. Nejspíš v tom má velkou praxi.

	„Můžete se vrátit k těm údajným vraždám?“ zeptá se Altman. „Co vás vede k domněnce, že dotyční pacienti byli zavražděni? Totiž, konkrétní příčina smrti?“

	„Všichni zemřeli na srdeční selhání, včetně dětí, které neměly žádné předchozí příznaky problémů se srdcem. Došlo k tomu krátce poté, co si někdo, kdo použil Filmanův zaměstnanecký kód, vyzvedl masivní množství digoxinu.“

	„A jak to víte?“ zeptá se Glassly.

	Připadá mi, že se opakuje rozhovor, který jsem dnes už absolvoval. „Prostě to vím. A vy si to můžete vyhledat.“

	„Pane doktore, všichni si děláme starosti,“ ozve se Altman. „Bereme vás velmi vážně. Jak víte, určení diagnózy je spíše umění než věda. Ačkoli nejste lékař, vím, že jste velmi inteligentní člověk, a rozhodně bych nesmetl ze stolu nic, co říkáte. Nicméně myslím, že tohle může být složitější, než tušíte. Kritická péče je velmi široká oblast. Sám se každý den dozvídám něco nového. A pokud jde o nemocniční záznamy, no, není žádné tajemství, že udržet na našich členských klinikách všechno v nejlepším pořádku je náročný úkol. Nemáme tak dobré financování jako jiné nemocnice. Mnozí z našich pacientů nemají žádné pojištění nebo si platí jenom naprosté minimum. Chodí k nám hodně matek samoživitelek, starších osob a lidí, o nichž víme, že možná účty za léčbu nikdy nezaplatí. Přesto je léčíme. Pro každého, kdo k nám přijde, děláme, co je v našich silách. Já už jsem sice oficiálně v důchodu a pravidelně neordinuju, ale v době, kdy začíná škola, nebo propukne chřipkové období, přiložím ruku k dílu.“

	Věřím, že mluví upřímně. Skutečně si myslím, že patří k lékařům, kteří chtějí lidem pomáhat. Ale je také neuvěřitelně naivní. Nepřekvapuje mě, že netuší, co se kolem něj děje. Má plné ruce práce s vyhodnocováním vážnosti stavu pacientů v neutuchající krizi.

	„Pane doktore, Regina mi volala, hned jak jste odsud onehdy odešel, a požádala mě, abych se osobně podíval na záznamy Sergia Filmana. A víte, co jsem našel? Člověka, který dostával ty nejhorší směny, a nikdy si nestěžoval. Člověka, kterému byli svěřováni ti nejtěžší pacienti, a on o ně pečoval důstojně a s respektem. Nenašel jsem jedinou stížnost od kterékoli z rodin, jimž podle vás zabil jejich blízké. A když jsem se na ty případy podíval, znovu mi to lámalo srdce. Pamatuju si, kdy zemřel ten chlapec Hennisonových. Pamatuju si i dceru Saundersových. Pamatuju si je všechny. Pamatuju si mladou ženu, kterou jsem se minulý týden marně snažil zachránit a držel jsem ji za ruku, když umírala. Při vší úctě, pane doktore, tam, kde vy vidíte vraždu, vidím já boží ruku. Zásah Boha, kterému nerozumíme. Boha, na kterého se zlobíme. A v Sergiu Filmanovi vidím jen člověka konajícího boží dílo.“

	„Poněkud krvavé,“ opáčím.

	Altman se na mě chvíli dívá a pak vyčítavě zavrtí hlavou. „Nerozumím vašemu smyslu pro humor.“

	„Pane doktore, myslím, že jste slušný člověk, který vidí v lidech to nejlepší. Ale i dobří lidé v sobě můžou mít zlo. A pokud se domníváte, že na oficiálně uvedené příčině smrti u těch pacientů není nic podezřelého, pak si nejsem jistý, jestli jste si zvolil správné povolání.“

	„To bylo zbytečné,“ štěkne Glassly. „A nespravedlivé.“

	„To nevadí, Davide. To nevadí,“ konejší ho Altman. „Tady náš mladý přítel je velmi inteligentní člověk, který je zvyklý mít pravdu. Možná ji má. Co my víme? Budeme to dál prošetřovat. Promluvím si s dalšími kolegy. Poradím se s nimi.“ Zvedne se a podá mi ruku. „Musíte mě omluvit. Máme teď zrovna trochu nedostatek personálu.“

	Po jeho odchodu se Glassly obrátí ke mně. „Tohle je skvělý člověk. Myslím, že udělal všechno, co můžeme chtít, a stejně nabídl, že to ještě prověří. Jste spokojený, pane doktore?“

	„Spokojený? Vy se chováte, jako bych našel v salátu náplast a žádal vedoucího o omluvu. Budu spokojený, až budu vědět, že Filman nepředstavuje hrozbu. Budu spokojený, až vám nikdo nebude vraždit pacienty.“

	„Dobrá. A budete s námi v mezičase spolupracovat?“ zeptá se.

	„Co to znamená?“

	„Dejte nám trochu času. Držte se chvíli stranou. Vy jste svůj úkol splnil. Upozornil jste nás na možný problém.“

	„A co hodláte dělat?“

	Glassly se na mě podívá, jako by se mi hlava na krku právě otočila o tři sta šedesát stupňů. „Doktor Altman požádá svoje kolegy, aby se na složky těch pacientů podívali také. Nešlo vám snad právě o tohle?“

	„A co Filman?“

	„Co je s ním?“

	„Vy ho pustíte k pacientům, zatímco to budete prověřovat?“

	„Zvážíme to,“ prohlásí.

	„Ale zatím jste to neudělali. Má dneska večer službu? Víte to vůbec?“

	„Pan Filman má svoje práva, pane doktore. Vy jste ho možná už usvědčil, ale zbytek světa nikoli. Slibujeme, že se na to podíváme. Jenom nám dopřejte trochu času.“

	„Pouze doufám, že se do vašich počítačů mezitím nedostane další virus, který vymaže nepohodlné záznamy,“ odpovím.

	Ze všech věcí, které jsem v téhle místnosti řekl, pouze tahle přiměje Glasslyho, aby sebou nepatrně trhnul. Všimnu si, že se na něj Spicolová významně podívala.

	Možná to jsou šizuňkové, ale nemyslím si, že jsou zabijáci. Ale stejně, dá se jim věřit, že budou vyšetřovat zločin, když se tak usilovně snaží zlikvidovat všechny důkazy?


KAPITOLA 23 

Sedmá velmoc

	 

	Sedím v další konferenční místnosti. Tato se nachází v šestém patře budovy deníku Baton Rouge Trumpet. Naproti mně sedí za stolem Evan Caster a Kyle Waddell, žurnalistický tým, který si získal jistou pověst tím, že upozorňuje na různé věci na svém blogu a pak je v tištěných novinách zkoumá do hloubky. U toho rozhovoru sedí i jejich editor Stephen Raynor, protože jsem volal přímo jemu.

	Ačkoli si nejsou ani trochu podobní, zdá se, že všichni mají stejný typ osobnosti – pouze v různých životních fázích. Evan je nejmladší, Kyle o pár let starší a Raynor je člověk, jakým se nakonec stane ten z těch dvou, který přežije všechny vlny propouštění, k nimž během následujícího desetiletí dojde.

	Zavolal jsem Raynorovi po jednání se Southern Star. Předpokládal jsem, že jakýkoli novinový editor, který si v této éře konsolidací udržel práci, nejspíš ví, kdo jsem, nebo si to velmi rychle zjistí. Když jsem mu oznámil, že mám informace o sériovém zabijákovi, který je aktivní v Baton Rouge, chtěl vědět, kdy nejdříve se můžeme setkat.

	„Vraždící zdravotník?“ vyzvídá Kyle.

	„Jo.“

	„A jaký je počet obětí?“ zeptá se Evan.

	Vytáhnu graf a nějaké poznámky. „Můj odhad je minimálně třiašedesát. Ale mohlo by to být až sto osmdesát osm.“

	„To by byl…“

	„Ve Spojených státech rekord. Jestli se pachatel přizná.“

	„Ježíš,“ vyhrkne Kyle, „všechny ty rodiny.“

	Soucit s příbuznými mu u mě získá pár bodů.

	„To by byl váš čtvrtý?“ zeptá se Raynor.

	„Čtvrtý?“ opáčím a předstírám, že nechápu, jak to myslí.

	„Čtvrtý dopadený aktivní sériový vrah,“ vysvětlí.

	„Záleží na tom, z čeho přesně obviní Forrestera,“ odpovím.

	„To je jako chytit Teda Bundyho, Jeffreyho Dahmera, Johna Wayna Gacyho a Unabombera,“ prohlásí Evan. „Slyšel jsem, co se o vás povídá.“

	Jejda. „O tom nepochybuju.“

	„Například to, že ve skutečnosti pracujete pro nějakou laboratoř placenou Národní bezpečnostní agenturou a máte přístup k informacím, které oni nemůžou k zahájení vyšetřování použít, a tak k tomu využívají vás. Tajně napíchnuté telefony, databáze DNA a podobně.“

	To zní jako moje tajné skladiště dat. „Moc bych si přál, aby to tak bylo. Měl bych mnohem jednodušší život. Mohl bych se prostě obrátit na FBI a vůbec nevystrčit hlavu na veřejnost.“

	„Pokud jde o tohle,“ ozve se Kyle. „Pár očitých svědků z Austinu tvrdí, že vás přivezli na místo, kde spadlo to letadlo. Je na tom něco pravdy?“

	Pokrčím rameny. „Promluvme si o Filmanovi.“

	„To je ten váš člověk?“ zeptá se Raynor.

	„Myslím, že je velmi podezřelý. Nemocniční záznamy to potvrzují. Z těch dat přímo křičí, že je zabiják.“

	„Jak to?“

	„Čistě statisticky? Což je mimochodem docela obtížné, protože Southern Star už má mimořádně vysokou úmrtnost, kvůli složení pacientů, které léčí.“

	Ozve se Evan. „Prý, jak prohlašují, je to kvůli tomu, že tu tolik lidí bere metamfetamin a fentanyl. Ne snad že by měli tolik případů předávkování, ale zdravotní stav jejich pacientů je údajně tak špatný, že se obtížněji léčí. Nejsem si jistý, jestli jim to úplně věřím.“

	„Je to možné,“ odpovím. „Ale i když se smíříte s tou už tak vysokou úmrtností, kdykoli je Filman ve službě, začne být neuvěřitelná. V každém zařízení, kde působí, se úmrtnost prakticky zdvojnásobí.“

	„A vy máte jeho pracovní záznamy?“ zeptá se Raynor.

	„Pouze z Woodland Lake. Ale vím, že během celkové doby jeho zaměstnání u Southern Star, což dělá pět let, byla úmrtnost neustále vysoká.“

	„Co pro nás máte?“ zeptá se Kyle.

	Položím na stůl dva USB disky. „Nemocniční záznamy. Neprozradím vám, jak jsem je získal. Mám dvě kopie: z jedné byla všechna jména pacientů odstraněna, ta druhá je originál. Zahrnuje dokonce i databázi se šifrovacím klíčem, pokud byste si to potřebovali ověřit.“

	„A jak jste k nim přišel?“ zeptá se Raynor.

	„Bez komentáře.“

	„Nejsou její iniciály náhodou M a Q?“ zeptá se Evan.

	„Bez komentáře. A jsem si celkem jistý, že záznamy podstatné pro tenhle případ nemá. Tedy za předpokladu, že tu osobu znám… Vy jste s ní mluvili?“ zeptám se.

	Raynor zavrtí hlavou. „Ne. A je to docela zajímavé. V den, kdy přestala v nemocnici pracovat, jsme dostali soudní příkaz, který nám zakazoval otisknout jakékoli pacientské záznamy, které mohla ukrást.“

	„Hm,“ brouknu. „Zdá se, že v tomhle případě se Southern Star trochu ukvapila.“

	„Přesně tak,“ řekne Raynor. „Tehdy jsme neměli tušení, kdo to je. Dodnes jsme s ní nemluvili. Zvažovali jsme, že bychom sami mohli podat na Southern Star žalobu, abychom si uvolnili ruce, kdyby se na nás přece jenom obrátila, ale nakonec jsme to zavrhli.“

	„Takže jak si stojíme?“ zeptám se. „Napíšete o tom?“

	Kyle s Evanem se obrátí na Raynora. Přikývne. „Něco napíšeme. Jenom si musíme ujasnit co. Pokud to má být odhalení, potřebujeme nějaký čas, abychom si ověřili vaše tvrzení. Věřím, že jste důkladný a ten Filman je nejspíš vinen ve všech ohledech a v nemocnici nemá co dělat, jenže…“

	Chápu, v jaké jsou pozici. Podobně jako nemocnice a úřad státního návladního jsou i noviny zranitelné. Pokud prostě otisknou to, co mám, a něco nebude sedět, mohlo by je to přijít draho, jak finančně, tak pokud jde o kredit.

	„Musíme toho člověka dostat od pacientů,“ prohlásí Evan. „Možná právě teď plánuje, jak zabije někoho dalšího. Kolik času uběhlo od poslední události?“

	„Nevím. Statisticky? Odhaduju to na dva pacienty měsíčně. Ale když se nepodívám na záznamy, nemůžu vám říct, kteří to byli.“

	Evan se obrátí na svého šéfa. „Co kdybychom nejdřív pustili něco jen na internet? Něco jako ‚Lovec sériových vrahů Theo Cray vyšetřuje v nemocnici v Baton Rouge‘?“

	„Zaprvé, tvoje titulky jsou k uzoufání. Ať to udělá Kyle. Zadruhé, co potom? Co bude v tom článku stát? Copak teď píšeme naslepo? Zatřetí, zastaví to toho člověka?“

	Evan se na židli opře a zadívá se na strop. „Mohli bychom na tom pracovat dneska večer a zítra. Získat vyjádření od nemocnice a od příbuzných.“ Podívá se na mě. „Říkal jste, že státní návladní ten případ vezme?“

	„Nic takového mi nesdělili.“

	„Hm. Takže nemůžeme prostě napsat, že je Filman zájmová osoba, nebo ano? A rodiny nepodaly žaloby s uvedením jeho jména. Co myslíš ty, Stephene?“

	Raynorovo čelo vypadá, jako by v duchu počítal opravdu složitý matematický příklad a právě si uvědomil, že žádné z těch čísel nepoznává. „Nedokážu si představit, že bychom jen na základě daných informací mohli toho člověka jmenovat. Kdybychom to udělali, mohl by po něm jít nějaký samozvaný strážce zákona.“

	„Řekl bych, že téhle role se už ujal Theo,“ podotkne Evan.

	„Víte, jak to myslím. Rodinný příslušník nebo někdo takový. Uvést jméno je velký problém, dokud nebude obviněn.“

	„Co kdybyste se na něj obrátili?“ zeptám se naivně. „Třeba by vám něco řekl?“

	„Pochybuju, že s námi bude mluvit,“ namítne Raynor.

	„Možná ano, možná ne,“ opáčí Kyle. „Za zkoušku to stojí.“

	„Potřebuju něco víc. Nechci, aby ten příběh vzešel od nás. Nenapsal jste o tom nějaký článek na blog nebo tweet?“

	Okamžik trvá, než mi dojde, že Raynor mluví na mě. „Jasně, mám toho plný instagram.“

	Evan skoro vyskočí ze židle. „Fakt?“

	Kyle zavrtí hlavou. „Utahuje si z tebe, Evane. Doktor Theo není se sociálními sítěmi zrovna kamarád, mám pravdu?“

	Taky zavrtím hlavou. „Bohužel.“

	Nezmíním se však o tom, kolikrát jsem využil sociální sítě k vyšetřování, podněcování, a dokonce zavádění na falešnou stopu. Bude lepší, když si budou myslet, že je mi to úplně cizí. Ale stejně, na tom nápadu něco je. Vždyť já jsem dokonce nafingoval na YouTube vlastní sebevraždu, abych zmátl Joea Vika. Myslím, že ten kanál pořád ještě mám.

	„Co kdybych natočil na YouTube video s výzvou, že sháním informace? A možná i zmínil Sergia Filmana jménem jako někoho, kdo by mi s tím případem mohl pomoct?“ navrhnu.

	„To byste udělal?“ přeptá se Evan a pak se obrátí k Raynorovi.

	„Mohlo by to vyjít,“ připustí Raynor. „Pokud z něj uděláte zájmovou osobu, pak máme volnou ruku, když budeme chtít to jméno opakovat.“

	„Půjdou po vás,“ upozorní mě Kyle. „Filman, nemocnice. Jejich přátelé.“

	„Dobrá. Ale napíšete o tom?“ zeptám se.

	„Už si v hlavě sestavuju perex.“
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Rychlý spád

	 

	Odhlásím se z hotelu, ještě než začne ranní špička, a vyrazím z Baton Rouge pryč. Před odjezdem jsem ve veřejné knihovně kousek od redakce Trumpet natočil video a vyložil v něm to, o čem jsem doufal, že působí jako poměrně přímočarý případ. Ukázal jsem tam pár grafů s výrazným nárůstem počtu úmrtí a upozornil na anomálie. Vysvětlil jsem, jak se to dalo provést, a žádal jsem příbuzné zemřelých, kteří mají podezření, aby napsali na mailový účet, který jsem si za tímto účelem založil. Poslední část toho videa mě zpětně znepokojuje nejvíc: uvedl jsem jmenovitě Sergia Filmana. Ačkoli jsem výslovně neřekl, že je vrah, prohlásil jsem, že bych s ním rád mluvil a že byl v nemocnici v době, kdy k těm vraždám došlo – což je v podstatě totéž, jako bych ho označil za pachatele.

	Cestou zpátky domů si v duchu probírám všechna data. Co skutečně vím? Co když někdo použil jeho zaměstnanecké číslo, aby se dostal k lékům na srdce? Co když si s daty, která jsem viděl, už dřív někdo pohrál?

	Tohle mi dělá vrásky. Mám jenom nepřímé důkazy. Samozřejmě, k žádným jiným se ani nedostanu, pokud se to nezačne vyšetřovat.

	Snažím se zvednout si náladu tím, že se přesvědčuju, že všechna pozornost zaměřená na nemocnici aspoň způsobí, že se tam situace zlepší.

	Jenže ani tím si nejsem jistý.

	Co když se to nestane? Co když Southern Star prostě ze dne na den ukončí činnost a všechna svoje zařízení uzavře? To by znamenalo větší tlak na ostatní nemocnice a rozvrátilo by to tisíce životů. Ztrácely by se složky. Docházelo by k chybným diagnózám. Umírali by lidé.

	Jenže co jiného jsem mohl udělat?

	Southern Star nehodlala Filmana skutečně vyšetřovat. Úřad státního návladního to možná začne zkoumat, ale pokud se Filman nepřizná, mají svázané ruce, protože Southern Star nestojí o to, aby někdo příliš důkladně prohlížel jejich záznamy. Složky z Woodland Lake, které mám, jsou už oficiálně „ztracené“.

	Chladná tvrdá pravda je, že kdybych neudělal nic, znamenalo by to, že Filmana tiše propustí a on s tím začne znovu někde jinde, jako to udělal Cullen. A pokud by ho i v té nové nemocnici začali podezřívat, prostě by se posunul dál a pak zase dál a zanechával by za sebou mrtvoly.

	Neměl jsem jinou možnost.

	Většinu jízdy jsem strávil pohroužený v myšlenkách. Poté co jsem poslal Jillian zprávu, vypnul jsem si telefon. Moje mysl hodně postrádá tyhle dlouhé časové úseky bez vnějšího vyrušování. Teď mám šanci obrátit se na chvíli dovnitř.

	V takových chvílích fantazíruju o tom, co bych dělal, kdybych nebyl ženatý s vládní laboratoří a rozptylovaný zlými lidmi.

	Chybí mi učení. Doufal jsem, že až získám vlastní laboratoř, mohl bych najmout nějaké postgraduální studenty a bavit se zkoumáním neznámého s mozky, které ještě nezkostnatěly obavami o granty, definitivy a hypotéky.

	Pořád přemýšlím o nějakém start-upu. Hailey dala jasně najevo, že se připojí k čemukoli, co bych mohl vymyslet. Oba se shodujeme na tom, že umělá inteligence a strojové učení jsou pořád v plenkách, zejména v oblasti medicíny. Mohli bychom zachránit milion životů drobnou úpravou nějakého antibiotika. Tisíce léků by se daly vylepšit nějakou chytrou těžbou dat. Nebo bychom mohli prostě vytvářet lepší nástroje. Hailey se smála, když jsem jí ukázal MAAT a nějaké další rané verze softwarů, které jsem vytvořil pro počítačové modelování. Prohlásila, že moje programy jsou navržené podle zvláštností mojí mysli.

	Tohle by mohla být zábava. Myslím, že jediné, co mě drží zpátky, je pocit, že bych tím podváděl Jillian. Ne tělesně, ale duševně. Pustit se do něčeho takového by znamenalo hodně času na telefonu. Znamenalo by to, že bych byl často pryč od Jillian. Bez ohledu na poctivost mých záměrů by to byla svým způsobem zrada.

	Nesejde na tom, že by to probíhalo stejně, kdyby Hailey byla muž. Nejde o části těla. Jde o kontakt dvou myslí.

	Pokud ne tohle, tak co? Jak jinak bych se mohl uplatnit? Předstírat, že mi záleží na výzkumu, který dělám pro armádu, dokážu jen omezený čas. Dal jsem nějaké sliby výměnou za protislužby a pak jsem dostal strach z toho, co se stane, až ty sliby budu muset splnit.

	Hodinu jízdy od Austinu si zapnu telefon a objevím záplavu zpráv.

	A tři telefonáty jenom od Jillian.

	„Co se děje?“ zeptám se.

	„Tvoje video je ve všech zprávách. Všude. Aspoň v tom, co sleduju. Tvoji kamarádi od novin ten materiál převzali a teď už se rozletěl po celé Americe. Drudge Report to uvedl jako zprávu dne.“

	„Dobrý bože. To jsem v plánu neměl.“

	„A všichni mluví o Filmanovi. Lidi tu narážku pochopili,“ vysvětlí.

	„Doufejme, že si začnou klást otázky.“

	„To rozhodně. Viděla jsem video, kde odchází z práce a lidi na něj hulákají dotazy. Ten člověk působí zmateně.“

	„To se vsadím,“ odpovím.

	„Je to on, že ano?“ zeptá se Jillian.

	Z nějakého důvodu fakt, že moje pochybnosti pronáší její hlas, působí, že jsou tisíckrát horší. Věří mi, ale ví, že jsem jenom člověk.

	„Jsem si celkem jistý. Celkem jistý. Děje se tam něco divného, a jestli to z nějakého důvodu přece jen není on, tak o tom musí něco vědět. Někdo z lékařů? Ze zřízenců? Jenže Filman se tam vyskytuje neustále, Jillian. Zabíjení začalo, když ho najali. Umírání ho provázelo do Woodland Lake. Mám jeho jméno na žádankách o léky, které nikdo nedokáže vysvětlit.“ Zní to, jako bych přesvědčoval sám sebe.

	„Dobře, Theo. Dobře.“

	„Budeš v pekárně?“

	„Ne, jsem doma. Dneska jsem to svěřila Emmě a Ally.“

	Následující půlhodinu poslouchám hlasové zprávy. Většina z nich je od novinářů, kteří nějak získali moje oficiální telefonní číslo. Přeskakuju je, dokud se nedostanu ke zprávě z kanceláře.

	„Theo, tady Sheila. Figueroa chce, abys mu okamžitě zavolal.“

	To není dobré. Generál Figueroa je můj kontakt na ministerstvu obrany. On je důvod, proč po té záležitosti s Joem Vikem vůbec pracuju a nemyju lahve někde ve fabrice.

	„Crayi,“ ozve se Figueroa, hned jak zvedne telefon. „Co to má sakra znamenat?“

	„Mohl byste být konkrétní?“

	„Vy se teď chcete stát hvězdou YouTube? Laboratoř vám nestačí? Možná máte v úmyslu stát se takovým tím namyšleným televizním hejskem, který lidem blahosklonně vypráví o vědě jako nějaký moderní věrozvěst? O tohle vám jde?“

	„Ehm, ne, pane.“

	„Že zrovna teď začnete s něčím takovým… Pořád uklízím binec, který jste nadělal s Hydem.“

	„Binec? Já myslel, že jsem všem prokázal službu.“

	„Nehrajte si na chytráka. Binec jste způsobil tím, jak jste nám tu službu prokázal. Nezametáte za sebou stopy zdaleka tak dobře, jak si myslíte.“

	Sakra. Poprvé třeba jen naznačil, že jsem v honbě za Forresterem udělal dost pochybných věcí. Hrozných věcí.

	„Tohle nebylo záměrné,“ vysvětlím.

	„Vy jste to video natočil nedopatřením? Kolik vám je, deset?“

	„Já se jenom bojím, že zabije znovu.“

	„V takovém případě zavoláte FBI. Bůh ví, že vás beztak mají v předvolbách. Ať to vyřídí oni. Vždyť tam máte dokonce i přátele. Přátele, o kterých možná ani nevíte.“

	Nejsem si jistý, jak tohle myslí. „Chápu. Ale oni potřebují čas. Tenhle člověk zabíjí aktivně. Není to odložený případ.“

	„Tak jste měl zavolat mně. Já jsem na vaší straně. Ale tohle…“ Odmlčí se. „Theo. Tohle nemohlo přijít v horší dobu.“

	„Omlouvám se. Pokusím se to napravit.“ Ani nevím, co přesně to teď znamená, ale stejně to řeknu.

	Figueroa vydá zvuk, který zní jako něco mezi povzdechem a zavrčením, a zavěsí.

	Já po zbytek cesty přemýšlím, na co to asi narážel. Pokaždé když spolu mluvíme, jde o nějakou krizi, ale tohle působilo jinak. Jako by se mě snažil vytáhnout z maléru.

	Veškerá naděje, že se to přežene, zmizí, když zahnu za roh a uvidím, jak na ulici před naším domem parkují dvě televizní dodávky. Nikomu nepřeju nic zlého, ale nikdy jsem si nepřál víc, aby některého z mých sousedů zhaftli za výrobu metamfetaminu nebo obchod s bílým masem z vlastní garáže.

	Když spatřím, jak se nalíčené tváře reportérů obracejí k mému vozu, uvědomím si, že to bohužel není ten případ. Jsou tady kvůli mně.

	Nemám tušení, co jim řeknu. Jestli odjedu nebo uteču, jenom to zhorším. Musím celou situaci nějak zneutralizovat.

	Jakmile vystoupím ze svého SUV, přihrne se ke mně vytáhlý mladík s mikrofonem a zeptá se: „Jak budete reagovat na fakt, že vás Sergio Filman žaluje o sto milionů dolarů?“

	Ach bože.


KAPITOLA 25 

Zpomalený film

	 

	Připadá mi, jako bych hodil do vzduchu zapnutou motorovou pilu a teprve teď si uvědomil, že dřív nebo později dopadne zpátky dolů. Držím v ruce obsílku zaslanou advokátem z Baton Rouge. Ještě jsem ji neotevřel. Teď leží na kuchyňském stole přede mnou. Už jsem jich pár dostal a věděl jsem, že tahle přijde, ale nevím proč se ji zdráhám otevřít.

	Po dlouhé pauze rozříznu obálku jedním z Jillianiných drahých nožů a pak ho odložím, pro případ, že by to byla skutečně hodně špatná zpráva.

	Občanskoprávní soudní obsílka je poměrně strohý dokument. V podstatě je to pozvánka zamaskovaná jako formulář, která vám sděluje, že vám nějaký soudce něco nařídil. V tomto případě se mi oznamuje, že mám podat výpověď v soudním sporu. V žalobě podané Filmanem.

	Filman versus Cray.

	Ačkoli nemůžu tvrdit, že by mě to překvapilo, dost mě zaskočilo načasování. Z Baton Rouge jsem se vrátil teprve předevčírem. Filman jednal rychle.

	Zavolám svému advokátovi, tomu, kterého mi doporučila jiná moje advokátka, Mary Karlinová. Nikdo by neměl znát tolik právníků. Dokonce ani právníci ne.

	„Crayi,“ ozve se Sam Goldman vteřinu poté, co telefon zazvoní. „Co se děje?“

	„Dostal jsem obsílku.“

	„Od státního návladního? To je dobré, ne?“ zeptá se v naději, že si úřad vyžádal moje svědectví.

	„Ne. Od Filmana.“ Zalistuju stránkami. „Pomluva, nezákonné vměšování, bezdůvodné pronásledování.“

	„Bezdůvodné pronásledování?“

	„Možná jsem ho v nemocnici sledoval.“

	„Narazil jste na něj náhodou. To je něco jiného a rozhodně nejde o pronásledování. Fajn. Ten zbytek jsme očekávali. Pošlete mi to a připravíme si strategii na podání svědecké výpovědi.“

	„Je to příští týden,“ odpovím.

	„Cože?“ V telefonu se ozve zvuk, jako by mu zaskočilo. „Ne. To jste asi špatně pochopil.“

	Vyfotím stránku mobilem a pošlu mu ji. „Podívejte se sám.“

	O chvilku později se ozve: „Ježíši. Něco takového jsem nikdy neviděl. Počkat… Aha, už to dává smysl.“

	„Co?“

	„Filmanova advokátní kancelář, Lowry a Summer. Stejnou firmu používá Southern Star. Nepochybuju, že soudce je jejich dobrý přítel. Chtějí to celé zadusit v zárodku,“ vysvětlí.

	„Co budeme dělat?“

	„Obrátím se na soudce a upozorním, že je to směšné. On mi sdělí, že dobrá pověst pana Filmana nepočká. Potom odmítne odročení a sdělí nám, že se k výslechu musíte ve čtvrtek dostavit, nebo vás nechá zatknout.“

	„Rozkošné.“

	„Není to tak hrozné. Vlastně jde o dobré znamení.“

	Náš právní systém mě nikdy nepřestane mást. „V jakém ohledu může být dobrá zpráva, že mají v kapse soudce?“

	„Znamená to, že stojí o mimosoudní vyrovnání. Pojedeme tam a vy podáte výpověď. Oni upozorní, jak očerňující byly vaše poznámky o Filmanovi, a pak nám udělají nějakou nabídku, aby to mohli rychle uzavřít.

	Fakt, že jde o právní zástupce Southern Star, mi říká, že za tím stojí nemocnice, která to chce zamést pod koberec. Filman nejde po penězích. Vsadil bych cokoli, že s návrhem podat žalobu ho oslovili oni a on za právní zastoupení neplatí ani cent.“

	„A co chtějí?“ zeptám se.

	„Možná omluvu. Možná jenom chtějí mít možnost prohlásit, že jste dospěli k dohodě, což by pro ně vyznělo celkem dobře,“ odpoví. „Byl byste ochotný se Filmanovi omluvit?“

	„Můžeme ho nejdřív vyslechnout?“

	Když jsem s hrozbou žaloby z Filmanovy strany přišel za Mary Karlinovou, upozornila mě na fakt, že v občanskoprávním sporu se můžu Filmana vyptávat prakticky na cokoli. Jelikož mě žaluje za pomluvu, můžu položit otázky, které by mohly podpořit moje tvrzení. Předpokládala, že na žalobu vůbec nedojde, protože se Filman nebude chtít ocitnout v takové pozici. Navíc prohlásila, že pokud státní návladní neudělá nic, rodiny těch dětí by mohly podat žalobu na Filmana za zabití z nedbalosti. Přestože už od nemocnice přijaly vyrovnání, neznemožňuje jim to žalovat zaměstnance za zanedbání péče.

	„Jo,“ odpoví Goldman. „Dám jasně najevo, že to máme v úmyslu. Uvidíme, co na to řeknou. Ale připadá mi, že to ta nemocnice dělá jen proto, aby si zachránila pověst. Upřímně řečeno jsem to měl čekat. Nemocnice chce, abyste vycouval, ale nechce, aby to vypadalo, že proti vám sami podnikají nějaké kroky. Ozvu se vám.“

	Poté co zavěsíme, zamyslím se nad celou situací. Až do téhle chvíle se Southern Star vyhýbala přímému kontaktu se mnou, ačkoli jejich oddělení pro styk s veřejností pracuje na plné obrátky.

	Pořád opakují, že na ně nikdo nepodal žádnou trestní žalobu, že v takových případech vždycky spolupracovali a že vzali moje tvrzení dost vážně, aby je začali prošetřovat, ale že jsem se obrátil na média jen pár hodin poté, co jsem zjistil, že Filmana nechtějí okamžitě postavit mimo službu.

	Oddělení pro styk s veřejností také neustále opakuje, jak jsou jejich zařízení bezpečná, a papouškuje vylhané míry úmrtnosti.

	Nicméně mě zaujalo, jak zdůrazňují, že Filman má státní licenci a splňuje všechny stanovené požadavky na práci ve zdravotnictví. Mám z toho dojem, že se snaží vytvořit si obětního beránka pro případ, že by se něco nečekaně zvrtlo, a prostě obvinit vládu.

	Abych byl upřímný, doufám, že mě Southern Star zažaluje. Protože to znamená, že bych mohl vyslechnout i je. Ačkoli bych je nejspíš nepřiměl prozradit cokoli o Filmanovi, existují tuny nepříjemných otázek ohledně jejich účetních metod, na které by opravdu nechtěli odpovídat. Zejména kdyby se ocitli v centru pozornosti médií.

	Myslím, že Goldman má pravdu. Tahle Filmanova žaloba je to nejhorší, co jsou ochotní na mě vytáhnout. Nejsem si jistý, že vůbec mají ještě něco. Domnívám se, že generální ředitel Anderson nestojí o záludné otázky ohledně systému falešných klinik a fungování účetního softwaru.

	Hm… Možná to nakonec nevypadá tak černě, jak jsem se bál. Filman čelí vyšetřování, jak jsem si přál, a Southern Star tomu hodlá jenom přihlížet, pokud to půjde.

	Zvednu nůž ze stolu a vrátím ho do stojanu. „Dneska ne.“

	O způsobu, jak se zabít, můžu přemýšlet až po tom výslechu.


KAPITOLA 26 

Prosté konstatování

	 

	Advokátní kancelář Lowry a Summer má nejhezčí konferenční místnost z těch, které jsem ve městě nedávno navštívil. V parku na severní straně se tyčí budova zdejšího parlamentu a na západě jsou vidět ohyby řeky Mississippi. Ačkoli je místnost navržená tak, aby udělala dojem na klienty, kteří platí účty, má zároveň zastrašit lidi jako já, kteří sem přišli podat výpověď. Na stěně naproti parlamentu visí televizní obrazovka velká jako vrata od garáže. V tuto chvíli je na ní pozastavené video, v němž hovořím o Sergiu Filmanovi.

	Celé dopoledne odpovídám přesně na ten typ otázek, na které mě Goldman připravil. Byly to základní dotazy na mou práci, na má dřívější amatérská vyšetřování sériových vrahů a další rutinní obecné otázky. Výslech vede atraktivní žena jménem Carla Rossetová, která se snaží využívat směs lichocení a falešné přívětivosti, aby mě ukolébala k domněnce, že je to celé úplná maličkost.

	Filmanův hlavní právní zástupce, Lowry, mi pevně potřásl rukou, když jsem vstoupil dovnitř, a sdělil mi, jak ho těší, že mě poznává. Tři právníci vedle něho mě rovněž uvítali úsměvy a podali mi ruce.

	To je sametová rukavička skrývající ocelovou pěst, jak mi Goldman předem vysvětlil. Jejich cílem je dosáhnout rychlé dohody tím, že budou ohledně celé té věci zatroleně milí. Doufají, že introvertního akademika přesvědčí, aby rychle vycouval a očistil jak Filmana, tak nemocnici, což jsou v tomto případě jejich skuteční klienti.

	„Můžete nám prozradit, jak jste ty složky získal?“ zeptá se Rossetová, když vysvětlím Filmanovo podezřelé chování.

	„Můj klient tuto informaci nesdělí, neboť se týká důvěrného zdroje,“ ozve se Goldman.

	Tohle je okamžik, před kterým mě varoval. Pokud bychom měli jakékoli pochybnosti o tom, že za žalobou stojí Southern Star, jejich reakce na toto oznámení by je dokonale vyjasnila.

	„Ale no tak, Same. To je přece klíčová otázka. Tvůj klient něco tvrdí na základě důkazů, které nechce odhalit? Nebo nemůže?“ opáčí Lowry, jako by se jenom přátelsky handrkovali nad výsledky squashového utkání.

	„Jestliže prozradíme zdroj, pak musíme odhalit i ta data, což by z nich samozřejmě udělalo veřejně přístupné informace,“ odpoví můj právník.

	Lowry je chytrý a chápe, kam to směřuje. Jestliže složky, které jsem našel ve Woodland Lake, uvedeme jako důkazy, budou volně přístupné každému, kdo se na ně bude chtít podívat – a to si Southern Star nepřeje. Protože v tu chvíli můžeme povolat jejich zaměstnance jako svědky, aby pravost dokumentů potvrdili pod přísahou, což by odhalilo jejich účetní praktiky.

	Ačkoli by Lowry mohl požádat soudce, aby ty složky zapečetil kvůli lékařskému tajemství, i tím by riskovali, neboť při křížovém výslechu by mohl Goldman svědka ze Southern Star požádat, ať mu přečte jakoukoli část těch dokumentů, bez uvedení jmen. Přinejmenším teoreticky.

	Ve skutečnosti by takový manévr mohl způsobit, že se to celé na hodně dlouho zasekne u soudu, a Southern Star by nedosáhla rychlého řešení problému se svou pověstí, který jsem jim způsobil.

	„Tohle můžeme vyřešit později,“ prohlásí Lowry.

	Goldman na mě nepatrně kývne, aby dal najevo, že naše drobná taktika vyšla. Pokud chtějí tvrdit, že jsem vědomě očernil Filmanovu pověst, budou mi muset umožnit, abych dokázal, jak jsem ke svým závěrům dospěl. A ty složky jsou hlavní důvod. A ačkoli porotu by možná nepřesvědčily, Southern Star nemá v úmyslu připustit, aby se před soud vůbec dostaly. Kdyby Lowry a jeho kumpáni skutečně pracovali pro Filmana, nechali by ty složky zapsat jako důkazy a pak se snažili vysvětlit, proč z nich nevyplývá to, co tvrdím.

	Jelikož tohle je občanskoprávní spor, nemusím dokazovat, že to Filman udělal. Musím pouze vysvětlit, proč by rozumný člověk jako já mohl k takovému závěru dospět.

	Všechno probíhá přesně tak, jak Goldman předpokládal. Filmanovi právníci se vrtají v podrobnostech a žádají mě, abych přiznal, co jsem udělal: mluvil jsem se zástupci nemocnice, natočil to video a obrátil se na tisk. To nemůžu popřít.

	„Pane doktore,“ osloví mě Possetová. „Kdybyste se laskavě mohl podívat na obrazovku. Můžete říct do záznamu, kdo je zachycen na tom videu na YouTube?“

	„Zdá se, že jsem to já,“ odpovím.

	„Zdá se?“ opáčí Lowry. „Same, nemůžeš ho přimět, aby byl konkrétnější?“

	„Doktor Cray je odborník na počítačové technologie, a jak jsme viděli v případu Spojené státy americké versus Haywood a u technologie Deepfake, je velmi těžké poznat, jestli jste na nějakém záznamu vy, nebo nikoli,“ odpoví Goldman.

	Lowry protáhne obličej. „Tak to video přehrajte a pak se pana doktora Craye zeptejte, jestli je to on.“

	Video běží dvě minuty a ve chvíli, kdy ukazuju graf podezřelých úmrtí v průběhu času, Lowry požádá kolegy, aby je zastavili. „Pane doktore Crayi, jste to až dosud vy?“

	„Myslím, že ano,“ odpovím.

	„Chcete se podívat na přepis, abyste viděl, jestli v něm není něco, co byste chtěl rozporovat?“

	Další právník ke mně přisune dokument s mými slovy a snímky obrazovky. Asi tak minutu ho pročítám. „Zdá se, že jde o přesný přepis.“

	„Co kdybyste odpověděl ano nebo ne, pane doktore? Jste matematik – přesnost vám jistě není cizí.“

	Neřeknu na to nic. Tohle jsem s Goldmanem probral předem. Neprohlásím nic definitivního, pokud si tím nebudu naprosto jistý. Řekl jsem mu, že jsem ochotný riskovat obvinění z pohrdání soudem, pokud si nebudu naprosto jistý. Doporučil mi, abych nebyl takový potížista.

	„Kdybyste nám poskytli víc času na porovnání toho přepisu…,“ ozve se Goldman.

	„Přijmeme vaši odpověď jako kladnou,“ řekne Lowry. Ukáže na obrazovku. „Takže se zdá, že jste to vy?“

	„Ano,“ odpovím. Můj prst právě ukazuje na sérii červených teček následujících po jednom hrotu na grafu.

	„A vytvořil jste ten graf?“

	„Ano.“

	„Můžete ten graf vysvětlit?“

	„Zachycuje období, kdy Sergio Filman pracoval v Southern Star, a podezřelá úmrtí, k nimž v té době došlo,“ odpovím.

	Lowry kývne na asistenta, který video pouští. Na obrazovce se objeví detailní záběr mého prstu a grafu. „A toto období? Kolik úmrtí přičítáte mému klientovi?“

	„Já mu žádná úmrtí nepřičítám. Nicméně na základě jiných vzorců docházelo přibližně ke dvěma až třem podezřelým úmrtím měsíčně,“ vysvětlím. Před tímto obdobím a po něm došlo ke dvěma nárůstům čísel, kdy Filman podle všeho zabíjel ve velkém. Období „poté“ nastalo, když pracoval ve Woodland Lake, a já mám farmaceutické záznamy a časové osy, které na něj vrhají velmi špatné světlo.

	„A to trvalo jak dlouho? Toto období?“ zeptá se Lowry na ten druhý časový úsek.

	Měsíce jsou vyznačené na vodorovné ose grafu. „Šest měsíců,“ odpovím.

	„Takže kolik lidí podle vás můj klient během toho období zabil?“

	„Na to neodpovídejte,“ ozve se Goldman. „Můj klient dal velmi jasně najevo, že se pouze domnívá, že Filman je zájmová osoba.“

	„Promiňte. Máte pravdu. Takže pane doktore, v kolika podezřelých úmrtích z tohoto období považujete mého klienta za zájmovou osobu?“

	Goldman odlepí pohled od obrazovky a úkosem se na mě podívá. Právě mu něco došlo. „Můžeme si udělat přestávku?“

	„To myslíte vážně?“ zeptá se Lowry. „Copak nám váš klient prostě nemůže sdělit to číslo?“

	Nejsem si jistý, kam to směřuje. Goldman na mě neochotně kývne, tváří se poraženecky. „Přibližně patnáct podezřelých úmrtí,“ odpovím.

	„Patnáct podezřelých úmrtí mezi lednem a červnem 2016, o nichž tvrdíte, že přesahují normu pro danou nemocnici a dokazují působení sériového vraha,“ řekne Lowry.

	„Ano,“ odpovím.

	Zvýšený počet úmrtí je konzistentní v průběhu celé doby, kdy Filman pracoval ve Woodland Lake. Ten vzorec je nezaměnitelný. Někdy zabíjel víc, někdy méně. Ale během toho období je evidentní zvýšený počet úmrtí, která lze přičíst předávkování digoxinem.

	„Kendalle, můžeš pustit další snímek?“

	Obrazovka se změní a náhle se změní úplně všechno. Lowry nemusí nic říkat, abych pochopil, kam to celé směřuje. Nejde jim o mou výpověď. Jde o to, aby mě zničili.

	„Pane doktore, jste schopen určit totožnost muže na té fotografii?“ zeptá se Lowry.

	Je to Sergio Filman. V uniformě – v uniformě vojenské Národní gardy – jak stojí vedle dvou iráckých vojáků s insigniemi zdravotnického sboru. Na fotografii je razítko s datem březen 2016.

	Sergio Filman byl v době, kdy měl podle mě vraždit, na druhém konci světa.


KAPITOLA 27 

Zabití z milosti

	 

	Goldman postaví na stůl dvě piva a posadí se naproti mně do kóje v baru U Šípkového keře. Interiér obložený dřevem osvětlují staromódní žárovky a na podlaze se stále válí burákové slupky, které tu zůstaly od polední pauzy.

	Ta piva v baru působí jako součást rutiny, kterou Goldman prováděl v minulosti už mnohokrát, kdykoli jeho klientovi něco nevyšlo. A důraz je na „klientovi“, neboť bez ohledu na to, jak moc váš právník předstírá, že jste všichni ve stejném týmu, nakonec cenu i jeho účet zaplatíte vy.

	Filmanův tým ukončil jednání krátce poté, co nechali vybuchnout tu bombu. To byl účel celé akce. Mohli nám to sdělit kdykoli, ale tím, že to odhalili během oficiální výpovědi, mi dali najevo, že v mém příběhu zeje obrovská díra, a pokud budu Filmana nadále označovat za zabijáka, mohl bych se ocitnout v ještě větších právních problémech.

	Filman patrně v dlouhodobém výhledu se žalobou neuspěje, pokud ho nyní přestanu označovat za podezřelého. Teoreticky stačí, abych dokázal, že jsem měl důvod se domnívat, že je vinen. Můžou si vyhrožovat, jak chtějí; měl jsem dobrý důvod. Ačkoli to nyní vypadá, že jsem se mýlil.

	„Takže co se stalo?“ zeptá se Goldman.

	No, to je otázka za milion dolarů, v tomto případě tedy za sto milionů dolarů. „Já nevím. Předpokládal jsem, že nemocniční záznamy jsou přesné. Ačkoli teď si připadám hloupě, když to říkám. Samozřejmě že nebyly přesné. Neustále je měnili, aby upravili účetnictví a zakryli lékařské chyby.“

	„Položím vám otázku: Je možné, že by smrt, která vypadala jako zaviněná digoxinem, mohlo způsobit něco jiného? Třeba nějaký typ zanedbání péče.“ Snaží se najít vysvětlení. „Špatná krev, nějaká infekce? Kliniku Woodland Lake zavřeli za docela podezřelých okolností. Nemohli tam mít třeba nějakou plíseň?“

	„Já nevím. Ale podle všeho si Filman vyzvedával tuny digoxinu.“

	„Třeba ho prodával?“ navrhne.

	„Zase tak drahý lék to není.“ Vrátím se zpátky k datům. Když byl Filman v zámoří, počet úmrtí byl stejně vysoký, jako když v nemocnici působil. „Možná to byla ještě nebezpečnější nemocnice, než jsem se já sám domníval. Ale… ty pravé záznamy z Woodland Lake.“

	„Mohly být zfalšované.“

	„Zfalšované?“ zeptám se, jako by to bylo úplně nové slovo, které jsem nikdy v životě neslyšel. „Myslíte kromě těch nafouknutých faktur? Aby to ukazovalo na něj? Ale kdo by to dělal? A za jakým účelem?“

	„Co když měl někdo na Filmana pifku? A nastražil to na něj? Nechci přicházet s nějakými spikleneckými teoriemi, ale co třeba Marcie Quanová? Ona tu nemocnici vážně nenávidí. Nemohla důkazy nastražit?“

	„Řekl bych, že okolnosti, za jakých jsem k těm údajům přišel, z toho dělají dost nepravděpodobnou možnost,“ odpovím.

	„Ale vyloučit se to nedá.“

	„Vyloučit se to nedá,“ opakuju.

	„Každopádně si musíme promluvit o té nejnaléhavější otázce. O Filmanově nabídce,“ řekne.

	„Myslíte nabídku Southern Star.“

	„To už je teď jedno a totéž.“ Goldmanovi v kapse zabzučí telefon a on se na něj podívá. „To jsou oni. Haló?“

	Sleduju méně aktivní část jednostranného rozhovoru, v němž Goldman říká porůznu „hm-hm“ a přikyvuje.

	„Dobrá. Sdělím to svému klientovi.“ Zastrčí telefon zpět do kapsy.

	„Tak to by byla jejich nabídka.“

	„Jak moc je to zlé?“

	„To záleží na úhlu pohledu. Oni to vážně chtějí co nejrychleji uzavřít. Žádají sto tisíc dolarů. Což je dost výrazná sleva oproti částce, na které začínali. A chtějí úplnou omluvu Filmanovi i nemocnici. Hádejte, na které jim záleží víc?“

	„Úplnou omluvu nemocnici? Já je přece z ničeho neobvinil. Nemám se za co omlouvat.“

	„Žádají, abyste řekl, že jste měl zfalšované záznamy a že se omlouváte za očerňování pověsti nemocniční sítě. A že ve světle nových informací plně očišťujete Sergia Filmana.“

	„Já nevím…,“ zaváhám.

	„Chápu. Ale vezměte v úvahu tohle: po vás jde nemocnice. To oni usilují o omluvu. Na tom jim záleží nejvíc a jsou odhodlaní udělat prakticky cokoli, aby to získali. Myslím to vážně, když říkám, že bych je patrně dokázal přimět, aby těch sto tisíc Filmanovi vyplatili oni. Sakra, kdybych je chtěl přitlačit ke zdi, možná by něco zaplatili i vám, jestli jsem tu situaci pochopil správně.“

	„Krvavé peníze,“ zabručím.

	„Které vám zaručí klid mysli. Jejich příští krok nebude vlastní žaloba. Hrají nečistou hru. Půjdou po vás zákulisními cestičkami úplně jinak. Způsoby, jaké nedokážeme předvídat.“

	„Jakými?“

	„Vytasí se s čímkoli, co Anderson a jeho partneři vymyslí. Nechci vás děsit, ale mají své osvědčené postupy. Může to být prostitutka, která prohlásí, že jste ji během svého zdejšího pobytu zmlátil. Může to být nějaký jejich kamarád od policie, který vás začne kvůli něčemu vyšetřovat. Můžou padnout nejrůznější obvinění, která podryjí vaši důvěryhodnost. Tohle bude ošklivé,“ vysvětlí.

	„Takže, jaký je váš postoj?“

	„Přizpůsobím se tomu, co chcete vy. Jsem právník. Jenom vám říkám u piva, že mimo soudní síň nemám jak předvídat, co se na nás valí. Nejjednodušší by bylo se s nimi dohodnout.“

	„Musím si to rozmyslet,“ řeknu. „Teď prostě nevím… Dokázal bych si představit opatrné prohlášení v tom smyslu, že se nechci se závěry ukvapit a musím si promyslet všechna fakta.“

	„To nepůjde, pane profesore. Odpověď chtějí do půlnoci. Přejí si, aby to bylo venku, až vyjdou ranní zprávy. Můžu se zeptat, ale žádost o čas je neuspokojí. Chtějí, abyste podepsal, že Filman i oni jsou čistí jako lilie.“

	Zavrtím hlavou.

	„Promluvte si o tom se svou přítelkyní. Máte pár hodin. Nerozhodujte se zbrkle. Druhou šanci nám už nedají.“

	Vím přesně, co by mi na to Jillian řekla.

	„Ozvu se vám večer. Nejdřív musím udělat ještě jednu věc.“


KAPITOLA 28 

Volný pád

	 

	Kia Sorento, která patří Sergiu Filmanovi, parkuje před domem v chudé čtvrti těsně za hranicí města Baton Rouge. Tráva na předním dvorku je přerostlá a vedle rozbitého betonového pítka pro ptáky stojí zrezavělé trosky sekačky. Možná to kdysi býval příjemný rodinný dům, ale patrně v době, kdy byl prezidentem ještě Truman.

	Tohle není jeho domov. Sergio bydlí sedm mil odsud v nepatrně méně sešlé čtvrti, která začala upadat až někdy během vlády Geralda Forda.

	Domnívám se, že tady bydlí žena, která se občas objevuje na fotkách na jeho instagramu, nějaká Amelia Paredesová. Nejsem si jistý, jestli spolu chodí, přátelí se nebo se občas scházejí kvůli sexu; každopádně je to něco, co jsem si o něm měl zjistit předtím, než jsem médiím prozradil jeho jméno. A hlavně jsem si měl zjistit, že byl ještě nedávno členem Národní gardy.

	Když jsem ho uviděl, instinktivně jsem vytušil, že je s ním něco špatně, jenže zrovna já bych měl nejlépe vědět, že člověk by se neměl jmenovat soudem i porotou jen na základě instinktu.

	John Christian – muž, kterého jsem zastřelil a ukončil tak jeho hrůzné znásilňování a vraždění dětí – si vybíral své oběti kvůli rusým vlasům nebo zeleným očím, o nichž soudil, že jsou to známky černé magie. Stejně jako to dřív dělal v Africe, zabíjel ty děti na základě vlastního instinktu.

	Že bych nebyl o nic lepší? Ano, mám diagramy a grafy, jenže ty se zakládají na datech ze zapomenutého počítače. Ta data mohla být upravená. Mohla být nastražená.

	Emily a truchlící rodiče vycházeli ve svých podezřeních ohledně Filmana z toho, jak na ně ten člověk působil. Já jsem vycházel ze sérií bodů. Ať už je skutečný obrázek jakýkoli, ukvapil jsem se.

	Filman vyjde před dům a Paredesová ho obejme. Malá holčička, nejspíš dcera Paredesové z dřívějšího vztahu, popadne Filmana kolem pasu. Zdravotníkova reakce není rozhodně chladná.

	Vyprostí se z jejího sevření a zamíří ke svému vozu. Zatěká pohledem na obě strany, patrně v obavách, že ho přepadnou nějací reportéři, a pak nasedne do auta a odjede.

	Počkám, až dorazí na konec ulice, než se vydám za ním.

	Když jsem se rozloučil s Goldmanem, zamířil jsem rovnou za Filmanem, abych ho mohl sledovat. Dneska má volno a já chci poznat jeho zvyklosti.

	Z domova odešel až večer a odjel navštívit Paredesovou. Deset minut po jeho příjezdu zastavila před domem donášková služba s pizzou. O tři hodiny později Filman odjel. Večer s pizzou, strávený s přítelkyní a její dcerkou. Nic nemůže být obyčejnější.

	O dvacet minut později zastaví Filman na příjezdové cestě před svým domem. Nachází se ob jednu ulici od Walmartu a obchodního centra. Před okolními domy stojí hodně sedanů a cadillaků, což naznačuje, že tu žije hodně důchodců.

	Filman vejde do přízemního domku a za okamžik se v obývacím pokoji modře rozzáří televize.

	Dal bych cokoli za to, abych věděl, co se mu honí hlavou. Zmatek? Hněv? Výčitky? Strach?

	Zabzučí mi telefon a já ho zvednu.

	„Cray?“

	„Ano.“

	„Tady Evan Caster z Trumpet. Máte vteřinku?“

	„Mimo záznam ano. Oficiálně jsem nedostupný,“ odpovím.

	„Tak dobře. Jenom mi dejte vědět, až to bude možné zveřejnit. Vyhovuje?“

	„Jo.“

	„Chceme otisknout článek o Sergiu Filmanovi. Nějaké osobní informace. Jeho pohled na věc,“ řekne.

	„Myslíte tím Národní gardu?“ zeptám se.

	„To je součást. Takže o tom víte.“

	„Teď už ano.“ Velmi mírně řečeno.

	„Co se tím mění?“

	„Pořád mimo záznam?“

	„Ano.“

	„Já nevím. Nikdy jsem neřekl, že to udělal. Jenom že by mohl mít informace,“ prohlásím.

	„Zatímco byl v Iráku?“

	Tohle mě podráždí. „Děláme interview?“ odseknu a pak se ovládnu. „Promiňte. Je to férová otázka. Nevím. Prostě nevím.“

	„Naprosto chápu. Takže, doopravdy volám, protože mi někdo z PR oddělení nemocnice sdělil, že možná zveřejníte něco, čím Filmana očistíte.“

	„Nejsem policista ani soudce. Nemůžu někoho usvědčit ani očistit. Prostě jenom nabízím názor,“ namítnu.

	„Promiňte. Špatně zvolená slova. Ale z toho, co jsem vyrozuměl, jednáte s Filmanovými právníky o omluvě,“ vysvětlí.

	„A tohle vám sdělilo PR oddělení Southern Star? Není to trochu zvláštní?“

	„Všichni víme, kdo za Filmanovou žalobou stojí. Ale o to teď nejde. Je to pravda?“ zeptá se.

	„Já nevím.“

	„Můžu to otisknout?“

	„Ne. Až budu mít co říct, řeknu to,“ odpovím.

	„To beru. Vím, že je to pro vás dost těžké. Takže vám něco povím a dělám to, protože chci, abyste se obrátil nejdříve na mě, pokud se ta situace nějak vyvine nebo změní. Jestli dojde k nějakému průlomu nebo někde jinde odhalíte nějakého zabijáka, chci, abyste si vzpomněl na mě jako na člověka, který vám prokázal službu. Domluveno?“

	„Jistě.“

	„Jdou po vás tvrdě. Šíří se zvěsti, že nemocnice vyvíjí tlak na úřad státního návladního a chce, aby vás přiměl prozradit, kde jste přišel k těm složkám. Hledají způsob, jak vás žalovat a přitom samotná data nedostat mezi veřejně přístupné informace, jako třeba kdybyste ukradl počítač.“

	Nebo pár pevných disků… Hrom do toho. Zničil bych je, kdyby nepředstavovaly potenciální důkazy proti Southern Star.

	„Až to přijde, tak to přijde,“ odpovím.

	„A ještě jedna věc. Dva různí lidé, o kterých bezpečně vím, že ve skutečnosti pracují pro Southern Star, se mi snaží posílat tipy zahrnující pochybnosti o vašem duševním zdraví.“

	„Myslím, že to je celkem veřejně známo.“

	„Něco o nádoru na mozku? Snad nějaké léky, které působí, že se chováte iracionálně. Možná v souvislosti s předchozím případem?“

	Tohle není dobré. „Nemám tušení, o co jde.“

	„Nepochybně. Ale oni tvrdí, že se to snažíte udržet pod pokličkou a že chodíte na kliniky radiační terapie pod falešným jménem.“

	Z tónu jeho hlasu poznám, že si myslí, že je na tom něco víc než jen plané řeči. Snaží se ze mě vypáčit reakci.

	„Evane, můžu vám odpřisáhnout, že rozhodně nepodstupuju žádnou radioterapii.“

	„A ty návštěvy na klinikách?“

	Není mi jasné, co opravdu ví. „Nemám nic, co bych mohl komentovat.“

	„Dobrá. Takže se vás zeptám ještě jednou, aby mi Kyle neukousnul hlavu: Nechcete nám něco říct? Oficiálně?“

	Zamyslím se nad tím. Byl ke mně docela vstřícný. Hodil by se mi spojenec, třebaže je to novinář, který se může v jediném okamžiku obrátit proti mně.

	„Můj právní zástupce, Sam Goldman, se vám později ozve s mým vyjádřením. Budete první. Vyhovuje vám to tak?“

	„To by bylo skvělé.“

	Zavěsím a zavolám Goldmanovi.

	„Co se děje, Crayi?“

	„Přemýšlel jsem o tom, co chtějí,“ odpovím.

	„A?“

	„Poskytnu Filmanovi omluvu.“

	„To je skvělé!“ odpoví až příliš nadšeně.

	„Ne tak rychle. Není to ta, o jakou žádají.“

	„Dobrá. Chcete mi ji poslat?“

	„Můžu vám ji nadiktovat. Omlouvám se Sergiu Filmanovi za to, že jsem veřejně zmínil jeho jméno bez důkladného prověření všech informací,“ řeknu.

	„Myslím, že z toho radost mít nebudou,“ podotkne Goldman.

	„To ani není účelem. Mluvím jenom upřímně. Můžou to přijmout nebo odmítnout.“


KAPITOLA 29 

Všechno

	 

	Na východě nad zátokou ve Smith Point vychází slunce. Piju kávu, opírám se o svůj vůz a sleduju, jak zlaté paprsky na blátivě zelené hladině vytvářejí odstín, jaký by se žádný umělec, který chce prodat svá díla nějaké galerii, nepokoušel napodobit. Není to vyloženě ohavný odstín; vlastně mi připomíná kůži říční žáby, Lithobates heckscheri, což není úplná náhoda. Zvířata, která se umějí dobře kamuflovat, totiž nejenže napodobují okolní prostředí, ale také dokážou imitovat způsob, jakým se světlo odráží z hladkých a drsných povrchů.

	Když slunce začne stoupat, aby se v novém dni ujalo vlády, východní strany budov na vzdáleném ostrově se zamihotají nad mlhou v zálivu. Je to svým způsobem docela příhodné, pokud hledám poněkud násilnou analogii pro vlastní život.

	Včerejšek byl jako hurikán San Ciriaco, ta nejnešťastnější ze všech přírodních katastrof v dějinách. Než brutální vichry nejdéle trvajícího atlantického hurikánu konečně přestaly demolovat Karibik a východní pobřeží Spojených států, zemřelo víc než tři tisíce osob.

	„Co může být horší než tohle?“ ptalo se nejspíš hodně lidí. O rok později jim matka příroda dala odpověď: Galvestonský hurikán z roku 1900, který si vyžádal dvanáct tisíc obětí. První poslové, kteří dorazili do Texas City na západní straně zátoky, byli obviňováni z přehánění, když sdělovali úřadům, kolik lidí zahynulo. Když však zachránci proplouvající vodami zálivu plnými trosek spatřili mrtvoly, začalo jim docházet, že první odhady škod na životech byly výrazně podhodnocené.

	Víc než o století později se dívám na mihotavá, k východu obrácená okna Galvestonu v ranním světle.

	Včerejšek byl San Ciriaco. Dnešek je Galveston.

	Moje laboratoř je pryč.

	Tu špatnou zprávu mi zavolal Figueroa osobně. Ministerstvo obrany zrušilo moji bezpečnostní prověrku a moje probíhající výzkumné programy byly předány do správy DARPA.

	Je to jen dočasné opatření, oznámil mi. Jelikož vím, že strašně nerad lže, muselo ho to stát velké přemáhání.

	Tohle nesouviselo přímo s mým obviněním vůči Filmanovi. Šlo pouze o poslední z řady problémů, které jsem svým mecenášům z ministerstva obrany způsobil.

	Z viru Hyde se stala politická bomba a nejspíš se částečně projevila i mentalita „zastřelte posla špatných zpráv“. Existují dvě myšlenkové školy. Na jedné straně je Theo Cray geniální vědec, který nás samojediný zachránil před celonárodní katastrofou, protože my jsme byli moc hloupí, abychom si vůbec uvědomili, že se na nás něco takového řítí. Na druhé straně je Theo Cray pochybný týpek, který se honí za slávou a celou tuhle aféru obrovsky a nesmyslně nafoukl, aby si přidal na důležitosti.

	A to, že jsem si pustil pusu na špacír o chytání dalšího sériového vraha, zatímco jsem měl sedět v laboratoři a pomáhat vyšetřovatelům Hydea, celou věc vyřešilo.

	Abych byl upřímný, nejsem si jistý, jestli se tak úplně pletou.

	Moje laboratoř. Jistě, sice jsem v ní skoro víc nebyl, než byl, ale nešlo jen o čas, který jsem tam trávil. Byla to moje identita.

	Po incidentu s Joem Vikem, kdy jsem zpřetrhal vztahy se svou univerzitou, protože jsem se nedostavil na začátku semestru včas k výuce, a navíc se na ni kvůli mně zpočátku zaměřila negativní pozornost, pro mě byla ztráta profesorského místa ponižující.

	Fakt, že jsem získal vládní laboratoř s ještě lepším financováním, mi pomohl zahojit raněné ego. Když si o mně moji bývalí kolegové četli v bulvárních titulcích, musela jim ta nová situace připadat vyloženě záviděníhodná.

	Krutou pravdou je, že nejvíc mi chybělo to, co jsem neměl a o co oni nestáli. Učení.

	A teď nemám ani jedno.

	Zhruba to jediné, co teď mám, je Jillian, a pokud bych měl být upřímný, od střetu s Forresterem se k ní chovám spíš jako spolubydlící než milenec.

	Poté co mi Figueroa sdělil novinku o laboratoři, nechal vybuchnout další bombu. Ta skupina, která ve Středisku pro kontrolu a prevenci nákaz zkoumá Hydea, chce, abych se dostavil na další testy.

	Neptali se, jestli můžu přijít. Oznamovali mi, abych tam naklusal, a pokud možno raději dříve než později.

	Zpochybňováním jejich závěrů jsem si tam neudělal žádné kamarády. Stačilo by, aby jediný z těch vědců prohlásil, že se v mém mozku na MRI skenu objevují možné známky zánětu, a mohli by mě poslat do karantény na pozorování.

	Vzhledem k nekonečnému životnímu cyklu viru Hyde by ta karanténa mohla trvat po zbytek mého života.

	Vždycky jsem o tom uvažoval jenom velmi abstraktně, ale nyní čelím reálné možnosti, že se ze mě stane v doslovném smyslu laboratorní zvíře.

	Když jsme původně rozpoznali patologii viru Hyde, první navrhovanou léčbu pro lidi, kteří mu byli vystaveni, představovaly masivní dávky antivirotik následované šesti měsíci hospitalizace a pak neustálým sledováním.

	Všechna ta antivirotika jsem si vzal, ale v žádném případě jsem se od nich nehodlal nechat na tak dlouho zavřít. Možná to bylo arogantní, ale usoudil jsem, že si lépe povedu sám.

	Možná to bylo arogantní…

	Vysvětlovala by se tím spousta věcí v mém životě.

	K závěru ohledně Sergia Filmana jsem dospěl na základě minulých zkušeností. Ne důkazů. Začal jsem si být sám sebou tak zatraceně jistý, že jsem se nehodlal obtěžovat pouhopouhými empirickými důkazy. Můj mozek říkal, že je to pravda. A co by mohlo být lepší než mozek Thea Craye?

	Problém nespočíval v mém závěru – byl ve způsobu, jak jsem k němu dospěl.

	Ego.

	Vytáhnu telefon a chvilku se na něj dívám. Zvláštní. Pohled na něj mi působí skutečnou bolest. Tohle je posel, který mi před pár minutami sdělil, že jsem přišel o jedinou věc, jež měla v mém životě nějakou cenu.

	O jedinou cennou věc.

	Ty jsi kretén, Theo Crayi.

	Co třeba osoba, která ti zachránila život a snáší tvoje výkyvy nálad a divné tiky?

	Vytočím její číslo.

	„Ahoj, zlato,“ ozve se Jillian.

	„Oni… oni mi vzali laboratoř,“ vykoktám jako děcko, kterému ukradli kolo.

	„Ach, Theo.“

	„Omlouvám se. Omlouvám se, že jsem byl tak odtažitý.“

	„To nevadí. Já to chápu,“ řekne.

	Trochu se vzchopím. „Zvládnu to. Jak jsi na tom ty?“

	„Dobře…“ Zaváhá.

	„Co se děje?“

	„Ach, Theo. Chtěla jsem s tím počkat. Dokud tohle všechno neskončí.“

	Proboha. „Co se děje?“

	„Já…“

	„Napětí, Jillian. Co jsme si o tom říkali?“

	„Promiň. Jde o tvoji profesorku, Amandu Paulsonovou. Volala mi její dcera Jewel.“

	„Proboha.“

	„Ne, ne, neumřela! Jenom… no. Není na tom moc dobře. Podle všeho podstupuje léčbu rakoviny. Jewel mi jen chtěla říct, že Amanda letos nezvládne projít přihlášky na Junipeřino stipendium.“

	Paulsonová má být nesmrtelná. Takhle by vesmír fungovat neměl.

	„Vím, že ti na ní záleží, Theo. A možná teď není úplně vhodná chvíle, ale… později by už nemusela nastat vůbec,“ řekne Jillian.

	„Pojedu za ní. Pořád bydlí na ranči?“

	„Myslím, že ano.“

	„Dobrá. Zřejmě se tam pár dní zdržím. Nevadí ti to?“

	„Jasně že ne.“

	Zavěsíme a já cítím jenom stud.

	Můj Galveston?

	Mnohem lepší lidi než já se potýkají s mnohem horšími věcmi. Možná mám v hlavě revolver, který hraje ruskou ruletu, ale přinejmenším nejsou nabité všechny komory.
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	Amanda Paulsonová čeká u brány svého ranče a drží ji otevřenou, zatímco největší anglický mastif, jakého jsem kdy viděl – člověk by si ho snadno spletl s menším koněm –, očichává suchou žlutou trávu u paty jednoho sloupku.

	Amanda je hubenější, než když jsem ji viděl naposledy, a není to zdravá štíhlost, ale taková vyzáblost, jakou způsobuje marný boj s nemocí. Vždycky byla spíš statná – ještě dlouho po padesátce, v době, kdy mě učila, měla dostatečnou sílu a výdrž, aby si nosila vlastní batoh vysoko do hor.

	Když stáhnu okénko, její úsměv a pronikavé modré oči jsou však nezaměnitelné.

	„Přijel ses ujistit, jestli je to pravda?“ zeptá se.

	„Ne, pořád mám výhrady k té známce, kterou jsem od tebe dostal za svou esej o Fermiho-Pastově-Ulamově problému,“ odpovím.

	„Zamysli se nad tím, jak ho pořád nazýváš, a pak si se mnou o tom přijď promluvit, kašpare.“

	Kašpar je od Amandy něžné oslovení, které měla vždycky vyhrazené pro své oblíbené studenty, pro ty, od kterých toho očekávala nejvíc.

	Její kurz Kvantitativní organismus byl jedním z prvních programů, které zkoumaly počítačovou biologii. Amanda především kombinovala počítačové modelování s polním výzkumem. Trávili jsme hodně času v lesích, hrabali se v hlíně a pátrali v rybníčcích, zatímco práce ve třídě sestávala z četby o počátcích využívání počítačů k vytváření modelů živých systémů, od Ulama a von Neumanna po Alvyho Raye Smithe.

	Je to zajímavá oblast výzkumu, která přitahuje neobyčejné mysli. Ulam a von Neumann sehráli zásadní roli v Projektu Manhattan, zatímco Alvy Ray Smith se později v kariéře stal spoluzakladatelem firmičky jménem Pixar.

	Vystoupím a Amandu obejmu. Pevně mě popadne. Pořád jde o stisk silný jako něco, s čím byste se mohli potkat v zápasnickém ringu, ale není to už drtivé sevření matky medvědice, o jakém jsme dřív často žertovali.

	Pustím ji a málem spadnu na záda, když mi skoro podrazí nohy její pes, který se zjevně rozhodl obsadit přesně to místo, kde se právě nacházím.

	„Orion! Zpátky!“ houkne Amanda na tu bestii.

	„Hodný kluk,“ řeknu a pohladím tvora po hlavě o velikosti basketového míče.

	„Holka, Teddy. Orion je holka. Anatomie nikdy nebyla tvoje silná stránka.“

	„Aha, já myslel…“

	„Kvůli tomu jménu? Co jsme si říkali o nálepkách? Podobají se mapám. Nejsou totožné s věcí, kterou označují.“

	Z auta jsem vystoupil ani ne před minutou, a už jsem zpátky v její třídě. Je to příjemný pocit.

	„Pojďme dovnitř. Chci ti něco ukázat,“ vyzve mě a zamíří k hlavním dveřím.

	Interiér zůstal víceméně tak, jak si ho pamatuju – je to otevřené selské stavení plné knih, vědeckých přístrojů, hromad papírů, krabic se studentskými pracemi a skleněných nádobek obsahujících všemožné kuriozity, které objevila při výpravách do terénu.

	Expedice s Amandou mohla představovat putování s batohy na zádech do severního Mexika, nebo tři kroky za dveře katedry biologie, to když nás požádala, ať vykopeme díru a zapíšeme veškerou flóru a faunu, kterou dokážeme objevit v jedné krychlové stopě hlíny. Součástí toho cvičení bylo ukázat nám skutečný příběh – příběh, který není na první pohled zřejmý.

	Následující týden vzala pár žížal, které jsme našli, a obětovala je božstvům vědy: rozřezala je, prozkoumala jejich vnitřnosti a my jsme se pak pokoušeli pěstovat kultury bakterií, jež jsme našli uvnitř. Pomocí těchto kultur jsme se pak snažili najít důkazy o přítomnosti bakteriofágů – virů, které napadají bakterie.

	„Jak byste vytvořili model tohoto všeho?“ zeptala se poté.

	Několik odvážnějších studentů se ohánělo klastry nebo fraktály nebo nějakým dalším termínem, který byl v tu dobu zrovna v módě. Ona nám však vysvětlila, že správná odpověď zní, že to není možné. Jednotlivé součásti jsou tak složité, že nemáte sebemenší šanci znovu vytvořit celý systém. Je tam příliš mnoho neznámých. Naším cílem je to celé zjednodušit a najít prostá pravidla, jež nám umožní vytvářet modely, které budou schopné dělat předpovědi. Kopejte, dloubejte a pitvejte, abyste získali lepší představu, ale nenamlouvejte si, že vidíte všechno.

	Potom předvedla, jak obyčejná matematická tabulka dokáže lépe odhadnout počet organismů než nějaké tehdejší složité počítačové modely.

	„Koukni se na tohle,“ vyzve mě a postrčí mě k dřevěné židli před velkou počítačovou obrazovkou. Za monitorem je široké okno s výhledem do rozlehlé zelené prérie.

	Tohle je typická Amanda. Žádné Ahoj, jak se máš? Spíš Tady se posaď a podívej se na něco, co mi připadá zajímavé.

	Jenom pomocí ukazováků naťuká něco na klávesnici.

	„Koukám, že se ten kurz psaní všemi deseti vyplatil,“ podotknu.

	Ukáže mi prostředníček a pak s ním klepne do kláves. „Tady, chytráku. Už jsi viděl tohle?“

	Na monitoru vymrští zářící zelená hrudka dlouhé chapadlo, popadne červenou skvrnku a pak ji i s chapadlem stáhne zpátky do svého těla.

	„Vibrio cholerae?“ zeptám se.

	„Správně, chytrý chlapec.“

	Vibrio patří k bakteriím, které způsobují choleru. Nedávno jsme zachytili kamerou jeden z jeho evolučních triků – schopnost rychle si vytvářet novou imunitu na antibiotika. Ačkoli už víme skoro století, že se zdánlivě asexuální bakterie dokážou vyvíjet, a dokonce přejímat rysy jiných bakterií, které je obklopují, neměli jsme zcela jasnou představu o tom, jak to dělají. Celá desetiletí jsme prostě předpokládali, že bakterie pohltí DNA, poté co ta jiná bakterie umře. Ale tempo adaptace naznačuje, že je ve hře nějaký složitější proces.

	Když vědci poprvé natočili Vibrio pod mikroskopem, zdálo se, že se bakterie stará jen sama o sebe, ale jakmile se ke vzorku přidaly barevné roztoky, které pomohly oddělit bakterie od okolí, spatřili jsme úplně jiný obrázek. Tyhle netečné bakterie ve skutečnosti používají útvar zvaný pilus coby jakousi harpunu. Vymrští ho jako chapadlo, zabodnou ho do póru jiné bakterie, doslova z jejího těla ukradnou DNA a pak je vtáhnou zpátky do vlastní membrány.

	Ačkoli jsou to jednobuněčné organismy, vyvinuly si složitý nástroj k přenosu DNA ze zcela jiného organismu – s přesností větší než ta, jaké dnes dokážeme dosáhnout my. Sám pilus, který jsme už v minulosti viděli, je prostě struktura z proteinů, vytvořená „na zakázku“, která se opět rozloží, jakmile jí už není zapotřebí.

	Chápu, proč ten organismus Amandu fascinuje. Jsou to všechny její lekce shrnuté do několikavteřinového videa.

	„Docela ohromující?“ zeptá se.

	„Velmi.“ Všimnu si, jak jí blýsklo v očích.

	„No, opravdová otázka ovšem je… krade ta bakterie DNA čistě náhodně? Nebo něco hledá, když pronikne do té druhé buňky? Dokážou ty proteiny nějakým způsobem vycítit, co je potřeba? Nebo bakterie počká, až daná vlákna DNA obdrží, a teprve pak rozhodne, jestli se jí hodí?“

	„A musí tu DNA testovat?“ odpovím otázkou. „Když zafunguje, zafunguje. Když ne, tak ne. Za minutu se objeví miliarda dalších bakterií, které ji nahradí.“

	„Mohlo by to tak být. Nebo jiná teorie: bakterie krade DNA, pouze když je zoufalá. Pokud na ni útočí fág nebo něco jiného, dá rozum, že vyzkouší cokoli, ne?“ Mávne ke kuchyni, kde si všimnu stolu zarovnaného lékovkami a krabičkami na léky. „Jen se podívej na mě. V tuhle chvíli jsem ochotná přijmout do těla všechno, co mi řeknou.“

	Nakloní hlavu ke straně, zkoumá můj výraz.

	„Netvař se takhle, Teddy. Jenom zdůrazňuju hledisko. A myslím, že odpověď by mohla zahrnovat všechno zmíněné. Mně připadá nejzajímavější otázka, jak ta bakterie pozná, kterou část DNA si má vzít. Myslím, že to není úplně náhodné. A taky mi to říká, že chceme-li se vyhnout vyhynutí, musíme si uvědomit, že už jsme ve válce s nepřítelem, který ovládl genetické inženýrství a každou vteřinu provádí biliony pokusů a vymýšlí nové způsoby, jak nás zabít. Jako by naše vlastní těla nepředstavovala dostatečnou hrozbu.“

	Odmlčí se a chvilku se soustředí na dech, jako by ji přepadla dušnost. „Dobrá, už sklapnu. Čas na společenskou konverzaci. Jak se daří manželce?“

	„Není.“ Což samozřejmě ví.

	„Dětem?“

	„Nejsou.“

	„Psovi?“

	„Utekl,“ odpovím a ukončím tak starý vtip.

	„Skvělé. Tak teď ti ukážu něco jiného,“ řekne a přejde ke krabici s papíry. „Onehdy jsem si tohle procházela. Vteřinku.“ Opatrně se posadí na dlažbu vedle krabice. „Potřebuju popadnout dech.“

	Hlasitě vydechne. „Nebylo by to tak hrozné, kdybych přitom taky nepřicházela o rozum.“ Ukáže na velkou bílou tabuli na druhé straně obýváku. Kdysi ji používala, když pořádala u sebe doma přednášky. Nyní je na ní rozpis úkolů a léků.

	Myslím, že pohled na tohle mě zasáhl víc než cokoli jiného. Pamatuju si, jak jsem se povaloval na polštářích na podlaze se skupinkou dalších studentů a popíjel pivo, zatímco Amanda vysvětlovala nějakou zvláštnost jistého druhu říčního úhoře nebo řešila, jestli neandertálci pekli chleba.

	Její mysl se dokázala vydat nejrůznějšími směry a vždycky přišla s nějakým drobným postřehem, který vás přiměl podívat se na všechno úplně jinak. Ta otázka na neandertálce a chleba vedla k diskusi o prvním pita chlebu a pak k výpravě za měsíčního svitu do jejího skleníku, kde jsme chtěli zjistit, jestli bychom nedokázali napodobit pekařský recept z pleistocénu.

	Amandin skleník… Jenom vzpomínka na něj mě přiměje k úsměvu. Je to botanická verze jurského parku. Kdykoli zaslechla, že výzkumníci našli semena nějaké vyhynulé rostliny, napsala si o vzorky, pokud byly k dispozici. Jednou nám uvařila egyptské pivo z jakéhosi starověkého druhu pšenice dvouzrnky a kvasnicových kultur, které jí poslal biolog pracující poblíž Nilu.

	„Jak se daří skleníku?“ zeptám se.

	Amanda se prohrabuje krabicí vedle sebe. „Zrušila jsem ho. Už to bylo moc práce. Ale neboj, semena jsem zakopala v lahvích na dvorku.“

	„Vzhůru nohama, aby se k nim nedostala vlhkost?“

	„Přesně jako kdysi doktor Beal,“ odpoví. „Ačkoli existují mnohem lepší způsoby. Tady to je.“ Vytáhne z krabice svazek papírů.

	„Co to je?“

	„To jsi ty, Teddy. První týden kurzu jsem všechny požádala o esej. Tahle byla tvoje. Vzpomínáš si na ni?“ Tiskne si ji k hrudi.

	„O čem pojednávala?“

	„O tom, čím chceš být.“

	„Em, ředitelem střední školy pro nymfomaniacké roztleskávačky?“

	„Těžko. Každopádně jsem si ji nechala, protože jsem si řekla: Tenhle chlapec má potenciál. Potenciál změnit svět, posunout paradigmata. A samozřejmě se z tebe stalo moje největší zklamání.“

	„Tak pozor! Vsadím se, že mám největší počet citací ze všech tvých studentů.“

	Zavrtí hlavou. „Takhle měříme úspěch?“

	„Ehm, dopadl jsem pár sériových vrahů. Možná jsem zastavil globální epidemii…“

	„Ten film jsem viděla. Byl hrozný. Ne, Teddy. Doufala jsem v něco víc. Chtěla jsem vidět, čím se tenhle mladý muž stane.“ Přečte z eseje: „Chci využívat vědu a počítačové technologie, abych změnil svět jako Salk, Fleming nebo Pasteur.“

	„Byl jsem pěkně domýšlivý,“ odpovím.

	„Chtít udělat něco velkého není domýšlivost.“ Zasměje se. „Možná jsem byla namyšlená já, když jsem doufala, že některý z mých studentů skutečně dokáže něco na téhle úrovni.“

	„Statistiky tomu zrovna nenapovídaly,“ podotknu.

	„Stejně jsem se jim pokusila trošku pomoct. Takže, co se s tím klukem stalo?“ zeptá se.

	„Srazil se se světem.“

	„To je všechno?“

	„Změna je obtížná.“

	Vrátí esej do krabice. „Hlavně když se o ni nesnažíš.“

	„Zastavil jsem zlé lidi. Něco jsem dokázal. Hrome, Forrester? Kdyby se mu to povedlo…?“

	„Možná. O tom moc nevím. Ale vím, že jsi měl ještě větší potenciál.“

	„Nejsem si jistý, jestli chápu, jak to myslíš,“ přiznám.

	„Přines mi z komory u pokoje pro hosty tu krabici, která je nadepsaná ‚Projekt Formule‘.“

	Projdu chodbou a najdu hostinský pokoj víceméně ve stejném stavu, jak si ho pamatuju. Na té posteli jsem nejednou přespal, poté co jsem vypil nejedno pivo.

	V rohu je naskládané tábornické vybavení včetně zbrusu nového batohu. Najdu v komoře požadovanou krabici a donesu ji do obýváku.

	„Plánuješ výlet?“ zeptám se.

	„Plánovala jsem. Do Barmy,“ odpoví.

	„Nenajdou se klidnější místa na dovolenou?“

	„Jistě, ale tam nemají epidemie, které se vláda snaží ututlat, protože pohodlně zabíjejí její nepřátele,“ odpoví. „No nic. Plánovala jsem, pak se mi zhoršilo zdraví. My plánujeme, Bůh se směje. Já s tebou chci mluvit o tom, co je v té krabici. Podívej se.“


KAPITOLA 31 

Dopad

	 

	Když zapadá slunce, už zase probíhá vyučování, neboť moje někdejší učitelka a věčná životní koučka zkouší, jestli odhalím význam Projektu Formule.

	Krabice je plná laboratorních poznámek, vědeckých článků se zvýrazněnými pasážemi a popisů přístrojů. Úplně na dně najdu grantové žádosti, a když je pročtu, získám rámcovou představu, o co šlo. Na všech je Amandino jméno, spolu se jménem Joseph Chu, jehož práce jsem určitě někde četl.

	„Výzkum protilátek,“ řeknu, protože si vzpomenu, na čem pracovala, než se pustila do počítačové biologie. „Konkrétně syntetické protilátky. Je to žhavá oblast výzkumu. Proč jsi toho nechala?“

	„Lepší otázka je, proč jsem se do toho pouštěla.“

	„Dobrá… Vypadá to, že jsi tu přišla s novátorským přístupem.“

	Protilátky neboli imunoglobuliny jsou proteinové struktury, které tělo vytváří, aby na sebe navázaly určité patogeny, jako jsou viry, bakterie, a dokonce i rakovinné buňky. Jsou jako laserový zaměřovač, který používá voják upozorňující odstřelovače – v tomto případě náš imunitní systém –, kde zaútočit.

	Naše tělo začne vytvářet protilátky, jakmile si uvědomí, že je pod útokem. Snaží se je vyrábět na zakázku z buněčné paměti – naprogramované evoluční historií a/nebo očkováním –, a také je navrhuje průběžně. Opravdu rafinované viry a bakterie mu dělají větší problémy, protože se mění tak rychle, že naše tělo nedokáže přijít s epitopem, na který by je navázalo.

	Silná antivirotika, jako jsou ta, která jsem bral poté, co jsem byl vystaven viru Hyde, své cíle příliš přesně nerozlišují, a pokud nejsou ordinována opatrně, hrozí, že napadnou i zdravé buňky. Příliš aktivní protilátka může zabít jak virus, tak velmi prospěšnou krevní buňku. Když se naše tělo zblázní v reakci na hrozbu našemu imunitnímu systému, ať už vnější, nebo vnitřní, může dojít k anafylaxi.

	„Vy jste se snažili úplně obejít buněčný přístup?“

	Dnešní metody výroby protilátek spočívají v tom, že vezmeme ty vytvořené přirozeně a snažíme se je vyrábět ve velkém množství mimo tělo – buď je vypěstovat z buněčných kultur, nebo za pomoci chemie vytvořit imonoglobulin jako takový.

	„Fascinovaly mě molekulárně imprintované polymery. Pracuje se na nich už od třicátých let, s velmi nepatrnými úspěchy.“

	Molekulární imprinting je proces, který z molekuly nebo částice udělá „šablonu“ tím, že ji naváže na nějaký materiál, a poté původní objekt odstraní. Tyto šablony je pak možné používat k odhalování přítomnosti podobných molekul nebo struktur.

	Amandin proces zjevně vytvářel otisky virů a bakterií a pak je používal coby jakousi past – což se podobalo způsobu, jak funguje imunoglobulin, ale bylo to vytvořené uměle.

	„Co kdyby bylo možné protilátku prostě na zakázku naprogramovat, pokud bys ji chtěl vytvořit?“ zeptá se.

	„Zní to skvěle. Ale jak?“

	„S Josephem jsme se inspirovali tím, jak fungují polymerázové řetězové reakce. Chtěli jsme vybudovat naši protilátku jeden paratop po druhém a pak použít protein, který by se na ni vázal.“

	„Náhodně?“ zeptám se.

	„Měli jsme nahrubo navržený proces, který se hodně podobal moderním proteinovým čipům. Zdůrazňuju, že nahrubo. Naše ambice přesahovaly naše chemicko-technologické vědomosti a porozumění proteomice. Bylo to velkolepé selhání,“ prohlásí.

	Většina jejich výzkumu proběhla na počátku osmdesátých let, ale snímky a schémata jejich procesů někdo napodobí až po roce 2000.

	„Předběhli jste svoji dobu,“ odpovím.

	„Každý špatný nápad předbíhá svoji dobu, Teddy. To není žádný kompliment. Klíčem je dostat geniální nápad, který odpovídá své době. Tím se mění svět.“ Ukáže na krabici. „Pořád jsem na náš neúspěch pyšná. A o to mi jde. Kdybychom tenkrát uspěli…“

	„Mohli jste úplně změnit medicínu. Byl by to objev stejně velký jako antibiotika.“

	„Větší,“ řekne a předstírá, že si nenuceně prohlíží vlastní nehty. „S Josephem jsme říkali, že by to byl klíč k nesmrtelnosti. Kdybychom dokázali postavit protilátku, která by zabíjela chřipkový virus, a nemuselo se čekat, až si s ním poradí matka příroda, mohli bychom zaútočit i na rakovinné buňky. Bohužel se to nepovedlo. A tehdy jsem se rozhodla soustředit na plán B.“

	„Na jaký plán B?“

	„Na ten, který byl zdrojem mého ještě většího selhání. Na vás.“

	„Proboha, paní profesorko.“

	„Nejen na tebe konkrétně. Na všechny svoje nebohé studenty. Snažila jsem se vás inspirovat. Vyprávěla jsem vám příběhy o lidech, kteří otřásli světem. Vybízela jsem vás, abyste si troufali na větší sny, abyste si nelámali hlavy se svými konkurenty, abyste nehledali záchranné sítě, ale abyste měli odvahu, snažili se změnit svět.“

	„Jak jsem říkal, statistika nemluvila v tvůj prospěch.“

	„O to nejde. Neočekávala jsem, že kdokoli z vás uspěje. Očekávala jsem, že se pokusíte. Místo toho se moji nejlepší studenti snaží přimět kešu oříšky, aby produkovaly dvě jádra místo jednoho, pracují na hydroponickém pěstování marihuany nebo, což je tvůj případ, počítají pulce v nějakém pralese, aby mohli vytvořit lepší počítačový model na vytváření lepších počítačových modelů. Nikdo z vás nemá Projekt Formule. Pokud vím, tvůj poslední největší projekt se zabýval způsobem, jak profilovat potenciální teroristy pomocí DNA. To si ze mě děláš srandu, Teddy? Na tomhle pracuješ?“

	„Je to složitější. Ujal jsem se toho, aby to neudělal někdo jiný. Jsem proti tomu,“ odpovím.

	„Takhle to funguje? A jsi i proti tomu financování? Nebo je tohle v pohodě?“ Odmlčí se a sípavě vydechne. „Ježíš, jen se na mě podívej.“

	„Omlouvám se. Omlouvám se. Po Montaně… po Joeu Vikovi…,“ pokusím se o vysvětlení. „Všechno se změnilo. Žádná univerzita by mě nepřijala.“

	„Mluvím o době ještě předtím, Teddy.“

	„Dělal jsem dobrý výzkum.“

	„Dělal jsi bezpečný výzkum.“ Natáhne nohu a kopne do krabice s Projektem Formule. „Víš, na co jsem opravdu pyšná? Musela jsem se vrátit k učení, protože potom, co se tohle sesypalo, by mi nikdo žádné pořádné grantové peníze nedal. Zaklepala jsem na všechny dveře, položila jsem nůž na každý krk, o kterém jsem věděla. Dala jsem tomu všechno. Na to jsem pyšná. Na co jsi pyšný ty?“ Zvedne ruku. „Ano, ta tvoje frajeřina s vědeckým vyšetřováním zachránila stovky životů. Možná tisíce.“ Zhluboka se nadechne. „Jenže, Teddy, tys měl zachraňovat miliony.“

	„Hlavně žádný tlak.“

	„Víš dobře, jak to myslím. Nepokusil ses o to. Zabýval ses marginálními věcmi. Nikdy ses ničemu nepostavil čelem, dokud se tě to osobně nedotklo. Potom jsi našel něco, na co ses mohl zaměřit. Pěkné malé vítězství, které ti dopřálo pocit vlastní hodnoty.“

	„No, jestli je to nějaká útěcha, tu vládní laboratoř už nemám. Můj koníček – honění sériových vrahů – se mi konečně vymstil,“ odpovím a uvědomuju si, jak sebelítostivě to zní.

	„Co se stalo? Jillian nic neříkala.“

	„Všechno se to rozpadlo včera. Šlápnul jsem do vlastního… Každopádně, vrhl jsem se do něčeho ukvapeně, pustil jsem si pusu na špacír, i když jsem ještě neměl dostatečné důkazy, a vybuchlo mi to do obličeje.“

	„Jak to myslíš?“ Její pozornost se náhle přestane zaměřovat na to, aby mě rozcupovala, a vrhne se za další vábničkou.

	„Možná jsem si spletl nemocnici, která má nesmyslně vysokou míru úmrtnosti, s nemocnicí, která má celkem průměrnou míru úmrtnosti a snažila se na někoho hodit vraždění. O nic nejde. Akorát jsem nejspíš někomu zničil život,“ vysvětlím.

	„Tak to by ses možná mohl vrátit ke skutečné vědě,“ opáčí.

	„A co bych dělal? Ta vládní laboratoř byla moje poslední šance. Nikdo mě nebude sponzorovat. Moje pověst je teď úplně zruinovaná v akademickém, veřejném i soukromém světě. Moje krabice Formule bude jen sbírka výstřižků z National Enquireru.“

	„Takže kvůli tomuhle se nemůžeš vrátit k výzkumu?“ zeptá se.

	„V podstatě.“

	„A jak moc jsi to zvoral?“

	„Dám ti přečíst svoje poznámky,“ odpovím a pak se pokusím změnit téma. „Máš pořád ten teleskop?“

	„Jo. Chceš zkusit najít Devátou planetu?“

	Šance na to, že dva amatérští astronomové s osmipalcovým teleskopem zahlédnou teoretický objekt na nejvzdálenějším konci Sluneční soustavy jsou… no, astronomicky malé. Ale tohle na Amandě miluju. Hvězdářský výlet na zadní dvorek, abychom na chvíli zapomněli na světská trápení, se okamžitě promění v křížovou výpravu za odpovědí na jednu z nejpalčivějších vesmírných záhad naší doby.


KAPITOLA 32 

Devátá planeta

	 

	Amandin ranč je tak daleko od světel nejbližšího města, že nad hlavou zřetelně vidíme kouřový pás Mléčné dráhy a hvězdy jsou tak jasné, až vám připadá, že jste skutečně ve vesmíru – což prakticky vzato jsme. Atmosféra a okolní krajina jako by zmizely.

	Zatímco Amanda seřizuje teleskop, já se dívám, jak Orion čenichá v trávě a v podrostu, neustále pátrajíc po predátorech či potravě, nebo, což by bylo nejlepší z obou světů, po predátorovi, který by se mohl stát potravou.

	„Podívej se, Teddy.“ Amanda ucouvne a vyzve mě, ať se zadívám do okuláru.

	Spatřím důvěrně známé pásy a spolu s nimi dva zářivé světelné body, Europu a Io.

	„Devátá planeta se nápadně podobá Jupiteru,“ řeknu.

	„Chytráku. Uhni.“ Odstrčí mě stranou a rekalibruje teleskop. „Kdysi jsem se chtěla stát astronomkou.“

	„Ale vadila ti představa, že se nikdy nebudeš moct dotknout světů, které uvidíš.“

	„Och, to jsem vám říkala?“

	„Jednou nebo dvakrát,“ odpovím. „Ale jsi úplně v pohodě se saháním na virus Lassa nebo na Vibrio cholerae?“

	„Pořád chytrák.“ Ucouvne od teleskopu a její dech se v nočním vzduchu srazí na ledový obláček. „Co jsem to dělala?“

	„Devátá planeta,“ připomenu jí. Vždycky bývala roztržitá, ale náhle si uvědomím, jak se to zhoršilo.

	„Správně, správně. Pokud je v apsidě, tak by byla patrně přímo uprostřed Mléčné dráhy… a to znamená zhruba někde tady…“ Upraví nastavení teleskopu. „Podívej se.“

	Amanda Paulsonová má tak silné kouzlo, až na kratičký okamžik uvěřím, že tu planetu mohla najít – což je sice naprosto absurdní, ale takový je její dar. Dokáže vás přimět, abyste uvěřili v neuvěřitelné. Dokonce i v sebe sama.

	Znovu se zadívám do okuláru a rozeznám pár matných hvězd. „Zavolám na CalTech a povím jim, že si můžou dát pohov. Případ uzavřen.“

	„No dobrá, tak možná ne. Ale kolem těch hvězd jsou rozhodně planety. Kdo ví, co dalšího tam venku je? Mohla by tam být nějaká Superzemě s obrovským oceánem, v němž plave gigantický kraken a přemítá o vlastní existenci.“

	Zvednu hlavu od teleskopu a spatřím, že se dívá na Mléčnou dráhu, s hlavou zvrácenou dozadu, a radostně se usmívá.

	„V takovýchhle chvílích se necítím úplně špatně. Víš, že někde u Blackland Prairie našli další šípové hroty a sekeromlaty? McDonnellová tvrdí, že jsou přinejmenším jednadvacet tisíc let staré. Takže mezi nimi a kulturou Clovis je minimálně osm tisíc roků,“ řekne v narážce na to, co je podle všech zdrojů nejstarší archeologické naleziště na americkém světadíle. „Zamysli se nad tím, Teddy. Někdo nejspíš stál přesně na tom místě, kde teď stojíme my. Doslova přímo tady. Je to nejvyšší bod v celé oblasti. Někdo tu stál před jednadvaceti tisíci lety a díval se na nebe stejně jako my teď. A nejspíš se ptal: ‚Jaké je moje místo v tomhle všem?‘ Musel si připadat hrozně maličký a zároveň podivně důležitý. Jaké je moje místo v tom všem? Jaké je to tvoje?“

	„Před jednadvaceti tisíci lety?“ opakuju. To byla v lidských dějinách zajímavá doba. Pořád jsme chodili po světě zároveň s některými svými dávnými bratránky.

	„Já vím, na co myslíš. Ty a ta tvoje posedlost neandertálci,“ utrousí. „Napsal jsi o tom pro mě práci, kde jsi předvídal, že najdeme v naší DNA jejich geny, že ano? Samozřejmě se to potvrdilo. Totiž, i jiní lidi si mysleli totéž, jenže pak šli a opravdu udělali ten výzkum,“ dodá, čímž propíchne moji chvilku hrdosti. „Počkej chvilku… to bylo do mého kurzu?“

	„Ano.“ Že by zapomněla, co zrovna říkala?

	„Už si vzpomínám. Udělal jsi tu počítačovou část, viď? Předvídal jsi, že lidé evropského původu budou mít zhruba dvě procenta neandertálské DNA. To jsi trefil skoro přesně, Teddy.“

	Nenamáhám se s vyptáváním, jak je možné, že si to číslo pamatuje. Amanda Paulsonová měla ze všech lidí, které jsem kdy poznal, paměť, která se nejvíc blížila fotografické. „Dobrý odhad,“ odpovím.

	„Ne. To nebyl odhad. Založil jsi ten výpočet na předpokládané populaci neandertálců a na něčem ohledně výměny genů mezi Nganasany a Sámy, správně?“

	„Něco takového to bylo. Jenom jsem se snažil, aby to znělo chytře.“

	„Ty jsi psal o neandertálcích i později, viď? Dokonce jsi vytvořil počítačový model. Šlo o rozsah jejich území, myslím.“ Na chvilku se odmlčí a patrně si v duchu představuje ty grafy. „Tvůj model ukázal, že se do Severní Ameriky dostali během eemského interglaciálu?“

	„Jo. Asi bych to teď změnil na Denisovany. Když nyní víme, že existovali, a východně od sibiřského Altaje jsme našli jen málo důkazů o přítomnosti neandertálců.“

	„Ten článek doma mám. Můžeš ho opravit, jestli chceš. Já to nikomu neprozradím.“

	Odtrhne pohled od hvězd a zadívá se na mě. „Tehdy jsi míval obrovské myšlenky, Teddy. Možná je načase, aby ses k nim vrátil.“

	„Jo. Jillian mi naznačuje něco podobného. Já jen, že právě teď… No, právě teď nevím, jestli je vhodný čas na velké myšlenky.“

	„Laboratoř a ta druhá věc?“ zeptá se.

	„Ta druhá druhá věc. Virus Hyde. Nerozumíme mu. Netušíme, jak dlouho dokáže v těle nečinně přežívat.“

	„Ty nevíš, jestli ho máš?“

	„Jo. Náš test na protilátky není z nejspolehlivějších. A lidé, kteří ten výzkum provádějí, ve mně důvěru zrovna nebudí. Takže si teď dělám starosti, že může každou chvíli zaútočit na můj mozek a já se proměním v běsnícího psychopata.“

	Nyní jsem poprvé skutečně vyslovil svoje obavy nahlas, kromě toho doznání Jillian, které nedopadlo dvakrát dobře. Když mluvím s Amandou, je to jiné… možná proto, že taky řeší vlastní krizi?

	„Chováš se hloupě, kašpare,“ opáčí Amanda.

	„Dobrá…“

	„Kolik z lidí, kteří se nakazili Hydem a proměnili se v běsnící monstra, vědělo, že jsou nakažení?“

	„Žádný.“

	„A existují prvotní příznaky? Světloplachost? Horečka?“

	„Horečka. Možná i světloplachost…“

	„Takže říkáš, že budeš mít nejméně dva až tři dny na to, aby sis toho všimnul, než virus stihne napáchat vážnější škody?“ zeptá se.

	„Potenciálně nenapravitelné škody, které mě promění v běsnící monstrum.“

	„Takže se bojíš, že se z tebe stane Hannibal Lecter. Chápu.“

	„Chybělo by mi jeho sebeovládání. Byl bych spíš jako feťák na andělském prachu, který má opravdu mizerný trip a jenom tu a tam si uvědomuje sám sebe.“

	„Říkáš ‚potenciálně‘? Jak to myslíš?“

	„Záleží to na síle nákazy. V některých případech zánět propukl, ale nakonec ustoupil a ti lidi jsou teď v pohodě. U jiných došlo k trvalému poškození mozku.“

	„Co bylo faktorem, který sílu infekce tlumil?“ zeptá se.

	„Podle toho, co vím, šlo o to, jak rychle postižení dostali antivirotika a utlumil se zánět,“ odpovím.

	„Jak tě znám, nejspíš jich máš v autě celý balík.“

	„No…“

	„Sakra, Teddy. Čeho se doopravdy bojíš? Chápu, že je to problém. Ale připadá mi, že je v tvém případě dokonale zvládnutelný. Děsivý, ale zvládnutelný. Z fleku bych si to s tebou vyměnila.“

	„Je tu Jillian…“

	„Až příště dostaneš horečku, může tě přivázat k posteli jako vlkodlaka. Takže co tě doopravdy trápí?“

	Hrom do té ženské. Není ani trochu příjemné, když se ta její mysl, ostrá jako skalpel, zařízne do mě. Má naprostou pravdu. Hyde mě děsí. Ale pravděpodobně je zvládnutelný. Ve skutečnosti jde o něco jiného. O něco, co jsem v sobě měl ještě předtím, než jsem narazil na Forrestera a jeho virus Hyde.

	Rozhlédnu se po prérii, abych se ujistil, že jsme opravdu sami. Připadá mi to jako nejbezpečnější místo na doznání. „Zabil jsem člověka. Chladnokrevně jsem zabil člověka.“


KAPITOLA 33 

Popravčí

	 

	„John Christian byl stvůra,“ prohlásí Amanda, když jí vylíčím celý příběh. „Nepřipadá mi to jako chladnokrevný čin. Byly tam děti.“

	„To všechno chápu. Vím, že byl stvůra. Netrápí mě otázka, jestli to bylo, nebo nebylo odůvodnitelné. Jde mi o lehkost, s jakou jsem to udělal. Stiskl jsem spoušť, protože jsem dospěl k nějakým morálním závěrům? Stiskl jsem spoušť, protože jsem pořád cítil jakýsi bezmocný hněv nad tím, co Joe Vik málem provedl mně a Jillian?“ A to poslední se mi přiznává nejhůř. „Stiskl jsem spoušť, protože jsem si ho v duchu dehumanizoval kvůli jeho rase?“

	„Myslím, že se dehumanizoval sám ve chvíli, kdy začal zabíjet děti, Teddy. Možná je na tom něco víc. Uvnitř jsme všichni pokroucené uzlíčky emocí. Ale jde o to, jakými činy se projevujeme navenek. John Christian byl velmi špatný člověk. Ty ses ocitl v situaci, která možná nebyla tak jednoznačná, jak se lidem jako ty zamlouvá, ale musel ses rozhodnout.“

	„Já vím. Já vím. Jenom… Udělal bych to znovu. Zabil bych Forrestera, kdybych mohl. To mě na tom nejspíš děsí. Nepotřebuju žádný virus, aby se ze mě stal zabiják. Pokud se budu domnívat, že je to oprávněné, udělám to znovu.“

	„Považuješ se za někoho, kdo stojí mimo společnost.“

	„Asi.“

	„Za někoho lepšího?“ zeptá se.

	„Cože? Ne, to ne. Jen za někoho, kdo není emocionálně vázaný stejnými pravidly.“

	„Co tě ten den dovedlo do Christianova domu?“

	„Nevím. William, otec jednoho z těch chlapců. A taky mladík jménem Artice. Žádali o pomoc. Prosili, aby někdo něco udělal. Ale nic se nestalo. Všichni je přehlíželi.“

	„Ale tys je vyslechl,“ opáčí.

	„Nakonec.“

	„Cítil jsi potěšení, když jsi Christiana zabíjel?“ zeptá se.

	„Jako jestli mě to vzrušilo? Ne. Proboha, to ne. Ale připadalo mi to…“

	„Správné?“ řekne a dokončí tím mou myšlenku. „Závidím ti. Vezmi ten teleskop.“ Hvízdne a Orion přidusá zpátky k nám.

	Vydáme se zpátky k domu a Orion se nám plete pod nohy, jako to dělávají mnohem menší psi. Musím se hodně snažit, abych neupadl a teleskop nerozbil. „Příště bychom měli k té tvojí obludě přivázat vozík a nechat ji, ať nás zpátky odtáhne.“

	Jdeme dál, obklopení cvrkáním cvrčků a vzdáleným voláním kojota; Orion mu nevěnuje pozornost.

	„Stalo se to v deltě Orinoka,“ řekne Amanda po pár minutách.

	„Co?“ zeptám se.

	„To, o čem jsem ti právě vyprávěla,“ odpoví.

	„Omlouvám se, asi jsem se zamyslel. Nemohla bys mi to zopakovat?“ zeptám se a snažím se, aby mi v hlase nezněly starosti nad její náhlou roztržitostí.

	„Byla jsem mimo?“ zeptá se a na místě se zarazí. Orion se taky zastaví, skoro jako by paničku napodobovala.

	„Trochu. Mluvila jsi o deltě Orinoka. Ve Venezuele,“ dodám, abych jí povzbudil paměť.

	„To bylo v době, kdy jsem dělala doktorát. Jela jsem tam s týmem z Metodistické nemocnice. Byli na lékařské misi a já jim měla pomáhat a zároveň dělat biologický průzkum. Očkovali jsme děti Waraů proti spalničkám, kdykoli jsme narazili na nějakou vesnici. To bylo hrozně dávno a tamější vláda v té věci odváděla mizernou práci. Měli jsme s sebou jednoho z jejich doktorů, Ernesta.

	Dorazili jsme do jedné osady, trochu odlehlejší než jiné, což už teda něco znamená. Polovina kmene odešla, když se začaly vytrácet příležitosti k rybaření. Odcházeli většinou muži a nechávali tam hodně matek s dětmi. Jak se ta osada jmenovala? Znamenalo to něco jako ‚ohyb řeky‘. No, na tom nesejde. Stařešina nám nedovolil děti očkovat, ačkoli matky s tím byly svolné. Chápaly, o co jde, většina z nich. Věděly, co jsou spalničky. Přesvědčovali jsme ho – no, já jsem ho přesvědčovala. Naše etnoložka pořád mlela o tom, že musíme ctít kmenové tradice. Já jsem upozornila, že ženy to vnímají jinak, ale ona tvrdila, že stařešina je nositelem tradice a jeho slovo je zákon. Nakonec jsem to vzdala a my jsme se rozhodli nazítří odjet.

	Tu noc jsem ležela v houpací síti a přemýšlela o tom, že by stačilo, abych Ernestovi, až usne, sebrala ze stanu klíč od skříňky s očkovací látkou. Pak bych ty děti mohla očkovat, chodit od chýše k chýši. Jasně, plakaly by, ale stařešina býval tou dobou obvykle tak opilý, že by se to nedozvěděl. Každopádně, až by on a ostatní zjistili, co jsem udělala, bylo by příliš pozdě. Děti by byly očkované.“

	„Udělalas to?“ zeptám se.

	„Ne, Teddy. Celé jsem to naplánovala. Ale nakonec jsem to neudělala. Měla jsem příliš velký strach z důsledků.“ Posadí se na schůdky k zadní verandě, aby popadla dech. „Zkus uhodnout, co se stalo pak. O rok později propukla nákaza. Polovina dětí, s nimiž jsem si hrála, některé jsem dokonce chovala v náručí, umřela. Už žádná Curva del Río. Až na toho starého hajzla stařešinu. Vsadím se, že ten mizera tam pořád sedí a večer co večer chlastá do bezvědomí.“

	Odložím teleskop na verandu a posadím se vedle ní. Orion se nám zhroutí k nohám jako podťatá sekvoj.

	„To mě mrzí,“ zamumlám.

	„Ty to nechápeš, Teddy. Tohle jsou skutečné výčitky svědomí. To, co cítíš ty, je jenom tvůj morální kompas, který se ujišťuje, že pořád míříš správným směrem. Je to kontrolní a vyrovnávací mechanismus. Nejsou to výčitky svědomí. Je to břemeno. Ne lítost. Ale to, co jsem cítila já? Co pořád cítím? To jsou výčitky. Jestli se aspoň nepokusíš změnit svět, poznáš, jaký je to pocit. A to bych ti nepřála.“ Ztěžka si povzdechne. „Už jsem měla být v posteli. Zítra u snídaně mi můžeš povědět, jak chceš změnit svět, až se dostaneš z toho současného maléru.“

	„Můj malér,“ zamumlám. „Ponižující veřejné zahanbení a namyšlenost.“

	„To aspoň nemá sedmnáct tváří, které pořád vidíš, kdykoli zavřeš oči.“

	Ne, tváře, které při usínání vídám já, se rozkládají a patří všem obětem, které jsem kdy vyhrabal ze země. Možná mi Amandina nesplnitelná výzva poskytne přinejmenším jiný námět na přemýšlení.


KAPITOLA 34 

Dvojka

	 

	Světlo z chodby ozařuje Amandiny rozcuchané vlasy, které jí padají do obličeje, když se mnou třese, abych se probudil. „Teddy! Teddy! Dvojka! Dvojka!“

	Tohle je nějaká noční můra?

	Snažím se pohnout, ale mozek mi ještě nezačal fungovat.

	„Dvojka!“ zakřičí na mě.

	Panebože. Dostala nějaký záchvat. Konečně se dostaví jakási nápodoba reakce útok-útěk a já se proberu ze strnulosti.

	„Co se děje?“ zeptám se, jakmile se zvednu do sedu. „Měli bychom jet do nemocnice?“

	„Ano!“ vykřikne.

	Sáhnu po telefonu. „Zavolám záchranku.“

	Odstrčí moji dlaň. „Teď ne! Musím ti to ukázat!“ Amandina vyzáblá ruka mě chytí za tričko a nepřirozenou silou mě vytáhne z postele.

	Orion stojí v chodbě, a když se šouráme kolem, sleduje tu komedii se psím pobavením.

	„Neměl bych zavolat Jewel?“ zeptám se.

	„Komu?“ opáčí.

	„Tvojí dceři, Jewel?“ Snažím se s ní držet krok, když mašíruje chodbou.

	„Ale ne. Tomu by ona nerozuměla.“

	Jakmile dojdeme do obývacího pokoje, položí mi ruku na hruď a zastaví mě. „Jsi chytrý, Teddy. A fakt arogantní. Dokážeš rozpoznat chyby ostatních, ale svoje vlastní ne.“

	Cítím z jejího dechu pivo silněji než v době, kdy jsme se před spaním loučili. Podívám se na podlahu a spatřím vedle hromádky složek několik lahví.

	Panebože.

	„Amando, nechtěla by ses radši posadit?“

	„Proč?“

	„Ehm, myslím, že máš nějakou epizodu,“ odpovím.

	„Ne, Ryane, nemám epizodu.“

	„Teddy.“

	„To je fuk. Zapomněl jsi na dvojku! Kolikrát jsme o tomhle mluvili?“ zeptá se.

	Nevím, jestli to mám hrát s ní, nebo zavolat sanitku. Kromě toho, že je opilá a vyšinutá, zdá se zdravotně v pohodě… až na tu rakovinu.

	„Nejsem si jistý.“

	„Kašpare, podívej se.“ Ukáže kamsi za moje rameno.

	Otočím se a uvidím, že její bílá tabule je úplně smazaná a pokrývá ji teď něco jiného: stovky teček, které se táhnou z jedné strany na druhou a na náhodných místech je něco připsáno jejím nečitelným škrabopisem. Ty body vypadají jako hvězdy.

	„Ehm, našla jsi Devátou planetu?“

	Strne. „O čem to mluvíš? Prostě se pořádně dívej, kašpare.“

	Znovu se podívám na tabuli a najednou mi to dojde. Papíry na podlaze vedle pivních lahví jsou moje poznámky o úmrtích v Southern Star. Tečky na tabuli představují můj graf, okopírovaný do puntíku přesně.

	„Vidím to,“ odpovím, ačkoli si pořád nejsem jistý, co se mi to snaží sdělit.

	„Nemohla jsem spát, a tak jsem si přečetla tvoje poznámky. Pak jsem si šla lehnout, protože jsem byla unavená.“

	„Myslím, že přesnější slovo je opilá.“

	Její ruka se vymrští a pleskne mě do obličeje. „Poslouchej mě, když mluvím.“

	Pořád mě pálí tvář. Jen jednou jsem ji viděl takhle naštvanou, a to když jeden z jejích studentů málem šlápl do hnízda chřestýšů, protože ji neposlouchal.

	„Promiň. Au…“

	„Podívej se na ten svůj graf. Tvůj předpoklad byl naprosto mylný. Mylný, Teddy!“

	„Můj předpoklad? Jaký předpoklad?“

	„Co tě dostalo do maléru?“ zeptá se.

	„Domněnka, že v Southern Star je sériový vrah,“ odpovím.

	Zavrtí hlavou tak prudce, že kolem ní zavíří stříbrné vlasy. „Co tady předpokládáš, Teddy? Tvůj problém je obsažený v tom, jak jsi svůj předpoklad formuloval.“

	„Buď tam není žádný zabiják, nebo…“ Doprdele.

	Amandě maniakálně blýskne v očích. „Ano, Teddy. Dvojka… nebo víc. Nejspíš dvojka.“

	Ona tou dvojkou něco myslí, nemluví z cesty. Má na mysli, že je tam „číslo 2“ – jako druhá hodnota. Ta první je číslo 1.

	Zadívám se na bodový graf novýma očima. Náhle je to naprosto jasné.

	Sednu si na schody a Orion mi položí hlavu do klína.

	Prokristapána.

	Můj předpoklad byl skutečně nesprávný. Předpokládal jsem, že v Southern Star je pouze jeden sériový vrah. Protože… no, protože mi přišlo hrozně nepravděpodobné, že by tam mohli být dva. Jenže nemocniční síť Southern Star byla spravovaná tak mizerně, že musela špatné zdravotníky přitahovat jako magnet a ty nejhorší z nich doslova nasávala.

	Dvojka je druhý zdravotní bratr nebo sestra. Druhý sériový vrah, který působil v Concordu, zatímco tam byl Filman… a i poté, co odjel. Bohužel nemám všechny jejich záznamy a v těch, které mám, chybějí jména – jinak bych dokázal zúžit počet podezřelých na pár tuctů osob.

	Amanda přejde k tabuli a rukou obkreslí vlnu teček. „Číslo jedna, vidíš?“

	Přikývnu.

	Přejede rukou po druhé vlně, ne tak výrazné jako Filmanova, ale zjevné, pokud si uvědomíte, že tam je. „Dvojka, Teddy. Dvojka.“

	Ty dvě různé vlny by odhalila prostá statistická analýza, kdybych se je vůbec namáhal hledat. Jenže já to neudělal. Protože jsem kašpar.

	Dvojka tam nebyla zdaleka tak dlouho jako Jednička. Vlastně to vypadá, že Dvojka zmizela krátce poté, co se Filman vrátil z Iráku. Kdybych měl hádat, řekl bych, že si Dvojka uvědomila, že tam někdo dělá totéž, a rozhodla se zvednout kotvy. Možná si všimla prvního prudkého zvýšení počtu úmrtí, když její vraždy a vraždy spáchané Jedničkou – Sergiem – způsobily na křivce grafu obrovský výkyv směrem vzhůru. Když počty opět klesly, usoudila, že šlo o nějakou anomálii, ale pak pochopila, že Sergiův návrat znamená, že počty úmrtí opět stoupají.

	„Jak ho chytím?“ zeptám se.

	„Ji,“ opraví mě Amanda. „Totiž – pravděpodobně, i když ne určitě. Tohle je čubka. Bez urážky, Orion.“

	Fena zvedne hlavu z mého klína, krátce pohlédne na paničku a pak si zase lehne a pouští mi na šortky sirupovité sliny.

	„Půjdeš po ní?“ zeptá se Amanda.

	„Co se stalo s myšlenkou, že mám změnit svět?“ opáčím.

	„Chyť tuhle… mrchu. Zameť před svým prahem a potom zachraň svět.“

	Zaměřím se na tečky a snažím se vymyslet, jak bych měl s pátráním po Dvojce vůbec začít. Jsem si jistý, že touhle dobou je dávno pryč, zmizela do jiné nemocnice a vlnu smrti si vzala s sebou.

	Možná bych k tomu měl přistupovat právě takhle. Ten vzorec je jako signál. Musím ho sledovat. Všechna úmrtí ve všech nemocnicích by ale znamenala příliš velký statistický šum.

	Začnu těmi, které mají podobné statistiky jako Southern Star. Budu hledat záznamy o zaměstnancích. Může jít o zřízence, nebo dokonce i o lékaře. Jediné, co právě teď mám, je ta temná vlna.

	Najdu ji znovu. Musím ji najít.


KAPITOLA 35 

Přesuny

	 

	Náš obývací pokoj obsadily tabulky, bodové grafy a dlouhý diagram, který jsem poslepoval z počítačových výjezdů a který se táhne od hlavních dveří až ke kuchyňskému stolu. Sedím na zemi vedle svého notebooku a potřetí kontroluju program, který jsem napsal, aby hledal vzorce. Je to zeštíhlená verze Predoxu, což byla rozšířená verze MAAT, programu, který jsem používal, když jsem honil Joea Vika.

	„Je to jako pozorovat sedmiletého kluka,“ podotkne Jillian z gauče a upije ze sklenice vína.

	„Omlouvám se za ten binec.“ Prohrábnu si rozcuchané vlasy a pod prsty ucítím strniště na tvářích. Na mě asi taky není hezký pohled. „Jenom si chci být naprosto jistý,“ vysvětlím. „Můžu ti zkusit vyložit, jak uvažuju?“

	„Jasně. A můžu ti pak ukázat, na čem pracuju já?“ opáčí.

	„No jistě.“

	„A můžeme si pak promluvit o tom bílém slonovi v obýváku?“

	Jsem tak mimo, že zvednu hlavu, ne abych hledal skutečného slona, ale třeba nějaký obrázek slona nebo něco jiného, čeho jsem si nevšiml. „Aha, metafora. Jo, a to je co?“

	„Já nevím, tvoje laboratoř?“

	„Nějakou dobu nám peníze vydrží. Zvládneme to.“

	„Ach díky, můj živiteli a ochránce. Děkuju, že si s tím díky tobě nemusím lámat svoji roztomilou holčičí hlavičku,“ řekne vysokým tenkým hláskem.

	Než jsem se s Jillian seznámil, vedla motorest a byla naprosto soběstačná. „Promiň.“ Podám jí jednu tabulku. Je na ní vzor nepravidelných teček a čára, která se přes ně táhne jako vlna.

	„Co znamenají ty body?“ zeptá se.

	„Nemocniční úmrtí, jejichž příčinou mohlo být něco podobného předávkování digoxinem. Ta, kde pacient nezemřel během operace nebo v den příjmu, plus ještě vylučuju několik dalších faktorů.“

	Jillian na tečky zamžourá. „Mám tam něco vidět?“

	„Cílem je nepředstavovat si, že tam něco je. V nemocnicích umírají denně tisíce lidí. V tom je právě problém.“

	„To bych řekla,“ podotkne.

	„Ano… aha… jasně. To je problém. Jenže já měl na mysli, že je tam prostě moc šumu. Není možné se na to podívat a říct: ‚Hele, tyhle tečky se objevily, protože tam působí sériový zabiják.‘ Musel jsem vymyslet jiný přístup a vyjít z několika předpokladů.“

	„Nedostalo tě právě tohle předtím do maléru?“ zeptá se.

	„To ano. Protože jsem nevěděl, že vycházím z nějakého předpokladu. V tom je rozdíl. Nyní předpokládám, že v té nemocnici působili přinejmenším krátce ve stejnou dobu dva sérioví zabijáci.“ Podám Jillian další graf. Na tomhle je červená a modrá čára. „Ta červená je Číslo 1, což je podle mě Sergio Filman. To je ta delší. Modrá je Číslo 2. Dvojka tam byla jenom krátce. Všimla sis, že vraždy spáchané Jedničkou mají intervaly? Nikdy nezabije dřív než po třech dnech. A k úmrtím nikdy nedochází ve dnech, kdy má Sergio volno. Zabití spáchaná Dvojkou mají delší intervaly a nedochází u nich k náhlým shlukům jako u Jedničky.“

	Jillian přikývne. Strávila se mnou už dost času, aby dokázala sledovat tok mých myšlenek. A taky není z těch, kdo by něco předstírali, pokud by mi přestala rozumět.

	„Dobrá, takže moje předpoklady jsou následující: zaprvé, že Číslo 2 působilo v zařízeních patřících Southern Star nejméně jednou; a zadruhé, že Číslo 2 zabíjí v určitém období jen v jedné oblasti – což znamená, že například nevraždí zároveň v Seattlu a v Miami. Není na dvou místech zároveň. Tohle jsou jediné věci, kterými jsem si poměrně jistý. Bohužel musím vyjít ještě z nějakých mlhavějších předpokladů, abych našel signál. Takže předpokládám, že Dvojku to táhne k nemocnicím, které se dost podobají těm ze sítě Southern Star – nižší platy, chudší pacienti, vyšší úmrtnost. Nejdřív jsem se rozhlížel po Louisianě, ale pak jsem si uvědomil, že pokud je to zdravotní sestra s licencí z jiného státu, který je součástí mezistátní dohody o zdravotnických licencích, mohla by se snadno pohybovat v mnohem širším okruhu. Nebo plánovat dopředu a opatřit si novou státní licenci ještě předtím, než se přesune o dům dál.“

	„Proč jsi přesvědčený, že je to žena?“ zeptá se Jillian.

	„Nejsem. Ta data jsou k pohlaví slepá. Statisticky je to pravděpodobnější, takže o Dvojce mluvím v ženském rodě. Ale nevím to jistě. Což si musím pořád připomínat.“

	Jillian se podívá na grafy pozorněji. „V téhle nemocnici pracovala jen něco málo přes půl roku. Je to u ní běžné?“

	„Nevím. Myslím, že by zůstala déle, kdyby si toho, co dělá, nikdo nevšiml. V tomhle případě tam už ale zabíjelo lidi Číslo 1, takže Dvojka se patrně přesunula kvůli tomu.“

	„Chová se jako predátor,“ zamyslí se Jillian. „Neříkals, že Joe Vik měl lovecký vzorec podobný jako velký bílý žralok?“

	„Jo. Problém je, že ta data obsahují příliš mnoho statistického šumu. Dívám se na miliony úmrtí,“ vysvětlím. „Takže musím ten model nakrmit co největším množstvím známých datových bodů a pak mu dát část své sady dat a zbytek použít k ověření.“

	„Abys předvídal, kam zamíří dál?“ zeptá se.

	„Kéž by. Ne, musím použít neuronovou síť, abych zjistil, kde byla. To se snažím říct. U Joea Vika jsem se zaměřoval na místa, kde byly hlášeny vysoké počty pohřešovaných osob, a pak jsem hledal jeho pohřebiště na základě toho, kde zanechával mrtvoly dřív. Musel jsem prohledat mnohem menší oblast – matematicky vzato. Lokality jako ta jeskyně u Cougar Creeku se zdály přirozeně vhodné.“

	„Výlety mi začínají chybět,“ prohodí Jillian.

	„Obvykle jsme na nich nacházeli mrtvoly,“ upozorním.

	„To mi nechybí. Tak v jaké fázi je pátrání po Dvojce teď?“

	Ukážu na počítač. „Snaží se odhalit vzorec. Nedal jsem mu data ze Southern Star, protože to je moje jediná jistota. Chci zjistit, jestli to model dokáže předvídat. Totiž, pokud to bude fungovat, ukáže mi graf s časovou osou a lokalitami.“

	„Kolik dat?“

	„Všechno, co jsem našel.“ Odkašlu si. „A možná nějaké důvěrné údaje, které nebyly úplně dobře chráněné.“ Podívám se na lištu ukazující postup zpracovávání. „Bude to trvat ještě asi hodinu. O čem jsi to chtěla mluvit?“

	„Počkej chvilku.“ Jillian odloží skleničku, na chvilku odejde a pak se vrátí. Posune přede mě malého plyšového medvídka.

	Podívám se na tu sklenku vína a pak na její břicho…

	„Ne, Theo. Nejsem těhotná,“ prskne. „Nezaskočila jsem si rozmrazit tvoje chlapečky, jestli ti to dělá starosti.“

	„Aha.“ Měl bych jí říct, že moje první myšlenka nebyla čiročirá hrůza? Že potom, co mi Amanda vynadala za to, jak iracionální jsou moje obavy, že mě Hyde promění ve vraždící monstrum, se možná bojím sám sebe o maličko méně?

	„Pracovaly jsme na tom s Hailey,“ řekne Jillian.

	Zvednu medvídka. Má velké oči a černobílou srst, jako obrácená panda. „To jsi ušila sama?“

	„Ne, pitomče. Hailey je nechala vyrobit a poslat.“

	„Medvídky? Hm, bezva,“ odpovím.

	„Ty nemáš nejmenší tušení, o čem to mluvím, viď?“

	Chystám se otevřít pusu, ale pak si vzpomenu na moudré úsloví o tom, že člověk nemá lidem potvrzovat, jaký je pitomec. Místo toho jen zavrtím hlavou.

	„Když jsi mi vyprávěl o dětech, které umírají, když u nich není nikdo z jejich rodiny, vážně mě to vzalo. Vzpomněla jsem si, jak jsme byli v lese s Joem Vikem. Pořád si pamatuju, jakou hrůzu jsem cítila.“

	„Mám za to, že jsem ječel já,“ opáčím.

	„Jde o to, že mě napadlo, že možná můžeme něco udělat. Našla jsem firmu, která vyrábí plyšové medvídky se zabudovanými sledovacími kamerami. Ty se používají, když chceš mít přehled o tom, jak se k dítěti chová chůva. Tenhle má v sobě malý počítač –“

	„Raspberry Pi?“ zeptám se.

	„Jo. Je vybavený kamerou, mikrofonem a reproduktorem. A je taky napojený na wi-fi – takže máma nebo kdokoli další může vidět přesně to, co vidí medvídek. Hailey napsala program, který medvídkovi umožňuje rozeznávat obličeje. Počkej.“ Jillian hračku zmáčkne a pak ji zase posadí na zem.

	„Ahoj, Theo!“ řekne medvídek trochu mechanickým dětským hlasem.

	„Ahoj, medvěde,“ odpovím.

	Medvídek tam jenom sedí.

	„Ještě jsme mu moc funkcí nepřidaly. Ale sleduj tohle. Medvěde, medvěde, světlo.“

	Z plyšákových úst vystřelí jasné LED světýlko.

	„Tohle je skvělé, Jillian!“

	„Po minutě se vypne. Hailey tvrdí, že vydrží týden bez dobití. Když mu začne docházet šťáva, upozorní rodiče, že ho má zapojit do USB.“

	Zvednu medvídka, abych si ho mohl prohlédnout. „Kamera a mikrofon?“

	„Ano. Ale k těm záběrům mají přístup jenom rodiče.“

	„Zajímavé. Funguje v Pythonu?“

	„Myslím, že ano. Hailey by chtěla, aby ses podíval na zdrojový kód, až budeš mít chvilku.“

	Velmi zajímavé. „Rozhodně. Jak brzo je můžete začít rozesílat?“

	„Ty ses v poslední době nepodíval do garáže, viď? Jsme připravené, ale chtěla jsem se tě nejdřív zeptat na tohle.“ Ukáže na můj počítač. „Až tady ten tvůj kamarádíček skončí s prací, možná bys mi mohl dát seznam nemocnic, kde Dvojka ještě nebyla? Že bychom začaly tam?“

	„Jasně.“ Znovu se zaměřím na Pana Medvěda. Tolik možností. Zapomeňte na moji databázi na rozpoznávání obličejů… Tohle má daleko větší potenciál. „Kolik jich máme?“


KAPITOLA 36 

Temná vlna

	 

	Sundám ze zdi obraz pouštní krajiny, o kterém vůbec nevím, kde jsme ho vzali. Stejně jako nábytek se tu jednoho dne tajuplně objevil – nebo se o to možná postarala Jillian, zatímco jsem měl jedno ze svých roztržitých období. Na jeho místo připíchnu vytištěné výsledky ze svého počítačového modelu.

	Když zabodávám připínáčky do stěny, zaslechnu, jak si Jillian povzdechne. Jejda, možná jsem měl radši použít lepicí gumu.

	Je to celkem sedm grafů. Některé z nich tvoří šest slepených papírů. Jiné jen dva nebo tři. Každý zachycuje vlnu, kterou počítač vyhodnotil jako vysokou úmrtnost a jež se zjevně přesouvá z jedné nemocnice do druhé. V horním rohu je skóre spolehlivosti. Nejvyšší má pravděpodobnost 97 procent a zahrnuje čtyři listy papíru. Druhé nejvyšší dosahuje spolehlivosti 96 procent a sestává z pěti listů. Grafy, které sestávají ze šesti stránek, mají spolehlivost 83 procent a nižší. Už jsem vyřadil ty, v nichž se ve správnou dobu neobjevila Southern Star.

	Jillian jeden z nich vytáhne z koše a zeptá se mě, co to je. „Není to Dvojka,“ řeknu jí.

	„Ale nemohl by to být jiný sériový zabiják?“ zajímá se.

	„No jo! Jasně!“ Popadnu ty papíry a vrátím je na konferenční stolek. Zaměřil jsem se trochu moc úzce. Jillian mě upozornila na velmi důležitý prvek. Ačkoli jde pravděpodobně pouze o náhodné výsledky a neměl bych si jich všímat, pokud jde o mou mentální schopnost rozhodovat, co bych měl nebo neměl ignorovat, nejsem si moc jistý v kramflecích.

	„Tohle jsou časové údaje?“ zeptá se Jillian a pokyne k dolní části listu.

	„Ano. Graf uprostřed zachycuje nejdelší linii. Končí před rokem.“ Ukážu na jeden kratší. „Tenhle má vyšší skóre spolehlivosti, ale nepokrývá tak dlouhé období.“

	„Hledáš nejdelší nepřerušenou vlnu?“ vyzvídá.

	„Jo. Tady bych chtěl začít.“ Ukážu na text v dolní části ohraničujících rámečků, které grafy překrývají. „Tenhle rámeček je jedna nemocnice. Předpokládal jsem, že pauza mezi vraždami nebyla nikdy delší než čtyři měsíce.“ Můj prst sleduje vlnu smrti z jednoho konce na druhý.

	Fakt, že nejdelší vlny mají nižší skóre, se mi nezamlouvá, protože tak nemůžu zjistit, co je náhodné a co ne. A musím taky přičíst frustraci z toho, že vlastně ani netuším, jak počítač k těm schématům dospěl. Mohl bych tenzory rozebrat složku po složce, a stejně bych nepochopil, co program opravdu dělal. Já můžu jen upravit vstupní data a sledovat, co se bude dít.

	„Proč se mračíš?“ zeptá se Jillian.

	„Doufal jsem, že uvidím jedinou výraznou vlnu.“

	Nakloní se blíž, přečte si nadpisy na grafech a pak je začne přemísťovat.

	„Co to děláš?“

	„Řadím je chronologicky,“ vysvětlí. „Tys je na tu zeď nalepil jako na výstavce dětských prací ve školce.“

	„Překrývají se,“ namítnu.

	„Ne všechny.“ Jillian vezme dva grafy, umístí je vedle sebe a nechá mezi nimi mezeru.

	„A sakra.“ Uvědomím si, co udělala. Dva grafy s nejsilnějším skóre spolehlivosti pocházely ze dvou různých časových období. Jillian je umístila tak, jak by vypadaly vedle sebe, s mezerou uprostřed. Vlna přechází z jednoho listu a navazuje na dalším.

	„Jak to vypadá?“

	„Dobře, ale proč přestala? Kdyby to byl běžný sériový vrah, předpokládali bychom, že ho dopadli, pobyl si nějakou dobu ve vězení a pak pokračoval tam, kde skončil. Tohle…“ Zavrtím hlavou. „Já to nechápu.“

	„Nemoc?“ navrhne Jillian.

	„Možná. Můj další krok bude sehnat si seznam sester, které pracovaly v těch nemocnicích, a zjistit, které pracovaly ve všech.“

	Posadím se na zem vedle svého notebooku. „Mám částečné záznamy o personálu, které jsem… ehm… našel.“ Napíšu krátký program v Pythonu, aby projel jména na jednom seznamu a porovnal je se záznamy o zaměstnancích.

	Zlomek vteřiny poté, co klepnu na „Enter“, se na obrazovce objeví výsledky: 0.

	„Fajn, žádné jméno se neobjevilo ve všech nemocnicích,“ povzdechnu si.

	„Jak úplné jsou ty záznamy, které máš?“

	„Moc ne. A je docela možné, že používala různé varianty svého jména.“ Zavrtím hlavou a zase vstanu. „A tohle prázdné místo mě znepokojuje. Co jsi v té době dělala?“ zeptám se stěny.

	„Jsou nějaké nemocnice, ze kterých nemáš data?“ zeptá se Jillian.

	„Pokud vím, mám tady každou nemocnici v USA.“ Podívám se na ostatní grafy. „Možná jde o overfitting – prostě jsem ten model udělal moc složitý. Odpověď by mohla být na jednom z těchhle.“

	„Co kdybys začal nejstaršími nemocnicemi a postupoval od nich?“ navrhne Jillian.

	„Ty nemocnice jsou jen přibližné odhady. Jedna ze tří je pravděpodobně falešně pozitivní výsledek. Model hledal spíš tvar vzorce. Jestli používala jiné jméno…“

	„To zdravotní sestry můžou?“ podiví se Jillian.

	„Možná. Nedokážu najít jméno, které by se vyskytovalo všude. A i kdyby se mi to podařilo, potřeboval bych víc přímých důkazů.“ Něco mi uniká. Položím ruce na grafy tak, že dlaněmi ohraničím mezeru. „Tohle je odpověď. Tohle mi říká, kdo jsi. Je to antisignál.“ Obrátím se k Jillian. „Pokud dokážeme zjistit, kde byla, mohli bychom díky tomu odhalit, co je zač.“

	„Jenže ona zmizela.“

	„Vážně? Předpokládejme, že zabíjela dál. Proč to nevidíme?“

	„Protože zabíjela na nějakém místě, pro které nemáš data.“

	Svezu se na podlahu a dám se do psaní.

	„Co hledáš?“

	„Data Světové zdravotnické organizace,“ vysvětlím. „Míry úmrtnosti v nemocnicích. Náhlá zvýšení. Americké zdravotní sestry občas jezdí pracovat do ciziny.“


KAPITOLA 37 

Windy Cay

	 

	Stonemanova nemocnice na Svaté Lucii se rozkládá na nízkém hřebeni s vyhlídkou na město Soufrière dole a na oceán za ním. Od moře fouká chladný odpolední vánek, prohání se mezi palmami a ohýbá plané květiny na okraji zeleného trávníku. Nemocnice vznikla na panství Crispina Stonemana a nese jeho jméno. Byl to původem Brit, který se na ostrově usadil krátce po druhé světové válce a budovy odkázal charitativní nadaci, jež se snažila poskytovat lékařskou péči chudým dětem ze Svaté Lucie a ze sousedních ostrovů.

	Sem mě dovedl Temný vzorec. Deset měsíců poté, co Dvojka opustila nemocnici ze sítě Southern Star, se tady zvýšil počet úmrtí. Pokusil jsem se v seznamech nemocničních zaměstnanců najít shodné jméno, ale nepodařilo se mi to. Několik lidí sice mezi těmito nemocnicemi přecházelo, ale žádný z nich nebyl moc silný kandidát. Několik let poté, co ostrov zasáhl hurikán Thomas, sem pravidelně jezdily americké a kanadské zdravotní sestry. Obvykle měly smlouvy buď na šest měsíců, nebo na rok.

	Přičtěte k tomu problém, že hodně malých nemocnic využívá zaměstnance poskytované zdravotnickými pracovními agenturami, o nichž nemají žádné údaje, takže je pro mě prakticky nemožné získat úplný přehled o tom, kdo tam kdy pracoval, pokud bych neměl v ruce soudní příkaz nebo se nedopustil nějakého extrémně hlubokého hackování – což jsem ještě úplně nevyloučil. Ale prozatím jsem se rozhodl sledovat tu vlnu sem.

	Dvojka by mohl být lékař, sestra, zřízenec nebo kdokoli z tuctu dalších profesí, které se v nemocnicích vyskytují. A existuje také znepokojivá možnost, že není ani jedno z toho. Dvojka by mohl být falešný zdravotník, který si prostě oblékne uniformu, vejde do nemocnice a zabíjí. Takové věci se už staly.

	Stonemanova nemocnice mě nadchla, protože je to tak malé zařízení. Má osmnáct lůžek a dvanáct stálých členů personálu, včetně osmi zdravotních sester. Většina sester, které sem jezdí z USA, jsou buď mladičké začátečnice, nebo neprovdané starší ženy, které zatoužily po dobrodružství.

	„Pane MacDonalde?“ zavolá na mě kdosi.

	Na okamžik zaváhám a pak se rozpomenu, že tady používám toto jméno. No, vlastně to má svou logiku. Jillian se jmenovala MacDonaldová, než se provdala za svého nyní zesnulého manžela. Požádal jsem ji, aby nemocnici přes její webové stránky poskytla malý sponzorský dar a pak se zeptala, jestli bychom si to zařízení nemohli prohlédnout.

	Je to klam, ale jiný způsob, jak se dostat dovnitř, mě nenapadl.

	Obrátím se a pozdravím menšího muže s tmavou pletí, oblečeného v lehké bavlněné košili od obleku a tmavohnědých plátěných kalhotách. Vypadá na padesátníka, ale pravděpodobně bude nejméně o deset let starší.

	„Pan Stevenson?“

	Podá mi ruku. „Je moc hezké, že jste se přijeli podívat.“

	„Děkuju, že jste nám to umožnili. Omlouvám se, ale manželka nakonec přiletět nemohla. Řeší doma nějaké obchodní záležitosti. Poslala mě napřed, abych se tu porozhlédl po nějakém ubytování.“

	„Dobrá, snad to vyjde jindy. Pojďte, provedu vás tady.“

	Stevenson mě odvede ke vchodu do nemocnice, kde bývala v dobách, kdy šlo o panské sídlo, zřejmě rozlehlá vstupní hala.

	„Pan Stoneman žil na ostrově vlastně už před válkou,“ vysvětlí mi. „Spolupracoval s britskou rozvědkou a pátral po nacistických špionech.“ Mávne na ženu v ošetřovatelském stejnokroji, která sedí za dřevěným psacím stolem. „Dobrý den, paní Donno. Tohle je pan MacDonald.“

	Potřesu si s ní rukou. „Ted, prosím. Říkejte mi Tede. Jak dlouho už tady pracujete, paní Donno?“

	„Příští květen to bude devět let. Déle už je tady jenom pan Stevie,“ odpoví a kývne ke Stevensonovi.

	Fajn, tak ta se s Dvojkou určitě setkala. Musím si s ní promluvit znovu, až nebudu mít za zády Stevensona. Sice nemám důvod se domnívat, že by někdo ze zdejšího personálu nebyl veden nejlepšími úmysly, ale jelikož ta věc zahrnuje řadu úmrtí pacientů, mohlo by to pro ně být trochu trapné. Ačkoli pochybuju, že si vůbec všimli, co se děje.

	Stevenson mě odvede chodbou na hlavní oddělení. Pokud můžu soudit podle fotek dalších zdejších nemocnic, které jsem našel na internetu, je tahle docela pěkná. Postele jsou vyrovnané podél zadní zdi s vyhlídkou na okno a oceán. Na rozdíl od Woodland Lake zdejší děti tu krajinu skutečně vidí.

	Je tu osm dětí, které buď leží v postelích, nebo si hrají u okna vedle televize, kde běží stanice s dětskými pořady. Nejblíž mám hubeného puberťáka; leží v posteli s knížkou a je napojený na dialyzační přístroj.

	„Tohle je Cedric,“ představí ho Stevenson. „A tohle je pan MacDonald.“

	Cedric si zakryje knihou ústa a divadelním šeptem řekne: „Dostaňte mě odsud, paní Shineová mě bije.“

	Žena, která si čte časopis za stolkem na konci oddělení, odpoví, aniž zvedne hlavu: „To jsem slyšela a můžu se postarat, aby to byla pravda.“

	Stevenson se zasměje. „Cedrikovi se tady přezdívá Lump.“

	„To je křivé obvinění,“ opáčí Cedric.

	„Ten pocit znám.“ Podívám se na titul jeho knížky – Divoké sémě od Octavie Butlerové. „Takže fanoušek sci-fi,“ prohodím.

	Cedric kývne k paní Shineové. „To ona. Nenosí mi nic jiného.“

	„Jestli se vám nelíbí četba ode mě, co takhle zkusit návštěvu knihovny, pane Hamiltone?“

	„Jak dlouho už tady pracujete?“ zeptám se paní Shineové.

	„Skoro dva roky,“ odpoví.

	Takže nastoupila krátce poté, co Dvojka odešla. Třeba něco zaslechla. Musím taky vymyslet, jak bych si s ní mohl promluvit.

	„Tudy. Představím vás doktoru Cannonovi,“ oznámí Stevenson a odvede mě přes oddělení do malé ordinace.

	U počítače tam za psacím stolem sedí muž o pár let mladší než já. Má na sobě kaštanově hnědou polokošili, pod níž se rýsuje svalnatá postava.

	„Dobrý den,“ pozdraví a pevně mi stiskne ruku. „Na obhlídce?“

	„Je to úžasné zařízení,“ odpovím.

	„Já vím. Sám mám ordinaci v nemocnici dole v Canariesu, ale mnohem raději pracuju tady.“

	„Je tady lékař na plný úvazek?“ zeptám se.

	„Doktor Cannon se tu střídá s doktorem Solvayem.“ Pan Stevenson ukáže na malý domek na konci areálu. „Jeden z nich vždycky přespává tamhle.“

	„A sestry?“

	„Momentálně jich máme šest. Bydlí jinde, ale obvykle tu přes den bývají tři a v noci dvě.“

	Rozloučím se s doktorem Cannonem a projdu si se Stevensonem zbytek areálu, včetně malých bungalovů pro hosty, které přestavěli na vyšetřovny.

	Venku na trávníku sedí dvě děti v kolečkových křeslech, zatímco další holčička pluje v bazénu a žena v plavkách jí opatrně přidržuje hlavu nad vodou.

	„Je to krásné místo,“ prohlásí Stevenson, zjevně okouzlený atmosférou, která skoro připomíná prázdninové letovisko.

	„To rozhodně,“ odpovím a málem se zeptám nahlas, proč tady umřelo tolik dětí – ale odpověď je nabíledni. Vypadá to hezky jen na povrchu.


KAPITOLA 38 

Smůla

	 

	V roce 1906 požádala zámožná newyorská rodina hygienika George Sopera, aby jí pomohl najít zdroj choroby, která jejich domácnost postihla. Několik rodinných příslušníků se nakazilo smrtelně nebezpečnou bakterií Salmonella typhi. Soper odhalil, že jedna členka personálu pro rodinu pracovala pouze krátce a odešla těsně předtím, než vážné onemocnění propuklo.

	Když si promluvil s jinými bohatšími londýnskými rody, které infekce také zasáhla, v několika případech se smrtelnými následky, rovněž mu popsaly podobnou ženu, která pro ně krátce pracovala, než odešla jinam. Jelikož měnila zaměstnání tak často, vystopovat ji bylo obtížné, dokud se Soper nedoslechl o dalším ohnisku choroby v elegantním střešním bytě na Park Avenue.

	Právě tam se setkal s irskou kuchařkou, která odpovídala popisu služebné z ostatních postižených rodin. Jmenovala se Mary Mallonová, ale zanedlouho vešla do dějin jako Tyfová Mary.

	Byla to bezpříznaková přenašečka Salmonella typhi, a protože moc nevěřila, že je potřeba mýt si ruce, přenášela nákazu na ostatní. I poté co jí bylo sděleno, že je přenašečkou choroby, odmítla přestat pracovat jako kuchařka a často žádala o zaměstnání pod jinými jmény. Nějakou dobu si pobyla ve vězení a slíbila, že po propuštění už nikdy nebude pracovat jako kuchařka, ale brzy poté se vrátila ke svému někdejšímu povolání a dál roznášela infekci, dokud ji úřady nezavřely do celoživotní karantény.

	Do doby, kdy způsobila poslední větší nákazu, a to v porodnici Sloane, kde onemocnělo pětadvacet osob, z nichž dvě zemřely, rozšířila tu nemoc na stovky, možná tisíce lidí. Podle některých odhadů nejméně padesát postižených na tyfus zemřelo.

	Dokážu se do Sopera docela vcítit. Stejně jako moje kořist, i Mary Mallonová dokázala neomylně odhadnout, kdy má jít o dům dál, aby se vyhnula podezření.

	Nicméně, na rozdíl od obětí Mary Mallonové byly všechny moje oběti zavražděny a přeživším svědkům – přinejmenším mezi nemocničním personálem – je možná lhostejné, co se stalo, nebo to ani nechápou. A i kdyby náhodou ano, bylo by patrně v jejich nejlepším zájmu, aby předstírali, že k tomu nikdy nedošlo.

	Lámu si hlavu s tím, jak tu otázku před panem Stevensonem naťuknout. Ačkoli v době, kdy tu Dvojka pobývala, se v jedněch karibských novinách objevil článek o nápadně vysokém počtu úmrtí v té nemocnici, jeho tón byl spíše soucitný než obviňující. Článek v podstatě tvrdil, že karibská lékařská zařízení potřebují větší podporu z veřejných zdrojů. Autor ani nenaznačil, že by se tu snad dělo něco nekalého. Což ovšem neznamená, že Stevenson a ostatní neměli vůbec žádné podezření. Proto budu muset k tématu přejít trochu úskokem.

	„Můžu vám ukázat ještě něco?“ zeptá se Stevenson, poté co mi předvede několik prázdných domů a vyjádří naději, že je brzy zaplní lékařské vybavení – což je nepřímá žádost o další finanční podporu.

	„Vlastně mám takovou zvláštní otázku. Dověděli jsme se o vás od jednoho přítele, který nás požádal, abychom se do vaší nemocnice podívali.“

	Kdybyste se mě zeptali, co je moje nejtemnější tajemství, nebyl bych si jistý, jestli to, kdo doopravdy zabil Joea Vika, to, jak jsem vystřelil na Johna Christiana, ta záležitost v Butcher Creek, nebo to, čemu jsem se před rokem po dva měsíce věnoval tři večery týdně. Ale to tajemství je mezi mnou a Austinskou školou improvizační komedie a herectví – které jsem zaplatil v hotovosti pod falešným jménem.

	Tamější kurz ze mě udělal trochu méně zdráhavého lháře, ale jestli jsem se v tom aspoň trochu zlepšil, zůstává pořád otázkou.

	„Pane Stevensone, asi přede dvěma lety navštívila váš ostrov sestra mé manželky, v restauraci jí zaskočilo a málem se zadusila. Nějaká žena jí odborně provedla Heimlichův chvat a pak odešla dřív, než jí švagrová stihla poděkovat. Někdo jí pak pověděl, že to byla zdravotní sestra, která u vás pracovala. Nedalo by se nějak zjistit, kdo to byl?“

	Tady vycházím z několika předpokladů. Zaprvé, že Dvojka je zdravotní sestra, a zadruhé, že je to žena. Pokud se v některém z nich mýlím, zakrátko se ocitnu ve slepé uličce.

	„Kdy se to stalo?“ zeptá se Stevenson.

	Zvláštní. Nejvíc ho zajímá datum.

	„Myslím, že v březnu – 2016.“ Tohle datum jsem si vybral, protože spadá přímo doprostřed vražedné série Čísla 2.

	Stevenson váhá. Že by mu to časové období připomnělo něco nepříjemného? „Nevíte, jak vypadala?“

	Zavrtím hlavou. „Bohužel. Švagrová byla dost rozrušená. Nemáte náhodou seznam sester, které tu tehdy pracovaly? Třeba bych jim mohl napsat mail.“

	„Bude jich spousta. Je těžké si je všechny pamatovat. Uvidím, co najdu.“ Nezní to zrovna moc ochotně.

	„Děkuju vám. A ještě jedna otázka: letovisko, kde jsem se ubytoval, je na můj vkus trochu moc turistické. Nevíte, jestli tady v okolí nejsou k pronajmutí nějaké domy?“

	Ve skutečnosti chci zjistit, kde bydlí ty sestry. Lidé z okolí by mohli něco vědět.

	„Na jak dlouho?“ zeptá se.

	„Na pár týdnů.“

	„Ne. Možná byste mohl zkusit Airbnb? Hodně lidí tam inzeruje.“

	Nikdy jsem nepotkal člověka, který by bydlel na ostrově a neznal někoho, kdo pronajímá turistům. Že by u něj moje otázky vzbudily podezření?

	„Tak nic. Děkuju vám.“

	Stevenson mi podá ruku a zamíří k domku na druhém konci areálu. Já vykročím k východu z areálu a pak rychlým krokem vyrazím k hlavnímu vchodu.

	„Zdravíčko, pane Tede,“ řekne paní Donna, když přistoupím k recepci.

	„Dobrý den. Dvě otázky: Můžete mi doporučit nějaké místo v okolí, kde bych se mohl ubytovat, a možná i nějaký bar? Něco ne moc turistického?“

	„Bar? Krabí hnízdo. Bude se vám tam líbit. Stylem je to spíš Jimmy Buffett než Bob Marley, ale turisté tam moc nechodí.“ Myslím, že mi tím naznačuje, že se tam scházejí místní běloši, ale jistý si tím být nemůžu. „A hledáte domek?“

	„Ano, na pár týdnů.“

	„A pan Stevenson vám nenabídl jeden z těch svých na Cherry Lane?“ podiví se.

	„Ehm, ne. Měl jsem se ho zeptat. Děkuju vám.“

	Nejspíš jsem se v Austinské škole improvizační komedie měl přihlásit i na kurz pro pokročilé, protože pořád nedokážu lhát, ani kdyby mi to mělo zachránit život.

	„Ještě jednu věc?“

	Zazvoní jí telefon. „Jistě, momentík.“ Zvedne sluchátko, pak se na mě podívá a trochu se odtáhne. Aniž by člověku na druhém konci pověděla jediné další slovo, zavěsí a řekne: „Omlouvám se, teď nemůžu mluvit.“

	Odsune si židli od stolu, zvedne se, odejde a zanechá mě v hale samotného a recepci nemocnice prázdnou.

	Theův neodolatelný šarm opět zapůsobil.


KAPITOLA 39 

Úkrok stranou

	 

	Odcházím po ulici vedoucí ke klinice a přemítám nad naprosto nemožným způsobem, jak jsem tu situaci zvládl. Místo abych získal informace, způsobil jsem, že se teď mají přede mnou všichni na pozoru. Doufejme, že je to jenom můj dojem. Tohle místo představuje moji největší šanci zjistit o Dvojce něco víc. Nechci to zvorat… ještě víc.

	Vytáhnu telefon a vyhledám si mapu okolí, abych se trochu zorientoval. Uvědomím si, že Dvojka musela po téhle ulici chodit půl roku skoro každý den. Vidím téměř přesně to, co tu vídala ona – nebo on. Nesmím se zaseknout na vlastních předpokladech.

	Ostrov je zároveň krásný a fascinující. Zářivě zelené sopečné vrcholky a vysoké hory jsou na karibských ostrovech výjimečné. Připomíná mi to něco, co jsem viděl v jižním Pacifiku.

	Město Soufrière působí spíš jako větší vesnice a přímo uprostřed se rozkládá fotbalové hřiště. Obec je podobně jako další městečka na ostrově relativně soběstačná, má vlastní školy, tržnice i pizzerie. Zajímalo by mě, jak se Dvojka cítila, když sem přijela. Na jednu stranu muselo být osvobozující dostat se tak daleko od stínů podezření doma v USA, ale nedělalo jí starosti, že by ji tady mohli dopadnout?

	Z mé regresní analýzy vyplynulo, že podle všeho čekala skoro měsíc, než ve Stonemanově nemocnici zabila poprvé. Měla Svatá Lucie představovat nový začátek? Nebo jí tak dlouho trvalo, než se cítila dostatečně bezpečně, aby pokračovala v tom, co dělala dřív?

	Zazvoní mi telefon.

	„Haló?“

	„Ahoj, jak to jde?“ zeptá se Jillian.

	„Uvidíme. Svým šarmem jsem nikoho moc neokouzlil.“

	„Chápu. Volal Goldman. Nechal ti číslo na advokátku.“

	„Na advokátku? Já myslel, že advokát je on.“

	Chvilka ticha. „Tohle je specialistka na trestní právo. Goldman říká, že ti přijde obsílka z úřadu státního návladního.“

	To není dobré. Poslední obsílka byla kvůli Filmanově občanskoprávní žalobě. Tahle naznačuje, že mě úřad státního návladního v Baton Rouge hodlá obvinit z nějakého trestného činu.

	To není ani trochu dobré.

	„Fajn. Pošli mi to číslo.“

	O pět minut později sedím na kameni, na kterém je barevnými písmeny namalované jméno ulice, Cherry Lane, a mluvím s Helen Donadovou, obhájkyní ve věcech trestních.

	„Jak rychle se můžete dostat do Baton Rouge?“ zeptá se.

	„Můžu odsud odletět zítra. Jak je to vážné?“

	„Myslím, že je to tak trochu výstřel naslepo. Southern Star na ně tlačí, aby něco udělali. Ráda bych k tomu přistoupila jaksi proti duchu toho, co velí instinkt, a zachovala se mimořádně proaktivně. Padouch je tady Southern Star. Nabídneme, že se do úřadu státního návladního dostavíte co nejdříve,“ vysvětlí.

	„Jak nám to pomůže?“

	„Právě teď pořádně nevědí, na co by se vás měli ptát. Možná vás chce Southern Star obvinit z krádeže záznamů, ale to bude obtížné, pokud nemůžou prozradit, co jste jim odcizil. A taky budou velmi nervózní z toho, že by se ty záznamy mohly někde vynořit. V tuhle chvíli se možná jenom snaží nahnat nějaké body tím, že vás nechají vyšetřovat.“

	„A co když mají něco víc? Co když se nám to vymstí?“

	„To je jisté riziko. Jestli na vás něco mají a státní návladní se vás vážně snaží dostat, musím vám říct, že by to taky mohlo vzít obrat k horšímu a mohli by vás zatknout.“

	„To nezní moc slibně.“

	„Jestli vás chtějí šoupnout za katr, tak to udělají. Myslím, že strategicky by bylo výhodnější jet tam hned než to zdržovat. Ale rozhodnutí je na vás.“

	Uvědomím si, že se dívám na jeden z nájemních domků pana Stevensona. „Dobrá. Můžeme to dojednat na pozítří?“ Netuším, kdy se budu moct na Svatou Lucii vrátit – jestli vůbec někdy.

	„Jistě. Takže mám zavolat do úřadu státního návladního a oznámit jim, že přijedeme?“

	„Povězte jim, že jsem připravený si promluvit,“ odpovím.

	Vstanu a projdu se po štěrku před domkem. Je schovaný za řadami palem a nízkým zeleným valem porostlým mečíky, o které se už nějakou dobu nikdo nestará. Ty květiny jsou pořád mladé, můžou tu růst nejvýš druhou sezonu. Nejspíš je tenkrát někdo zasadil a pak na ně zapomněl.

	Dvacet metrů za tímhle domkem stojí další, úplně stejný, a za ním ještě jeden. Všechny zjevně prázdné. Vypadá to, že je postavili zhruba ve stejné době jako panský dům, který později přestavěli na nemocnici. Je docela možné, že tady dřív bydlel personál a majitel domky později odprodal nebo možná odkázal panu Stevensonovi.

	O jeden je z boku opřený rezavý bicykl. Další má otevřenou okenici, za kterou je vidět prázdná místnost.

	Není tu nikdo, koho bych se mohl vyptávat, a tak vyrazím z kopce dolů. Minu domek, který majitel přestavěl na prodejnu pizzy. Ostatní stavby v okolí jsou rodinné domy – občas má některý v okně ceduli oznamující, že je to ve skutečnosti firma. Zahlédnu dvě nehtová studia a jednoho daňového poradce. Když procházím kolem, z nějakého obýváku ke mně dolehne vůně připravovaného jídla.

	Tady ví každý o každém všechno. Zapomeňte na rozměry samotného ostrova – místní propojenost se na hony liší od anonymity velké nemocnice, jako je Southern Star, natož celého velkoměsta, kde můžete najet na dálnici a zakrátko být o tisíce mil dál.

	Zpočátku to muselo Dvojce připadat lákavé, ten pocit, že je možné nějaké místo dokonale poznat, ale určitě jí to nevydrželo. Nakonec ji to muselo začít dusit. Dusilo tě to natolik, abys zabila? Nebo ti tu začalo být těsno teprve potom, co jsi zabila a uvědomila si, že tady jsou opravdovou měnou drby?

	Dojdu na úpatí svahu, kde je jakási plošina s hřebenem, který se táhne k malé taverně poblíž útesu s vyhlídkou na jižní část města. Na vývěsním štítu stojí „Krabí hnízdo“, ale mají zavřeno. Už jsem zjistil, že tady bývají otvírací hodiny poměrně pružné a řídí se spíš náladou než přesně daným rozvrhem. Řeknu si, že se sem vrátím později, a vydám se zpět do svého letoviska na svahu v severní části města.

	Všude mě obklopuje přítomnost Dvojky, byť neviditelná. Ústřižky jejích nehtů se možná zabodly do prken toho nehtového studia. Kořínek jejího vlasu mohl uvíznout ve stropním větráku pizzerie. Do kamínků, které mi křupou pod nohama, možná narážela bosými palci.

	Prodavač v krámku na rohu nejspíš stokrát spatřil její tvář.

	Skoro každý ji tady viděl.

	Pan Stevenson ji zná – ale nejspíš neví, kdo to je.

	Přesto zůstává neviditelná.

	Ta moje část, která nechápe pojmy jako logika nebo příčina a následek, touží zaječet: Copak si nikdo z vás neuvědomil, že mezi sebou máte zabijáka?

	Ale nakonec to nepochybně pochopili, jako stádo, které sebou trhne při zvuku praskajících větviček a rozběhne se na bezpečnější místo. Domky, které Stevenson pronajímá, jsou prázdné. Všechny tváře, které jsem v nemocnici viděl, patřily podle všeho místním lidem.

	Uvědomili si, že je něco špatně. Udělali změny.

	Stádo obklopilo mladé a vytlačilo vnější hrozbu – a možná přitom nepadlo jediné slovo. Možná nic nevěděli, ale hluboko uvnitř věděli.

	Teď bych jen potřeboval přimět tyhle dvě části, aby promluvily a něco mi řekly.


KAPITOLA 40 

Právní zástupce

	 

	Po zbytek odpoledne kontaktuju různé úřady Svaté Lucie, abych něco zjistil o zahraničních zdravotnících, kteří zde pracovali v době, kdy bylo na ostrově Číslo 2. Když máte co do činění se státem, jehož veškeré obyvatelstvo by se vešlo do Disney Worldu, a ani by v tom zábavním parku nebyl zrovna nával, brzy vám dojde, že mnohé z úřadů, kam voláte, mají nejspíš kóje ve stejné místnosti.

	V jednu chvíli jsem zavolal na správu pracovních licencí a v pozadí jsem zaslechl hlas ženy, s níž jsem před chvílí mluvil o cestovních vízech na ostrov. Napůl žertem se zaobírám myšlenkou, jestli by nebylo chytřejší prostě si to do té budovy napochodovat a zeptat se, jestli si někdo nevzpomíná na divnou americkou zdravotní sestru, která přede dvěma lety žila v Soufrière.

	Potom si uvědomím, že přesně takhle se tu nejspíš věci dělají. Já jsem zvyklý na národ, který tvoří 330 milionů cizích lidí. Svatou Lucii musím brát jako maloměsto.

	Podívám se na hodinky. Do hlavního města můžu dorazit za hodinu a půl. To by úřady ještě neměly mít zavřeno. Aspoň to bude lepší využití času než nechat se odmítat po telefonu.

	Vydám se z pokoje do vstupní haly rezortu Smaragdová zahrada. Z křesílka se zvedne muž v obleku a tázavým tónem řekne: „Pan MacDonald?“

	Udělám dva kroky a pak se zarazím, protože mi dojde, že mluví na mě. „Ano?“

	Jeho oblek vypadá spíš pracovně než společensky. Působí jako právník nebo státní úředník. Mohl by být obojí.

	„Jmenuji se Junqué. Mohli bychom si promluvit?“

	Nasměruje mě do prázdného salonku s výhledem na stromy a zátoku za nimi.

	„Dobrá,“ odpovím a vydám se za ním ke dvěma proutěným křesílkům u balkonu.

	Uhladí si nohavici. „Zapsal jste se pod jménem Theodore MacDonald.“

	„Ano,“ odpovím a nejsem si jistý, jak moc bych se měl mít na pozoru.

	„Imigrační oddělení nemá záznam o tom, že by minulý týden přiletěl nějaký pan MacDonald. Jste tady pod falešným jménem?“

	Hm. Právě to začalo být zajímavé. „Promiňte, kdo jste říkal, že jste?“

	„Prosím, prostě odpovězte na otázku.“

	Už mě zastrašovali opravdoví mistři oboru. Tenhle člověk by měl na svém přístupu ještě zapracovat. Vstanu a obrátím se k odchodu.

	„Okamžik,“ řekne.

	Otočím se a usilovně se snažím tvářit znuděně.

	„Jsem právní zástupce Stonemanovy pozůstalosti. Buď jste uvedl falešné jméno, když jste nemocnici navštívil, nebo jste v zemi ilegálně.“

	Znovu se posadím. „Prostě jsem poskytl sponzorský dar. Pan Stevenson byl tak laskavý, že mě po areálu provedl.“

	„Vy jste právník?“ zeptá se.

	To je zvláštní otázka… tedy pokud… Aha, už chápu. Aspoň myslím.

	Stevenson nejspíš zavolal Junquému, jakmile jsem odešel, protože měl strach, že moje přítomnost znamená, že je chce někdo žalovat za zabití z nedbalosti. Možná se domnívá, že si rodina některého ze zemřelých pacientů najala advokáta ze zahraničí?

	Musí existovat způsob, jak bych toho mohl využít. Právě teď ten člověk netuší, co je pro mě důležité a co vlastně vím. Já chci seznam zdravotních sester, které tam pracovaly. Což je něco, co by zřejmě při předběžných soudních šetřeních vyšlo najevo…

	Počkat… Že by je už někdo žaloval? Tyhle záznamy budou nejspíš v nějaké kartotéce kousek severně odsud, v hlavním městě Castries.

	„Ne, pane Junqué, nejsem právník.“

	„A nezaměstnává vás rodina Clyborneových?“

	Fajn, teď vím, pod jakým jménem mám případ hledat. „Ne, nezaměstnává. Kdo to je?“

	Chvilku mě zkoumá a snaží se odhadnout, jestli sebou trhnu nebo přiznám, že pod tlakem lžu.

	„Nikdo důležitý,“ odpoví.

	„Měl bych si dělat starosti ohledně dalšího sponzorského daru? Je snad nemocnice v nějakém soudním sporu?“

	Jen ať si myslí, že svoje klienty právě připravil o šanci na větší prachy.

	Zavrtí hlavou. „Běžné problémy. O jakém sponzorském daru uvažujete?“

	„Ještě jsem to neprobral s manželkou,“ odpovím. „Požádal jsem pana Stevensona o jednu informaci. Dosud se mi neozval.“

	„Ty záznamy už bohužel nemáme.“

	„Nešlo mi o záznamy. Chtěl jsem jen nějaká jména.“

	„Ano. A my pořád neznáme vaše jméno, že? Že bychom udělali výměnu?“

	Připadá mi, že bez ohledu na to, co řeknu, náš rozhovor brzy přestane být srdečný. Junqué není žádný pitomec. Ví, že nejsem přátelský potenciální novousedlík, který se snaží zavděčit místní komunitě.

	Podívám se na hodinky. Když teď odejdu, pořád to můžu stihnout k soudu v Castries, než zavřou.

	„Zvážím to,“ odpovím. Netuším, jestli by mi něco řekl, kdyby věděl, kdo jsem doopravdy. U nemocnic nemám právě teď zrovna nejlepší pověst.

	Kývnu na něj a pak se vydám přes halu ke svému pronajatému autu. Když odjíždím, Junqué je pořád v budově. Vsadil bych cokoli, že se v recepci vyptává na člověka, který se u nich zapsal jako Ted MacDonald.

	Už odtikávají hodiny určující, kolik mám času, abych zjistil všechno, co mi tento ostrov může prozradit, než tu začnu být naprosto nevítaný. Junqué neříkal, že zastupuje nemocnici, nýbrž pozůstalost. Pozůstalost znamená peníze. Peníze znamenají, že je tu něco, co je třeba chránit. Pokud jsou Junqué a jeho partneři správci Stonemanovy pozůstalosti, znamená to, že mají na starost svěřenský fond, a jakákoli hrozba vůči nim znamená ohrožení poplatků, které každý rok coby správci fondu dostávají.

	Zdálo se, že mu dělá mimořádné starosti případná žaloba za zabití z nedbalosti. Nejsem si jistý, jak by se cítil, kdyby mu došlo, že jsem sem přijel vyšetřovat až dvacet možných podezřelých úmrtí.

	Šlápnu na plyn a vydám se po větrné silničce do kopce v naději, že předstihnu svoje jméno.


KAPITOLA 41 

Místní záležitost

	 

	Nad střechou té části zdejšího nejvyššího soudu, která je vyhrazena obchodním sporům, se rýsuje červenomodrý komín výletní lodi společnosti Carnival Cruise – důrazná vizuální připomínka toho, kolik obchodních aktivit na ostrově souvisí s turismem. Uvnitř je budova vymalovaná veselou azurovou barvou, která by se víc hodila do rodinné rybí restaurace.

	Za mahagonovými dveřmi s cedulkou, která oznamuje, že toto je oddělení občanskoprávního soudu, najdu další azurové zdi a velkou místnost s prosklenými stěnami, díky nimž kancelář připomíná prázdné akvárium.

	Postavím se do fronty za dvě ženy a snažím se nebýt moc nápadný, zatímco poslouchám jejich rozhovory s úředníky uvnitř akvária.

	Jedna se snaží zjistit datum soudního stání ve sporu o výpověď z bytu. Ta druhá shání správné dokumenty ohledně vlastnictví nějakého pozemku.

	Konečně přijdu na řadu. Věnuji ženě za přepážkou svou nejlepší nápodobou upřímného úsměvu. „Dobrý den, snažím se najít záznamy o soudním sporu. Myslím, že by to mělo být něco jako Clyborne versus Stonemanova nemocnice?“

	„Zkusil jste to online?“ zeptá se.

	„Online?“

	Podá mi útržek papíru s URL webové stránky Východokaribského soudu. „Můžete to zkusit tady.“

	Aha. Tohle jsem mohl udělat z hotelu. Nečekal jsem, že tady budou tak… moderní. „Dobře, děkuju vám. Nemohla byste se mi na to v rychlosti podívat?“

	„Clyborne a Stoneman?“ Fialově nalakované nehty zaťukají do klávesnice. „Hm, nic.“

	„Nic? Nemohla byste se podívat na Stonemanovu nemocnici? Cokoli od roku 2016?“

	„Jistě,“ odpoví, protože je moc zdvořilá na to, aby mi řekla, ať si to najdu sám. „Nic.“

	Zajímavé. Buďto Clyborneovi žalobu nikdy nepodali, nebo záznamy zmizely.

	Složím lístek a strčím si ho do kapsy. „Děkuju vám.“

	Znovu nasednu do auta a zamířím zpět do Soufrière. Tohle byla úplná slepá ulička… nebo ne? Junqué mluvil, jako by došlo k soudnímu sporu, ale úřednice v internetových záznamech nic nenašla. Možná rodina Clyborneových pouze hrozila žalobou, ale nikdy ji nepodala? Dohodli se na mimosoudním vyrovnání? Nebo nedokázali sehnat právního zástupce, protože Junqué a jeho kumpáni zatlačili na správných místech?

	Jedu zpátky směrem k Dálnici milénia, když zahlédnu ve zpětném zrcátku blikat světla policejního vozu. Na chvilku se leknu, že jedu po špatné straně silnice. Ne. Správně… vlevo.

	Jako spořádaný turista, za kterého se vydávám, uhnu hladce ze silnice na parkoviště naproti přístavu, kde se kontejnery se zbožím tyčí do výšky přesahující ty nejvyšší domy v Castries.

	Rozbuší se mi srdce, když si vzpomenu, co jsem zjistil, když jsem si předem hledal informace o ostrově. Před devíti lety vyšlo najevo, že zdejší policie měla seznam smrti, a jakmile se kriminalita zvýšila natolik, že začala odpuzovat turisty, prostě tucet zločinců pozabíjeli.

	Ačkoli nejsem na Svaté Lucii hledaný zločinec, mohl bych představovat hrozbu pro turistický ruch. Žádná cestovní agentura nejásá, když slyší výraz případný sériový zabiják.

	„Můžu vidět váš řidičský průkaz a doklady k vozidlu, pane?“ zeptá se až přemrštěně zdvořilý policista.

	„Ano, prosím.“ Okénkem mu podám dokumenty z půjčovny a z kapsy vylovím řidičák.

	„Děkuju vám.“ Odnese si je zpátky ke svému SUV, které zaparkoval za mnou.

	Ve zpětném zrcátku vidím, jak si moje doklady fotí telefonem a pak ze stejného telefonu někomu volá.

	To mi nepřipadá jako běžný policejní postup. Spíš jako službička pro přítele. Za okamžik se vrátí a podá mi okénkem řidičák i doklady k autu.

	„Děkuju vám, pane Crayi, užijte si svůj zdejší pobyt.“

	A to je všechno. Pan Junqué nyní ví, co jsem zač. Vytáhnu z kapsy telefon a zavolám do Stonemanovy nemocnice.

	Zvedne to paní Donna. „Stonemanova klinika, co pro vás můžu udělat?“

	„Rád bych mluvil s panem Stevensonem,“ odpovím.

	„Vy jste ten pán, co tady byl dneska?“ zeptá se.

	Zaváhám. „Ano.“

	„Řekli mi, abych vás odkázala na pana Junquého. Děkuju vám a přeju pěkný den.“

	Fajn. Tak tahle cesta tady končí. Stevenson mi ani nezvedne telefon. Pokud se odvážím znovu strčit do nemocnice nos, nebude Junqué váhat a nechá mě některým ze svých uniformovaných kamarádíčků prostě vyvést.

	Ostrov přede mnou velmi srdečným způsobem zabouchl dveře. Mám ale pocit, že jestli do nich budu ještě trochu tlačit, jejich přístup velmi rychle přestane být zdvořilý.

	Jedu po dálnici zpět do Soufrière a zvažuju svoje možnosti. Kdybych byl ve Státech, zkusil bych se možná plížit tmou a vkrást se v noci na kliniku, abych si prohlédl jejich záznamy. Ale jelikož na tomhle ostrově údajně působí policejní popravčí jednotka, nebylo by to zrovna nejchytřejší.

	Možná by bylo lepší jít na to dálkově. Mám na telefonu appku vyhledávající wi-fi. Patrně bych dokázal získat přístup do jejich sítě a pak se do ní vlámat z bezpečí svého domova v Austinu.

	Do Soufrière dojedu už po setmění a zamířím zase vzhůru ke Stonemanově nemocnici. Když se blížím k hlavnímu vchodu, vidím, jak jím pěšky prochází pan Stevenson.

	Zapnu tu appku a vyskočím z vozu. „Pane Stevensone,“ zavolám na něj.

	Otočí se u hlavních dveří a nevraživě se na mě zamračí. „Nejste tady vítán, pane Crayi.“

	„Chci jenom nějaká jména,“ odpovím a ani se nenamáhám popírat svou totožnost. Vytáhnu telefon a předstírám, že ho chci použít na poznámky. „Prostě mi povězte, kdo tady pracoval.“ Moje appka stále vyhledává nemocniční sítě.

	„Opusťte areál,“ požádá mě.

	„Někdo z nich zabíjí. A pořád je na svobodě.“

	Tohle Stevensona ani v nejmenším nevyvede z míry, což mě poněkud překvapí. Že by o tom věděl?

	„Volám policii, pane Crayi.“

	Můj telefon vyhledává IP adresy a sleduje IP adresy všech ostatních počítačů v okolí. „To není nutné.“

	Skutečně není. O další setkání s policií nestojím. Podívám se na telefon. Mám IP adresu zdejší bezdrátové sítě. Funguje na starší frekvenci, což naznačuje věkovitý router, který bude nejspíš docela snadné hacknout.

	Když se vracím k vozu, Stevenson se za mnou dívá a nepřestane mě sledovat, dokud se nedostanu na konec příjezdové cesty. Vyrazím zpátky do hotelu, ale na poslední chvíli odbočím, když si všimnu, že se v taverně Krabí hnízdo svítí.

	Možná přede mnou ostrov ještě nezavřel všechny dveře.


KAPITOLA 42 

Piton

	 

	Krabí hnízdo je malá dřevěná budova, ale zase ne úplná špeluňka. Malované překližkové okenice jsou zvednuté a odhalují nevelký vnitřní prostor osvětlený vánočními řetězy. Stěny jsou ověšené nejrůznějším haraburdím, od přídavných lodních motorů po zrezivělou kapotu Volkswagenu Brouk. Verandičku, kde postarší pár popíjí pivo Corona, obtáčejí další světelné řetězy. Uvnitř barman, který má na dredech naraženou basebalku s logem floridského týmu Marlins, rovná lahve z přepravky na police. Na druhém konci baru sedí dvě ženy nad ovocnými koktejly.

	„Co vám můžu nabídnout, příteli?“

	„Red Stripe,“ odpovím, a vzápětí si začnu připadat jako hlupák, protože jsem si objednal jamajský ležák, ten nejvíc turistický nápoj, jaký jsem mohl na karibském ostrově zvolit. „Nebo si radši nechám něco doporučit.“

	Přikývne, sáhne dolů do chladicího boxu a postaví na pult lahev s logem Piton. „Tohle jste už pil?“ zeptá se.

	„Ne.“

	Otevře láhev a postrčí ji přede mně. „Jestli vám nebude chutnat, tak tu nemáte co dělat. To byl jenom vtip.“

	Zadívám se na etiketu. Je to místní značka. Chutná trochu jako Corona. Pokud jde o pivo, nejsem moc vybíravý, takže tohle je v pohodě. Zatímco barman dál doplňuje zásoby, prohlížím si krámy zdobící lokál. Na stěnách jsou přilepené pohlednice, přibité sandály a taky tisíce fotografií. Ostatní zákazníci jsou spíš tiší. Postrádají bláznivou prázdninovou energii ani z nich nečiší sluncem spálená a trochu opilecká únava turistů.

	„Já jsem Donnie. Co vás sem přivádí?“ zeptá se barman.

	„Theo. Hledám jednu ženu, aspoň myslím.“

	„Myslíte? Ve svém věku to byste už měl vědět jistě, nebo ne?“

	„Je to zdravotní sestra.“

	„Aha, to jste sem měl přijít za starých zlatých časů.“ Založí si ruce na hrudi a opře se o zadní pult. „Mladý. Starý. Vozili nám je sem každýho půl roku, přesně jako hodinky. A chtěly jenom jedno.“ Donnie se zazubí a zadívá se ke světlům na pobřeží.

	„Pomáhat nemocným?“

	„Jasně. Jasně. Byly úplně posedlý pomáháním nemocným.“

	Zvláštní. Nebo možná ani tolik ne. Takže zdravotní sestry ze Stonemanovy byly vyhlášené tím, že si tu užívají s domorodci.

	Svým způsobem to dává smysl. Vlastně si připadám trochu hloupě, že mě to nenapadlo hned. Možná s nimi měl Stevenson trochu hlubší než profesionální vztahy? Jestli si s některou z těch žen něco začal, a pak začali umírat pacienti, co by to pro něj znamenalo?

	„Snažím se najít jednu, která v té nemocnici mohla pracovat tak přede dvěma lety.“

	„Vy jste detektiv?“ zeptá se.

	„Ne. Slíbil jsem to kamarádovi. Pamatujete si je? Jména, tváře?“

	Donnie se usměje od ucha k uchu. „Spousta tváří. S těmi jmény… nikdy jsem neměl moc dobrou paměť na jména.“

	Dobrá, takhle se nikam nedostanu. „Byly tady všechny ty sestry… ehm… kvůli zábavě?“

	„Některý víc než jiný. Ale všechny chodily sem.“

	Samozřejmě že ano. Dvojka nejspíš sedávala přímo na téhle stoličce. Že by se taky dávala dohromady s místními donchuány? Je Donnie její typ? Má vůbec nějaký typ?

	„Nezůstal jste s některou z těch sester v kontaktu?“

	Nechápavě se na mě zadívá a mžikne. „Jako že bysme si dopisovali?“

	„Zapomeňte na to.“

	„Co ta ženská provedla? Někdo se vrátil domů s černým děckem a vy se snažíte najít taťku?“

	„Jasně, to děcko přišlo na svět s dredy a čepicí Marlins,“ opáčím.

	Donnie se rozchechtá a zvedne ruce. „Já to nebyl. Ale vážně. Koho hledáte?“

	„Jenom někoho, koho bych se chtěl na pár věcí zeptat. To je všechno.“

	„To je všechno? Žádný ‚to je všechno‘ neexistuje. Hlavně u týpka jako vy. To se hned pozná, že to není takhle jednoduchý.“

	Dál si s Donniem povídám a dozvím se, že studoval na Floridě a jeho rodiče pocházeli z New Yorku. Vrátil se na ostrov, protože, jak to vyjádřil, je radši, když složitý věci zůstávají na jednom místě.

	Pokusím se ho dál vyptávat na ty sestry, ale on bar vede už víc než deset let a všechny tváře mu trochu splývají. Chystám se zeptat na účtenky z kreditek, když si všimnu, že jeho pokladnu tvoří kámen, pod který strká bankovky, a kbelík na drobné.

	Jakmile si uvědomím, že tohle je velice mlhavá slepá ulička, obrátím se ke dvěma ženám s koktejly po mé levici.

	„Jak to jde?“

	„Báječně,“ odpoví ta, která může být o pár let starší než já a má krátké, kaštanově hnědé vlasy. „Jste tu na návštěvě?“

	„S manželkou přemýšlíme, že se sem přestěhujeme,“ odpovím. „Co vy?“

	Kývne ke své společnici. „Koupily jsme si tady dům loni.“

	Rozhovor vyšumí do ztracena, když si uvědomíme, že nikdo z nás nemá, co víc by dodal. Pomalu upíjím zbytek piva, protože mám strach objednat si další, aby mě cestou do hotelu nezastavili za řízení pod vlivem.

	Donnie pobíhá za barem, směje se, rozesmává lidi a udržuje dobrou náladu, zatímco se maličký bar začíná zvolna zaplňovat.

	Došly mi otázky, až na tu nejnaléhavější – „Máte tady toaletu?“

	Donnie ukáže ke dveřím na druhé straně baru, které téměř dokonale maskují sítě, navijáky a víčka od piva.

	Protáhnu se na toaletu a rozsvítím. O zlomek vteřiny později mi hlava téměř vybuchne smyslovým přetížením.


KAPITOLA 43 

Koláž

	 

	Místnůstka je plná fotografií – polaroidových fotek, snímků na fotopapíru i výjezdů z barevné tiskárny. Obrázky z narozeninových večírků v baru, ze silvestrů, z oslav Dne svatého Patrika, z oslav jenom tak. Na mnohých jsou ženy ve zdravotnických stejnokrojích a rychle najdu tytéž ženy na jiných fotkách, v civilním oblečení.

	Ty fotky zahrnují několik desetiletí. Začnu je zkoumat jednu po druhé, ale pak připadnu na lepší možnost, o krok ustoupím a začnu si zeď kousek po kousku fotit. V jednu chvíli někdo zaťuká, ale já si toho nevšímám.

	Tady někde je obličej Dvojky. Musím jenom zjistit, na kterém z těch stovek snímků. Velká škoda, že na většině z nich nejsou žádná data… nebo ano?

	Některé fotky ze silvestrů zachycují i letopočet. Na jiných jsou narozeninové dorty se svíčkami. Oblečení taky něco napovídá, ačkoli zrovna tohle mi moc neříká.

	Musí existovat způsob, jak bych mohl navrhnout systém na rozpoznávání obličejů, který by je všechny prošel a vytvořil jakousi časovou osu. Mohl bych taky použít Mycrofta, aby mi některé z těch tváří identifikoval. To by hodně pomohlo.

	Je velká škoda, že se prostě nemůžu podívat na snímek a určit, kdy vznikl, nebo na něm najít razítko s datem, jako v dobách, kdy se lidé nechávali fotit ve studiích. Zadívám se na fotografii skupinky žen, které se usmívají do objektivu, a přemýšlím, jestli bych nedokázal časově zařadit jejich fotbalové dresy denverských Broncos…

	Strhnu snímek ze zdi, kopnu do dveří a málem porazím ženu, s níž jsem předtím mluvil.

	„Promiňte! Donnie!“ křiknu přes bar, čímž si získám pozornost téměř všech lidí v té boudě.

	„Ano?“ obrátí se ke mně ustaraně.

	Ukážu mu snímek. „Kdo tohle fotil?“

	„Nemůžete sundávat obrázky ze zdí.“

	„Kdo to fotil?“ naléhám.

	„Já. Uklidněte se.“ Popadne snímek a zadívá se na něj. „No jasně. Večer, kdy se hrál Super Bowl.“

	Super Bowl 50. 7. února 2016. Teď mám obličeje lidí z doby, kdy tady byla Dvojka. Některé by se mi mohlo podařit identifikovat.

	„Jsou to zdravotní sestry? Pracovaly ve Stonemanově?“

	Na snímku je nejméně šestnáct lidí. Na okraji fotky vykukuje pan Stevenson. Uprostřed je osm žen. Šest z nich bělošky. Tři vypadají, že by jim mohlo být k padesátce. Všechny působí opile. Nedokážu poznat, která z nich by mohla být Dvojka, a taky mám dost rozumu, abych nedělal ukvapené závěry.

	„Ano. Pracovaly ve Stonemanově. Tady je pan Stevie osobně. Můžete se tam poptat.“

	„Jak se jmenují?“

	Můj naléhavý tón poutá pozornost ostatních lidí. Je mi to jedno. V ruce držím Číslo 2.

	„Jak se jmenují?“ Přistrčím ten snímek Donniemu před obličej.

	„Klid, člověče,“ ozve se za mnou mužský hlas a někdo mě chytí za rameno.

	Prudce se otočím, zatnu pěst a sjedu toho chlapa pohledem. Musím se vší silou ovládat, abych ho nepraštil. „Nechte. Mě.“

	Myslím, že právě vražedný pohled v mých očích ho přiměje ucouvnout. Obrátím se zpátky k Donniemu.

	Ten udělá obličej. „Catherine, Margot – sakra, chlape. Já už si to nepamatuju.“

	„Příjmení. Aspoň jedno příjmení. Je to důležité. Opravdu hodně důležité!“

	Ukáže na zrzku na snímku. „Tanya Lugerová. Tu si pamatuju. Legrační příjmení. Jako ten zápasník.“

	„Ještě některá?“

	Donnie zavrtí hlavou. „Začínáte mě štvát, chlape.“

	Ucouvnu. „Omlouvám se. Omlouvám se.“ Rozhlédnu se kolem a zjistím, že na mě všichni civí, zatímco v pozadí hraje nějaká pop-reggae písnička z osmdesátek. „Promiňte.“

	Přejdu do rohu baru, odkud je výhled na měsícem ozářenou zátoku, a dívám se na fotografii, téměř ji laskám. Jestli to jsou všechno americké sestry, tak jedna z nich je Dvojka.

	Obrázek je vybledlý a trochu rozostřený, ale já prohlížím každé zrnko. Zkoumám každou zorničku, každý úsměv, každičký detail každičké tváře. Někde v hloubi mysli mi vnitřní hlásek říká: Právě na ni koukáš. Máš před sebou vražedkyni.

	Vytáhnu telefon, vyfotím ten polaroid a pošlu ho Mycroftovi. O zlomek vteřiny později se můj počítačový server v Austinu probere, stáhne snímek, prožene ho systémem na rozpoznávání obličejů a začne data zpracovávat.

	Naťukám sérii klíčových slov, která mu mají pomoci zúžit pátrání: „Svatá Lucie, zdravotní sestra, Super Bowl, Krabí hnízdo, ostrov, Catherine, Margot a Tanya Lugerová.“

	O osm vteřin později mi Mycroft pošle zprávu s informacemi o třech ženách na snímku – Tanye Lugerové, Catherine Rossové a Margot Flahertyové.

	Mám jména. I kdyby žádná z nich nebyla Dvojka, měly by vědět, kdo to je.

	Dostal jsem se blízko. Velice blízko.


KAPITOLA 44 

Advokátka

	 

	Helen Donadová se sice nenakloní přes stůl, nepopadne mě za klopy a nenařídí mi, abych držel zobák, ale přesně tohle je emocionální reakce, kterou získám z naší rychlé a věcné porady pár okamžiků předtím, než do místnosti vstoupí zástupci státního návladního. Donadová je statná žena po padesátce s kudrnatými tmavými vlasy a vystupováním výcvikového seržanta a dává jasně najevo, že tady to má na povel ona. Ne státní návladní, ne vyšetřovatelé, ne soudce. Když dojde na Thea Craye, jeho mozek a jeho ústa, zodpovídají se Donadové.

	Chápu, proč si získala tak dobrou pověst jako obhájkyně – ví, že nejslabší článek představují její klienti, dokonce i ti, kteří se považují za nevinné, což o mně nejspíš tak úplně neplatí.

	Do konferenční místnosti strčí hlavu nějaký asistent a oznámí: „Bude to trvat ještě asi pět minut.“

	Donadová se na něj zdvořile usměje, čímž naznačuje, že má vypadnout, a pak obrátí svůj pronikavý pohled ke mně. Mám chuť se jí zeptat, jestli v dětství trpěla slabou otcovskou autoritou, kterou si teď potřebuje kompenzovat, ale bojím se, že by mě praštila. Ne úplně, ale skoro jo.

	„Právě teď se snaží vymyslet, na co se vás mají sakra ptát. Dostaví se sem s něčím napsaným na počítači, ale podle překlepů poznáme, jak rychle to sesmolili.“

	„Ale proč souhlasili s tím, že se sejdeme tak nakvap?“ podivím se.

	„Protože se bojí, že bych požádala o odklad, kdybychom čekali, až nás osloví sami. Jo, a co jsem říkala o tom, že máte držet zobák?“

	Přikývnu.

	„Na jejich otázky budete odpovídat, pouze když to schválím. Což zahrnuje i doplňující otázky. Jasné?“

	Znovu přikývnu.

	„Víte, kdo jsou moji nejhorší klienti? Můžete odpovědět.“

	„Ti, kteří v takové situaci ještě nikdy nebyli?“ hádám.

	„Omyl. Lidi jako vy, kteří strávili hromadu času v takovýchhle místnostech a nikdy je z ničeho neusvědčili. Začnete si myslet, že máte systém v malíku. Začnete si myslet, že jim umíte prozradit jenom to, co chcete. A tak se necháte zblbnout. Takhle většinou dostanou politiky a generální ředitele. Ti jsou totiž tak zvyklí stát v soudních síních a líčit svoji verzi událostí, až začnou považovat právníky za bandu pitomců. Problém spočívá v tom, že to je, jako kdybyste chodil do zoo a myslel si, že víte, jaké je ocitnout se ve lví kleci. Nevíte. Chápete?“

	Tohle je nejdražší sprdunk, jaký jsem kdy zažil. A přestože se Donadová chová hrozně blahosklonně, má pravdu.

	Do místnosti vejdou Ella Baileyová a Mark Versant, ti zástupci návladního, s nimiž jsem už mluvil, a doprovází je starší muž, o hlavu vyšší než ti dva, kterého zdobí šedivý policajtský knírek. To musí být jejich šéf, Oliver Capstone.

	Představování proběhne rychle. Mark Versant jde s otázkami přímo k věci.

	Na stole stojí diktafon a poté, co na mě Donadová kývne, dám souhlas s rozhovorem. Prvních pár minut se zaobíráme obecnými informacemi: kdo jsem a pro koho pracuju. Přestože je to rutina, podívám se na Donadovou před každou odpovědí. Dokonce i když chtějí, abych řekl, jak se jmenuju. Capstone si toho všimne a neskrývá svou netrpělivost. Ačkoli pouhé smrtelníky by to zastrašilo, mám pocit, že Donadová jen jen čeká, až státní návladní něco řekne.

	„Pane doktore, byl jste 16. září přibližně v jedenáct hodin večer v čísle 400 na Red Terrace?“ zeptá se Versant.

	Tuším, že je to adresa kliniky Woodland Lake, ale neřeknu nic. Čekám na Donadovou.

	„Můžete otázku upřesnit?“ zeptá se.

	„Promiňte? Je to prostý dotaz. Chce nám váš klient říct, jestli tam byl, nebo ne?“

	„Počítá se to, že by projel kolem? Seděl v restauraci na konci ulice? Uvedli jste pouze adresu, ale neurčili jste čeho. Je to bytový dům? Multifunkční budova?“

	„Woodland Lake,“ odpoví Versant. „Byl tam váš klient?“

	„Musíte být konkrétnější. Pokud je mi známo, klinika Woodland Lake byla přede dvěma lety zrušena. Mohla se přemístit jinam,“ podotkne Donadová.

	Ozve se Capstone. „Abychom to zjednodušili. Byl váš klient v nemovitosti patřící Southern Star, která se nachází v čísle 400 na Red Terrace, v jedenáct hodin večer?“

	Obrním se v očekávání, že mi Donadová zakáže na tu otázku odpovědět. Místo toho mě překvapí. „Ne. Můj klient nebyl v nemovitosti patřící Southern Star, která se nachází v čísle 400 na Red Terrace, v jedenáct hodin večer.“

	Tohle zaskočí všechny. Mě nejvíc. Já jsem ve Woodland Lake v tu dobu byl. Na co si to Donadová hraje?

	„Může váš klient výslovně sdělit, že tam nebyl?“ zeptá se Versant.

	Advokátka se ke mně nakloní a zašeptá mi do ucha tak tiše, že ta slova stěží rozeznám já sám.

	Sklopím zrak a řeknu do mikrofonu: „Nebyl jsem v budově patřící Southern Star, která se nachází v čísle 400 na Red Terrace, v jedenáct hodin večer šestnáctého září.“

	Versant a Baileyová si vymění vědoucí pohledy. Jelikož tohle není soudní proces, nemusejí odkrýt všechny svoje karty, pokud mi nechtějí dát najevo, že moje situace je tak beznadějná, že bych měl přiznat vinu a přistoupit na dohodu.

	Znovu promluví Capstone. „Máme dva očité svědky, kteří pana Craye v čísle 400 na Red Terrace ten večer identifikovali. Nechtěl by své prohlášení opravit?“

	„Mohla bych jejich výpovědi vidět?“ zeptá se Donadová.

	Baileyová jí podá dokument. Advokátka si ho přečte, pak ho posune ke mně a ukáže rudým nehtem na kritickou část výpovědi toho očitého svědka: Southern Star.

	„Byla tato svědectví podána pod přísahou?“

	„Přesně to tam stojí. Jeden policista a jeden člen ostrahy,“ odpoví Capstone.

	„Dobrá,“ odpoví Donadová.

	„Dobrá, takže váš klient chce změnit výpověď?“

	„Kdepak. Můj klient na své výpovědi trvá,“ prohlásí Donadová.

	Capstone a jeho zástupci si vymění pohledy. „Chápete, jaký je trest za křivé svědectví, i když není učiněné před soudem?“ zeptá se mě.

	„Můj klient si toho je velmi dobře vědom,“ opáčí Donadová. „Byli si toho vědomi i svědci, kteří podali tyto výpovědi?“

	„Ano,“ odpoví Capstone.

	„A chápu také správně, že Southern Star podala žalobu na neoprávněné vniknutí a krádež majetku?“

	„Přesně tak,“ odpoví Capstone.

	„Rozumím,“ protáhne Donadová. „Možná máte problém. Pokud víme, Southern Star žádnou budovu v čísle 400 na Red Terrace nevlastní. Proto není možné, aby tam můj klient byl, což znamená, že vaši svědci vypovídali křivě.“

	„Cože?“ vyhrkne Versant.

	Skoro vidím, jak se Capstoneovi v hlavě otáčejí kolečka. Došlo mu, jakou udělali chybu, a jak ta chyba může snadno podrýt celý případ. Southern Star Woodland Lake oficiálně nevlastní. Předali kliniku pobočce, která je údajně zcela nezávislá. To bylo součástí jejich plánu, jak zvýšit cenu nájmu pro jejich vlastní neziskovku, a právě se to obrátilo proti nim.

	Nemůžou mě obvinit z neoprávněného vniknutí do nemovitosti, která jim nepatří. To by znamenalo, že by se do toho museli vložit skuteční vlastníci budovy – a tím by vyšlo najevo, že je to ve skutečnosti Anderson a jeho společníci.

	Capstone patrně o machinacích Southern Star velmi dobře ví. Klidně jim mohl s tímhle plánem radit. Na okamžik se zatváří zaskočeně, ale pak se vzpamatuje.

	„Odsuňme obvinění z neoprávněného vniknutí na chvíli stranou,“ prohlásí.

	„Nebo byste mi mohl prozradit, kdo jsou majitelé budovy, a vypořádáme se s tím rovnou,“ navrhne Donadová.

	Capstone to přejde bez komentáře. „Pane Versante, další otázka.“

	Versant chvatně listuje poznámkami. „Pane doktore, odnesl jste z budovy v čísle 400 na Red Terrace nějaký majetek?“

	Capstone doplní: „Není třeba určovat, kdo je majitelem budovy. Southern Star dala jasně najevo, že dotyčný majetek, tři počítačové pevné disky, patří jim. Odnesl jste je, pane Crayi?“

	Pusu mám na zámek a jenom se modlím, aby Donadová vytáhla z rukávu nějaký další trik.

	„Můžete to upřesnit?“ zeptá se Donadová.

	„Myslím, že je to celkem prosté. Tři pevné disky v majetku Southern Star,“ řekne Capstone.

	„Chápu, že vám to může připadat jednoduché. Ale jak jsme viděli, nic z toho, co jste až dosud řekli, jednoduché nebylo. Jak se dá poznat rozdíl mezi těmito třemi pevnými disky a jinými třemi pevnými disky?“

	Potlačím úsměv. Myslím, že přesně vím, kam tím směřuje.

	„Pane Versante, mohl byste přečíst popis těch pevných disků?“ zeptá se Capstone.

	Versant začne z dokumentu předčítat: „Jeden či více počítačových pevných disků obsahujících důvěrné záznamy o pacientech a patřících nemocniční síti Southern Star.“

	Tak tuhle past na mě chystají. Pokud popřu, že jsem tam byl, mají dva svědky, kteří tvrdí opak, a potom bude žaloba tvrdit, že jsem ty pevné disky ukradl. Donadová mě varovala, že ve skutečnosti mě chtějí obvinit z porušení zákonů o lékařském tajemství, což je federální trestný čin a za jedno každé z těch porušení bych mohl dostat až deset let vězení.

	Dokázat, že ty záznamy mám či jsem je měl, by sice bylo obtížné, ale nikoli nemožné – na to nesmím zapomínat. Donadová dala jasně najevo, že se Southern Star neštítí špinavých triků, a rozhodně by nebylo pod jejich úroveň někoho poslat, aby nastražil důkazy – například tři pevné disky – mezi můj majetek.

	Donadová si přečte obvinění. „Dobrá, takže vy se ptáte, jestli můj klient odcizil tři pevné disky s pacientskými záznamy z budovy číslo 400 na Red Terrace, která nepatří Southern Star?“

	„Správně,“ řekne Capstone.

	„A máme to chápat tak, že držení těchto záznamů bez výslovného svolení pacientů by představovalo porušení zákona o zdravotním pojištění a důvěrných informacích?“ zeptá se.

	„Přesně tak,“ odpoví Capstone.

	„Dobrá. Tak to pro mě prosím zjednodušte odpovědí na otázku: Jsou majitelé budovy číslo 400 na Red Terrace licencováni a autorizováni k ukládání důvěrných lékařských záznamů? Konkrétně záznamů, které patří Southern Star? A pokud nikoli, porušuje Southern Star nebo majitelé budovy číslo 400 na Red Terrace ustanovení týkající se řádného nakládání s důvěrnými zdravotními údaji podle zákona o zdravotním pojištění a důvěrných informacích?“

	Versant vypadá, že si každou chvíli propotí sako. Baileyová se tváří otráveně a snad i maličko pobaveně. Možná má na Capstonea trochu pifku a vychutnává si, že si takhle přišlápnul vlastního ptáka.

	„Odcizil váš klient ty pevné disky, nebo ne?“ zeptá se Capstone.

	„Nejsem si jistá, jestli se v této chvíli vůbec shodneme na významu slova ‚odcizit‘. Vy jste ho obvinili z neoprávněného vniknutí na pozemek, který údajným obětem trestného činu nepatří, na základě výpovědí očitých svědků, kteří podle všeho vypovídali křivě. A nyní se ho ptáte, jestli odtamtud odnesl majetek, který tam byl buď ilegálně ponechán, nebo se ilegálně nacházel v držení třetí strany.“ Pomalu zavrtí hlavou. „Tak se na to podívejme. To je ze strany Southern Star falešné prohlášení o vlastnictví. Federální trestný čin. Dále máte osobu ve službách Southern Star, která podala křivou výpověď. Federální trestný čin. A taky máte bůhvíkolik jednotlivých porušení zákona o důvěrných informacích ve zdravotnictví, k nimž měl zjevně přístup každý, komu by se jich zachtělo. To je celá hromada federálních trestných činů.“ Donadová zvedne svědecká prohlášení. „Vidím tady podpisy právních zástupců Southern Star. Musím říct, že máme velkou radost, že jste nás sem pozvali, abychom vám pomohli s vyšetřováním. Myslím, že by každý soudce uznal, že tímhle držíte Southern Star za koule. Dejte nám vědět, až je budete chtít pohnat před soud – moc rádi bychom u toho byli. Můžeme vám pomoct ještě s něčím?“

	„Tady jsme skončili,“ prohlásí Capstone. Vstane a rozrazí dveře, na Versanta a Baileyovou nečeká. Versant si chvatně posbírá diktafon a papíry rozložené na stole a vytratí se.

	Baileyová se zvedne až poté, co kolegové odejdou, a tiše řekne: „Dobře zahráno. Dobře zahráno.“

	„Počkejte, až Theo uvidí můj účet. Bude ho mrzet, že nepadl do té vaší pasti a nepřiznal vinu.“

	Zasměju se, ale od srdce mi to nejde.

	„Nebojte se, Theo. Jestli mají v Southern Star rozum, nabídnou vám odškodné za falešná obvinění.“

	„To je mi jedno,“ odpovím. „Paní Baileyová, co Filman? Vím, že jsem se ve svých obviněních dopustil pár chyb. Ale je vinen a zároveň tam pracoval někdo ještě horší než on.“

	Baileyová se ohlédne přes rameno, aby se ujistila, že jsou dveře zavřené. „Možná máte pravdu, pane doktore. Ale můžete se vsadit, že po tomhle nás Capstone k Filmanovi nepustí ani na sto metrů. Jediná šance je, že přimějete někoho na federální úrovni, aby se toho chopil. Musíte mě omluvit. Versantovi a mně se šéf chystá utrhnout hlavy.“ Nechá nás v konferenční místnosti samotné.

	„Páni,“ řeknu Donadové.

	„Vidíte, co se stane, když necháte pusu zavřenou?“

	„Byla byste se mi hodila přede dvěma týdny,“ odpovím.

	„Ale nevyskakujte si a nezačněte se chovat hloupě v mylné představě, že máte právničku, která vás dokáže vysekat ze všeho. Nedokážu. Jediný důvod, proč to dopadlo takhle, spočívá v tom, že Southern Star je tak zkorumpovaná, že udělají cokoli, aby nemuseli k soudu – a to ani v roli oběti. Capstone dobře věděl, že má slabé karty. Ale někdo ho přinutil, aby s nimi přesto začal hrát. A teď je na toho člověka namíchnutý. A na vás taky.“

	„A Filman?“ zeptám se.

	Donadová pokrčí rameny. „Jestli ho dostanete, neposílejte ho za mnou, pokud ho nechcete vidět do hodiny zpátky na ulicích. Postavila bych ho proti Southern Star. A moc dobře vím, která strana má na kontě víc obětí.“


KAPITOLA 45 

Invazivní druhy

	 

	Veškerá varování své právničky, že nemám udělat žádnou hloupost, jsem měl na paměti přesně šest hodin. Tak dlouho mi trvalo, než jsem se rozpomněl, že dneska večer chodí Sergio Filman pravidelně na pizzu ke své přítelkyni a její dceři, takže jeho dům bude prázdný.

	Jen abych si to potvrdil, projel jsem kolem domku té přítelkyně a ověřil si, že Sergiova Kia skutečně stojí na příjezdové cestě. Nenamáhal jsem se čekat, abych zjistil, jestli pizzu tentokrát koupí v Dominu, nebo v Pizza Hut. Místo toho jsem se bez otálení odebral do jeho čtvrti, zaparkoval o ulici dál a přelezl přes nízký plot na Filmanův zadní dvorek.

	Zastavím se a zavětřím, abych si ověřil, že nemá psa. Pokud ano, tak to není žádné velké zvíře a je mu úplně jedno, že se pohybuju po jeho teritoriu.

	Přejdu k posuvným skleněným dveřím. Venkovní světlo s čidlem pohybu cvakne, ale nerozsvítí se, protože má prasklou žárovku.

	Dostat se přes posuvné skleněné dveře je docela snadné. Starší typy jako tento se dají otevřít, když panel popadnete z obou stran a mírně ho nakloníte.

	Zaslechnu, jak se západka uvolnila, a pootevřu dveře na škvíru právě tak velkou, abych se dokázal protáhnout dovnitř. Až znepokojivě často se zaobírám úvahami ohledně toho, jestli si mám přístupovou cestu při vloupání nechat otevřenou, nebo ji za sebou zavřít. Raději ji nechávám otevřenou, protože je pak snazší rychlý únik – což může být životně důležité, když máte co do činění s vrahy.

	Sergiova kuchyně/jídelna je čistá a uklizená. Stůl a židle jsou trochu kvalitnější než ty, které se dají koupit ve Walmartu. Kuchyň je dobře zásobená a obývák trochu neuspořádaný – koše s prádlem a rybářské časopisy –, ale jinak celkem čistý.

	Moji zabijáci mívají větší zálibu v pořádku než většina lidí. Myslím, že právě proto se nedají snadno dopadnout. Je u nich pravděpodobnější, že si umyjí ruce nebo si ověří, že jim na oblečení neulpělo něco nevhodného, třeba krvavá skvrna.

	Jednou budu muset uspořádat anketu, abych zjistil, jestli mimořádně pečliví a pořádkumilovní sérioví vrazi používají tytéž značky úklidových prostředků kvůli tomu, jak dobře odstraňují skvrny. A také extra silné pytle na odpadky a snadno čistitelné koberečky.

	Žertuju pouze částečně. Pokud jde o tento typ sériových zabijáků, mohly by se objevit vzorce, na jaké jsme dosud vůbec nepomysleli.

	Právě teď hledám vzorce ve Filmanově domě. Nevím, jaké by měly být. Jelikož vraždí zásadně v nemocnici, možná tady nebudou vůbec žádné stopy.

	Ale stejně mě napadá… Když Joe Vik začínal, všechny mrtvoly skladoval na jediném místě. Poté co to začalo být neudržitelné, je zakopával na místech, která mohl snadno znovu najít, ačkoli pochybuju, že by je vyhledával. On byl pouhý vraždící živočich, ne nostalgik, který by se chtěl válet v hlíně a předstírat, že se z ní znovuzrodí nějaký obrovský motýl.

	Na druhé straně John Christian, což byl kanibal posedlý magií, si rád nechával suvenýry. Jeho doupata byla plná kostí. Právě díky tomu jsem ho dopadl.

	Forrester byl zvláštní případ. Jeho trofeje představovaly věci, které vzal z míst činu, a vědecké vzorky, jež odebral svým obětem. Chtěl o smrti odhalit všechno, co se odhalit dá. Zato Filman… co je zač Filman?

	Projdu se jeho domem se zhasnutými světly, aby sousedé nepojali podezření. Mám v batohu brýle pro noční vidění, ale z ulice a z okolních domů dovnitř dopadá dost světla, abych se mohl uvnitř pohybovat.

	Jeho ložnice se příliš neliší od té mojí v dobách, než jsem potkal Jillian.

	Jillian… Měl jsem jí zavolat. Za chvilku.

	Hned vedle se nachází koupelna, naprosto čistá. Je v ní koš na špinavé prádlo plný nemocničních stejnokrojů. Jinak je v domě tak uklizeno, že by Filman klidně mohl mít hospodyni.

	Dobrá, Theo. Jestli sem chodí uklízečka, tak tady nejspíš žádná tajemství k nalezení nejsou.

	Mrknu do druhé ložnice a najdu tam gauč před televizí se třemi herními konzolemi. Na protější stěně visí několik zarámovaných fotografií. Poznám tu, která se objevila v novinách, na níž je Filman v Iráku přesně v době, kdy podle mého obvinění vraždil pacienty tady. Což mě pálí o to víc, že šlo o fakt, který se dal zjistit pouhým dotazem v internetovém vyhledávači.

	Otevřu šatnu a uvidím krabice s oblečením, daňovými přiznáními, knihami, vojenským vybavením a dalšími krámy, které člověk v životě nahromadí. Trochu zklamaně se vrátím do chodby. Nečekal jsem sexuální mučírnu plnou mrtvol, ale doufal jsem, že najdu aspoň něco divného.

	Filman se jeví jako obyčejný chlápek. Jeho dům se podobá milionu dalších staromládeneckých bytů.

	Staromládenecký byt?

	Vrátím se do koupelny a otevřu skříňku. Krém na holení, kolínská, žiletky, ústní voda a zubní pasta.

	Mrknu pod umyvadlo. Toaletní papír, ručníky a čisticí potřeby.

	Přejedu dlaní zezadu po splachovací nádržce a získám tak trochu prachu a chlupů, ale žádný vlas delší než dva centimetry.

	Přejdu do jeho ložnice a přetáhnu po podlaze kus lepicí pásky. Vlasy, kořínky pubického ochlupení a prach.

	Zamířím do pokoje, ze kterého si udělal hernu, a zkusím totéž ve škvíře v čalounění gauče. Se stejným výsledkem..

	Přítelkyně Sergia Filmana a její dcera v tomhle domě nikdy nebyly – přinejmenším ne natolik dlouho, aby po nich zůstaly nějaké stopy.

	Filman si cení svého soukromí. Já to svoje sice taky miluju, ale týden poté, co jsem začal chodit s Jillian, byste u mě našli její stopy všude. Tady není po Filmanově přítelkyni ani památky. A on z nich dvou bydlí v hezčím domě. Jeden by si myslel, že budou raději trávit čas tady. Což se neděje. A jemu to tak nepochybně vyhovuje.

	Tohle místo je pro něj posvátné. Možná sem pouští uklízečku, jenže uklízečka respektuje jisté hranice. Zvídavé dítě nikoli. A zvědavá přítelkyně také ne.

	Posadím se na podlahu a zamyslím se. Kde jsou Filmanovy hranice? Jsou pouze duševní? Nebo tady něco skrývá?

	Je to malý dům. Tajné místnosti bych si asi všiml.

	Počkat. Nemusí to být tajná místnost, pouze část domu, kam se nechodí. Na severu by to byl sklep. Jenže podsklepených domů se v Louisianě moc nenajde.

	Obrátím pozornost vzhůru. Mám to přímo před sebou. V posledních několika minutách jsem pod tím několikrát přešel.

	Sergio Filman má půdu. A je zamčená.


KAPITOLA 46 

Skrýš

	 

	Donesu si z kuchyně židli, abych dosáhl na visací zámek. Není nijak složité ho odemknout. Je to ten typ, který si pořizujete, protože působí bytelně a pevně a vydržel by i střelu z pistole. Bohužel pro Filmana je paklíč daleko účinnější a levnější než kulka.

	Stáhnu dvířka ve stropě dolů, rozložím žebřík, ale nejdřív donesu židli zpátky na místo v jídelně. První příčka hlasitě zaskřípe, ale lezu dál, protože nikdo není doma. Večer s pizzou začal před necelou hodinou. Filman si teď nejspíš máčí kůrku do omáčky marinara.

	Nahoře rozsvítím baterku a ozářím podkroví. Jsou tam… krabice. Krabice vánočních ozdob. Krabice s oblečením. Krabice žárovek. Krabice starožitného stříbrného nádobí. Je to nejnudnější garážový výprodej na světě.

	Prostor je stěží dost vysoký, abych se tam mohl zvednout do dřepu. Po čtyřech přelezu k nejvzdálenější krabici a otevřu ji. Uvidím starou herní konzoli Nintendo.

	Posunu další krabici a objevím krysu přilepenou v pasti. Uvnitř jsou nějaké vojenské batohy a oděvy. Zamířím na druhou stranu půdy a najdu další mrtvou krysu a krabici plnou lékařských učebnic. Možná Filman půdu zamyká, aby ho duše mrtvých krys nechodily dolů strašit?

	Posadím se zpátky k výlezu z podkroví a pokouším se odhalit, co mi uniká.

	Trvá mi skoro pět vteřin, než si uvědomím, že to nejnaléhavější, co mi uniklo, je zvuk vozu na příjezdové cestě.

	Vystrčím hlavu z podkroví a zaslechnu cvaknutí zámku v hlavních dveřích.

	Sakra.

	Mohl bych skočit dolů a pokusit se utéct zadem, ale Filman by mě při příchodu rozhodně viděl. Zavřel jsem ty posuvné dveře, nebo jsem je nechal otevřené? Hrome, Theo. Ty jsi o tom v duchu vedl filozofickou rozpravu, ale zapomněl sis zapamatovat závěr?

	Když se hlavní dveře otevřou, popadnu žebřík, vtáhnu ho zpátky do podkroví a modlím, se, aby ten zvuk přehlušily dveře.

	Ležím na břiše a poslouchám, jak kdosi vchází dovnitř.

	Klapnou dveře. Cvakne zámek. Kroky. Klíče cinknou o stůl. Vzpomenu si na škrábance na jídelním stole. To znamená, že se dívá na zadní dveře…

	Rychlé kroky. Otevření skleněných dveří. Několikavteřinová pauza. Že by se díval na dvorek?

	Kroky do hloubi domu. Chvatné. Otvírají se hlavní dveře? Rozhlíží se po ulici?

	Dvířka od auta? Dvířka od auta se zavřou. Hlavní dveře se zavřou. Kroky pode mnou.

	Zvuk otvíraných dveří. Herna. Dveře se otevřou. Koupelna. Dveře se otevřou. Ložnice. Posunou se dveře šatny. Kroky. Chodba.

	Chodba…

	Je přímo přede mnou.

	Dívá se ke dvířkům do podkroví.

	Dochází mu, že zámek je pryč.

	Ten zámek, který mám teď v kapse.

	Kroky do kuchyně.

	Vrznutí židle na dlažbě.

	Filman se posadil. Snaží se vymyslet, co dál.

	Rozumný člověk by zavolal policii. Ale on ji nevolá. Nechová se rozumně.

	Což musí znamenat, že tady nahoře něco je. Něco, o čem nechce, aby to někdo našel.

	Prohlédl jsem krabice tak důkladně, jak jsem měl? Že by se styděl za všechny ty vánoční stříbrné třásně? Přehlédl jsem bednu ženského prádla ve velikosti XXL?

	Jediné známky vraždy, které tady nahoře vidím, jsou zvolna se rozkládající krysy. Téměř v každé z lepových pastí je oběť.

	Téměř v každé.

	Všiml jsem si jedné prázdné pastičky, v zadní části podkroví. Byla úplně nejdál, a přesto jako jediná zůstala neobsazená.

	Posunu se k zadní stěně. Nevydám žádný zvuk, ale prkna půdy bohužel ano. Vzduchem se rozlehne hlasité zaskřípění.

	Sakra. Teď ví, že jsem tady nahoře.

	Fajn. No a co? Přece na mě nezavolá policii, ne? Držíme se vzájemně v šachu.

	Klidně můžu využít příležitosti a zjistit, co skrývá.

	Znovu se posunu k zadní stěně, tentokrát si s hlukem nedělám starosti.

	Kroky dole. Sleduje mě.

	Začínáš být nervózní? Bojíš se, že odhalím tvoje tajemství?

	Už jsem u zadní stěny. Na první pohled je to holá překližka, ale pak si všimnu škrábanců na podlaze a naprosté nepřítomnosti prachu ve střední části. Najdu šroubek vykukující ze dřeva a zatáhnu.

	Skrytá dvířka se začnou otvírat.

	Prásk!

	Podkroví naplní ohlušující ozvěna.

	Deset centimetrů od mého obličeje vyletí z podlahy třísky.

	Sergio má zbraň.

	Sevře se mi hruď a já si uvědomím, že jsem se už minutu nenadechl. Dovolím si tiše zalapat po dechu. Jiný zvuk nevydám.

	Hádám, že právě přemýšlí, jestli mě zasáhl, nebo ne. Nemůže se rozhodnout, jestli má vystřelit znovu. První rána probudila sousedy. Druhá přivolá policii. Možná.

	Ta druhá mě může zabít.

	Je to jako smrtící verze hry Lodě, jenže v téhle střílí jenom on.

	Víte co? Jestli policii nezavolá, zavolám ji já. Nebo spíš pošlu Jillian textovku, ať jim zavolá ona.

	Když si otevřu iMessage, uvědomím si, že od ní mám nepřečtenou zprávu.

	 

	Pozadala jsem znameho z ministerstva obrany, at se na Filmana podiva. Chtela jsem ti to rict po telefonu. Pry v jeho vojenske zdravotnicke jednotce doslo k par podezrelym umrtim. Mozna to znovu otevrou.

	 

	To mi říkáš teď? Napíšu jí zprávu, a přitom se snažím neupustit telefon a nedostat kulku do páteře.

	 

	Bezva. Jsem uvezneny v jeho podkrovi. Ma zbran. Zavolej policii na tuhle adresu a rekni, zes slysela vystrely.

	 

	Rychle připíšu, kde Filman bydlí.

	Jillian ani neodpoví, nežádá víc informací. Je dost chytrá, aby nezaváhala.

	Fajn, mám zhruba minutu na vymyšlení únikového plánu. Jestli Sergio uslyší sirény, rozhodně znovu vystřelí na půdu, zabije mě a pak otevře dveře a vymluví se z toho. Nebo taky ne. V tu chvíli mi to ale už bude jedno, protože budu mrtvý.

	Potřebuju chytrou strategii, abych přežil jeho blbou strategii.

	Dobrá. Mám hrozný plán.

	Právě včas. Už slyším sirény. On taky.

	Nejspíš se snaží odhadnout, jestli míří sem.

	Kroky.

	Teď.

	Odkopnu na dvířka půdy krabici s oblečením. Začnou se pod tou tíhou prohýbat a klesat.

	Prásk! Prásk! Prásk!

	Když Sergio vystřelí na dvířka a svoji těžkou krabici s oděvy, já postrčím nohama krabici učebnic.

	Sirény sílí. On už určitě panikaří. Co když se tu poldové budou chtít rozhlédnout?

	Další kroky.

	Kopu do krabice knih, dokud se nedostane až nad dvířka podkroví a nezřítí se dolů. Čtyři roky zdravotnické školy mu spadnou na hlavu.

	„Kurva!“

	Ozve se pád těla na podlahu a nějaký rachot. Rachot pistole na dlažbě? Nemám čas hádat.

	Skočím do díry a letím dolů jako dělová koule. Chodidly narazím Sergiovi zezadu do ramenou a on se čelem praští o příčky spuštěného žebříku a jednu z nich zlomí, jako kdyby předváděl taekwondo v obchoďáku.

	Skulím se na zem a velmi nedůstojně dopadnu na zadek. Na tom nesejde. Musím se zvednout. Naštěstí se Sergio hrabe na nohy pomaleji než já. Než se stihne otočit, sevřu mu krk v ohbí lokte a přidusím ho. Může po mně jen šátrat dozadu rukama, ale já zakláním hlavu, takže se mi nedostane k očím. Za pár okamžiků omdlí a ochabne, protože mu do mozku přestala proudit krev.

	Sirény už jsou hodně blízko.

	Kde je pistole? Na pistoli zapomeň. Zjisti, co na té půdě je.

	Letím po žebříku zase nahoru, šlápnu přitom na Filmana, a přelezu ve stísněném prostoru až dozadu. Když vypáčím skrytý panel, jsem naprosto zmatený.

	Proč by mě chtěl zastřelit kvůli hromadě krabic plných plyšových zvířátek a hraček? Že by tajil skutečnost, že byl někdy dítě? Sáhnu do krabice a vytáhnu staré falešné zuby. Fajn, divné dítě. Proč by dítě sbíralo něco takového?

	Vrátím sklenici se zubní protézou zpátky a zvednu modrého slona.

	Toho jsem už někde viděl.

	Ty pitomče.

	Jasně že jsi ho viděl. Byl na fotce Coopera ležícího v nemocniční posteli.

	Panebože.

	Filman si nechává suvenýry.

	Má trofeje.

	Okrádá svoje oběti.

	Hračky. Plyšová zvířata. Stařecké brýle. Ta protéza.

	Jsou tam mraky krabic plných těch předmětů.

	Tohle schovával.

	Sirény jsou nyní ohlušující.

	Vytáhnu krabice z úkrytu, snáším je po žebříku – cestou znovu bacím Filmana po hlavě, aby se neprobral – a rovnám je na podlahu ke dveřím.

	Vyfotím si je a pak otevřu dveře.

	Utíkám zadem, zrovna když před domem brzdí policejní vůz.

	Pokud nevědí, co je to za věci, brzy na to přijdou. O to se postarám.

	Zatraceně důkladně se postarám, aby už nikdo nemohl přehlížet, co Sergio Filman udělal.


KAPITOLA 47 

Tým Panda

	 

	Jillian se mnou zatřese ve snaze mě probudit, což mě trochu zaskočí, protože po příjezdu zpět z Baton Rouge jsem spal jenom tři hodiny. „Musím jít nakrmit pandy,“ oznámí.

	„Pandy? Čím je krmíš?“ Nepatrná část mého mozku, která je už vzhůru, se snaží pochopit, co mi Jillian sděluje. Ona se chystá do zoo?

	„Cupcaky. Chceš jít taky?“

	„To se smí?“ zeptám se.

	Jillian se nakloní tak blízko, že má tvář těsně u té mojí. „Můj baseballový tým. Ten, který společně sponzorujeme skrze pekárnu. Je sobota.“ Ona je už oblečená.

	Moje mysl se soustředí na její vůni, takže mi chvilku trvá, než zpracuju, co říká: „Aha, ten tým!“

	Rychle na sebe naházím oblečení a skočím k ní do auta. Do téhle chvíle se moje mysl zaobírala otázkou, jestli jsem udělal dostatečná opatření, aby si mě nikdo nespojoval s tím, co se odehrálo v domě Sergia Filmana.

	Poté co jsem odešel z úřadu státního návladního, dal jsem si záležet, abych projel kolem dopravních kamer pokrývajících ulice směrem k západní dálnici. Zatímco jsem se obloukem vracel k domu Filmanovy přítelkyně a pak k tomu jeho, naopak jsem se kamerám pokud možno vyhýbal.

	Tímhle jsem si nechtěl zajistit alibi – kdo ví, kolik soukromých kamer mě zachytilo? –, ale mělo mě to aspoň vyloučit při zběžném vyšetřování.

	Až mi nepochybně zavolá batonrougeská policie s otázkou, co jsem dělal po odchodu z úřadu, řeknu jim, že jsem jel domů, a oni najdou záběry, které to potvrzují, pokud zkontrolují kamery v podzemní garáži a budou mou jízdu sledovat až k dálnici.

	Kdyby se v tom vrtali důkladněji, nepochybně by mě přistihli při nějakém uklouznutí. Svůj průnik jsem nenaplánoval tak pečlivě, jak jsem měl. Doufejme, že se nebudou moc vyptávat, když teď mají důvod zaměřit se na Filmana a na předměty, které ukradl pacientům.

	Podívám se v telefonu na zprávy z Baton Rouge a objevím článeček o tom, že policie vyjížděla kvůli telefonátu ohledně střelby a vloupání do Filmanova domu. Tak to je začátek. O krabicích, které jsem přistrčil ke dveřím, ani slovo.

	„Takže, chceš mi povědět, co se včera večer stalo?“ zeptá se Jillian.

	Když jsem přijel domů, už spala. Poslal jsem jí zprávu, jakmile jsem odtamtud unikl, dal jsem jí vědět, že jsem živý a zdravý, a doporučil jsem jí, ať se trochu vyspí.

	„Jo, promiň. Myslím, že jsem ho dostal. Našel jsem hromadu hraček a dalších věcí, které patřily pacientům, co je zabil.“

	„Tak proto jsi byl u něj na půdě. Chápu.“

	Nedokážu poznat, jestli ji to rozrušilo. Sama chtěla, abych po Filmanovi šel. Takže co ji trápí?

	„Víš, neříkám ti všechno, protože jestli něco zvorám, nechci, aby to dopadlo i na tebe.“

	Zastaví na parkovišti před pekárnou a obrátí se ke mně. „Jak by to na mě mohlo nedopadnout?“

	„Myslím vězení a to všechno.“

	„Aha. Protože kdybys skončil ve vězení, tak by to na mě nedopadlo? Chápu. Co kdybys na té půdě přišel o život? To by na mě nedopadlo?“

	„Takhle jsem to nemyslel,“ odpovím. „Nechci, aby ses zapletla do něčeho, co by mohlo být nezákonné. Musím se uchylovat k různému… no, v podstatě nelegálnímu počínání, abych tyhle zločince dostal.“

	Podívá se mi do očí. „Copak si myslíš, že to nevím? Kdo vystřelil na Joea Vika?“

	„Já chci říct…“

	„Theo, já vím, že musíš dělat nelegální věci, abys tyhle lidi dopadl. Ale to ještě neznamená, že je musíš dělat hloupě. Mohla jsem tam být. Mohla jsem tě krýt zvenku.“

	„Já se tě jenom snažím z toho všeho vynechat.“

	„Z toho všeho? Nebo z téhle části svého života?“

	„Ty mi přece pomáháš najít Dvojku,“ namítnu.

	Dal jsem Jillian všechno, co jsem našel o ženách z fotografií v baru na Svaté Lucii. Včera oslovila všechny zdravotní sestry těchto jmen, které našla, nevinnými e-maily, v nichž se vyptávala na práci v Karibiku. Pokud vím, zatím nedostala žádnou odpověď, ale to by mě nemělo překvapovat: ještě neuběhlo ani čtyřiadvacet hodin.

	„Nebudu mít moc velkou radost, jestli ji najdu, a ztratím přitom tebe,“ odpoví.

	Už jsem pochopil, že v takovýchhle chvílích existuje jediná vhodná odpověď, a to i v případě, že nesouhlasím, nebo mi připadá, že je všechno složitější. „Máš pravdu. Rozumím.“

	Vejdeme do pekařství a začneme se chystat na nadcházející nájezd běsnících pand.

	Jillian mi podá seznam cupcaků a malou tubičku polevy. „Napiš na každý cupcake číslo hráče. Myslíš, že to zvládneš?“

	„Řeknu ti svoje Erdősovo číslo, když mi prozradíš svoje,“ zažertuju.

	„Ani nevím, co to znamená, a nemůžu tvrdit, že by mě to zajímalo.“

	Na parkoviště vjíždějí auta a do pekárny se hrnou miniaturní verze lidí v černobílých dresech. Vypadají spíš jako mláďata kosatek než pandy, ale ten postřeh si nechám pro sebe. Jillian se nelíbilo, když jsem se hlasitě podivoval nad tím, že si nějaký texaský baseballový tým říká Pandy. Co je špatného na Chřestýších nebo Rudých vlcích? Hrome, stačili by mi třeba i Tygři. I těch je ve státě víc než pand. Jillian mi sdělila, že jsem neandertálec posedlý macho symbolikou. Musel jsem jí pak připomenout, že neoficiálním maskotem její vojenské jednotky byl Viking se zakrvácenou bojovou sekerou. Což vím, protože v tričku s tímhle obrázkem spí. Některé večery je tenhle symbol to poslední, co před usnutím vidím.

	Začnu rozdávat cupcaky devítiletým dětem, přičemž z některých vidím jen kšiltovky a špinavé ruce, které se natahují nad pult. Jillian si všimne, jak sebou škubnu, když jedna holčička sáhne po cupcaku se sušenkou a šlehačkou nehty, za nimiž má kousky trávy. Copak se k druhé metě doplazila?

	Jillian postaví na pult lahvičku s dezinfekcí na ruce a vyzve ji: „Robin, očisti si nejdřív ruce.“

	Neupozorním na fakt, že ten roztok pouze rozmístí bakterie a další patogeny po jejích dlaních rovnoměrněji. Ne že by byl úplně k ničemu – jenom je na něj té špíny moc.

	Předám číslům třicet dva a jedenáct jejich cupcaky a vyřeším drobnou krizi, když osmnáctka prohlásí, že už nemá ráda jahodový, a tak jí ho vyměním za mátovo-čokoládový.

	Zabzučí mi telefon a já se stáhnu do zadní části pekárny, abych hovor přijal.

	„Tady Theo.“

	„Pan doktor Cray? Tady Baileyová z úřadu státního návladního v Baton Rouge.“

	A je to tady. Připrav se urychleně vytočit Donadovou. Ačkoli se skoro víc bojím toho, jak mě sprdne ona, než toho, co mi provede státní návladní.

	„Co pro vás můžu udělat?“ zeptám se.

	„K tomuhle telefonátu nikdy nedošlo. Rozumíte?“

	„Dobrá…“ Že by mě varovala?

	„Včera večer vyšetřovala policie incident v domě Sergia Filmana.“

	„Dobrá.“ Odpovím jen z obavy, že kdybych neřekl nic, vypadal bych podezřele.

	„Několikrát vystřelil ze své pistole, ale odmítl vysvětlit proč. Policie našla u hlavních dveří několik krabic hraček a dalších předmětů. Filman nechce prozradit, komu patří. Za střelbu z pistole dostal jen napomenutí, ale ty krabice zabavili. Právě teď jsou uložené mezi důkazy a jeho právník nás požádal, abychom je vrátili.“

	Filman na začátku zpanikařil a bál se říct, že patří jemu. Nejspíš mu došlo, že bez ohledu na to, čí ty věci jsou, budou na všech jeho otisky.

	„Dobrá,“ opakuju.

	„Fajn. Takže se chci zeptat na tohle. Capstone mi řekl, abych je vrátila. Stálo by za to se trochu vzepřít? Možná dát dokonce echo chlapcům z Trumpet?“

	Tohle jsem nečekal. Ale stejně musím být opatrný. Mohla by to být past. Na druhé straně mi připadá, že Baileyová nemá záludnost v povaze. Vážně chce vědět, jestli tohle stojí za to, aby riskovala svoji kariéru.

	„Nemáte fotografii těch věcí?“ zeptám se.

	„Vlastně se na ty krabice právě dívám,“ odpoví.

	„No, Cooper Hennison měl na fotkách z nemocnice u sebe modrého slona. Když zemřel, jeho rodiče tu hračku zpátky nedostali.“

	Rozhostí se dlouhé ticho. Nejdřív si myslím, že prohledává krabice; pak zaslechnu smutný povzdech.

	„Filman… ten hnusnej hajzl. Capstone ať si trhne. My tu svini dostaneme. O to se sakra postarám.“

	„Dobře,“ odpovím. „Jenom ještě jedna věc.“

	„Jaká?“

	„Filman nebyl jediný.“

	Zoufale zaúpí. „Vy mi dáváte, Crayi. Nemohli bychom ty psychopaty brát jednoho po druhém? Je ten druhý pořád v Southern Star?“

	„Pochybuju.“

	„V Baton Rouge?“

	„Nejspíš už vůbec není v Louisianě,“ odpovím.

	„Pak si s ním prozatím dělejte starosti vy. A Filmana přenechte mně.“

	Zadívám se do pekárny a uvidím děti, které sedí na židličkách, opírají se o pulty a hltají cupcaky. V hlavě je začnu násobit a pokračuju, dokud se nedostanu k počtu baseballových týmů, které Dvojka nejspíš zabila. Minimálně deset. Každé dva roky zabije jeden školní autobus plný dětí a dospělých.

	„Tahle je horší než Filman. Daleko horší.“

	Vycítím, že váhá. „Dejte mi vědět, až budete mít něco, co budu moct použít. Právě teď nasadím všechno, co půjde, abych usvědčila Filmana.“

	Není nic, co bych mohl dodat. „Máte pravdu. Rozumím.“
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Dobré časy

	 

	Když sedí naproti mně u stolku v memphiském Starbucks, není Tanya Lugerová tak opálená jako na snímku, který jsem strhl ze zdi v Krabím hnízdě, ale má zdravou pleť člověka, který se o sebe dobře stará. Ostražitě si měříme jeden druhého, ačkoli já jsem celkem přesvědčený, že ona není Dvojka, a to ze dvou důvodů. Zaprvé ji Temný vzorec nesledoval sem, do Komunitní nemocnice Hillcrest. A zadruhé svolila, že se se mnou sejde, aniž bych musel přijít s nějakou falešnou záminkou.

	To byl Jillianin nápad. Pročetla si facebookovou stránku Lugerové, sledovala ji na sociálních sítích a usoudila, že ta žena na ni působí jako laskavá a hluboce věřící osoba, s níž bych měl jednat na rovinu.

	To pro mě byl radikálně nový přístup. Vymyslel jsem hromadu plánů, jak se jí vloupat do mobilu a na internetové účty, abych získal víc informací; místo toho podle všeho stačil zdvořile formulovaný e-mail.

	Začal jsem základními otázkami. „Povězte mi něco o Stonemanově nemocnici.“

	Zadívá se z okna na parkoviště a tiše si povzdechne. „Tehdy měli šedesát lůžek, ačkoli ve skutečnosti nedokázali poskytovat péči více než dvaceti pacientům. Maximálně. Ale klinika dostávala finance podle využití kapacity lůžek. A tak si tam pacienty skladovali.“

	„Šedesát,“ opáčím. „Když jsem to místo navštívil já, bylo tam skoro prázdno.“

	„No jo. Potom… potom, co se tam situace zhoršila, začali posílat pacienty jinam.“

	„Jak to myslíte, ‚zhoršila‘?“

	„Začali jsme ztrácet lidi, kteří umřít neměli.“ Ukáže z okna. „Pacienty, kteří by v Hillcrestu nebo kdekoli jinde prostě neumřeli. Zpočátku to můžete přičítat omezeným zdrojům, jaké má Svatá Lucie nebo vůbec nemocnice v chudých zemích, ale pak vám dojde, že se něco děje. Asi tak měsíc před mým příjezdem přijali doktora Farnóse.“

	„Farnós? Kdo to je?“

	„Takže Farnós tam v době vaší návštěvy už nebyl. Zajímavé.“ Ušklíbne se. „Farnós dřív řídil nemocnice na Kubě. Právě jeho totiž povolávali, aby dal kliniky do pořádku před návštěvami zahraničních politiků a novinářů. Staral se o to, aby ta zařízení vypadala pro kamery dobře, aby byly skříňky s léky plně vybavené a tak podobně. Každopádně se pak trhnul a začal spolupracovat s jinými nemocnicemi, které urychleně potřebovaly srovnat do latě. A Stonemanova to potřebovala jako sůl. Místní lidi začali být podezřívaví.“

	„Co se tam dělo?“ zeptám se.

	„Farnós se s každým z nás sešel o samotě a sdělil nám, že některá z místních ošetřovatelek nejspíš používá chybné sterilizační postupy a možná tam řádí nějaká respirační infekce, která může způsobovat náhlé srdeční selhání. Ale naléhavě nás žádal, abychom si to nechali pro sebe.

	Neřekla jsem nic, protože jsem věděla, že je to blbost. Místní sestry byly pečlivé. Neměly tak dobré vzdělání jako některé z nás cizinek, ale pokud jde o hygienu, dodržovaly lepší standardy než řada z mých zdejších kolegyň. A když jsem se zeptala, jak se ta údajná respirační choroba projevuje, nedokázal mi k tomu nic říct.

	A taky se mi doneslo, že místním sestrám tvrdí, že tu infekci šíří některá z nás. Snažil se nás rozeštvat. Nedávalo mi to smysl, dokud jsem nepochopila, že neměl nejmenší tušení, o čem mluví, a nejspíš se jenom snažil, aby ten problém někde nevybublal.“

	„A v čem myslíte, že ten problém byl?“ zeptám se.

	„Pracovalo tam víc než třicet lidí. Možná mezi námi byla černá ovce.“

	„Někdo ty pacienty zabíjel?“

	Sklopí pohled k rukám, v nichž žmoulá ubrousek. „Ano.“

	„Jak?“

	„Předávkování. Špatná krev. Otrava. Na tom nesejde. Každopádně se tam příčina smrti nikdy moc pečlivě neurčovala. Obecně vzato, pokud se pacient léčil s něčím potenciálně smrtícím, za příčinu smrti se prohlásilo to,“ vysvětlí.

	Rozhodnu se, že s ní budu mluvit otevřeně. „Našel jsem statistiky Světové zdravotnické organizace, které mi připadaly upravované. Pátral jsem po anomáliích a použil jsem algoritmy na hledání podvodu, abych objevil vzorec, který se podobal dalším problémovým nemocnicím. Jsem si celkem jistý, že tam někdo zabíjel pacienty. Nemluvila jste o tom s některou z dalších sester?“

	„Nakonec jsme se rozdělily na takové malé party. Catherine – tedy Catherine Rossová – a já jsme se držely stranou. Mívaly jsme společné směny a s ostatními jsme moc času netrávily. Takže ne, moc se o tom mezi námi nemluvilo.“

	Je natolik upřímná, že jí snad můžu položit klíčovou otázku. „Kdo to podle vás dělal?“

	„Já nevím.“

	„Nevíte? Nebo neřeknete?“

	Blýskne po mně očima. „Kdybych to věděla, někomu bych o tom pověděla.“

	„Omlouvám se. Ale musel jsem se zeptat.“

	Ohlédne se přes rameno a ztlumí hlas. „Můžu vám něco říct?“ Zaváhá. „Ale nejdřív, nahráváte si to?“

	„Ne.“ Asi bych měl, ale zneužil bych tím její důvěru.

	„Pracoval jste někdy ve zdravotnictví?“

	„Jednu dobu jsem dělal záchranáře.“

	„A měl jste někdy špatný den? Nebo dokonce špatný týden? Měl jste někdy pacienta, který byl tak náročný, že vám dělal ze života peklo? Tak si představte, že jste zdravotník a s tím člověkem se potýkáte dnem i nocí. Jestli mi řeknete, že vás nikdy třeba jen nenapadlo, že byste mu mohl dát něco do kapačky nebo upravit recept, jste lepší člověk než já. Takže, já bych nikdy, opravdu nikdy nikomu neublížila. Ale jsou chvíle, kdy obtížný pacient volá o pomoc, a vy možná nevyskočíte tak svižně, jak by bylo třeba, protože před hodinou po vás házel jídlem a sprostě vám nadával. Pomalá chůze není totéž jako někoho zabít. Někdy možná ano. Ale vzato kolem a kolem je to celé jedna velká šikmá plocha. Takže pokud se mě ptáte, jestli by některá z mých kolegyň ve Stonemanově mohla uvažovat o vraždě, pak můžete začít u mě.“

	Tanya Lugerová právě výmluvně popsala pocit, který – přiznávám – znám důvěrně. Její pozoruhodná schopnost empatie nezahrnuje pouze pacienty, ale i lidi, kteří by jim mohli přát zlé věci.

	Jenže to mi nepomůže.

	„Kdo tomu mohl snáz podlehnout?“ zeptám se. „Koho podezíráte?“

	„Tuhle hru hrát nebudu.“

	„Viděla jste někdy někoho, jak dělá něco podezřelého?“ zeptám se.

	„Vyjádřete se přesněji. Všichni jsme měli příležitost dělat podezřelé věci.“

	„Co třeba někdo, koho přistihli, jak si bez povolení vyzvedává léky z nemocničních zásob?“

	Tiše se zasměje. „Kolik toho o Stonemanově víte? Setkal jste se s panem Junquém?“

	„Ano. Vypoklonkoval mě.“

	„Věděl jste, že jednoho z největších klientů jeho firmy obvinili z nezákonného prodeje opiátů v Karibiku? A chcete hádat, která nemocnice si objednávala mnohem víc těchto léků, než mohlo odpovídat jejím potřebám?“

	Páni. Takže Stonemanova nebyla jen špatná nemocnice – dělala zástěrku kriminálním aktivitám, stejně jako Southern Star. To mě vůbec nenapadlo. Junquému nedělalo starosti jen to, že zjistím fakta o příliš často umírajících pacientech, on se taky bál, že jdu po jejich ilegálních drogových kšeftech.

	Položím na stůl ten snímek z baru. „Dobrá. Můžete mi alespoň prozradit jména ostatních sester a případné kontaktní informace?“

	„Jistě. Ale ani polovinu z těch ostatních nemám v přátelích na facebooku.“

	„A ty další by o nich něco věděly?“

	„Možná. Jak jsem říkala, měly jsme vlastní party. A pár z nich trávilo víc času se sestrami z té druhé nemocnice. Ale ano, povím vám všechno, co vím. Dokonce vám dám i všechny svoje fotky, jestli to pomůže.“
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Slepé uličky

	 

	Sedím před obrovskými displeji, které používám pro Mycrofta, a přemýšlím o tom, kde jsem sakra sešel ze správné cesty. Mám naprosto jasný vzorec, který ukazuje temnou vlnu ve Woodland Lake, ve Stonemanově a v několika dalších nemocnicích, ale před čtrnácti měsíci náhle mizí. Data tam končí. Tehdy Středisko pro kontrolu nákaz ukončilo statistický průzkum a sběr dat, který mi umožnil získat alespoň tyto informace. Snažil jsem se připadnout na způsob, jak si opatřit data z nedávnější doby, i kdyby to mělo znamenat obrovský průlom do chráněných informací, ale musí existovat nějaký lepší postup. Pořád jsem doufal, že mi sám ten problém předloží řešení. Jenže to se nestalo. Dvojka pořád končí tam, kde končí údaje od Střediska.

	Tanya Lugerová byla velice ochotná. Dokázal jsem získat jména a údaje ostatních sester z toho snímku. Problém je v tom, že žádná z nich se neobjevuje v žádné z dalších nemocnic Temného vzorce.

	Buďto mezi nimi Dvojka vůbec není, nebo přijela na Svatou Lucii pod falešným jménem. V tom případě myslím, že vím, které to bylo: Grace Dusetová. Po Svaté Lucii paní Dusetová mizí.

	A je zmizelá i před Svatou Lucií. Nebo spíš předtím prostě neexistovala. Myslím, že pro Dvojku nemuselo být moc obtížné použít falešné nebo trochu pozměněné jméno, aby dostala práci ve Stonemanově. Ale dohání mě to k šílenství. Doufal jsem, že když zúžím její přítomnost na jednu malou nemocnici, poskytne mi to všechno, co potřebuju. Což se nestalo.

	Získal jsem alespoň tvář. Problém spočívá v tom, že je to celkem průměrný obličej s velkými brýlemi, který nutí Mycrofta chrlit tisíce falešně pozitivních výsledků.

	Dvojka nemá instagram ani facebook a netráví moc času s nikým, kdo by je měl.

	Vím, že je průměrné postavy. Je to běloška nebo hispánka a nejspíš se blíží padesátce nebo ji nedávno překročila – což hledání zužuje na zhruba sedm set tisíc zdravotních sester ve Spojených státech amerických.

	Když jsem Tanye Lugerové zavolal a zeptal se jí na Dusetovou, dostal jsem odpověď, kterou jsem očekával: „Byla taková tichá a držela se stranou.“

	Požádal jsem Mycrofta, aby zhotovil její portrét v mnohem lepším rozlišení tím, že vzal všechny její snímky a vytvořil 3-D mapu. To by mi mělo poskytnout dostatečně ostrý obrázek na to, abych ji dokázal identifikovat, kdybych ji spatřil osobně.

	A pro ten snímek mám ještě jedno využití: mohl bych ho poslat svým záhadným kamarádům, kteří mi pomohli s tím spadlým letadlem. Ačkoli je celkem možné, že odmítnou. Tohle není otázka národní bezpečnosti.

	Zasekl jsem se. Zírám na monitory a snažím se něco vymyslet. Sice vím, že Dvojka, alias Grace Dusetová, byla ve Stonemanově, ale žádné další svědky nemám.

	Rozeslal jsem ten obrázek i rodinám, které přišly o dítě ve Woodland Lake, ale nikdo si nevybavoval ženu, která by takhle vypadala. Mým dalším krokem tímto směrem budou maily zaměstnancům různých nemocnic, kde se objevil Temný vzorec, v naději, že si někdo vybaví něco užitečného.

	Problém představují všechny ty falešné informace, které mě pak zavalí. Já si potřebuju promluvit s někým, kdo ji znal, podobně jako Lugerová. S někým, komu připadala podezřelá.

	Někde v koutku mysli mi tichý hlásek šeptá jedno jméno – někoho, kdo má možná naprosto jasnou představu o tom, kdo Dvojka byla a co dělala. Nebo přinejmenším silné podezření.

	Problém spočívá v tom, že ten člověk je Sergio Filman.

	Kdybych zavolal Elle Baileyové a sdělil jí, že chci s Filmanem mluvit, proskočila by stropem. Právě teď se snaží proti němu postavit případ. Poslední, co by potřebovala, je další sériový zabiják, který by situaci zamlžil. Jestli Filmanovi řeknu o Dvojce, v podstatě poskytnu obhajobě použitelného podezřelého, který může odvrátit pozornost od něj.

	Nicméně, pokud Filman o Dvojce ví, tak bych mu o ní vlastně neříkal nic nového, nebo ano?

	Je to hrozná volba. Mám se pokusit oslovit Filmana a zeptat se ho na Dvojku, čímž mu možná připomenu potenciální alibi? Nebo bych to měl nechat být a počkat, až s tím přijde jeho obhajoba?

	Ehm. Dvojka je pořád na svobodě. Musím ji zastavit. Jestli Baileyová nedokáže postavit případ proti Filmanovi, pokud mu položím pár otázek, jsem ten nejmenší z jejích problémů.

	Přitáhnu si po stole čistý telefon s anonymní simkou a Filmanovi zavolám.

	Rozhodl jsem se vlastně už ve chvíli, kdy jsem telefon naprogramoval, aby příjemci hovoru zobrazoval číslo jeho právníků, advokátní kanceláře Lowry a Summer.

	Tip pro lovce sériových zabijáků: Chcete mít jistotu, že vám podezřelý zvedne telefon? Tak zařiďte, aby jméno, které se mu objeví na displeji, vypadalo, že patří jeho právníkovi.

	„Filman,“ ozve se. Jeho hlas zní trochu vzdáleně, jako by byl sjetý. Možná to působí léky proti bolesti, které bere na zranění, jež jsem mu přivodil.

	Usoudím, že nejlepší bude přeskočit představování a začít rovnou otázkou. „Potřebujeme něco vědět. Byl v Southern Star někdy někdo podezřelý, buď předtím, než jste odjel do zahraničí, nebo potom? Nějaká žena?“

	„Podezřelý? Jak to myslíte?“ zeptá se.

	„Počkejte. Pošlu vám fotografii.“

	Druhý tip pro lovce sériových zabijáků: Chcete ukázat svému podezřelému fotografii, ale nechcete, aby ji mohl později použít? Odešlete ji ve formátu html v těle mailu s falešnou zdrojovou adresou. Což jsem právě udělal.

	„Podívejte se do mailu. Dostal jste ten snímek?“

	„Vteřinku. Do hajzlu. Tahle mrcha. Jo. Furt mi dejchala za krk. V jednom kuse mě pozorovala.“

	„A proč?“

	Filman chce říct, že měla podezření ohledně toho, co provádí. Ale neřekne to, protože on i jeho zástupci stále předstírají, že je nevinný. „To nevím. Možná po mně jela.“

	„Dobrá. Potřebujeme se k ní dostat dřív než oni. Můžete nám o ní sdělit ještě něco? Jméno? Něco neobvyklého?“

	„Ehm, počkejte. Jednou jsem s ní mluvil. Jak se jenom jmenovala…? Cynthia? Cindy? Rozhodně jedno z toho.“

	Naťukám to jméno do Mycroftu a objeví se tři výsledky: Cynthia Possetová a Cynthia Bludgeová obě pracovaly v té době v Southern Star. Cynthia Bludgeová se tam vyskytovala přesně v tom správném období. Ale nedokážu o ní najít žádný záznam v jiných nemocnicích Temného vzorce.

	„Nevzpomínáte si ještě na něco? Neměla v práci nějaké přátele?“

	„Pokud vím, tak ne. Pracovali jsme v různých patrech. Vlastně myslím, že jednou jsem ji viděl, jak nasedá do auta k další zdravotní sestře,“ odpoví.

	„Ze Southern Star?“

	„Ne. Myslím, že pracovala jinde. Abych byl upřímný, myslím, že možná byla… ehm, lesba. Některé z těch starších, co nejsou vdané, se takhle párují. Při vší úctě.“

	„Měl jste z ní ten pocit?“

	„Neměl jsem žádný pocit. Byla prostě… Já nevím. Tichá. Teda když zrovna nemluvila se mnou. Ale jinak moc nemluvila. A každopádně byla divná. Takže, víme, co se děje? Dostaneme zpátky ty věci z mého domu?“

	Měl bych teď zavěsit. Ale nedokážu to.

	„Tohle není moje práce. Čistě mezi námi, na vašem místě bych zavolal státnímu návladnímu a požádal o dohodu, než mě Lowry a Summer zase ojebou.“

	„Počkat. Co jste zač?“

	Cvak.

	Dal jsem mu námět na přemýšlení.

	A on mně taky. Uvědomuju si, že jsem na Svaté Lucii přehlédl něco velkého. Doslova jsem stál na tom, co mohlo celou věc rozlousknout, jenže se to nikdy nedovím jistě, jestli se tam nevrátím – což znamená ocitnout se zpátky v hledáčku pana Junquého.


KAPITOLA 50 

V plném květu

	 

	Joea Vika jsem dopadl díky zvláštnosti ve způsobu, jakým pohřbíval své oběti. Jeho hroby se daly najít díky topografii míst, jaká si vybíral, a frekvenci určitých planých rostlin, které bojovaly na daném místě o životní prostor. Mohl jsem vstoupit do zalesněné oblasti a přesně zaměřit jakoukoli mrtvolu, kterou tam zakopal.

	Všiml jsem si toho, protože mou specializací byly modely způsobů, jak si různé systémy vymezují a vytvářejí vlastní ekosystémy. Používám termín systém, protože někdy jde o skupinu organismů, které spolupracují – každý ve vlastním zájmu –, a přesto z toho plyne obecný prospěch. Podoba věci nebývá vždycky věc sama.

	Možná mým nejužitečnějším příspěvkem k rozvoji forenzní vědy byly články, které jsem o tom tématu napsal. Ale stejně jsem se časem zjevně přestal držet vlastní rady, že je třeba o krok ucouvnout, prozkoumat celý systém a hledat v něm prvky, které můžou působit bezvýznamně, ale ve skutečnosti jsou důležité.

	Září jen srpek měsíce, ale přesto vrhá dost světla, abych viděl mečíky, které mi sahají ke kolenům a vyrůstají z travnatého valu za posledním z nájemních domků pana Stevensona. Pozemek končí skalnatým návrším, kde se tenká vrstva trávy a plevele drží sopečných kamenů.

	Před několika dny jsem se díval přímo na tuhle trávu, kameny, val, a dokonce i na ty mečíky, a stěží jsem jim věnoval pozornost. Biologická část mojí mysli spala. Kdyby byla vzhůru, patrně by vřískala, ať si všimnu toho, co je naprosto nabíledni:

	Tady je něco pohřbené.

	Přesněji řečeno, něco tu bylo pohřbeno zhruba v době, kdy Dvojka opustila Svatou Lucii.

	Jsem si víceméně jistý, že tu není zakopaná Dvojka. Její Temný vzorec se za pár týdnů vynořil znovu. Ale skutečnost, že se během jejího pobytu zde objevil takový podezřelý pahrbek, prostě nemůžu přejít bez povšimnutí.

	Když jsem zavolal Lugerové, potvrdila mi to, co jsem už tušil: žena známá jako Grace Dusetová bydlela právě v tomto domku. Lugerová si pamatuje, že žila sama, takže se nabízí otázka: Jestli se nemýlím v tom, že je tu mrtvola, komu patří?

	Za normálních okolností bych přivolal místní policii a požádal ji, ať to místo prohlédne, nebo FBI, pokud by tu působila, ale jelikož moje poslední setkání s místní rukou zákona řídil pan Junqué, moc se mi do toho nechce.

	Zavolat panu Stevensonovi taky nemůžu. Jestli je tu skutečně zakopané tělo, nepochybuju, že by se postaral, aby zmizelo dřív, než ho uvidí ještě někdo další.

	Naposledy si prohlédnu val a sáhnu na stébla plevele, který se snaží vsáknout výživné látky, na něž si dělají nárok mečíky. Na omak jsou vlhká a voskovitá. Když si zvednu k nosu hrstičku hlíny, ucítím slabý nasládlý pach. Je to odér rozkladu.

	Uložím si do kapsy několik lahviček na vzorky, které jsem tou hlínou naplnil. Půda na tomhle místě činu je trochu jako krabička jedlé sody v lednici – sice vypadá jako prášek, ale ve skutečnosti obsahuje stopy všech pachů a volných molekul, které pokrývala.

	Jakmile odeberu vzorky, zabořím do hlíny rýč a začnu ji vršit na kus igelitu, který jsem na trávě rozprostřel. Nespěchám, protože nechci okraj nástroje zaseknout do měkkého kořene napůl rozloženého nosu a prorazit lebku, což by ještě ztížilo rekonstrukci obličeje.

	Odházím víc než půl metru zeminy, než objevím vrstvu černých umělohmotných pytlů na odpadky, v nichž je něco zabalené…

	Už jsem vytahal ze země tolik mrtvol, že mě ten objev ani moc nenadchne. Jde mi hlavně o to, komu tělo patřilo.

	Nyní, když jsem mrtvolu našel, musím použít vlastní ruce v rukavicích. Odhrnuju zeminu z igelitu, až se v ní rýsuje jako mumie v hliněném sarkofágu.

	Pytle jsou pevně přelepené izolepou. Tak důkladně, až se je bojím otevřít a vystavit tak ostatky dalšímu rozkladu.

	Tohle je etické dilema: Mám se podívat? Nebo mám zavolat místní policii a riskovat, že se mrtvola ztratí?

	Samozřejmě se podívám. I kdyby policisté jednali v dobré víře, jejich prvním krokem by stejně bylo otevřít ty pytle a mrtvolu odhalit.

	Nožem proříznu igelit a pásku kolem hlavy. Když pytel odhrnu, pach mi pronikne do škvíry mezi obličejovou maskou a kořenem nosu.

	Než moje oči zaregistrují, na co se to vlastně dívám, nos mi prozradí, že odér přibližně odpovídá době, jak dlouho tu je pohřbená.

	Ona.

	Pod kůží se stále uchovalo dost tkání, aby se daly rozeznat rysy obličeje. Světlé vlasy jí sahají po ramena. Prohlédnu si je pozorněji a objevím šedivé kořínky. Kdybych měl hádat, mohlo jí být kolem pětačtyřiceti.

	Rozříznu zbytek igelitu a zjistím, že žena má na sobě jen tričko a trenýrky – takové, v jakých chodí lidé spát. Hermeticky uzavřené pytle zajistily, že se tělo zachovalo pozoruhodně dobře.

	Prohlédnu krk a objevím na něm zhmožděniny.

	Můj odhad: někdo ji ve spánku uškrtil.

	Prohlédnu paže a hledám tetování. Na levém rameni jedno má: jin-jangový symbol v podobě delfína a měsíce.

	Dobrá, ale co je zač?

	Sundám si jednu rukavici a vytáhnu telefon. Tanya Lugerová to vezme po třetím zazvonění.

	„Haló?“

	„Tady Theo Cray. Omlouvám se, že ruším. Neměla –“ Málem řeknu Dvojka. „Neměla Grace Dusetová přítelkyni zhruba svého věku? Světlé vlasy? Tetování s delfíny a měsícem na rameni?“

	„Hm. Ne. Ale počkat, vlastně ano. Totiž, mám dojem, že jsem ty dvě spolu párkrát viděla. Sophie? Myslím, že se jmenovala Sophie.“

	„Taky to byla sestra?“

	„Podle mě ano. Pracovala v nemocnici Providence na druhé straně ostrova.“

	Pošlu textovou zprávu Mycroftovi. Za vteřinu přijde odpověď.

	„Říká vám něco jméno Sophie Dixonová?“

	„Ano! Myslíte si, že by mohla vědět, kde Grace je?“ zeptá se Tanya.

	„O tom pochybuju. Znal Sophii ještě někdo?“

	„Mám dojem, že jsme spolu párkrát mluvily při různých společenských akcích. Ale nikdo mě nenapadá. V Providence vám určitě řeknou, jak ji můžete vystopovat.“

	Vystopovat ji není problém. Vím naprosto přesně, kde Sophie Dixonová právě teď je. A také vím, kde se někdo, kdo vystupoval pod tímto jménem, objevil pak: v nemocnici Montain View v Severní Karolíně.

	To je další místo, kde se po Svaté Lucii vynořil Temný vzorec.

	Dvojka nepoužívá padělané dokumenty ani mírně pozměněné varianty svého jména. Zabíjí jiné zdravotní sestry a přejímá jejich totožnost.

	Na Svatou Lucii přijela jako Grace Dusetová. Potkala tu jinou sestru, Sophii Dixonovou, a proklepla si ji. A patrně kvůli tomu, že Dixonová neměla žádné blízké příbuzné, přejala Dvojka její identitu a nastoupila do dalšího zaměstnání. Možná dokonce navazuje se svými oběťmi přátelství a dokáže je přesvědčit, aby se přestěhovaly do jiného města a našly si práci v další mizerné nemocnici.

	Ten objev mě nadchne a zároveň vyděsí. Znamená to, že až vystopuju Dvojku do nemocnice Mountain View, kde pracovala jako Sophie Dixonová, stopa tam skončí.

	Dixonová není na žádném seznamu pohřešovaných osob. A další žena, jejíž totožnost Dvojka převezme, se tam taky neobjeví. Vyhledává osamělé svobodné ženy bez příbuzných, spřátelí se s nimi a pak jim ukradne totožnost, aby mohla jít dál. A zabíjet.

	Poděkuju Tanye a zavolám Jillian.

	„Našel jsem mrtvolu.“

	„Pochopitelně. Už je tam policie?“

	„Ne. Je to složité. Možná z toho nebudou mít radost.“

	„Tak ji tam nech a zavolej jim anonymně,“ navrhne.

	„Mohli by ji nechat zmizet.“

	„Já ti říkala, že mě máš vzít s sebou,“ odpoví.

	„Někdo musí zůstat doma, aby mohl poslat kauci.“ Řeknu to v žertu, ale pak mi dojde, že je to pravda.

	„Dobrá, Theo. Zkusíme to jinak. Jaký tam máš internetový signál?“

	V době, kdy se na YouTube nahraje moje nejnovější video, se pod kopcem vedoucím k domkům objeví světla vozů Královské policie Svaté Lucie.

	Ačkoli zveřejnění dost nechutného videa o mém objevu možná zabrání tomu, aby mrtvola beze stopy zmizela, nejsem si jistý, co to znamená pro mě. Na tomhle ostrově mají sklon problémy odstraňovat.


KAPITOLA 51 

Nora: Návštěvní hodiny

	 

	Noční dáma na mě pořád zírá, uvědomila si Nora. Obvykle ta žena do jejího pokoje jenom nakoukla a šla dál.

	Dneska v noci ne.

	Proč dneska v noci?

	Nora dneska podstoupila velkou operaci. Paže měla pořád jako z cihel a točila se jí hlava. Chtěla mámu poprosit, aby u ní zůstala, ale slovům, která jí vyšla z úst, nebylo rozumět.

	„Zítra si přečteme knížku, zlato,“ řekla máma, políbila ji na čelo a odešla.

	Nora se pokusila říct: „Ale co Noční dáma!“ Jenže z úst jí vyšlo něco jako: „Aue so mojmí háva.“

	Máma odešla a pak sestry zhasly, aby děti mohly spát.

	Nora věděla, že Noční dáma přijde. Ale nepřipadalo jí fér, aby zrovna dneska šla do jejího pokoje. Protože to znamenalo, že odejde na místo, kam si s sebou neberete boty.

	Noční dáma chvilku otálela u dveří a pak popošla dovnitř. Nora se pokusila otočit hlavu, ale nedokázala to. Stěží zvládla otevřít oči, aby na Noční dámu viděla.

	Ví, že jsem vzhůru?

	Noční dáma se nad ní naklonila a podívala se Noře do tváře.

	Bylo to zvláštní… I takhle zblízka byl obličej Noční dámy prázdný, bezvýrazný. Nepřipadala jí jako skutečný člověk. Bylo to jako dívat se na něčí stín.

	„Jsi vzhůru, viď?“ zeptala se Noční dáma.

	Ten hlas zněl jako hadí sykot.

	Nora se pokusila promluvit, ale nemohla. Dokázala jenom tiše vzlyknout.

	Noční dáma přitiskla chladnou ruku Noře na břicho a nechala ji tam, aby se zvedala a klesala s rytmem Nořina dechu. Ve tváři se jí mihla nepatrná známka uspokojení.

	„Neboj se, maličká. Brzo to skončí.“

	Usmála se, ale Noře ten úsměv připadal špatný.

	Noční dáma sáhla do kapsy a vytáhla injekční stříkačku. Noru napadlo, že úsměv na její tváři vypadá jako stín, který se za úsměv jen vydává.

	Nora se pokusila posadit. Pokusila se vykřiknout. Podařilo se jí však jenom odstrčit svého plyšáka a zhroutit se zpátky.

	Žena jí přitiskla studenou ruku na břicho a přitlačila ji k posteli. Nos měla kousíček od toho Nořina. Ten špatný úsměv zmizel. Zmizelo všechno, obličej byl zase prázdný a bez výrazu.

	A pak se to stalo.
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Zadržení

	 

	Moje cela je nepatrně větší než šatna, o kterou se s Jillian v Austinu dělíme. Nachází se na konci chodby a poskytuje výhled na betonovou zeď s podezřelými skvrnami. Postel představuje tenká matrace na kovovém rámu a toaleta nenabízí sebemenší soukromí, ale není to zase tak hrozné.

	Alespoň že nejsem ve vedlejší cele, kde se tísní tři muži. Jednoho – možná i víc – z nich tam přemístili, abych tu mohl být sám. Podle občasných nadávek, které ke mně doléhají, z toho zjevně nemají moc velkou radost.

	Tuším, že se policisté bojí, abych nepřišel k úhoně, než dostanou šanci rozmyslet si, co se mnou udělají. Moji sousedé mají přízvuk, který zní trochu francouzsky, takže zřejmě pocházejí z některého z okolních ostrovů, možná z Martiniku. Třeba je tohle mezinárodní křídlo policejní stanice.

	Už mě tady drží celkem osm hodin. Není to moje nejdelší uvěznění. A dokud se k domku nedostavil pan Stevenson a nezačal na policisty křičet, nebyl jsem vlastně ani zatčený.

	Když se mě policie zdráhala zatknout, Stevenson někomu zavolal, patrně Junquému, a vzápětí jsem dostal náramky. Byli ohledně mé osoby natolik bezradní, že jsem o hodinu později seděl v poutech před místním policejním velitelem a měl jsem na těle přinejmenším tři paklíče, dva schované nože a jeden ještě lépe ukrytý nástroj podle vlastního návrhu, který s sebou nyní nosím všude.

	Kapitán Lowther byl vynikající posluchač a měl pro mě jen pár otázek. Jeden z jeho seržantů dělal zápis, zatímco jsem hovořil, a celá debata skončila za půl hodiny.

	Potom mě odvedli do této cely, kde mám pořád všechny svoje nástroje a zbraně. Nicméně si jsem celkem jistý, že pokud mě pošlou do Nápravného zařízení Bordelais na druhé straně ostrova, budou tam trochu důkladnější.

	Ačkoli by mi mělo dělat starosti, že mi neumožnili nikomu zatelefonovat ani si promluvit s právníkem, víc mě děsí představa, že Dvojka možná unikla. Z nálezu mrtvoly sestry Dixonové mě mrazí. Nález mrtvoly je obvykle něco, co mi pomůže přiblížit se k pachateli, jenže tady to neplatí. Já už věděl, kdo je vrah. Příčina smrti byla téměř nepodstatná. Objev hrobu pouze potvrdil moje obavy, že dopadnout Dvojku bude téměř nemožné.

	Mým neohrabaným počínáním se to teď celé ještě zkomplikovalo. Dokud jsem se tu neposadil a nevyužil šance na chvilku se zamyslet, vůbec jsem si neuvědomil, že jelikož jsem dostal do hledáčku úřadů Filmana, Dvojka, která rovněž působila v Southern Star, nepochybně zjistí, že se kolem jejího někdejšího pracoviště začínají ozývat slova vraždící zdravotník.

	Ačkoli si kvůli trikům se změnou totožnosti možná připadá ve svém posledním zaměstnání docela bezpečně, až uvidí video, na němž vykopávám mrtvolu u domku, kde během svého pobytu na Svaté Lucii bydlela, pravděpodobně ji to přiměje k dalšímu útěku.

	Zvoral jsem to. Přesně vzato šlo o Jillianin nápad, ale já ho provedl. Nepromyslel jsem si to dost důkladně.

	Do téhle chvíle jsem doufal, že díky nějakému zúžení kritérií při prohledávání dat odhalím, kde ta osoba nyní pracuje, jenže jí teď úplně stačí, když se vydá někam jinam a dopřeje si při vraždění přestávku.

	Jestli je toho schopná.

	Přemýšlím o tom, co se jí asi honí hlavou, což je lepší než hloubat nad tím, co se odehrává v té mojí. Zabíjí tak pravidelně, že to u ní působí skoro jako poslání.

	Filman nebyl žádné neviňátko, ale připadal mi spíš jako člověk, který má nutkání a dostal volnou ruku na místě, kde na něj nikdo nevidí. Kdyby působil v dobře vedené nemocnici, počet jeho obětí by určitě nebyl zdaleka tak vysoký. Zato Dvojka by si prostě našla lepší loviště.

	V biologii existuje teorie známá jako Fosterovo pravidlo, neformálně také jako ostrovní efekt. V podstatě říká, že když nějaký druh uvízne na ostrově, buď se zmenší nebo zvětší, v závislosti na dostupných zdrojích potravy či výskytu predátorů.

	Mamuti, které stoupající mořská hladina uvěznila v místech, kde jsou nyní Channel Islands u kalifornského pobřeží, se proměnili v druh trpasličích mamutů, dosahujících pouze deseti procent velikosti svých předků, neboť se jim postupně snižovala rozloha dostupné pastvy. Je to, jako by se dospělí lidé adaptovali na velikost předškolních dětí – a na ostrově Flores se něco podobného skutečně stalo.

	Jiná zvířata se naopak zvětšují, jako ten obrovský ještěr, který se vyvinul na Floresu, kde se nevyskytovali žádní predátoři, kvůli nimž by pro něj bylo výhodné udržet si drobnější rozměry.

	Poté co se Dvojka přesunula na Svatou Lucii, mohla omezit míru zabíjení; místo toho pokračovala jako nenasytný predátor. A právě to způsobilo potíže. Zabíjela tak často, že to Stonemanova nemocnice a ostrov jako takový nedokázaly vstřebat. Neprošlo to bez povšimnutí. Správci nemocnice zareagovali tím, že přijali člověka zvenčí, aby problém vyřešil, a ať už věděli, kdo je za to odpovědný, nebo ne, jakmile tehdejší skupina amerických zdravotnic zase odjela, problém zmizel s nimi. Ale ekosystém reputace to poškodilo natolik, že se z toho nemocnice vzpamatovává dodnes.

	Proto si myslím, že se Dvojka nedokáže ovládnout. Musela předvídat, co se ve Stonemanově nemocnici stane, a přesto pokračovala. A ačkoli by se mohla přizpůsobit a změnit taktiku, jakmile si uvědomí, že po ní jdu, nevěřím, že přestane zabíjet. Najde si nové oběti a ty se ztratí v šumu tisíců nevyřešených vražd, k nimž každoročně dochází.

	Začínám si myslet, že Mycroft na to nestačí. Můj software na porovnávání vzorců mě nedostane až k cíli. V podstatě čelím problému, s nímž se musí vypořádat každý vědec pracující s daty – příliš mnoho šumu a příliš málo dat, aby se dal zachytit signál.

	MAAT, Predox a Mycroft představují postupná vylepšení jednoho způsobu uvažování. Já však potřebuju jiný způsob myšlení. Proto si pohrávám s Moriartym – s umělou inteligencí, která přemýšlí jako zabiják. Moriarty má nahlížet na problém zevnitř – nejenže odhaluje vzorce, ale vytváří nové.

	Ozvou se kroky a u dveří mé cely se zastaví policista. „Je tady váš právník.“

	Požádá mě, abych protáhl ruce mříží a nechal si spoutat zápěstí, a pak mě odvede do malé hovorny na druhé straně stanice. Cestou se trochu divím, jak mi Jillian dokázala obstarat advokáta tak rychle. A jak mě k čertu našel?
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Výměna

	 

	Když mě přivedou do hovorny, rázem se to vyjasní. Můj právník je pan Junqué. Tak tohle bude zajímavé. Jsem si celkem jistý, že moje zájmy mu na srdci zrovna neleží.

	„Pane doktore, vy jste osina v zadnici,“ prohlásí, jakmile se posadím.

	„To je celkem přesné hodnocení.“

	„Jste problém, kterého jsem se chtěl zbavit, a nyní jste se tu objevil zase, a ještě ke všemu s mrtvolou.“

	„Jsem si jistý, že dokonce i místní forenzní odborníci vám sdělí, že zemřela dávno předtím, než jsem na ostrov dorazil,“ odpovím.

	„Nepochybně. Četl jsem vaši výpověď. Nenechal jste si nic pro sebe. Ale samozřejmě jste se přiznal k nepovolenému vstupu na pozemek. A také by se dalo možná tvrdit, že jste narušil místo činu. A neoprávněně manipuloval s mrtvolou. To jsou všechno závažné trestné činy,“ vysvětlí.

	„O ničem z toho nepochybuju.“

	„Ale přesto jste tam stál a nechal se zatknout, jako byste se považoval za neohroženého. Tomu nerozumím. Žijete snad v iluzi, že vás odsud prostě nechají odkráčet?“

	„Připadalo by mi to jako rozumné rozhodnutí,“ opáčím.

	„Protože si myslíte, že lidé ze Svaté Lucie budou mít strach zatknout Američana? Možná byste se měl podívat na pár lidí v našich věznicích. A také na vztahy mezi našimi zeměmi v posledních pár letech. Obviňují nás, že se tu nedodržují zákony. Co by mohlo být zákonnějšího než dopřát vám spravedlivý proces?“

	Tahle možnost mě nenapadla. Svatolucijské úřady by mě mohly obvinit z těchto trestných činů a pak mě nechat velmi dlouho čekat na soud.

	Ale přítomnost pana Junquého zde naznačuje, že tohle si tak úplně nepřeje. Tak o co mu jde? Co chce?

	Chce chránit svoje zločinné zájmy.

	Co pro ně představuje největší hrozbu?

	Já nic nevím, takže je ničím neohrožuju…

	Jenže to on nemůže vědět. Objevil jsem se zničehonic a kladl jsem podezřelé otázky. O týden později se vrátím a vytáhnu ze země mrtvolu. Má strach, že by si to někdo mohl spojit s jejich drogovými kšefty a bůhvíčím dalším, v čem mají prsty.

	Za mnou se otevřou dveře, dovnitř vstoupí nějaký člověk, myslím, že jeden ze strážných, a postaví se do rohu. Má na sobě tričko a tmavé kalhoty – žádnou uniformu. A je taky nápadně svalnatý.

	Takže takhle to má probíhat. Junqué chce, aby si mě podal a vymlátil ze mě, co vím. Jestli mě zmasakruje moc, nechají si mě tu, dokud se nevyléčím, nebo nedojde k nehodě se smrtelnými následky.

	Jestli Jillian nebo někdo jiný začne protestovat, budou tvrdit, že mě jenom zadržují do soudu. Sice můžu sdělit prvnímu člověku, který se namane, že se se mnou zacházelo nespravedlivě, ale to by mi nejspíš vyneslo jen nakládačku od spolubydlícího z cely.

	Takže co udělám? Dovolím panu Junquému, aby na mě poštval svého kamarádíčka a nechal ho, ať mě mydlí, dokud si nebude jistý, že jsem jim prozradil všechno?

	Nebo vymyslím něco opravdu chytrého, co bych mohl říct?

	Počkám, až mě poprvé praští, a pak se začnu bránit?

	A proč bych mu měl dopřát takovou výhodu?

	Oba muži se domnívají, že mě policisté prohledali. Už jsem byl zahnaný do kouta tolikrát, že takovou šanci prostě nemůžu promarnit.

	„Proč jste tady, pane doktore? S kým spolupracujete?“

	Odhadnu vzdálenost mezi sebou a mužem vzadu. Počkám, až zavrže jeho kožená bota, což znamená, že vykročil.

	Vyskočím a odkopnu mu židli, na níž jsem seděl, přímo proti kolenům.

	Muž zaúpí.

	Natáhnu ruku, popadnu za držadlo Junquého kovovou diplomatku, máchnu s ní a praštím strážného do spánku. Když mu aktovka narazí do lebky, ozve se hlasité zapraskání a útočník ztratí rovnováhu. Narazí do zdi a zhroutí se na podlahu.

	Junqué tam jenom sedí a neví, co dělat. Pravou ruku má nataženou na stole, jako by po něčem sahal. Podívám se na podlahu a všimnu si, že z rozbité aktovky trčí pistole.

	Skočím po ní dřív, než Junqué stihne oběhnout stůl.

	„Posaďte se zpátky,“ řeknu tiše a namířím zbraň jeho směrem.

	Jakmile si sedne, vytáhnu zásobník, vysypu náboje na podlahu, pistoli rozeberu a její kusy taky odhodím.

	Pan Junqué zjevně nechápe, co mám za lubem. Já taky ne. V podstatě jenom improvizuju. Škoda že se mnou v té austinské škole neprobrali výslechové scény.

	Kývnu k částem zbraně, které se válejí na podlaze. „Pořád bych vás mohl zabít.“

	Co já vím, Junqué je možná bývalý člen zvláštních jednotek a má speciální výcvik, ale já ta slova pronesu s takovou jistotou, že nemá smysl o tom diskutovat.

	Junqué se podívá na omráčeného poskoka a pak zase na mě. „Co chcete?“

	„Chci jet prostě domů. V tuhle chvíli mi už nezáleží ani na té mrtvole. Jenom bych byl rád, aby příbuzní dostali zprávu, že ta žena zemřela. Jinak mi je to jedno.“ Kývnu k omráčenému muži. „Ten tady byl zbytečný. Kdybych chtěl, mohl bych vám protrhnout tepnu tak hluboko v hrudním koši, že jediné, co by vám zabránilo cestou do nemocnice vykrvácet, by byly moje vlastní prsty v té ráně. Kdybych chtěl uprchnout, prostě bych cestou vyskočil ze sanitky. Já bych byl volný a vy mrtvý. Ale o to nestojím. A jsem si jistý, že ani vy ne.

	Místo toho odsud prostě spolu odejdeme. Já si vyzvednu svoje věci. Odhlásím se z hotelu a odjedu na letiště. A jestli se mě některý z vašich dalších policejních přátel pokusí zastavit jako posledně, mějte na paměti, že pokud zmizím, jenom to sem přitáhne další cizí lidi, kteří se budou vyptávat mnohem důrazněji.“

	Chvilku nad tím přemýšlí. „Pořád je tady to obvinění z nepovoleného vstupu na cizí pozemek a narušení místa činu.“

	„Proto mám dobrého právníka.“ Natáhnu ruku.

	Junqué zaváhá. Snaží se mě odhadnout a rozhoduje se, jaký by byl nejlepší postup. „Dobrá, pane doktore. Myslím, že je jako váš právní zástupce dokážu přesvědčit, aby stáhli všechna obvinění pod podmínkou, že se sem nikdy nevrátíte.“

	Podáme si ruce a oba přemýšlíme, jestli je to tím skutečně uzavřené. Bylo by od něj hloupé, kdyby se mi snažil vyhrožovat nebo se mě pokusil nechat zlikvidovat, ale kdyby na světě neexistovala hloupost, už bychom všichni měli létající auta a kolonizovali bychom Proximu Centauri.

	Vyzvednu si u policisty v recepci telefon a batoh, sednu si na lavičku před stanicí a podívám se na esemesky.

	V Jillianině poslední zprávě stojí, že je na cestě na letiště. Snažím se jí dovolat, ale ozve se mi jen hlasová schránka. Tak jí aspoň nechám zprávu, že je všechno v pořádku.

	Projdu další zprávy a všimnu si jedné od neznámého odesilatele. Málem ji smažu, protože ji považuju za spam. Ale když se podívám na její obsah, při zpracovávání té informace se mi zadrhne mozek.

	 

	MCRFT: NEZNAMY_1 zaznamenan

	na 39°57’13”N 75°10’33”W @ 02:22 AM EST

	 

	Ta zpráva je od Mycrofta. Sděluje mi, že něco našel.

	Myslí si, že našel Dvojku.

	Mávnu na první taxík, který uvidím, a řeknu řidiči, ať mě co nejrychleji doveze na letiště.
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medved_bruci()

	 

	Hailey stojí u vchodu pro návštěvníky před Mercy Hospital, těsně pod stříškou, aby se vyhnula prudkému dešti. Musela přiletět jen krátce přede mnou. Je pořád tak vysoká, jak si ji pamatuju, a taky strašně mladá – ale výraz v její tváři působí dospěle.

	„Co se děje, Theo?“

	Od chvíle, kdy jsem odjel od policejní stanice na Svaté Lucii, jsme si vyměnili jenom pár esemesek. Řekl jsem jí, že mířím do Filadelfie, ale nenapsal jsem kam. Zbytek si nejspíš domyslela sama.

	Podám jí šňůrku s kartičkou, na které je její tvář a čárový kód. Podívá se na ni a uvědomí si, že je to padělaná nemocniční visačka. Vyrobil jsem ji na přenosné tiskárně, kterou jsem si koupil na letišti.

	„Pojď se mnou,“ odpovím a podržím jí dveře.

	Projde těmi druhými a zle se na mě podívá. „Co jsi provedl?“

	„Vysvětlím ti to.“ Přejdu ke strážnému u recepce. „Je tady hlavní sesterna?“

	Ukáže chodbou dozadu. Rázně tím směrem zamířím, ale ne tak rychle, aby nás zastavil. Přes rameno Hailey vysvětluju: „Snažil jsem se do nemocnice dovolat, ale nedostal jsem se k nikomu, kdo by mi mohl něco říct. Jenom doufám…“ Naproti nám se objeví zdravotní sestra, která vypadá na někoho s vyšším postavením. Vytáhnu telefon a ukážu jí na něm fotku. „Promiňte, mohla byste nám pomoct? Snažíme se najít tuhle sestru. Neviděla jste ji?“

	„Myslím, že jsem ji viděla ve druhém patře. O co jde?“ zeptá se.

	„To nevím,“ odpovím a vydám se k výtahům.

	Stisknu tlačítko, ale nic se nestane. Hailey stiskne jiné a ukáže na ceduli „Mimo provoz“ na výtahu, před kterým stojím. Nespal jsem už… od doby, kdy jsem naposledy spal.

	„Můj kód, Theo. Co jsi s ním provedl?“ zeptá se, když vejdeme dovnitř.

	„To ti nemůžu říct,“ odpovím.

	„Protože jsi tím porušil půl tuctu zákonů o ochraně soukromí? Protože je to děsný?“

	„Není. Zamaskoval jsem svoje stopy.“

	„Já jsem tě našla. Našla jsem tě přímo tady,“ namítne.

	„Já jsem se neschovával před tebou…“

	Dveře se otevřou a já naklušu k nejbližší sesterně. „Neviděla jste tuhle sestru?“

	Žena za přepážkou se na obrázek podívá a pak si prohlédne moji a Haileyinu visačku. „O co jde?“

	„Jestli víte, kdo to je, potřebujeme, abyste zavolala ochranku,“ odpovím.

	„Rozhodně tady pracuje. Občas ji vídám v pátém.“

	„V pátém?“ Otočím se a a Hailey je už u výtahů. Dívá se na plastové cedule s rozpisem jednotlivých oddělení.

	„Ach ne,“ povzdechne si, když si přečte, co se nachází v pátém patře.

	 

	Pediatrie

	 

	„Theo,“ zamumlá.

	Vyjedeme výtahem o tři podlaží výš. Dveře se otevřou a já zakopnu o puberťáka na vozíku, který čeká na výtah. Hailey mě zvedne a zřízenec na mě zahuláká, ať si dávám pozor, kam šlapu.

	Nevšímáme si ho a běžíme na sesternu. U počítače tam sedí starší žena a telefonuje. Nacpu jí před oči svůj telefon s fotkou Dvojky.

	„Kde je?“

	Žena se na mě chce osopit, protože ji ruším; pak na ten obrázek zaostří. Její chování se okamžitě změní. „Zavolám vám zpátky,“ řekne do telefonu a zavěsí. „Od včerejší noci jsme ji neviděli.“

	Zatěká pohledem chodbou k otevřeným dveřím, za nimiž je prázdné lůžko. Přejdu k nim a svírá se mi žaludek.

	„Co se včera v noci stalo?“ zeptá se Hailey.

	Plíce mi těžknou, jako bych dýchal vodu. Každý krok je těžší než předchozí. Snažím se rozpomenout na úpravy kódu, které jsem provedl.

	Medvídci, které vymyslely Jillian a Hailey, mi připadali jako příliš dobrý nápad, abych ho nechal ležet ladem. Když jsem se díval na ten kód, uvědomil jsem si, že má v sobě už zabudované rozpoznávání obrazů. Stačilo, abych přidal schopnost potají vložit další obrazy.

	Pokaždé když se medvídek připojil k wi-fi, probral k životu některý z mých serverů, a ten mu pak nahrál obrázek někoho, koho jsem hledal. Pokud medvídek tu osobu uviděl, jeho vnitřní malý počítač upozornil jiný server s URL obsahující GPS souřadnice medvídka založené na známých wi-fi sítích.

	Včera v noci jeden medvídek v téhle nemocnici uviděl Dvojku. Sdělil to Mycroftovi. Mycroft upozornil mě. Jenže to nebyla nejvíc kontroverzní část toho, co jsem ke kódu přidal.

	Když se k pokoji blížím, v duchu si promítám kód, který jsem medvídkovi doplnil. Udělal jsem to pozdě v noci a vzpomínám si, že jsem si byl celkem jistý, že bych dostal upozornění, kdyby software pro rozpoznávání obrazů měl jistotu 99,7 procenta. Pamatuju si, že jsem ten systém otestoval na databázi portrétů uložené v Mycroftovi. Byl vážně hodně dobrý.

	 

	def medved_alarm(obrazovy_soubor):

	 

	pro obraz nahranych_neznamych:

	 

	když rozpoznani(obrazovy_soubor) > 99.7:

	 

	zprava = medvedgGPS(obraz.id)

	o c h r a n a_s u m a t o r.

	 

	mycroftZprava(zprava)

	 

	medved_bruci()

	 

	medved_alarm(obrazovy_soubor)

	 

	Jak moc jsem si jistý? Vyřadil jsem poslední řádek kódu, nebo jsem ho nechal běžet? Navzdory mé víře ve spolehlivost toho rozpoznávače obrazů představoval falešně pozitivní výsledek obrovské riziko.

	Zápasil jsem s tím, co by se stalo, kdyby si medvěd myslel, že vidí Dvojku, a udělal by chybu. Mohl bych ohrozit celý Jillianin a Haileyin projekt. Mohl bych Haileyinu firmu poškodit natolik, že by zbankrotovala.

	Jenže kdybych nenechal ten kód běžet… Škoda by mohla být okamžitá. A osobní.

	Dojdu ke dveřím a zadívám se na prázdnou postel. Medvídek tu včera v noci byl. Viděl Dvojku.

	A teď…

	Probere mě dětský smích. Podívám se na druhou stranu pokoje a uvidím holčičku s rukou napojenou na infuzní stojan, která sedí na pohovce mámě na klíně a čtou si knížku.

	Holčička drží Pana Medvěda v náruči, ukazuje mu jednotlivá slova a učí ho číst.

	„Och, dobrý den,“ vyhrkne matka, když si uvědomí, že se na ně dívám.

	„Omlouvám se, že vás ruším.“

	„Vy tady pracujete?“ zeptá se.

	„My jsme vyrobili toho plyšáka,“ řekne Hailey a ukáže na Pana Medvěda.

	Mámě se rozzáří oči. „Je báječný. Člověk si dělá hrozné starosti, když musí nechat dítě samotné.“ Poklepe si na telefon. „Je fajn, že na ni můžu dávat pozor. Ne že bych jim tady nevěřila.“

	Chystám se matce vysvětlit, proč by neměla, ale dítě pochopí, o čem mluvíme, a ozve se samo. „Vy jste vyrobili Roberta?“

	„Ano,“ odpoví Hailey.

	„Včera v noci zavrčel na tu dámu. A ona utekla.“

	„Jaká dáma?“ zeptá se matka.

	„Noční dáma. Ta, o které ti pořád vykládám. Včera v noci byla u mě v pokoji, tady vedle kapačky. A pak Robert zavrčel. Opravdu nahlas. Tak nahlas, že přiběhly sestry.“

	Všimnu si, jak Hailey bledne. Sotva slyšitelným hlasem mi zašeptá: „Teď už to chápu.“

	„Proč jsi mu dala jméno Robert?“ zeptá se Hailey.

	„Po tom klukovi ve vedlejším pokoji. Noční dáma tam za ním chodila a on byl pak najednou pryč.“

	Slzy v koutcích matčiných očí mi prozradí, co znamená „byl pryč“. A jsem si docela jistý, že to holčička ví taky.

	Hailey se odlepí ode dveří a opře se o zeď, mimo dohled matky a dcery. Prožívá všechno to, co jsem já cítil celý rok, ale v rozmezí vteřin – strach, nadšení a pak bolestné pochopení, že člověk neudělal dost.

	Sám se musím vypořádat s vírem emocí nad svým rozhodnutím. Ten maličký řádek kódu je důvod, proč je holčička ještě naživu. A je to taky důvod, proč Dvojku možná nikdy nedopadnu.

	Vzkaz, který Robert Dvojce předal, byl naprosto srozumitelný. Jakmile medvídkův software rozpoznal její tvář, medvěd hlasitě zabručel a zařval hlubokým hlasem… mým hlasem: „Já tě vidím. Nech to dítě být!“

	A tak utekla.


KAPITOLA 55 

Občanská odpovědnost

	 

	Detektiv Sherman mluví se staniční sestrou ve vyšetřovně, která leží přes chodbu od pediatrie. Je to starší muž s kudrnatými prošedivělými černými vlasy a opatrným, klidným vystupováním. Byl by z něj výborný lékař. Když jsem mu vysvětlil, že jsem sem přijel, protože vyšetřuju zdejší vysokou úmrtnost a personál poznal na fotografii Dvojku, nejednal se mnou jako se šílencem – alespoň ne přímo. Má v sobě něco téměř otcovského, co ve vás vyvolává nutkání všechno mu povědět. Toho se s Hailey chceme vyvarovat.

	Když mluví se sestrou jménem Lydia Cebriová, nechá nás u toho, zatímco další detektiv vyslýchá dva lidi z nemocniční správy v jiné místnosti. Pokud jsem vyrozuměl, snaží se vypátrat Dvojku, alias Mirandu Parleyovou, což je jméno, které tady používala.

	„Kolikrát jste ji v tomhle patře viděla?“ zeptá se Sherman.

	„Jednou nebo dvakrát,“ odpoví Cebriová.

	„Během celé doby, co tu pracovala?“

	„Ne. To možná víckrát. Ona pořád přecházela z jednoho místa na druhé.“

	„Viděla jste ji chodit do pokojů na dětském oddělení?“ zeptá se.

	„Možná.“ Tu ženu výslech zjevně stresuje. Nikdo výslovně neoznámil, o co jde, ale všichni to tuší. Jenom na dětském oddělení zemřeli v posledních dvou měsících čtyři pacienti z podobných příčin. Jiný detektiv shání záznamy všech zemřelých pacientů a snaží se je nechat oficiálně posoudit.

	„Ale ona tady na oddělení nepracuje?“

	„Ne. Ale není neobvyklé, že za sebe vzájemně zaskakujeme. Děláme to pořád.“

	„Takže někdo, kdo má za úkol pečovat o staré lidi, sem prostě může přijít, nakráčet si to do pokoje nějakého dítěte, a nikomu to nebude divné?“

	„Pokud je to zdravotník.“

	Sherman na mě ukáže. „Takže kdyby tenhle muž měl na sobě stejnokroj zdravotního bratra, prostě by mohl vejít kamkoli?“

	„Ne. Ne. Poznali bychom, že tu nepracuje.“

	„Kolik je tu zaměstnáno zdravotních sester?“

	„Myslím, že asi tři stovky.“

	„A vy je všechny od vidění znáte?“ pokračuje.

	„Ne. Totiž, vím, že jsem je už viděla.“

	Obrátím se k Hailey. „Pojďme.“

	„Kam?“ zeptá se.

	„Musíme ji najít. Zatímco tu vyslýchají lidi, co nic nevědí, Dvojka je na svobodě. A prchá.“

	Hailey kývne směrem k detektivům, co vyslýchají lidi z administrativy. „Snaží se ji vystopovat.“

	„Ano, a ona je daleko před nimi.“

	„Zaslechla jsem, jak jedna z těch sester detektivům říká, že ji jednou vysazovala na místě, které se jmenuje Valley Avenue.“ Nad něčím se zamyslí. „Sakra. Měla jsem dát do toho medvídka záznamník, který by si ukládal všechny okolní wi-fi sítě. Mohli jsme získat MAC adresu jejího telefonu a vypátrat ji podle něj.“

	„Nejspíš je už dávno pryč. Technologie nepředstavuje odpověď na každou otázku.“

	Najdu si v mobilu plán Filadelfie a objevím North Valley Avenue. Je tam minimálně stovka obytných domů, než zástavba přejde v komerční objekty. Dva lidé chodící od jedněch dveří ke druhým… Za pár hodin bychom to mohli mít pokryté.

	Hailey se podívá na můj telefon a začne něco ťukat do svého. „Nikdy neříkej nikdy.“

	„Co to děláš?“

	„Najímám pár Klokanů, aby se tam prošli s průzkumem trhu,“ odpoví, aniž vzhlédne od displeje.

	„Klokani?“

	„Pracovní klokani. Je to něco jako TaskRabbits. Práce na požádání. Studenti. Znudění lidi, co si chtějí trochu přivydělat.“

	„Uvědomuješ si doufám, že je žádáš, aby šli zaklepat na dveře možná nejhorší sériové vražedkyně, o jaké vím,“ podotknu.

	„Sakra. To mě nenapadlo. Mám to zrušit?“

	„Zatím to jen odlož. Máš pronajaté auto?“

	„Jo, stojí v podzemní garáži.“

	„Tak to zkusíme pěšky a pak povoláme Klokany, ano?“

	Odejdeme, aniž bychom žádali o svolení. Shermanův opatrný přístup je na to, co situace vyžaduje, příliš pomalý. Jestli s námi bude chtít mluvit, není moc těžké nás najít.

	Zatímco nastupujeme do výtahu, Hailey pořád ťuká do telefonu. Mrknu na displej, abych se ujistil, že přece jenom nevysílá svoji nájemnou armádu. Zachytí můj pohled.

	„Neboj. Chápu to. Chápu. Člověče, já to fakt chápu.“ Luskne prsty. „Když jsem viděla tu holčičku, pochopila jsem, jakým rozhodnutím musíš čelit. Před čím se zastavit, že jo? Kde jsou hranice?“

	Vystoupíme z výtahu a vydáme se do garáže. Hailey pořád ťuká do telefonu. Zahlédnu Google Street View. Dívá se na North Valley Avenue, posouvá se dům od domu.

	„Pochybuju, že ji tam uvidíš stát,“ poznamenám.

	„Já vím. Já vím.“ Zvedne hlavu a uvědomí si, že jsme v garáži. „Sakra. Co jsem si to pronajala?“ Vytáhne klíčky a z horního patra zaslechneme vzdálené zapípání.

	„Tudy.“

	Když si sedá za volant, podá mi svůj telefon. „Dokázal bys pohledem na tu ulici najít nějakou další stopu?“

	„Není to tak snadné. Nebude to její dům. Nejspíš patří nějaké jiné sestře, s níž se spřátelila a začala s ní bydlet, aby mohla převzít její identitu. Nic, co by se vztahovalo přímo k ní, tam nebude. Bude to prostě jen – počkat.“ Zaostřím na snímek auta. Poznávací značka je rozmazaná, ale čelní sklo nikoli.

	„Co máš?“ zeptá se Hailey.

	„North Valley Avenue číslo osm nula jedna.“

	Hailey už ujíždí k výjezdu. „Co jsi tam viděl?“

	„Parkovací kartu nemocnice Riverside.“

	„Další zdravotní sestra.“

	„Možná další zdravotní sestra.“

	Než dojedeme k domu, najdu si záznamy v katastru. Patrový cihlový domek zalévaný deštěm patří jisté Audrey Mavisové. Když jsem zavolal do nemocnice Riverside, řekli mi, že Audrey ještě nepřišla do práce.

	Hailey zastaví před domem. Vůz ze Street View tam nestojí, ale na předním dvorku je zapíchnutá cedule „Na prodej“.

	Tak nad tímhle jsem nepřemýšlel. Modus operandi Dvojky může spočívat i v tom, že přesvědčí své přítelkyně, aby prodaly svůj majetek, než je zabije. Možná tak nashromáždila docela slušné jmění.

	Cedule „Na prodej“ rovněž znamená, že jsme ji nejspíš přistihli dřív, než byla připravená zmizet. Náhle mi dojde, co to znamená, vyskočím z auta a utíkám k hlavním dveřím.

	Hailey mě dostihne, když na ně buším. „Paní Mavisová? Paní Mavisová?“

	Žádná odpověď.

	„Co teď? Mám zavolat policajty?“ zeptá se Hailey a rozhlédne se po ulici.

	„Klidně. Ale já udělám tohle.“ O krok ucouvnu a kopnu do dveří těsně nad klikou. V rámu to zapraská a dveře se zhoupnou dovnitř.

	„Jo, takhle by to taky šlo,“ zamumlá Hailey.

	Vběhnu dovnitř a okamžitě ucítím kouř z krbu. „Uhas to!“

	Když se rozběhne do kuchyně, já probíhám domem a hledám paní Mavisovou.

	„Audrey? Audrey?“

	Prohlédnu všechny místnosti, šatny, podívám se pod postel, nakouknu i na půdu. Nikde po ní není ani stopy. Ale v jedné ložnici je po podlaze rozházené oblečení a zásuvky prádelníku zůstaly pozotvírané. Vypadá to, jako by někdo ve spěchu balil.

	„Dívala jsem se do garáže,“ řekne Hailey. „Auto tam není.“

	„Fajn. Tohle musíme říct policii. Ale určitě si mezitím vyměnila značky.“

	„Proč? S tímhle místem ji přece nic nespojuje, nebo ano?“

	„Audrey Mavisová?“ Vrátím se dolů a vyjdu na zadní dvorek. Je tam jenom zelený trávník – žádný podezřelý pahrbek.

	„Hej, Theo!“ křikne Hailey zevnitř.

	Vrátím se z deště do domu. Hailey sedí u krbu a prohrabuje popel. Uprostřed je kus roztaveného plastu a prskající baterka.

	„Mobil?“ zeptám se.

	„Jo.“ Ukáže na pár malých kovových kotoučků. „Ale co je tohle?“

	Podívám se pozorněji. „Magnety.“

	„Magnety?“

	Natáhnu si gumové rukavice. „Magnety na ledničku. Takové, jakými tam přicvakáváš fotky.“

	Rozhrnu popel a spatřím okraje spálených fotografií. „Mohla bys je vyfotit? Policajti o ně budou mít zájem, ale nechci o ně přijít.“ Vstanu a přejdu k posuvným skleněným dveřím.

	„Co to děláš?“ zeptá se Hailey.

	Zastavím se uprostřed trávníku a prohlížím si maličký zadní dvorek. Doufám, že jsme Audrey Mavisovou nenašli, protože někde něco vyřizuje. Ale obávám se, že cedule „Na prodej“ před domem věští výsledek, s nímž bych se nerad smiřoval.

	Můj drobný medvědí kód nejenže umožnil Dvojce utéct – vedl také ke smrti Audrey Mavisové. Ačkoli dokud nemáme mrtvolu, máme naději.

	Otočím se a zadívám se na dům zvenčí. Nalevo stojí plastová boudička na zahradní náčiní, ale má pootevřené dveře a vidím, že uvnitř žádná mrtvola není. A všechno nářadí je nahrnuté k jedné straně.

	Podívám se pozorněji, abych si ověřil, že pod hráběmi a rýči skutečně není tělo.

	Ne. Ale proč jsou všechny ty nástroje na hromadě u jedné strany? Že by tam měla uložené něco, co si chtěla vzít s sebou? Zavazadlo s věcmi připravenými na útěk?

	Ty pitomče. Všechny nástroje jsou na hromadě, protože tam spadly, když převrátila chatrný přístřešek na bok…

	Sáhnu dolů a zatáhnu za jedno z prken, na kterých bouda leží. Nepotřebuju k tomu žádnou velkou sílu, pohnula by s ním i Jillian nebo Hailey… a objeví se díra vykopaná v zemi a v ní nahé tělo Audrey Mavisové.


KAPITOLA 56 

Omezení

	 

	Déšť mi promáčel bundu skrznaskrz a na kůži už začínám cítit bodání mrazivého větru. Sedím na obrubníku před domem Audrey Mavisové a dívám se, jak se světla policejních vozů odrážejí v kalužích a v oknech sousedních domů a oznamují, že se tu stalo něco zlého.

	A to se stalo.

	Do téhle chvíle jsem měl největší hrůzu z toho, že v mém těle ožije virus Hyde a já se jednou probudím a stane se ze mě vrah. A víte co? Nepotřeboval jsem na to laboratorně upravenou verzi vztekliny. Zvládl jsem to úplně sám.

	Míří ke mně Hailey. Už si dokážu přehrát obě strany našeho hypotetického rozhovoru. Já: „Zabil jsem ji.“ Hailey: „Zachránil jsi tu holčičku.“ Já: „Nevíme, jestli se ji Dvojka chystala rovnou zabít.“ Hailey: „To ne. Ale rozhodl ses tu holčičku chránit.“

	Posadí se vedle mě. „Prší, Theo.“

	„Jo.“ Zvednu hlavu k nebi a nechám si do obličeje pleskat kapky velké jako můj palec.

	„Je to blbý rozhodování,“ podotkne.

	„Jo. Trochu jsem pohřbil vzpomínku na první dva lidi, kteří kvůli mně umřeli. Byli to dva feťáci, kteří se mě pokusili obrat. Přesvědčil jsem je, aby mi raději pomohli najít tělo jejich pohřešované kamarádky. Tehdy jsem je viděl naposledy.“

	„Joe Vik?“ zeptá se Hailey.

	„Jo. Joe Vik.“ U chodníku zastaví dodávka policejních techniků a vystoupí z ní dva lidé. „Pořád si říkáš, že se nedalo nic dělat. Že to měli od začátku spočítané. Ale pak si začneš uvědomovat všechna ta pravidla, která člověk obešel, chyby, kterých se dopustil, a chvíle, kdy někoho ohrozil. Všichni, kdo umřeli ten večer, kdy se Joe Vik přestal skrývat a vydal se zabíjet, umřeli, protože jsem ho vyprovokoval. Nevím, co jsem mohl udělat místo toho. A totéž platí pro Audrey Mavisovou. Bylo to blbý rozhodování. Ale i tak jsem se nějak rozhodl.“

	„Zachránil jsi –“

	„Tu holčičku,“ doplním.

	„Jo.“ Obejme si kolena pažemi. „Nejspíš sis obě strany tohohle rozhovoru už v duchu přehrál.“

	„Dvojka…“

	„Ta přezdívka mi jde na nervy,“ utrousí Hailey. „Připadá mi, jako by šlo o nějaký matematický příklad.“

	„No, jiné jméno pro ni nemám a svým způsobem to matematický příklad je.“

	„A co třeba Mrcha?“ navrhne.

	„Ona bude zabíjet znovu a znovu. Nikdy ji nenajdou.“

	„Vědí, jak vypadá. Nejspíš odhalí nějaké forenzní stopy. Stane se z ní nejhledanější osoba ve Státech. Nemocnicím se rozešlou varování.“

	„Možná. Jenže ona je chytrá. A anonymní. A na tohle byla připravená. A přesně v tom je problém. Může změnit barvu vlasů a jít na plastiku nosu, a rázem z ní bude někdo jiný.“

	„Nezvedneš to?“ zeptá se Hailey.

	Uvědomím si, že mi zvoní telefon. Je to Jillian. Od mého odletu ze Svaté Lucie jsme spolu nemluvili. Což bylo sice teprve včera, ale připadá mi to hrozně dávno.

	„Ahoj,“ řeknu do telefonu.

	„Je pryč.“

	„Já vím.“

	„Moc mě to mrzí, Theo. Vím, že pro tebe hodně znamenala,“ řekne Jillian.

	Moje mysl se snaží nalézt v tom, co Jillian právě řekla, nějaký smysl. „Počkej chvilku.“

	Otřu vodu z displeje a spustím vyhledávání. Z nějakého důvodu nechci, aby to vyslovila Jillian. Je to ukázka magického myšlení. Pokud nepronese její jméno a Google mi neukáže výsledek hledání, který nechci vidět, tak se to nestalo. Je pořád naživu. Je pořád na svém ranči, dívá se na hvězdy a Orion jí sedí u nohou.

	Jenže tak to není.

	Je mrtvá.

	Amanda Paulsonová včera zemřela.

	Odešla mi.

	„Není ti nic?“ zeptá se Hailey.

	Podám jí svůj telefon. Ne že bych k tomu měl nějaký důvod… prostě si jen potřebuju dát od světa pauzu. „Řekni Jillian, že jí zavolám. Musím se trochu projít.“

	Zvednu se, vyrazím pryč a nehodlám se zastavit.

	Temný vzorec tam někde je a bohužel jsem právě přišel na jediný způsob, jak můžu Dvojku dopadnout.


KAPITOLA 57 

Detroit: tři týdny

	 

	Ze zadních dveří vyjde zdravotní sestra a zapálí si cigaretu. Něco prohodí ke zřízenci, který potahuje z elektronické, a tiše se spolu zasmějí. Vydám se k nim se sklopenou hlavou – předstírám, že sem patřím.

	„Potřebujete něco?“ zeptá se sestra trochu útočným tónem, jak si chrání své kuřácké území.

	Vytáhnu z kapsy leták. Je to lepší obrázek Dvojky než ten, který používá FBI. „Chtěl jsem se zeptat, jestli jste neviděli tuhle ženu.“

	„Aha, vy jste ten chlápek,“ odpoví.

	Ten chlápek…

	To je moje nové jméno, protože ona mě při rozdávání těch letáků už viděla. Zřízenec si jeden vezme. „Tohle jsem viděl v odpočívárně. Oni vám za to rozdávání platí?“

	„Ne. Jsem Theo Cray. Snažím se ji najít.“

	„Hm, tak hodně štěstí, Theo,“ odpoví s úšklebkem.

	„Zabila minimálně 172 lidí. Vám to připadá k smíchu?“

	Zmuchlá letáček a upustí ho na zem. „Slyšel jsem o tom. Ale nemají přece žádný důkaz, ne? Jste jenom chlápek, co tvrdí, že to udělala.“

	„Chtěl byste vidět obrázek mrtvoly?“ Sáhnu po svém telefonu. „Jmenuje se Audrey Mavisová. Našel jsem ji pod zahradní kůlnou na jejím vlastním dvorku. Tahle žena byla její nejlepší přítelkyně. Než ji zabila.“

	Zřízenec ucouvne. „Klid, kámo.“

	Uklidím telefon a vytáhnu z kapsy další leták. „Zapamatujte si tu tvář. Možná tady nepracuje, ale mohla by se přátelit s někým ze zdejších zaměstnanců.“

	„Dobrá, Theo. Myslím, že už byste měl jít,“ prohlásí sestra.

	Otočím se a zamířím zpátky k autu. V komunitní nemocnici na druhé straně města začíná večerní směna. Tohle jsou dvě nejhorší zdejší nemocnice. Přesně taková místa, kde by se Dvojka nechala zaměstnat.

	Jenže totéž jsem si myslel o Raleighu, Syracuse, Richmondu a Baltimoru. Nebyla tam.

	Vím, že někde pracuje, protože potřebuje zabíjet. Ten den, kdy zabila Audrey Mavisovou, byla žena odpovídající popisu Dvojky spatřena na benzince poblíž Youngstownu, kde později policie nalezla Audreyino auto. O dva dny později objevili silničáři v příkopu poblíž mezistátní dálnice 77 mrtvolu pohřešované univerzitní studentky. Tentýž den našli v Charlottesville její vůz. Živá byla naposledy viděna na té samé benzince, kde zahlédli Dvojku.

	Dívka měla na těle víc než stovku bodných ran. Dvojka sice potřebovala jenom její auto, ale taky si musela vybít zuřivost.

	Když jsem zjistil, co se stalo, poslal jsem Jillian dlouhý e-mail a odhlásil se ze svého hotelu v Pittsburghu. Všechno jsem nechal za sebou.

	Data, která jsem nashromáždil, mi neukážou, co potřebuju vědět. Nevidím do stínů. A právě v nich ona žije. A já tam musím za ní.

	Zastavím v zadní uličce za komunitní nemocnicí. Kolem plotu se táhne řada stanů a lepenkových krabic. Tady začíná slum. Bezdomovci posedávají na rozbitých židlích nebo na obrubníku a vedou řeči, jaké jsou tu v této večerní době obvyklé.

	Tahle nemocnice je na mém novém seznamu. Předchozí mi vytipoval Mycroft na základě ostatních nemocnic, kterým dávala Dvojka přednost. Tenhle jsem si napsal ve veřejné knihovně, kde jsem po celých Státech vyhledával nemocnice, které přijímají zaměstnance okamžitě a ve srovnání s ostatními v okolí nabízejí nápadně nízký plat.

	Mám teorii, že nemocnice s finančními problémy nebude úplně podrobně zkoumat, jestli má žadatel o zaměstnání platnou licenci a všechny nezbytné dokumenty.

	Odbočím za roh a zaparkuju v požární zóně poblíž místa, kde stávají auta vyzvedávající zaměstnance po směně. Neustále přijíždějí vozy a vyskakují z nich lidé. Občas je to jasně Uber, jindy soukromé automobily s partnery za volantem. Prohlížím si každou ženu, která by mohla být Dvojka.

	Už jsem se zeptal několika zaměstnanců té nemocnice, jestli ji neviděli. Všichni tvrdili, že nikoli. Ale většina z nich se na letáček ani nepodívala. Tohle je místo, kde by vás přijali i bez čistého trestního rejstříku. Tak moc jsou zoufalí.

	Zabzučí mi telefon. Jillian posílá zprávu.

	Dělá to každý večer přibližně touhle dobou.

	Před týdnem v těch zprávách stálo: Prosim, zavolej mi.

	Teď už je to: Prijed domu.

	Nemůžu.

	Snažil jsem se s ní o tom mluvit. Každý telefonát skončil slzami. Jejími i mými.

	Bezpečně vím, že od chvíle, kdy ji medvídek odhalil, zabila Dvojka minimálně dva lidi. Doufal jsem, že budou poslední, ale dá se rozumně předpokládat, že touhle dobou si už našla novou práci.

	Buď používá svou starou identitu, nebo nějakou novou – možná vypůjčenou od žijící zdravotní sestry. Tedy dokud se nerozhodne k novému přesunu. A mám pocit, že nebude čekat moc dlouho.

	Auta přestávají přijíždět, směna už začala. Musím očíhnout ještě jednu nemocnici, než nastane čas přesunout se dál.


KAPITOLA 58 

Madison: šest týdnů

	 

	Ráno moje auto odmítlo nastartovat. Myslím, že při náhlém prudkém ochlazení zamrzl přívod paliva. Je opravdu velká zima. Okénko jsem nechal pootevřené a probudil jsem se roztřesený chladem, ačkoli mám spacák plněný prachovým peřím.

	Musím zkontrolovat pět nemocnic a léčebnu dlouhodobě nemocných, než se přesunu do dalšího města, ale nejdřív potřebuju vymyslet, co udělám s tím autem.

	Všechno, co vlastním, jsem už před několika týdny převedl na Jillian. Když mi sdělila, že se u nás prakticky denně zastavují soudní doručovatelé s obsílkami, nic moc jiného jsem udělat nemohl.

	Nemůžu s ní udržovat žádný kontakt, dokud nenajdu Dvojku.

	Mám asi čtrnáct tisíc dolarů na platebních kartách. Některé jsem schoval v autě, další nosím v ledvince na těle.

	Můžu si dovolit nechat vůz opravit, ale levné to nebude.

	Vystoupím a zamířím pěšky k nejbližší nemocnici ze seznamu. Lidé v oblecích mi uhýbají z cesty ze strachu, abych po nich nechtěl peníze nebo je cestou do práce neobtěžoval.

	V nemocnici Léčivý dotek je stovka lůžek a přijímá víc pacientů na pokladnu než se soukromým zdravotním pojištěním. Dva týdny předtím, než Dvojka uprchla z Filadelfie, se v novinách objevil velký článek o tom, že nemocnice neobstála při státní kontrole. Nejdřív jsem ji považoval za nepravděpodobný cíl, protože je momentálně v centru pozornosti, ale tahle nemocnice při kontrole propadá téměř každý druhý rok.

	Přejdu k členovi ostrahy, který stojí u dveří, a podám mu leták. „Neviděl jste ji?“

	Zvláštně se na mě podívá. „Viděl jste sebe?“

	Zachytím svůj odraz ve skleněných dveřích za ním. Tvář, která mi oplácí pohled, mi nepatří. Neholil jsem se už… týden? Dva? Pohubl jsem jen trochu, ale tmavé kruhy pod očima to zhoršují. Můj svrchník je trochu ošumělý, ale kupoval jsem si ho kvůli teplu, ne kvůli vzhledu.

	„Ta žena zabíjí,“ vysvětlím.

	„To váš dech taky.“

	Sakra. Zapomněl jsem ráno použít ústní vodu.

	„Promiňte. Promiňte.“ Vycouvám. „Prosím, zavolejte na to číslo, pokud ji uvidíte.“

	Zamířím k další nemocnici.

	Špatná zpráva je, že takových zařízení je v USA víc než šest tisíc. Ta dobrá, že jenom tři tisíce z nich jsou podprůměrné.

	Uchechtnu se svému hloupému vtipu a dívám se, jak se můj smích mění v ledový obláček.


KAPITOLA 59 

Columbus: patnáct týdnů

	 

	Auto už není problém. Zaprvé proto, že někdo rozbil okénko a ukradl mi spacák. O dva týdny později někdo ukradl celé auto. Potom co jsem dal tisícovku za opravu přívodu paliva.

	Ale na veselejší notu: když si koupíte kávu a nežádáte ostatní zákazníky o drobné, vedoucí tohohle McDonaldu vás na ulici nevykopne.

	Hádám, že tu měli před pár lety problém, když někoho vyhodili do mrazu a on do rána umrzl vedle jejich popelnice.

	Když mi ukradli auto, přišel jsem o půlku svého jmění. Teď si šetřím každý drobák. Odměřuju si peníze na základě toho, kolik kalorií potřebuju a na kolik mě přijde dokupování minut hovoru na telefonu.

	Zapínám ho, jenom když je k dispozici wi-fi zdarma, a pak taky někdy v noci, abych si ověřil, jestli mi Jillian pořád posílá esemesky.

	Posílá.

	Ale už mi nepíše: Vrat se domu.

	Píše: Sezen si pomoc.

	Dvojka dosud zabila jedenáct až třináct lidí, pokud vycházím z jejího průměru, který dělal skoro jednu vraždu týdně.

	Takhle si teď odměřuju čas – tím, jak zabíjí. Kdybych na to měl, nechal bych si za každou ztracenou duši vytetovat na ruku X. Místo toho si opakuju konečný součet: 185.

	Možná je to víc, možná míň. Ale každý týden přidávám novou oběť.

	Když mě Jillian žádá, abych si sehnal pomoc, místo toho si představuju, kdo bude další.

	Statisticky vzato to bude člověk ve věku mezi třiapadesáti a osmasedmdesáti lety. Ty děti u ní představovaly trochu odchylku od normy, ale mám podezření, že by je zabíjela častěji, kdyby mohla. Jde jenom o to, že zavraždit dítě je obtížnější. Takové štěstí, aby narazila na nemocnice jako Stonemanova nebo Woodland Lake, asi nemívá moc často.

	Vzrušuje ji stejnou měrou, když bodne smrtící injekci kardiakovi trpícímu demencí, jako když sleduje, jak sedmileté děcko naposledy lape po dechu?

	Řekl bych, že spíš ne.

	Někdy když sedím na autobusové zastávce nebo na schodech poblíž nemocnice a dívám se, jak lidé chodí sem a tam, fantazíruju o tom, co asi Dvojka cítí, když zabíjí.

	Filman byl pasivně agresivní sociopat, který zabíjel ze vzteku a pak si vraždy fetišizoval tím, že si schovával trofeje. Dvojce jde čistě o zabíjení. Nepotřebuje si z toho odnášet nic dalšího ze stejného důvodu, proč si my nenecháváme suvenýry na svůj poslední sexuální zážitek. Teda většina z nás.

	Když jsem uviděl Filmanovu krabici s trofejemi, začal jsem tušit, že se přizná. Což podle zpravodajství, které sleduju, taky udělal.

	Dvojka se nepřizná.

	Potřebuje se dívat, jak se z růžových tváří vytrácí život. Potřebuje slyšet chrčivý nádech člověka, který si uvědomuje, že umírá. To ji pohání.

	V tom je její moc.

	To je pro ni všechno.

	Ona je pro mě všechno.

	Ztěžka se opřu o výlohu, v rukou pořád svírám kelímek s kávou. Jsem vyčerpaný. Jsem zákazník. Nevyhazujte mě.

	Probere mě závan chladného vzduchu, když do McDonaldu vejde nějaká žena a zamíří ke stolkům pro zákazníky. Má na sobě prošívanou zimní bundu a brýle s černými obroučkami. Nic si neobjedná. Zamíří zase ven, ale u dveří se zarazí a zadívá se do zadní části restaurace, kde sedím.

	Popojde blíž.

	Otevře ústa. „Theo?“

	Je to moje jméno, ale mám pocit, že se mi to zdá.

	„Theo, jsi to ty?“

	Je jenom metr ode mě. Vzhlédnu k její tváři.

	„Ahoj, Hailey.“

	Chvilku se jeden na druhého díváme. Nevím, jak dlouho jsem spal, než přišla dovnitř. Myslím, že teď jsem vzhůru.

	„Theo?“ osloví mě znovu.

	Přestal jsem se dívat na svůj odraz. Prostě jsem to vzdal a nechal vousy vyhrát. Skutečnost, že se kolem mě pásek obtáčí v až směšně dlouhé smyčce, mi prozrazuje celkem dost o tom, kolik vážím.

	„Co to má být?“ zeptá se a pak se nakloní blíž, aby si prohlédla moje oči a pleť.

	Usměju se, aby viděla, že nemám zuby zničené metamfetaminem. „Pořád jsem to já,“ zaskřehotám.

	„To určitě. Všude tě hledám. Jillian… k smrti se o tebe bojí.“

	Na to nemám odpověď. Jenom přikývnu.

	„Máš nějaký druh posttraumatické stresové poruchy. Musíme ti sehnat pomoc.“

	„Bude mi někdo vykládat, že Dvojka není skutečná?“

	„Kašli na ni, Theo. Tohle je zlý.“

	„Sto osmdesát pět, Hailey. To je počet obětí. Za dva dny jich bude 186. Bude to tentokrát další stařec, nebo nějaké děcko jako Cooper a Nora?“

	„A ty se ji chystáš chytit? Takhle? Víš, jak vypadáš? Theo, tohle ti říkám jako kamarádka. Nejsi při smyslech. Přeskočilo ti.“

	„Ty fotky,“ opáčím.

	„Cože?“

	„Fotky z toho krbu. Našli jste něco?“

	„Skoro všechny shořely. Jenom pár okrajů budov. Nic. Nejsou tam žádná vodítka, Theo. Teď nemůžeš udělat nic jiného než se uzdravit a přijít s jinou strategií.“

	„Dvojka je na svobodě a zabíjí děti.“

	„To leukémie taky! Proč se nevrátíš do laboratoře a neděláš na tomhle, pitomče?“

	„Já už žádnou laboratoř nemám.“

	„Klidně ti ji koupím, jestli tě tak dostanu z ulice.“

	„V laboratoři ji nenajdu,“ vysvětlím. „Takhle Temný vzorec nefunguje. Někdy ho vidíš. Jindy prostě musíš být v něm.“

	„Temný vzorec? Posloucháš se vůbec?“

	„Promiň, Jillian. Tohle je jediný způsob, jakým to dává smysl.“

	„Hailey. Mluvíš s Hailey,“ upozorní mě.

	Sakra.

	Podívám se na hodinky. „Promiň, už musím jít. Za chvíli přijede autobus. Jsem si jistý, že Dvojka používá hromadnou dopravu, když se ocitne v novém městě.“

	„Theo!“ zavolá za mnou.

	Mávnu jí na rozloučenou a vyjdu do sněhu.

	Zatímco kolem mě víří vločky, snažím se představit si matematiku vánice. Otevřu ústa a chytím jednu z vloček na jazyk.


KAPITOLA 60 

Portland: třicet jedna týdnů

	 

	Odsud zdola, od úpatí mostu, vypadá v noci Oregonská univerzitní nemocnice jako zářivé futuristické město na svahu kopce. Mají tam dokonce i lanovku, kterou se můžete dopravit nahoru. Normálně stojí zpáteční jízdenka čtyři dolary devadesát, ale já si s ní můžu díky své průkazce na autobus jezdit, co hrdlo ráčí.

	Měsíční průkazka na hromadnou dopravu sice stojí sto dolarů, ale pokud jste „vážený občan“, přijde vás jen na osmadvacet. „Vážený občan“ je v Portlandu zdvořilé označení pro bezdomovce, starce a mrzáky.

	Bloumám městem a snažím se najít Dvojku.

	Když jsem vyšel ven do vánice a pokusil se pochopit vzorce sněhových vloček, došlo mi, v čem byl celou dobu můj problém.

	Ve své honbě za Temným vzorcem jsem naprosto zavrhl matematiku a začal se na to dívat ze subjektivní perspektivy vlastního prožitku.

	Jenže nejlepší by bylo ty dva přístupy spojit. Špatné sady dat mi sice v ničem nepomůžou, ale to ještě neznamená, že se někde nevyskytuje smysluplná datová sada, která by mi mohla odhalit, kde se ta osoba nachází.

	V tomhle byla moje arogance.

	Tohle mě naučil Ken.

	Vlastně nevím, jestli se jmenuje Ken, ale začal jsem mu tak říkat.

	S Kenem jsem se seznámil, když jsem se probral na chodníku poblíž Lékařského centra v Boulderu. Pamatuju si, jak jsem odcházel z večerky. Pamatuju si, že mě ze zadní části obchodu pár lidí sledovalo, když jsem kartou, kterou jsem nosil zastrčenou v ledvince, platil za kávu a banán.

	Myslím, že si na mě tihle lidi počkali, když jsem odešel. No, aspoň jeden z nich. Viděl jsem jen jednoho.

	Myslím, že ten druhý mě zezadu něčím praštil. Moc si nevzpomínám, co se dělo dál, dokud jsem se neprobral v kaluži zmrzlých růžových slin.

	Můj telefon zmizel. A taky většina mých předplacených platebních karet. Seděl jsem na lavičce a ohýbal prsty v botách, abych si je zahřál, když vtom jsem si všiml Kena.

	Stál na druhé straně ulice a hrabal se v popelnici poblíž prodejny sendvičů Subway.

	Matně jsem si vybavoval, že jsem ho viděl už dřív. Obličej měl ošlehaný povětřím, ale jeho boty byly nové a svrchník v lepším stavu než ten můj. Abych byl upřímný, zdálo se, že Ken je na tom mnohem lépe než já. Tehdy jsem se rozhodl ho sledovat. Kdybych se ztratil v lese, sledovat Kena by bylo jako sledovat nějaké zvíře s lepšími instinkty přežití.

	Ken byl chytrý. Když hledáte jídlo v odpadkových koších, nejlepší místa jsou ta, kde lidé musejí jíst ve spěchu: Burger King vedle školy, odpadkový koš u stadionu, kino poblíž Starbucks.

	Sledoval jsem Kena do kostela, kde měli bednu s oblečením pro bezdomovce. Potom jsem ho sledoval do knihovny, kde po většinu pracovních večerů nabízeli v různých konferenčních místnostech kávu a koblihy.

	Tam jsem se posadil a pokusil se s Kenem promluvit. Nezdálo se, že by se mě bál. Podle mě věděl, že ho sleduju.

	Prostě na mě kývl. Když jsem se ho zeptal na jméno, jenom si ukázal na ústa a zavrtěl hlavou.

	Díky Kenovi jsem pochopil, že nemusím utrácet zbytek svých peněz za jídlo. Mohl jsem je využít na autobusové průkazky a na dopravu poté, co vyřeším Temný vzorec.

	Což jsem udělal o tři týdny později ve veřejné knihovně v Denveru, na zadní straně hnědého papírového sáčku. Temný vzorec mi sdělil, že mám jet do Portlandu.

	Od příjezdu využívám svoji průkazku a dovednosti, které jsem se naučil od Kena, abych našel Dvojku.

	Oregonská univerzitní není ten typ nemocnice, která by ji najala, ale je to přesně takové místo, kde by Dvojka hledala svoji příští oběť.

	Jezdím lanovkou, dívám se do tváře každé ženě a snažím se odhalit, která z nich by mohla Dvojku znát. Někdy je sleduju, abych zjistil, jestli se s ní náhodou nesetkají.

	Zatím se to nestalo.

	Výpočty jsou správné.

	O tom nepochybuju.


KAPITOLA 61 

Portland: třicet pět týdnů

	 

	Musel jsem si na záchodě ve fastfoodu vytrhnout jednu stoličku. Už mě nějakou dobu pobolívala. Použil jsem kleštičky, které nosím v kapse, a pak jsem díru po zubu ucpal útržkem papírového ručníku.

	Jedna ze zaměstnankyň se na mě udiveně podívala, když jsem si vzal kelímek s vodou a nasypal si do něj deset sáčků soli. Jelikož nemám opravdové antibiotikum, bude to muset stačit.

	Samozřejmě, když si tou vodou vyplachuju ústa, ucpávka z papírového ručníku se uvolní.

	Minulý týden mě požádali, abych přestal jezdit lanovkou. Pracovník ostrahy byl zdvořilý, ale řekl mi, že nesmím vstoupit na pozemky Oregonské univerzitní, pokud tam nechci řešit zdravotní problém.

	Myslím, že je to kvůli té zrzavé ženě, kterou jsem sledoval. Nepodobala se Dvojce, ale připadalo mi, že by mohla být její typ. Stejný věk, stejná postava, a nikdy jsem ji neviděl s nikým mluvit. Samotářka, která touží po přítelkyni.

	Sledoval jsem ji k autobusu a jel za ní až do Severního Portlandu. Tehdy získala podezření, že po ní jdu. Málem jsem vystoupil na její zastávce, ale pak jsem se rozhodl jet dál. Nevadí. Nezlobím se na ni. Lanovka k nemocnici není jediný způsob, jak Dvojku najít.

	Taky poslouchám sanitky a mapuju si, z které části města vyjíždějí a kde končí. Všiml jsem si zajímavého vzorce. Čím déle sirény ambulance kvílí, tím nižší je hodnocení dané nemocnice.

	Zaplatím kávu v McDonaldu poslední předplacenou kartou a vyjdu zpět na ulici. Když kráčím po Šesté avenue, přepadne mě pocit déjà vu.

	Otočím se uvidím, jak ke mně míří dva muži. Jeden z nich je vysoký a mimořádně hubený. Druhý je malý a podsaditý.

	„Hej, dědku. Pojď sem. Chci se tě na něco zeptat,“ řekne ten menší.

	Odešel bych, ale nechci se k nim otáčet zády. Všimnu si, že ten vyšší si těsně u těla něco drží.

	Bál bych se, jenže tohle je součást Temného vzorce. Viděl jsem, jak se to blíží.

	Ten vyšší zvedne ruku s kovovou trubkou.

	Vrazím tomu malému do podpaží. Zavrávorá o krok zpět a pak vytáhne z kapsy nůž.

	Na tohle jsem míval víc síly. Musím si udržet odstup.

	Menší po mně skočí. Zasáhnu ho levou pěstí do vnitřní strany paže a pak do něj vrazím celým tělem. Oba se svalíme na zem. Nemůže mě bodnout, protože jsem na vnitřní straně paže, v níž drží nůž.

	Nicméně jeho kumpán mě může praštit tou trubkou.

	Což taky udělá.

	Udeří mě do zad, zatímco tluču jeho menšího přítele do brady.

	Prásk.

	Buch.

	Prásk.

	Buch.

	Je to vzorec.

	Je to temný vzorec, ale není to ten Temný vzorec.

	Prásk.

	Temnota.
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Portland: třicet pět týdnů, den druhý

	 

	Sedím na zadním sedadle policejního vozu. Vjíždíme do oplocené části pozemku u policejní stanice. Ruce mám spoutané před sebou a v nose cítím pach krve.

	Pamatuju si, jak jsem odcházel z McDonaldu.

	Myslím, že jsem v Boulderu.

	Nebo je to Denver?

	Dvířka se otevřou a policista mě požádá, abych vystoupil.

	Na jmenovce má napsáno „Portland“.

	To je zvláštní.

	Napůl mě odvedou a napůl vynesou po krátkém schodišti a složí mě na umělohmotnou židli. Sedí tam už tři další muži. Dva vypadají jako já; třetí je hladce oholený, ale páchne alkoholem.

	Jeden z policistů, kteří mě vyváděli z vozu, přejde k psacímu stolu a začne psát do počítače. „Jak se jmenujete?“ zeptá se.

	„Doktor Theo Cray,“ odpovím. Tímhle jsem si jistý.

	„Ahá, tak doktor?“ protáhne policista od jiného stolu. „Copak tenhle pan doktor dělal?“

	„Rval se.“

	„Rval se?“ Podíval se na mě. „Tak to máš smůlu, kámo. Tady seržant Irish McIrish rváče nesnáší.“

	Irish McIrish řekne: „Nepřístojné chování druhého stupně a bránění v průchodu chodců na veřejném místě.“

	Druhý policajt se obrátí k dalšímu z těch, kteří mě přivezli. „Nech mě hádat – našli jste ho v bezvědomí na chodníku?“

	„Potom, co se serval s párečkem dalších houmlesáků.“

	„Vážených občanů,“ opraví ho Irish. „Poslyšte, píše se to Cray s C?“

	„Správně,“ odpovím.

	„Johne, pojď se na něco podívat.“

	Policista John popojede na kolečkové židli a zadívá se na Irishův monitor. Pak zatěká pohledem ke mně a zpátky k obrazovce. „Theo Cray?“

	„Dvakrát správně.“

	Ti dva si něco šeptají a na obrazovku se přijde podívat třetí polda. Zadívá se na mě a zavrtí hlavou. „Páni. Neprozradil jste nám, že jste celebrita.“

	„Dneska je váš šťastný den,“ řekne Irish.

	„Co chceš dělat?“ zeptá se ho John.

	Irish roztrhá zprávu, která mu leží na stole. „Usoudil jsem, že je to omyl. Pan… doktor Cray může jít.“

	Když se místnost začne otáčet, spadnu ze židle. Dva policisté ke mně přiběhnou a zvednou mě.

	„Sakra. Schytal to šeredně.“

	„Je vám dobře?“ zeptá se jeden z nich.

	„Ano. Výborně,“ odpovím tomu muži se třemi hlavami.

	„Vezmeme ho k Samaritánům?“ navrhne jeden z poldů.

	„Ne. Nechali by ho devět hodin čekat.“

	„Co útulek?“ zeptá se jiný.

	„Takhle pozdě je neberou. A myslel jsem, že chceš, aby to přežil.“

	„Určitě by ho vzali, když na tom budeš trvat,“ řekne ten druhý.

	„Dobře.“

	„Kam jsem dal svoje pouta?“

	„Myslím, že…“

	 

	Proberu se na zadním sedadle policejního vozu. Někde zastavujeme.

	Pamatuju si, jak jsem odcházel z McDonaldu.

	Mám dojem, že jsem v Boulderu.

	Nebo že by to byl Denver?

	Na ceduli stojí „Portlandský útulek pro osoby bez přístřeší“.

	Dva policisté mě zdvořile vyvedou z vozu a vezmou mě dovnitř.

	Dojde ke krátké hádce.

	Nějaký muž a žena mě odvedou k lůžku v místnosti, kde spí mnoho dalších mužů. Páchne to tam kávou a potem.

	Položí mě na postel. Žena odtáhne ruku v rukavici.

	„Do hajzlu. Nedokážu uvěřit, že nám je vozí v tomhle stavu. Sežeň Petersona.“

	Muž v laboratorním plášti mi svítí do očí. Klade mi otázky. Nutí mě, abych se posadil.

	Prohlásí, že budu v pohodě, dokud ráno nepřijde doktor Morgan.

	Usnu.


KAPITOLA 63 

Portland: třicet pět týdnů, den třetí

	 

	Nějaký muž mi svítí do očí. Jsem v Boulderu? Poslední, co si pamatuju, je, jak jsem odcházel z McDonaldu.

	Něco si mumlá. Je naštvaný. Ne na mě, ale zachází se mnou trochu drsně.

	Mám svlečenou košili a on si prohlíží moje zranění.

	Prsty se dotkne mých žeber. Bolí to.

	Mám tam taky řeznou ránu, která pořád krvácí.

	Podívá se na mě zpříma. „Jste na něčem?“

	„Myslím, že na stole.“

	Zavrtí hlavou. „Berete nějaké léky nebo drogy?“

	Zavrtím hlavou. „Mohl bych mít v těle nečinný virus způsobující zvláštní formu encefalitidy, která by pak ochromila některé z mých vyšších funkcí. Nemám horečku? Jestli ano, měli byste raději zavolat do Centra pro kontrolu nákaz.“

	„Ať berete, co chcete, chci to taky.“

	„Říká se tomu Temný vzorec,“ vysvětlím. „Tohle je Denver?“

	„Ježíši! Ten chlap schytal pořádnou ránu do hlavy. Myslím, že tady to nezvládneme. Sestro? Mohla byste ho zašít, ať ho dostaneme na magnetickou rezonanci dřív, než tenhle týden přijdeme o dalšího?“

	Uvědomím si, že jsem dorazil na úplné dno.

	Dostává se mi podřadné lékařské péče v zařízení pro muže bez domova. Tady mě chtěl Temný vzorec mít.

	Obrátím se k sestře a usměju se.

	Její obličej je prázdný, bez výrazu.

	„Jmenuju se Theo Cray.“

	Chytím ji za zápěstí dřív, než se stihne odtáhnout.

	Zapnu jí kolem něj náramek dřív, než nás doktor stihne rozdělit. Nepamatuju si, kde jsem ta pouta sebral, ale jsem rád, že je mám.

	Tohle není Boulder.

	Není to Denver.

	A nevyšel jsem jenom z McDonaldu.

	Tohle je samé dno Temného vzorce.

	Jsem přesně tam, kde bych měl být.

	A ona je přesně ta osoba, po které jdu.


EPILOG 

Barma: o devět měsíců později

	 

	Nevšímám si kroků, které se ke mně blíží, a potisící zkoumám své okolí.

	Stěna téhle cely zjevně sestává z nesčetných vrstev nátěrů. V rohu je místo, kde se někdo snažil proloupat na svobodu, ale objevoval pouze další a další vrstvy.

	Lze odsud uniknout – pokud jste jedním z těch švábů, kteří zcela volně lezou dovnitř a ven. Já mám bohužel lidské rozměry a musím se tedy snažit připadnout na nějaký jiný způsob, jak se odsud dostat.

	Před šesti měsíci jsem se loučil s Jillian. Ani jeden z nás nevěděl, že je to naposledy. Pátrání po Rebecce Grahamové si na našem vztahu vybralo daň, jaká se nedá nikdy úplně zaplatit.

	Nebo jsem tu daň vybral já. Nebo jsem se zadlužil, jestli se ta metafora dá takhle rozvinout.

	Když jsem jí zavolal z nemocnice, dokázal jsem jenom plakat. V jejím hlase zněl smutek, ale taky jistý odstup.

	Donutila se k tomu, aby mě pustila k vodě, když jsem ji tak dokonale odstřihl. Nedal jsem jí na vybranou.

	Na jisté rovině Jillian chápe, že jsem to musel udělat. Abych Rebeccu dopadl, musel jsem zalézt do stejné jámy jako ona. V mém šílenství byla metoda. Ne že bych dneska dokázal najít nějaký smysl v tom, co jsem si tehdy načmáral na ten papírový sáček… Ale byla v Denveru. Byla v Clevelandu.

	Byli jsme ve stejných městech ve stejnou dobu přinejmenším při třech příležitostech.

	Teprve když jsem se v Portlandu propadl na samotné dno, konečně jsme se shledali. Ačkoli málem se jí i tam podařilo uniknout. Koneckonců jsem nebyl zrovna nejdůvěryhodnější svědek. Naštěstí měl doktor Morgan podezření.

	Všichni měli podezření.

	Jenže nikomu z ostatních zdravotníků, kteří podezřívali Rebeccu, že vraždí pacienty, se nestalo, že by v jejich přítomnosti někdo hulákal to obvinění tak hlasitě, aby se nedalo přeslechnout.

	Už jsem nechtěl dál křičet.

	Když jsem se vrátil z nemocnice domů, čekal na mě dárek od profesorky Amandy Paulsonové. Byl to její batoh, který mi poslala její dcera Jewel.

	Význam dárku byl zjevný: dokonči to, co začala.

	A tak jsem v Barmě a čekám na svůj osud.

	Možná jsem rozpoutal další občanskou válku.

	Trochu se to zvrtlo.

	Dělal jsem různé věci.

	Nekřičel jsem.

	Neutíkal jsem.

	Ale trochu se to zvrtlo.

	U dveří mé cely stojí velitel Zaw.

	Mám ho nejradši. Bije nejmírněji.

	Odemkne dveře a gestem mě vyzve, ať jdu za ním. Anglicky mluví s těžkým přízvukem, takže v mé přítomnosti používá angličtinu nerad.

	Odvede mě chodbou. Mineme střešní okénko, které mám ve výběru, pokud jde o únikové cesty.

	Ale jestli to udělám, bude to muset být ve chvíli, kdy uslyším projíždět motorku, abych nemusel prchat pěšky.

	Vezme mě doprava, ne doleva. Zvláštní. Tahle chodba vede do přední části policejní stanice. Ne dozadu.

	Hm. Dneska žádné otázky?

	Zaw mě odvede až do vstupní kanceláře, kde nějaký muž razítkuje papíry. To bude některý z úředníků.

	„Doktore Crayi, zaplatili za vás kauci.“

	„Kauci?“ Před minutou jsem si myslel, že se mě chystají soudit za válečné zločiny. „Kdo?“ zeptám se.

	„Tahle dáma.“

	Ukáže za mě a já se otočím v očekávání, že uvidím Jillian nebo Hailey. Není to ani jedna z nich. Tvář je mi jaksi povědomá, ale nedokážu si ji zařadit. Je hezká, ale především z ní čiší inteligence.

	Tmavovlasá žena se zvedne z lavice a přejde ke mně. Podá mi ruku. „Pan doktor Cray? Jmenuju se Jessica Blackwoodová. Musíme si promluvit.“
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